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Vorwort

Das Jubildumsjahr der sog. ,,Entdeckungsreisen” des Christoph Kolumbus bringt
eine Fiille von wissenschaftlichen und unterhaltenden Publikationen auf den
Buchmarkt, die sich zumeist mit den Vorbereitungen und den Fahrten selbst be-
fassen. Die Pirckheimer-Gesellschaft beschiftigte sich bei ihrer 7. Jahrestagung
im April 1991 dagegen mit den Folgen dieser Reisen fiir die Geistes-, Kunst-,
Literatur- und Wirtschaftsgeschichte. Sie kniipfte damit an eigene Forschungen
zu ,,Reiseberichten als wirtschafts- und kulturhistorische Quellen* (1986) und zu
»Astronomie und Astrologie in der Renaissance (1989) an, bei denen u.a. der
hohe Stand der Astronomie und Kartographie in Niirnberg im 15. Jahrhundert,
eine wichtige Voraussetzung der Schiffsreisen, thematisiert worden war.

Bereits einer der ersten literarischen Reflexe der Reisen, Sebastian Brants
,Narrenschiff‘ (1494), thematisiert mit Bezug auf die ,,nacket liit“ die kulturelle
Andersartigkeit, die Fremdheit als neue Erfahrung, die mit den Bildern der Anti-
ke von sagenumwobenen ,,Goldldndern“ zu verarbeiten war:

Noch hat man syther funden vile
Landt/ hynder Norwegen und Thyle/
Als IBlant und Pylappenlandt

Das vorhyn alls nit was erkandt/
Ouch hatt man sydt jm Portigal

Und jnn Hispanyen vberall

Golt inslen funden/ vnd nacket liit
Von den man vor wust sagen niit/

Auch in den ersten illustrierten Flugblittern mit den Entdeckungsberichten Ame-
rigo Vespuccis mischen sich ,,Vorkenntnisse” antiker ,,Weltreisender, wie
Herodot, mit Sagen und Schreckensgestalten, mit dem Erstaunen iiber die
,Fremdheit* anderer Rassen, Vélker und Hautfarben.

Dieter Wuttke und Andreas Vogel untersuchten in quellenbezogenen Studien
wie vielfdltig und differenziert die Auseinandersetzung der humanistischen Ge-
lehrten mit dieser Fremderfahrung war, die zu einer Neubewertung der antiken
Klassiker und gleichzeitig zu einer sich intensivierenden Beschiftigung mit der
eigenen Geschichte fiihrte.



8 Vorwort

Die ersten kunsthandwerklichen Produkte aus der ,,neuen Welt*“ zogen in den
ersten Jahrzehnten des 16. Jahrhunderts die Aufmerksamkeit der europiischen
Kiinstler auf sich, die sich sowohl fiir die Technik als auch fiir die ikonographi-
sche Umsetzung in eigenen Werken interessierten, wie der Kustos der Americana
Sammlungen des Wiener Volkerkundemuseums, Christian F. Feest, erlduterte.

Neue Fernhandelswege nach West und Ost und die generelle Ausweitung des
Welthandels im 16./17. Jahrhundert zeigten die Wirtschaftshistoriker Eberhard
Schmitt und Rolf Walter auf, wobei sie sich besonders der Bedeutung des Niirn-
berger Handels und seiner tragenden Personen annahmen.

Zeitlich verzogert fanden die abenteuerlichen Reisebeschreibungen Aufnahme
in die sich entwickelnde Erzihlliteratur der friilhen Neuzeit. Der Kenner des
Faust-Stoffes, Hans Henning, untersucht die Verarbeitung exotischer Reisebe-
schreibungen in der Fortsetzung der ,Historia von D. Johann Fausten* (1587),
im ,,Wagner-Buch* von 1593, hundert Jahre nach den Entdeckungsreisen.

Sicher konnten nicht alle Aspekte dieser epochalen Entdeckungen behandelt
werden, so blieben etwa die Folgen fiir die Rechts- und Theologiegeschichte au-
Ber Betracht. Mit quellenbezogenen Forschungen hofft die Pirckheimer- Gesell-
schaft aber zur sachlichen Bewertung dieses Ereignisses beizutragen, dessen Fol-
gen bis in die Gegenwart reichen.

Regensburg, 1.1.1992 Stephan Fiissel



Humanismus in den deutschsprachigen Lindern
und Entdeckungsgeschichte 1493-1534

Dieter Wuttke

Quaenam igitur fugiendi ratio? Si contra-
has et astringas, vt dixi, curiositatem,
potissimum autem, si mentem verteris ad
ea, quae magis prosunt juuantque. Curiose
fiir require, quae sunt in coelo, quae in
William S. Heckscher terra, quae in aere, quae in mari. Vtrum
paruarum rerum contemplatione delectaris
an magnarum? Si magnarum, circa solem cu-
riosus esto, vbi occidat et vnde exoria-
tur... . At magna contemnis? Curiosus
igitur esto circa minora... .
(Plutarch ,,De curiositate®, ins
Lateinische iibersetzt von Erasmus von
Rotterdam. Erstdruck 1526.)

I. Kolumbus wird oft vorgeworfen, daB er in zehn Jahren nicht erkannte,
was er eigentlich gefunden hatte. Welcher ist der Erkenntnisstand in der
Frage der Rezeption der Entdeckungen bei den deutschen Humanisten
nach 150 Jahren Humanismusforschung?

In meinen friiheren Forschungen habe ich mich noch nie mit dem Thema ,Humanis-
mus und Entdeckungsgeschichte* beschiftigt, weil ich meinte, die deutschen
Humanisten hitten zwar die Erfindung der Bombarda und vor allem die des Buch-
drucks positiv gewiirdigt, die Entdeckung beider ,Indien‘ aber kaum beachtet. !

1 Die folgenden Ausfiihrungen geben den vollen, mit Anmerkungen versehenen Wortlaut
des Textes wieder, den ich mit situationsbedingten Kiirzungen auf dem 37. Deutschen
Historikertag am 13. Oktober 1988 in Bamberg, auf dem VIII. Internationalen Ger-
manistenkongress am 28. August 1990 in Tokyo und am 12. April 1991 bei der Jahres-
tagung der Willibald-Pirckheimer-Gesellschaft in Niirnberg vorgetragen habe. Eine
englische, von Derick Dreher iibersetzte Fassung habe ich am 3. November 1990 in
Ambherst/Mass. bei der von Nicola Courtright und Joel Upton geleiteten Konferenz
,Reframing the Renaissance* zu Gehor gebracht. — Fiir die Anregung zur Beschiftigung
mit dem Thema und fiir niitzliche Hinweise gilt mein Dank Prof. Dr. Eberhard Schmitt,
Bamberg.
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Kaum hatte ich mit den bibliographischen Vorarbeiten und der Quellenlektiire
begonnen, als ich bemerkte, daB ich unbewuBt von jenem Vorurteil geleitet gewe-
sen war, das das allgemeine historische BewuBtsein bestimmt, die Humanisten der
Renaissance seien viel zu sehr im philologisch-literarischem Sinne mit den antiken
Schriftstellern beschiftigt gewesen und mit deren Wiederbelebung und hitten die
Inhalte der antiken Schriften als unantastbare Autoritit verehrt, als daB sie fiir den
an sich aufregenden und das Weltbild revolutionierenden Vorgang der Entdeckung
unbekannter Linder und Vélker hitten aufgeschlossen sein konnen. 2

Den ProzeB meiner Selbstaufklirung hat ein Erlebnis wesentlich gefordert, das
ich im Oktober 1987 in Niirnbergs Innenstadt hatte. Damals sah ich zuerst das
groBe bronzene ,,Narrenschiff*, das Jiirgen Weber gestaltet hat. Die Stadt Niirn-
berg hat es inzwischen mit Hilfe von Spenden zum Gliick angekauft. Mit Verbliif-

2 Vgl. Humanismus und Neue Welt. Hrsg. von Wolfgang Reinhard. Weinheim 1987.
(= Kommission fiir Humanismusforschung. Mitteilung XV.) und dazu die Anzeige von
August Buck in: Wolfenbiitteler Renaissance Mitteilungen 13 (1989) S. 9-11. Buck:
»Nachdem die Humanisten im allgemeinen zunéchst von den Entdeckungen kaum Notiz
genommen hatten, erhielten diese um die Mitte des 16. Jahrhunderts einen Stellenwert
im epochalen Selbstverstindnis, insofern sie in der beginnenden ,Querelle des Anciens
et des Modernes‘ als Argument fiir die Uberlegenheit der Moderne gegeniiber der Anti-
ke angefiihrt wurden [...] (S. 9).“ Ferner: Mythen der Neuen Welt. Zur Entdeckungs-
geschichte Lateinamerikas. Hrsg. von Karl-Heinz Kohl. Berlin 1982, S. 22-23 und vor
allem S. 288 linke Spalte; Hannes Késtner: Der Arzt und die Kosmographie. Beobach-
tungen iiber Aufnahme und Vermittlung neuer geographischer Kenntnisse in der deut-
schen Frithrenaissance und der Reformationszeit. In: Literatur und Laienbildung im
Spiétmittelalter und in der Reformationszeit. Hrsg. von Ludger Grenzmann und Karl
Stackmann. Stuttgart 1984, S. 504-531, S. 532-533 Diskussionsbericht von Joachim
Behr; Kistners Aufsatz ist grundlegend gepréigt von dem Klischee der ,,Bindung der
zeitgendssischen Humanisten an die antiken Autorititen (S. 519) und der Annahme, es
habe unter ihnen so etwas wie eine Furcht gegeniiber Wissen gegeben, das das her-
kdmmliche Weltbild umstiirzte (S. 507 unten); Fraucke Gewecke: Wie die neue Welt in
die alte kam.Stuttgart 1986, S. 136-137; Sebastian Miinster. Katalog zur Ausstellung aus
AnlaB des 500. Geburtstages am 20. Januar 1988. Ingelheim am Rhein 1988, S. 15-16
(Beitrag von Walter Seib).

Gegeniiber den im Vorhergehenden zitierten Studien haben mich die folgenden in mei-
ner Sicht bestdrkt: Michel Mollat: Humanisme et grandes découverts (XV &-XVI¢
siecles). In: Francia 3 (1975) S. 221-235; Percy Adams: The discovery of America and
European Renaissance literature. In: Comparative Literature Studies 13 (1976) S. 100-
115; Harold Jantz: Images of America in the German Renaissance. In: First Images of
America. The impact of the New World on the old. Ed. by Fredi Chiapelli. Berkeley-
Los Angeles-London 1976, S. 91-106; R. Hooykaas: Humanism and the voyages of
discovery in 16th century Portuguese science and letters. Amsterdam-Oxford-New York
1979 (= Mededelingen der koninklijke nederlandse akademie van wetenshappen, afd.
letterkunde. Nieuwe reeks deel 42-no. 4.)
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fung sah ich, wie dies ,,Narrenschiff* mit seiner Besatzung und mit seinen In-
schriften viele Voriibergehende fesselte.? Sie verstanden spontan, daB der Kiinstler
hier ein Mahnmal gegen hemmungslosen Wissenschafts- und Technikfortschritt
geschaffen hatte, gegen einen sich selbst geniigenden Fortschritt, einen Fort-
schritts-Materialismus, der die Frage nach der Verantwortung fiir die Menschen, ja
fiir die ganze Erde, nicht mit der notwendigen Intensitit in seinen Denkhorizont
hineinholen will. Wie, sagte ich mir, dies alte ,,Narrenschiff* des Sebastian Brant,
zuerst 1494 in Basel erschienen, kann eine solche, das gegenwirtige Nachdenken
befruchtende Potenz freisetzen? Es gilt doch in den Kreisen der Wissenschaft, die
vor allem seine Wirkung verwalten, und das sind hauptsichlich Germanisten, als
Symbol hoffnungslos reaktionirer Verweigerung, als der quasi letzte, zum Gliick
vergeblich gebliebene Versuch, das vom Untergang bedrohte Mittelalter durch
Lasterschelte gegeniiber der hereinbrechenden Neuzeit zu retten.*

Gleichwohl fragte ich mich: Konnte es am Ende hilfreich sein, sich dem dum-
pfen Gruppenzwang der Fachwissenschaft zu entziehen, und auf die Seite der mo-
dernen Rezipienten, also des Kiinstlers und der vielen angeriihrten Passanten, zu
stellen, konnte es am Ende hilfreich sein, dies moderne Rezeptionsphinomen als
Ansporn zu einem neuen Blick auf das alte ,,Narrenschiff, ja auf den ganzen Pro-
blemkreis Humanismus und Entdeckungsgeschichte aufzufassen?

Bei der Beurteilung meiner Ausfiihrungen bitte ich zu beriicksichtigen, daB ich
kein Expansionsgeschichtsforscher bin und mich mit dem Thema nur mit erhebli-
chen Unterbrechungen beschiftigen konnte sowie insgesamt nicht langer, als des
Kolumbus erste Reise dauerte. Ich konnte daher die uferlose Forschungsliteratur
nur ausschnittweise zur Kenntnis nehmen, muBte mich auf den Humanismus in

3 Seinem zwischen 1984 und 87 entstandenen Werk hat Jiirgen Weber drei Inschriften
beigegeben. Die Hauptinschrift lautet: ,, GEWALT + TECHNIK UND RESIGNATION
- ZERSTOREN DAS LEBEN DER TOD LACHT HOHN".

4 Mein bereits 1968 vorgetragener Einspruch ist bisher fruchtlos geblieben, vgl. Dieter
Wuttke: Deutsche Germanistik und Renaissanceforschung. Bad Homburg v.d.H. - Berlin
- Ziirich 1968 und demgegeniiber z.B. Dieter Kartschoke: Narrendichtung. In: Einfiih-
rung in die deutsche Literatur des 12. bis 16. Jahrhunderts. Bd. 3: Biirgertum und
Fiirstenstaat - 15./16. Jahrhundert. Opladen 1981, S. 139-164, hier S. 144. Kartschoke
bezieht das seine Erorterung zum ,,Narrenschiff* Brants zusammenfassende Zitat von
seiner Kollegin Barbara Konneker, die den Trend der Brant-Deutung seit 1964 be-
stimmt: ,,Vielem von dem, was er als Narrheit verurteilte, gehorte die Zukunft“. — In
seiner im iibrigen iiberzeugenden Interpretation von Pieter Bruegels ,,Landschaft mit
Ikarussturz* (Frankfurt/M. 1990) nimmt Beat Wyss eine vermittelnde Haltung ein. Er
148t die Humanisten den ,,wissenschaftlich-technischen Fortschritt ,teils mit launigem
Konservatismus verdammen* (Brant wird ausdriicklich zitiert), ,teils tétig selber
mitbefordern” (S. 45).
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den deutschsprachigen Lindern beschrinken und innerhalb dieser geographischen
Region auf Quellen aus dem Zeitraum zwischen 1493 und 1534. Die obere zeitli-
che Grenze 1534 ist ganz willkiirlich gesetzt, weitere Quellen konnte ich in der
kurzen Zeit einfach nicht bewiltigen, zumal sie ja miihsam aufgesucht werden
miissen. Zwar fand ich durchaus mehr Quellen in der Staatsbibliothek Bamberg,
und das ist bereits ein interessanter, sprechender Befund, als in den Bibliotheken
Niirnbergs. Doch konnte ich die quellenbezogene tour d’horizon zu einiger Befrie-
digung erst in den reichen Bestiinden der British Library in London abschlieBen.
Vielleicht war auch Zahlenmagie im Spiel, insofern ich meinte, daB ein Untersu-
chungszeitraum von 40 Jahren bereits signifikante Richtungen erkennen lassen
miiBte. In 58 Schriften von ca. 40 Autoren und im Werk zweier bildender Kiinst-
ler, die als Humanisten gelten miissen, bin ich fiindig geworden. Enthalten sind in
der Summe auch Schriften von auslindischen Autoren, sofern sie in dem genann-
ten Zeitraum im Deutschen Reich gedruckt worden sind und die auslindischen
Humanisten guten Kontakt zu deutschen unterhielten wie Baptista Mantuanus,
Gianfrancesco Pico della Mirandola, Erasmus von Rotterdam und Thomas Morus.

Ziel meiner Untersuchungen ist es nicht, neue faktische Wahrheiten iiber die
Entdeckungsreisen zu eruieren oder die schon so oft besprochenen Berichte der
Entdecker erneut zu besprechen. Die mich leitende Frage ist vielmehr die: Wie
haben die deutschen Humanisten und die im deutschen Sprachgebiet schnell
rezipierten auslindischen Humanisten auf die Entdeckungsberichte reagiert? Wel-
che iiber die Berichte hinausgehenden Erfahrungsméglichkeiten standen ihnen zur
Verfiigung? Mein Ziel ist es, eine vorliufige Typologie der Reaktionen zu erarbei-
ten. Dabei war auf Empfehlungs- und Widmungsschreiben bzw. entsprechende
Gedichte sowie auf Nachworte und auf Adressen an den Leser besonders zu ach-
ten, ferner auch auf die Aufmachung und Typographie der Drucke.

Nach meinen Beobachtungen gibt es nicht nur eine im historischen BewuBtsein
aufzuwertende Geschichte humanistischer Reaktionen auf die Entdeckungen, son-
dern auch eine wohl noch nicht in allen Facetten erfaBte Geschichte der gelehrt-
intellektuellen, ,philosophischen’, dabei auch literarischen Vorbereitung, die als
bewegungsstiftendes, beschleunigendes Element, insbesondere seit dem 15. Jahr-
hundert, beschrieben werden mu8.

Damit meine ich ausdriicklich nicht ,Realien‘ wie die Fortschritte in der Mathe-
matik durch den Humanisten Regiomontanus oder solche im Instrumentenbau oder
in der Kartographie. Diese Dinge sind oft besprochen worden und werden 1992
Gegenstand einer Niirnberger Ausstellung sein.

Ich gehe nun zunichst auf die von mir so genannte ,philosophische‘ Vorbe-
reitung der Entdeckungen ein. Dann mochte ich auf einen aufregenden Parallelvor-
gang zur Entdeckung auBereuropiischer Linder hinweisen, bei dem ausdriicklich
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die Humanisten die Fiihrung iibernehmen. Danach komme ich endlich zum eigent-
lichen Hauptteil, eben der Besprechung der humanistischen Reaktionen auf die
iiberseeischen Entdeckungen.

II. Das Rangverhiltnis von Tugend und Wissen und die ,philosophische‘
Vorbereitung der Entdeckungen.

Dante hat in seiner ,,Gottlichen Komodie* den groBen Seefahrer Odysseus in die
Holle versetzt. Dies wird iiberwiegend als Verurteilung des Strebens nach neuem
Wissen und nach Entdeckung angesehen. Und mit Hans Blumenberg wird begriin-
dend angefiigt, Odysseus und seine Gefihrten hitten sich der Siinde der curiositas
schuldig gemacht.’ In Petrarca sicht man den ersten modernen Menschen, weil er
entweder tatséchlich oder in gekonnter Fiktion den Mont Ventoux bestieg, in sei-
ner Entdeckerfreude dem Odysseus Dantes gleich.® Doch gleichzeitig gilt er als
zutiefst bedauernswiirdig, weil er die Entdeckung um der Entdeckung willen, den
NaturgenuB um seiner selbst willen, nicht ausgehalten hat. Sein Gewissen 148t ihn
im Kontakt mit den ,,Bekenntnissen* des Augustinus den Weg in die duBere Erfah-
rung als Abkehr von dem Weg in die innere Erfahrung, von der Selbsterkenntnis,
und daher als siindhaft erleben.’

5 Hans Blumenberg: Der ProzeB der theoretischen Neugierde. Erweiterte und iiberarbeitete
Neuausgabe von ,,Die Legitimitiit der Neuzeit”, dritter Teil. Frankfurt/M. 1973, S. 122-
164. Blumenbergs einfluBreiches Buch ist schon in seinem Ausgangspunkt problema-
tisch, insofern es die Einstellung des Augustinus gegeniiber der Wissenschft einseitig
darstellt. B. iibersieht nimlich, daB Augustinus in der Schrift ,,De doctrina Christiana“
(CCL 32,50) ausdriicklich die Schulung des Bibelexegeten in den mathematischen Dis-
ziplinen verlangt. Vgl. unten Anm. 8, 25, 70, 73 und weitere Blumenberg-Kritik z.B. bei
Berndt Hamm: Promissio, Pactum, Ordinatio. Freiheit und Selbstbindung Gottes in der
scholastischen Gnadenlehre. Tiibingen 1977, S. 479 und 488f, sowie bei Otto Gerhard
Oexle: Deutungsschemata der sozialen Wirklichkeit im friihen und hohen Mittelalter. In:
Mentalititen im Mittelalter. Hrsg. von Franti§ek Graus. Sigmaringen 1987, S. 65-117,
hier S. 114 mit Anm. 266 und schlieBlich bei Reno Borst: Computus. Zeit und Zahl in
der Geschichte Europas. Berlin 1990, S. 75 mit Anm. 156.

6 Francesco Petrarca: Le familiari. Edizione critica per cura di Vittorio Rossi. Vol. L.
Firenze 1933, hier IV, 1. Zum Verstindnis dieses beriihmten Briefes grundlegend:
Giuseppe Billanovich: Petrarca e il Ventoso. In: Italia medioevale e umanistica 9 (1966)
S. 389-401.

7 Vgl. Blumenberg wie Anm. 5 und z.B. Joachim Ritter: Landschaft. Zur Funktion des
Asthetischen in der modernen Gesellschaft. Miinster 1963. Abdruck in J. R.: Subjektivi-
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Wenn ich versuche, beide Stellen neu zu lesen, komme ich zu einer etwas an-
deren Deutung:8 Sie sind nach meiner Meinung eine Reaktion darauf, da8 nicht
nur der Mensch der Antike, sondern der Mensch der Gegenwart Dantes und
Petrarcas die Moglichkeit kennt und ausiibt, in duBerster Anspannung seiner prak-
tischen, technischen und theoretischen Fahigkeiten, zu neuen Erfahrungen und
Entdeckungen vorzudringen. Eben dies Tun wird positiv ausformuliert, und es
wird nicht gesagt, dies diirfe der Mensch auf keinen Fall. Aber warum befindet
sich dann der Odysseus Dantes in der Holle und warum sieht gerade in dem Au-
genblick Petrarcas Auge nach innen, in dem vorher nicht geschaute Naturpracht
auBen vor ihm liegt? Weil es beiden Autoren darum geht, eine Grenze sichtbar zu
machen, eine Lehre zu vermitteln: Diese Lehre lautet nicht: Erfahrung, nein. Sie
lautet vielmehr, Erfahrung, ja, aber nur bis zu der Grenze, an der der Mensch 4u-
Berlich und vor allem innerlich nicht in Gefahr kommt.

Odysseus spricht bei Dante die Lehre mit aller Deutlichkeit aus: ,,Jhr sollt nach
Tugend und nach Wissen streben®. Das meint kein unverbundenes Nebeneinander
von Tugend und Wissen, sondern eine funktionale Beziehung. Das Streben nach
Beidem gehort zum Menschen, aber es gibt eine Rangfolge der Werte. Der Wert
Tugend steht iiber dem Wert Wissen. Das Tugendstreben 148t das Wissensstreben
dort begrenzen, wo der Mensch duBerlich und/oder innerlich in Gefahr kommt.
Odysseus hat sein und seiner Manner Wissensstreben nicht durch Besonnenheit
geziigelt, darum gingen alle unter und darum muB er in der Holle biiBen.

Petrarca wollte ein Exempel schreiben dariiber, daB die Selbsterkenntnis vor
aller anderen Erkenntnis steht. DaB die andere Erkenntnis méglich ist, war ihm so
selbstverstindlich wie nur etwas, dessen bin ich sicher. Wollen wir postmodernen
Historiker eigentlich fortfahren, die Antworten Dantes und Petrarcas auf die Frage
des Verhiltnisses von Tugend und Wissen als ,mittelalterlich und damit als hoff-
nungslos antiquiert abzuqualifizieren? Dann ,gute Nacht‘ Postmoderne! Ist die
Frage nach dem Verhiltnis von Tugend und Wissen nicht immer relevant gewe-
sen, hochstens zeitweilig verdringt, und ist sie nicht heute dringender denn je, wo
der Wissensfortschritt rasend vorangeht, niemand ihn aufhalten will, aber doch mit
neuem Nachdruck vom ,Prinzip Verantwortung‘, von der Notwendigkeit einer

tdt. Frankfurt/M 1974, S. 141-163, 172-190. Ritter miBachtet wie fast alle Interpreten
den vollen Wortlaut des Brieftitels, der als Gegenstand bezeichnet ,,de curis propriis*.

8 Sehr anregend fiir ein solches Vorhaben ist Titus Heydenreich: Tadel und Lob der See-
fahrt. Das Nachleben eines antiken Themas in der romanischen Literatur. Heidelberg
1970. Bezug auf den Odysseus Dantes findet man hier S. 72-76. H.s Buch bietet wich-
tige Beobachtungen, die einer historisch angemessenen Beurteilung des Wissens-
verlangens im Mittelalter Hilfe bieten.
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Wissenschaftsethik gesprochen und lingst wieder die Frage gestellt wird, ob wir
alles wissen diirfen, was wir wissen kénnen??

Ich vermag keinen Bruch zwischen diesen beriihmten AuBerungen Dantes und
Petrarcas und der Aufwertung von Wissenschaft, insbesondere auch Naturwissen-
schaft, im Zuge der Aristoteles-Rezeption seit dem dreizehnten Jahrhundert zu
sehen. Es ist mindestens seit den Forschungen von Anneliese Maier bekannt, da
die Aristoteles-Rezeption bei aller Aristoteles-Anerkennung nicht die Ziige einer
Denkmal-Vergétterung trug, sondern die eines eigenstindigen Umgangs, der Kritik
sehr wohl einschloB.!© Diese Rezeption hat, wie wir an Albertus Magnus sehen,
den Weg in die naturkundliche experientia freigemacht. Die Nominalisten der
Scholastik haben diesen Weg verbreitert, auch das ist bekannt genug.

Es ist daher nicht verwunderlich, daB dies gegen Ende des vierzehnten Jahrhun-
derts institutionelle Folgen erstmals sichtbar werden 148t und inneruniversitir den
Vorgang zeigt, den ich Aufwertung der Artes Liberales nenne gegeniiber den ,ho-
heren* Fakultiten Medizin, Jurisprudenz und Theologie.!! Aufwertung der Artes
heiBt Aufwertung des sprachlich orientierten Triviums und des mathematisch-
naturkundlichen Quadriviums. Damit beginnt die Vorgeschichte jenes Prozesses, der
in der zweiten Hilfte des achtzehnten Jahrhunderts kulminiert, danach zum prak-
tischen Auseinanderbrechen der geistes- und naturwissenschaftlichen Ficher fiihrt
und in der Mitte des zwanzigsten Jahrhunderts zu deren institutioneller Trennung,.

9 Hans Jonas: Das Prinzip Verantwortung. Versuch einer Ethik fiir die technologische
Zivilisation. Frankfurt/M 1979. Reimar Liist: Diirfen wir alles, was wir kénnen? Ko6In
1982. Wolfgang Wild: Diirfen wir heute noch neugierig sein? In: Wissenschft im Dien-
ste des Lebens. Bamberg 1987, S. 17-30. Konrad Adam: Wie modern ist Riesenhuber?
Uber das gewandelte Verhiltnis von Technik und Moral. In: Frankfurter Allgemeine
Zeitung. Samstag, 15. Dezember 1990, Nr. 292. Beilage Bilder und Zeiten.

19 Anneliese Maier: Ausgehendes Mittelalter. Gesammelte Aufsitze zur Geistesgeschichte
des 14. Jahrhunderts. Bd. 1. Roma 1964, hier besonders S. 425-457: ,Ergebnisse‘ der
spétscholastischen Naturphilosophie. Vgl. neuerdings besonders Kurt Flasch: Das philo-
sophische Denken im Mittelalter. Stuttgart 1986.

1" Der ProzeB der Aufwertung der artes liberales bedarf noch der eingehenden Beschrei-
bung. Einzelne, meine Sicht bestitigende Hinweise findet man bei Rosemarie Fiillner:
Natur und Antike. Untersuchungen zu Dichtung, Religion und Bildungsprogramm des
Conrad Celtis. Diss. masch. Gottingen 1956. S. 177; Helmuth Grossing: Regiomontan
und Italien. Zum Problem der Wissenschaftsauffassung des Humanismus. In: Regiomon-
tanus-Studien. Hrsg. von Giinther Hamann. Wien 1980, S. 223-241; Notker Hammer-
stein: Zur Geschichte und Bedeutung der Universititen im Hl. Romischen Reich Deut-
scher Nation. In: Historische Zeitschrift 241 (1985) S. 287-328; Alexander Murray:
Reason and Society in the Middle Ages. Oxford 1985; Charles B. Schmitt: [Rez.] G.F.
Vescovini, ,Arti e filosofia nel secolo XTIV, Firenze 1983. In: Bibliothéque d’Humanisme
et Renaissance 47 (1985) S. 475f. Vgl. Anm. 13-16.
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Um 1400 kann die Artes-Fakultit in Paris eine so starke Stellung ausbauen, dafl
sie bis zu neunzig Prozent der Studierenden auf sich zieht.!? Die Universitit Wien
ist zu diesem Zeitpunkt auf dem Wege, die von der modernen Forschung so
genannte Erste Mathematische Schule aufzubauen.!? In der Wiener Universitit
entstanden die ,,Versus de materia, fine et ordine scientiarum omnium®, die gleich-
zeitig um 1400 in deutsche Prosa iibersetzt wurden. In ihnen heiBt es selbstbewuBt,
wie ich meine, zu den Artes:'* ,[...] dy siben freyn chunst machent scharff das
gemiit vnd der-leuchtend dy augen des gemucz vnd habent das recht, das sew vor
den andern chunsten dy ersten schullen sein[...]“. Auch wenn ich mir im Klaren
bin, daB der zweite Halbsatz auf den propadeutischen Charakter der Artes abhebt,
glaube ich aus der Formulierung ,,vnd habent das recht, das sew vor den andern
chunsten dy ersten schullen sein“ die genannte Aufwertungstendenz heraushéren
zu konnen, insbesondere aus der Wendung ,,vnd habent das recht.

Die von mir als Aufwertung der Artes Liberales genannte Tendenz setzt sich in
den Bestrebungen der Humanisten unmittelbar fort.!> Enea Silvio Piccolomini, der
spitere Papst Pius II., dessen Bedeutung fiir die Geschichte des Frithhumanismus
in den deutschsprachigen Landern langst erkannt ist, verfaBte 1443 seinen beriihm-
ten Brief iiber humanistische Fiirstenerziehung, den er als Sekretir Kaiser Fried-
richs III. an den jungen Herzog Sigismund von Osterreich richtete. Entgegen einer
weitverbreiteten Vorstellung vom Humanismus empfiehlt Enea Silvio u.a. hier das
Studium sé@mtlicher Artes und fern eines fortschrittshemmenden Autorititskultes
gegeniiber der Antike die unablissige Uberpriifung des bildungsmiBig Gelernten
an der Erfahrung bzw. die Erprobung des Gelernten in der Praxis. Er formuliert dies
keineswegs sozusagen aus freien Stiicken, sondern hat durchaus die Riickenstirkung
eines antiken Schriftstellers hinter sich, der mit seinen Formulierungen zur Verbin-
dung von Theorie bzw. Buchwissen und Praxis im Konzept einer Definition von

12 Murray (wie Anm. 11) S. 287ff.

13 Helmuth Gréssing: Humanistische Naturwissenschaft. Zur Geschichte der Wiener ma-

thematischen Schulen des 15. und 16. Jahrhunderts. Baden-Baden 1983. Ders.: Osterrei-

chische und siiddeutsche Humanisten als Geographen und Kartographen. In: Anzeiger

des Germanischen Nationalmuseums 1991, S. 71-76.

Rainer Rudolf: Die ,Versus de materia, fine et ordine scientiarum omnium‘ und ihre

deutsche Prosaiibersetzung. In: Fachprosaforschung. Acht Vortréige zur mittelalterlichen

Artesliteratur. Hrsg. von Gundolf Keil und Peter Assion. Berlin 1974, S. 70-87, hier S. 81.

15 Vgl. Dieter Wuttke: Humanismus als integrative Kraft. Die Philosophia des deutschen
,Erzhumanisten‘ Conrad Celtis. Eine ikonologische Studie zu programmatischer Graphik
Diirers und Burgkmairs. Niirnberg 1985, S. 25-33, und Ders.: Renaissance-Humanismus
und Naturwissenschaft in Deutschland. In: Gymnasium 97 (1990) S. 232-254, hier S.
252, mit Nachweisen zu den im folgenden zitierten Quellen von Enea Silvio, Aulus
Gellius, Rudolf Agricola, Johannes Reuchlin.

14
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Philosophie in der Folgezeit eine immer vernehmlichere Stimme bekommen sollte.

Aus Enea Silvios Formulierungen ist zu merken, daB er das achte Kapitel des
dreizehnten Buches der ,,Attischen Nichte” des Aulus Gellius kennt. Hier gibt
Gellius die Sapientia-Definition des romischen Tragodien-Dichters Afranius wie-
der und bekennt sich positiv zu ihr. Diese Definition lautet: ,,Sapientia ist die
Tochter von Erfahrung und Erinnerung®. Damit kommt neben die andere, seit der
Antike bekannte Definiton von sapientia bzw. philosophia, sie sei die Kenntnis der
gottlichen und menschlichen Dinge und von deren Ursachen, eine ergénzende
Definition ins BewuBtsein, und es zeigt sich, daB wichtige deutsche Humanisten
der Folgezeit beide Definitionen verbinden. Gellius erldutert seine positive Einstel-
lung zu dieser Definition so: Damit werde gesagt, wer als sapiens gelten wolle,
diirfe sich nicht nur im Buchwissen sowie in der Rhetorik und Dialektik ausken-
nen, sondern miisse sich mit den Dingen selbst eingelassen haben sowie Wissen
und Rat aus iiberstandenen Gefihrdungen nehmen.

1477 hat der Humanist Rudolf Agricola eine Lebensbeschreibung Petrarcas
verfaBt, die Petrarca seine philosophische GroBe aus seiner planvollen Reisetitig-
keit gewinnen 14Bt. Gleich am Anfang scheint die Aulus-Gellius-Stelle durch, an
der Agricola sagt, Petrarca habe unter der Fiihrung der peregrinatio als hervorra-
gender Lehrerin der Tiichtigkeit alles, was wert zu erinnern, angenehm zu wissen
und groBartig zu tun sei, aus Erfahrung selbst bestitigen wollen. Im selben Jahr
1477 hat Johannes Reuchlin in einer zu Basel gehaltenen Baccalaureatsrede die
erfolgreichen Absolventen, gleichsam um sie fiir ihre Miihen im Dienste der Artes
zu trosten, zu denen natiirlich auch die peregrinatio academica nach Basel zu rech-
nen war, darauf hingewiesen, welche Reisen Plato, Apollonius und Philostratus auf
sich genommen hatten, um den Gipfel der sapientia und philosophia zu erklimmen.
Ahnlich hatte sich Agricola bereits in der ein Jahr vorher gehaltenen Rede zum
Lobe der Philosophie und der iibrigen Wissenschaften geduBert.

Wir beginnen jetzt zu ahnen, daB der AnlaB, der so zahlreiche Humanisten des
fiinfzehnten Jahrhunderts zu sogenannten Wanderhumanisten machte, einen philo-
sophischen Hintergrund hatte. Seit im neunzehnten Jahrhundert das Stempelwort
,»Wanderhumanist“ fiir dies Phinomen geprégt worden war, sollte damit abschitzig
ein moralisches Defizit dieser Humanisten angesprochen werden: Reisen nicht als
Tugend, sondern als Laster. So ist bis zum heutigen Tage unerkannt, daB kein
anderer Reisewunsch diese Humanisten zur Bildungsreise und peregrinatio acade-
mica fiihrte, als der aus altem Wissen philosophisch legitimierte Wunsch, den
eigenen Erfahrungsraum zu erweitern, kein wesentlich anderer Reisewunsch, als er
seit demselben neunzehnten Jahrhundert Kolumbus und den anderen Entdeckern
fraglos zugebilligt worden ist, die, wenn auch im Dienste von Macht- und Han-
delsinteressen, keineswegs ausschlieBlich diesen Interessen folgten.
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III. Die Entdeckung Europas - ein Parallelvorgang zur Entdeckung der
neuen Welt.

Ich méchte auf folgende, hochst erstaunliche Interessen- und Ereignisparallelitit
hinweisen: Der beriihmteste Schiiler des Rudolf Agricola ist der deutsche ,Erzhu-
manist* Conrad Celtis gewesen. Nach dem Vorgange Petrarcas und Enea Silvios
wurde er als erster Deutscher 1487 auf der Niirnberger Kaiserburg von Kaiser
Friedrich III. zum Poeten gekront. Wie kein zweiter hat Celtis in seinem zwischen
1486 und 1502 entstandenen Ouevre und in seinen Briefen peregrinatio und
experientia als Fiihrer zur wahren philosophia und sapientia propagiert und zu zei-
gen versucht, wie Gefahr und Irrtum die Wahrheit fordernde Faktoren sind, wenn
die rechte philosophische Grundeinstellung gegeben ist. Bei der Ausformulierung
dieses Programms bediente er sich mit wortlichem Zitat des Aulus Gellius.
Institutionell ist ihm der bis dahin groBte Erfolg auf dem langen Wege der Auf-
wertung der Artistenfakultit, und zwar zu Wien mit Hilfe Konig Maximilians,
gelungen. Er konnte das collegium poetarum et mathematicorum 1501/02 begriin-
den, quasi als eine Art fiinfte Fakultit, in der — modern gesprochen — Geistes- und
Naturwissenschaften eine neuartige, innige Verbindung eingehen sollten.

Celtis war seit 1487 mit dem niirnbergischen Humanisten, Arzt und Geogra-
phen Hieronymus Miinzer befreundet. Miinzer sah in dem gerade ausgezeichneten
achtundzwanzigjahrigen Poeten vor allem eine groBe kosmographische Begabung.
Und wihrend Miinzer 1493 kurz nach Erscheinen der auch von ihm mit Beitrdgen
unterstiitzten Weltchronik Hartmann Schedels seinen bekannten Brief an Konig
Johann II. von Portugal schrieb, er solle auf dem Westwege den Fernen Osten
entdecken lassen (vgl. Anm. 19), veranlaBten er und die Niirnberger Freunde um
Schedel und Sebald Schreyer Conrad Celtis, reisend das Land zu entdecken und zu
beschreiben, das vor der Tiir lag, nimlich Deutschland sowie weite Teile Nord-
und Osteuropas, und auf dieser Grundlage eine Neuauflage der Schedelschen
Weltchronik und eine umfassende ,,Germania Illustrata® vorzubereiten. 16

Aus dem Ende seiner Vorrede zu den ,,Amores wird ganz klar, daB Celtis eine
duBerst bewuBte Wahl fiir die Richtung seiner Interessen getroffen hatte. Den
Liberseeischen Lindern‘ u.a. galt sein Interesse ausdriicklich nicht.!” Da die anti-

16 Wuttke: Humanismus als integrative Kraft (wie Anm. 15) und Ders.: Celtis, Conradus
In: Walther Killy, Literatur-Lexikon. Bd. 2. Miinchen 1989, S. 377-384, 395-400.

17" Conradus Celtis Protucius: Quattuor libri amorum secundum quattuor latera Germaniae
- Germania generalis. Ed. Felcitas Pindter. Lipsiae 1934, S. 6ff.: ,,Sunt qui se Gallias,
Hispanias et utramque Sarmatiam et Pannoniam, transmarinas etiam terras lustrasse et
vidisse gloriantur. Ego non minori gloria hominem Germanum philosophiae studiosum
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ken Geographen Deutschland und andere Teile des iibrigen Nordeuropa nicht ge-
kannt und daher nicht beschrieben hatten, waren diese Regionen eigentlich so un-
bekannt wie die Neue Welt. Auch Miinzer stellte sich in den Dienst dieser Sache,
indem er Berichte iiber seine ausgedehnten Reisen verfaBte. '8

Zum selben Zeitpunkt also, als Europa sich anschickte, neue, unbekannte, vor-
her hochstens geahnte AuBenwelten zu entdecken, beginnt es mit nicht geringerer
Energie, seine Innenwelt zu entdecken und iiberschreitet in vollem BewuBtsein der
Defizite des antiken Weltbildes auch nach innen die Grenzen des traditionellen
Wissens. Mir liegt daran, die beiden Vorginge als komplementir vor Augen zu
stellen. DaB dies berechtigt zu sein scheint, zeigt die Person Miinzers besonders
schon: Miinzer ist belegbar nach beiden Richtungen hin titig. Fiir die Folgezeit
lieBe sich leicht zeigen, wie die Interessen fiir die eigene und die fremde Welt
hiufig bei ein- und demselben Gelehrten komplementir parallel gehen. Doch will
ich diesen Gesichtspunkt im folgenden auBer Acht lassen und mich auf die
Typologie der humanistischen Reaktionen auf die Entdeckungen auBereuropii-
scher Lander beschrinken.

IV. Typologie der Reaktionen der deutschen Humanisten

1. Die Entdeckungen werden gelobt und als wichtige Ergdnzung antiken
Wissens charakterisiert

Ich weiB nicht, ob es noch irgendein anderes deutsches Werk der Zeit gibt, in dem
so deutlich darauf hingewiesen wird, daB seit einigen Jahrzehnten ein sich be-
schleunigender ProzeB der Entdeckung neuer Liander auf dem Seewege in Gang
gekommen ist, wie in dem Abschnitt iiber Portugal in der am 12. Juli 1493 in
Niirnberg erschienenen Schedelschen Weltchronik.!® Der Abschnitt 148t die Ent-
wicklung mit Heinrich dem Seefahrer beginnen, hebt dann insbesondere den Bei-

dignum existimo, qui patriae suae linguae fines et terminos gentiumque in ea diversos
ritus, leges, linguas, religiones, habitum denique et affectiones corporumque varia
lineamenta et figuras viderit et observaverit.*

18 E.P. Goldschmidt: Hieronymus Miinzer und seine Bibliothek. London 1938.

19 Adrian Wilson assisted by Joyce Lancaster Wilson: The making of the Nuremberg
chronicle. Introduction by Peter Zahn. Amsterdam 21978; Hermann Grauert: Die Ent-
deckung eines Verstorbenen zur Geschichte der groBen Linderentdeckungen. Ein Nach-
trag zu Dr. Richard Staubers Monographie iiber die Schedelsche Bibliothek. In: Histo-
risches Jahrbuch 29 (1908) S. 304-333.
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trag Martin Beheims hervor und nennt ihn stolz einen Deutschen und Niirnber-
ger.20 Wie kein anderer Zeitgenosse erfihrt Beheim in dem Werk eine nihere
Charakterisierung. Er besitze ein vorziigliches geographisches, mit Ausdauer errun-
genes Wissen von Land und Meer. Die Langen- und Breitengrade des Ptolemius
kenne er im Westen aus langer Seefahrterfahrung aufs Genaueste. So hitten er und
Diogo Cao durch ihre Tiichtigkeit einen bis dahin unbekannten Weltkreis entdeckt.

Da ich in meinem Beitrag nicht primédr an den Fakten der Entdeckungsge-
schichte interessiert bin, brauche ich nicht zu bedauern oder zu kritisieren, daf8 der
Name des Kolumbus bei Schedel nicht genannt wird. Aber wire es iiberhaupt
moglich gewesen, nachdem Kolumbus erst seit vier Monaten wieder in Europa
war? Oder anders gefragt, wire es fiir die nationalstolzen Niirnberger iiberhaupt
moglich gewesen, in dieser kurzen Zeit zu wissen und zu entscheiden, ob
Kolumbus eigentlich mehr und anderes gefunden hatte, als von Beheim bereits
bekannt war, der ja 1491 und 1492 in seiner Vaterstadt verbrachte? Jedenfalls er-
weist sich der niirnbergische Humanistenkreis um Schedel, Schreyer und Miinzer,
der so intensive Beziehungen zu Celtis unterhielt, daB er ihn Ende 1493 mit der
Neubearbeitung der Weltchronik beauftragte, als der erste, der auf die zeitgends-
sischen Entdeckungsfahrten duBerst positiv reagierte und sie als eine bedeutende
Erweiterung friiherer Kenntnisse wiirdigte.

Damit haben wir bereits die mit Abstand haufigste Reaktion deutscher bzw. in
Deutschland publizierter Humanisten in dem Zeitraum 1493 bis 1534 kennenge-
lernt. In 36 der 58 Schriften, in denen ich fiindig geworden bin, kommt die
Wiirdigung der Entdeckungen als GroBtat zum Ausdruck. Sehr hiufig wird dabei
betont, daB damit die Antike iiberboten und insbesondere die Geographie des
Ptolemidus wesentlich ergénzt werde. Diese Art Hervorhebung kann mit einem
Herrscherlob verbunden sein, etwa Ferdinands, der 1492 Granada eroberte und
Restspanien aus der Herrschaft der Mauren befreite, oder des deutschen Konigs
und Kaisers des Hl. Romischen Reiches, Maximilian, oder der spanischen Majesti-
ten.?!

20 Die am 23. Dezember 1493 in Niirnberg erschienene deutsche Ubersetzung hat gegen-
iiber der lateinischen Vorlage Kiirzungen. Dies gilt auch fiir den Abschnitt iiber Portu-
gal, der auf Latein das Neue und Unerhorte viel stiirker zum Ausdruck bringt.- Fiir seine
Bewertung der ,,Nuremberg Chronicle* hat diesen Abschnitt iibersehen Winfried Frey:
Montis auri pollicens. Mittelalterliche Weltanschauung und die Entdeckung Amerikas.
In: Germanisch-romanische Monatsschrift N.F. 37 (1987) S. 1-18, hier S. 3f und S. 9 zu
Martin Beheim.

Vgl. z.B. Sebastian Brant (wie Anm. 23) oder Hieronymus Miinzer in seiner Rede vor
den spanischen Majestiten (s. Goldschmidt wie Anm. 18).

21
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Das Motiv der Uberbietung der Antike erhilt einige Male eine betont |, literari-
sche‘ Note, so wenn es heiBt, was Vergil bereits verkiindet habe, daB es jenseits
der Siulen des Hercules Linder gebe, das habe sich nun bewahrheitet oder wenn
von Magalhdes und seinen Seeleuten gesagt wird, ihr Verdienst sei ungleich hoher
als das der Argonauten und ihr Schiff verdiene eher als die Argo unter die Sterne
versetzt zu werden.??

Zu den Autoren solcher AuBerungen gehéren Hieronymus Miinzer, Johannes
Collaurius, Jacob Locher, Johannes Cuspinianus, Matthias Ringmann Philesius,
Conrad Peutinger, Baptista Mantuanus, Gianfrancesco Pico della Mirandola, Jobst
Ruchamer, Willibald Pirckheimer, Benedictus Chelidonius, Johann Schoner, Maxi-
milianus Transylvanus, Joachim Vadianus, Martin Waldseemiiller und auch iiber-
raschenderweise Sebastian Brant, der eigentlich mit dem Stigma behaftet ist, den
Entdeckungstaten ablehnend gegeniibergestanden zu sein. Die bisher von der
Forschung iibersehene Stelle steht in einem 1494 verfaBten lateinischen Gedicht, in
dem der Humanist Konig Ferdinand zur Vollendung der Reconquista gratuliert. Zu
seinem Herrschaftsbereich rechnet er auch die ,,regna reperta mari“, die im Meer
gefundenen Reiche, und ruft aus, ,,O Vaterland, o gliickliches Deutschland, wenn
das Schicksal oder Gott dir doch ebenbiirtige Konige gabe!“?

22 Vgl. z.B. Matthias Ringmann in seiner Ausgabe von Vespucci: De ora antarctica (1505)
und Maximilianus Transylvanus: De Moluccis insulis, in: Johannes Schoner: De nuper
sub Castiliae ac Portugaliae Regibus (1523) wie Anm. 74, hier fol. Bvii".

2 Es handelt sich um das Epigramm ,,In Baethicum triumphum congratulatio S.[ebastiani]
Brant*. Es steht auf der Riickseite des Titelblattes der Schrift ,,In laudem Serenissimi
Ferdinandi Hispaniarum regis Bethicae et regni Granatae obsidio victoria et triumphus
Et de Insulis in mari Indico nuper inuentis“ (Basel: Johann Bergmann von Olpe, 21.
April 1494. Hain 15 942. Exemplar SB Bamberg), als deren ungenannter Herausgeber
Brant wahrscheinlich zu gelten hat. Die fiir unseren Zusammenhang wichtigen Verse 15-
22 lauten (Ko6nig Ferdinand ist die angeredete Person):

,»lanque tenes quicquid pyrenaeo clauditur arcu

Abluit et si quos magnus Iberus agros,
Quicquid ab extremis disterminat oceanus vel

Gadibus; addo etiam regna reperta mari.
O patria, o foelix Germania, si tibi reges

Aut fortuna pares, aut deus ipse daret!
Credo equidem cunctus nostris sub legibus orbis

Iam dudum foret et clymata cuncta soli.
Mit ,,regna reperta mari* miissen die Entdeckungen des Columbus gemeint sein, da das
Epigramm die jiingsten GroBtaten Ferdinands preist. Vgl. Dietrich Briesemeister:
Episch-dramatische Humanistendichtungen zur Eroberung von Granada (1492). In: Tex-
te, Kontexte, Strukturen. Festschrift zum 60. Geburtstag von Karl Alfred Blither. Hrsg.
von Alfonso de Toro. Tiibingen 1987, S. 249-263, hier S. 250. Obwohl er das Gedicht
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2., Novus“ ist das Schliisselwort.

Wichtigstes Leitwort in all diesen AuBerungen und in zahlreichen Buchtiteln oder
Uberschriften ist ,novus“, neu. Haufigste Verbindungen sind ,,novae insulae*, neue
Inseln, oder ,,mundus novus®“, neue Welt. Das Leitwort begegnet auch in der
Substantivierung ,,nova“, Neues. Ein sprachkiinstlerisch besonders eindrucksvolles
Beispiel der Propagierung von ,,nova“, Neuem, ist jenes Distichon an den Leser,
das 1507 der zweiten Ausgabe von Waldseemiillers ,,Cosmographiae Introductio®
beigegeben ist: ,,Cum nova delectant fama testante loquaci//Quae recreare queunt,
hic nova lector habes.“ (Wem Neues gefillt von wortreicher Fama bezeugt, das
Erholung zu verschaffen vermag, hier findest du Neues, Leser.)

Es wire aber falsch zu meinen, erst mit der Tat des Kolumbus entstehe in den
Kopfen der Zeit der Neuigkeitshorizont. Lingst war man sich bewuBt, daB durch
Gelehrte wie Regiomontan im Bereich der mathematischen Wissenschaften und
daB technisch durch Erfindungen wie Buchdruck und Bombarda, ja daB auf fast
allen Gebieten, wie bereits 1492 formuliert wird, der Aufbruch in Neuland erfolgt
war, der weit iiber altes Wissen und Konnen hinausfiihrte. 2

3. Das ,,non plus ultra” der Antike wird zum ,,plus ultra“ als Devise des
Hauses Habsburg

Ab 1516 wihlte der spétere Kaiser Karl V. als Herzog von Burgund und designier-
ter spanischer Konig die Devise ,,Plus Oultre®, die er Ende 1517 auf spanische Ini-
tiative latinisiert als ,,Plus ultra® fortsetzte. Vor 1516 ist diese Devise unbekannt, es
liegt also eine bewuBte Wahl Karls vor, die kaum ohne humanistischen Einflu
erfolgt sein diirfte. Die Devise heiBt ,,Dariiber hinaus!“ oder in zeitgendssischem
Deutsch ,,Noch weiter!“ Gemeint ist, iiber die Sdulen des Hercules, also iiber die
der Antike bekannte Welt hinaus. Damit ist die Vorstellung der Uberbietung der
Antike zur stolz-selbstbewuBten Devise des spiteren Kaisers des Heiligen Rémi-

zitiert, hat Wolfgang Neuber dennoch die einschligigen Verse iibersehen, die freilich
seinem Argumentationsgeflecht weitgehend die Grundlage entziehen: Verdeckte Theo-
logie. Sebastian Brant und die Siidamerikaberichte der Friihzeit. In: Lateinamerika Stu-
dien 22 (1986) S. 9-29, hier S. 27. Vgl. Ehlert (wie Anm. 61) S. 161f.

24 Einige weitere Beobachtungen sind zusammengestellt bei Wuttke: Renaissance-Huma-
nismus und Naturwissenschaft (wie Anm. 15).
Man vergleiche die Diskussion um die angemessene Epochenbezeichnung fiir das 12.
Jahrhundert: Peter von Moos: Das 12. Jahrhundert - eine Renaissance oder ein Auf-
klirungszeitalter? In: Mittellateinisches Jahrbuch 23 (1988 [erschienen 1991]) S. 1-10.
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schen Reiches Deutscher Nation geworden. Da in ,,Oultre®, ,,ultra“ ein alter Pilger-
und Kreuzfahrerruf weiterlebt, hat diese Devise durchaus nicht nur eine machtpo-
litische, sondern ebenso eine christlich-missionarische Bedeutung.25

4. Man ist begierig, Menschen und Dinge von Ubersee zu sehen.

Eng verwandt mit der bewundernden Bewertung der Entdeckungen als unerhorte
GroBtat ist der Ausdruck von Interesse und Freude am Fremden und Exotischen. 26
Als Anregung stehen die Brief-Berichte des Kolumbus und Vespucci dahinter oder
tatsiachliche erste Begegnungen mit Menschen, Tieren, Pflanzen und Gegenstinden
aus der Neuen Welt oder mit Seeleuten, die dort gewesen waren. Schon 1494/5 hat
Hieronymus Miinzer auf seiner Spanien-Reise Indianer und Neger gesehen, wie er
in dem Itinerar angibt.?’ 1503 hilt sich der humanistische Sekretir Johannes
Collaurius zusammen mit dem Humanisten und Kardinal Matthaeus Lang in Ant-
werpen auf. Sie treffen dort portugiesische Seeleute, deren Berichte iiber unerhorte
Neuigkeiten sie iiberwiltigen: so Collaurius brieflich an Conrad Celtis. Wirest du
doch hier, ruft er dem Erzhumanisten zu, dann hittest du auch jene neue Karte
vom Seeweg zum Siidpol gesehen, die Lang abgezeichnet hat. Du sollst das in
Kiirze gezeigt bekommen. Und: ,,Alius orbis repertus est priscis ignotus!“?® Johan-

%5 Heydenreich (wie Anm. 8) S. 22, 96-172; Earl Rosenthal:,Plus ultra, non plus ultra‘, and
the columnar device of emperor Charles V. In: Journal of the Warburg and Courtauld
Institutes 34 (1971) S. 204-228; Ders.: The invention of the columnar device of emperor
Charles V. at the Court of Burgundy in Flanders in 1516. In: Ebd. 36 (1973) S. 198-230;
Jorg-Geerd Arentzen: Imago Mundi Cartographica. Studien zur Bildlichkeit mittelalter-
licher Welt - und Okumenekarten unter besonderer Beriicksichtigung des Zusammen-
wirkens von Text und Bild. Miinchen 1984, S. 192-202; Sandra Sider: Transcendent
symbols for the Hapsburgs: Plus Ultra and the Columns of Hercules. In: Emblematica 4
(1989) S. 257-271. Blumenbergs Deutung der Devise (wie Anm. 5) S. 141 ist historisch
schlicht falsch.

2 Gotz Pochat: Der Exotismus wihrend des Mittelalters und der Renaissance. Vorausset-
zungen, Entwicklung und Wandel eines bildnerischen Vokabulars. Stockholm 1970.
Goldschmidt (wie Anm. 18) S. 73-75.

? Goldschmidt (wie Anm. 18) S. 75.

28 Brief vom 4. Mai 1503 an Conradus Celtis, s. Der Briefwechsel des Konrad Celtis.
Hrsg. v. Hans Rupprich. Miinchen 1934, S. 530f: ,,Applicuimus in hanc patriam, ubi
nulla dies praeterlabitur, qua non te milies vocem. Vidisses hic praeter alia multa scitu
digna Lusitanos nautas, qui cum stupenda referunt, et admireris priscorum scriptorum
omnium inepta, qui asseruerint ea non esse in humana natura, quae tamen illi non
repperuerunt et viderunt: vidisses hic aliam cartam navigandi ad polum antarcticum et
homines, qui tibi retulissent mira et inaudita. Dominus praepositus noster Mathaeus
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nes Stamler, Kirchenvorsteher in Kissingen, sieht 1506 zwei junge Eingeborene,
die er sich sorgfiltig anschaut.?® Hutten berichtet 1519, er habe ein Gesprich mit
Paulus Ricius in Augsburg gehabt, in dem dieser sich auf einen Spanier als Ge-
wihrsmann bezogen habe, der in der Neuen Welt gewesen sei.>°

Von den zeitgenossischen bildenden Kiinstlern rechne ich zwei zu den Humani-
sten, Hans Burgkmair in Augsburg und Albrecht Diirer in Niirnberg. Burgkmair
illustriert 1508 Balthasar Springers Bericht der Indienfahrt von 1505/6; bei Diirer
finden wir, seit er 1515 die Randzeichnungen zum Gebetbuch Kaiser Maximilians
schuf, die Spuren der Auseinandersetzung mit den Neu-Entdeckungen. Beriihmt ist
ja die Stelle im Tagebuch der niederldndischen Reise zum Jahre 1520, in der er
seinen Eindruck von den mexikanischen Schitzen wiedergibt, die Cortés fiir Karl
V. mitgebracht hatte und die nun in Briissel zu besichtigen waren 3! 1507 schreibt
Conrad Peutinger an Sebastian Brant, er miisse ihm unbedingt die Papageien zei-
gen, die er nun besitze.? 1508 hebt Jobst Ruchamer in der Vorrede zu seiner deut-
schen Ubersetzung der italienischen Vespucci-Berichte, die unter dem Titel , Paesi
novamente retrovati...“ erschienen waren, in starkem MaBe auf das Leser-Interesse
am Fremden, Exotischen ab.3* 1511/12 sagt Willibald Pirckheimer in einem nicht
genau datierten Brief an einen Ungenannten, er habe sich an einem Bericht iiber
»indische* Verhiltnisse nicht wenig gefreut. Er sei namlich ein neugieriger Erfor-
scher dieser Dinge ,harum rerum curiosus scrutator*.3* Wir kennen eine fragmen-

Lang depinxit illam tabulam, quam videbis subito, cum nobiscum futurus sis. Ego non
possum ea omnia scribere, quae vidimus et audivimus. Alius orbis repertus est priscis
ignotus! Tantum te hortor, quoniam temporis brevitas non permittit esse [longiorem]
epistolam, ut quantocius ad nos acceleres, ubi et fruaris ea oblectatione, ut colloquaris
cum his, qui viderunt; quod ut quam citissime facias, cupio mirum in modum.*

2 Iohannes Stamler: Dyalogus [...] de diversarum gencium sectis et mundi religionibus.
Augsburg 1508, hier fol. aiii¥ - aiiii* im Widmungsbrief an Iacobus Locher Philomusus.
Vgl. Dieter Mertens: Jacobus Locher Philomusus als humanistischer Lehrer der Univer-
sitdt Tiibingen. Tiibingen o. J., S. 23. (= Werkschriften des Universititsarchivs Tiibin-
gen, Reihe 1, Heft 12.)

30 Ulrich von Hutten: De Guaici medicina et morbo gallico liber unus. Mainz 1519, fol. e".

31 Tilman Falk: Friihe Rezeption der Neuen Welt in der graphischen Kunst. In: Humanis-
mus und neue Welt. Hrsg. von Wolfgang Reinhard. Weinheim 1987, S. 37-64. Diirer:
Schriftlicher NachlaB. hrsg. v. Hans Rupprich. Bd. 1. Berlin 1956, S. 155. John Rowlands
with the assistance of Giulia Bartrum: The age of Diirer and Holbein. German drawings
1400-1550. London 1988, Nr. 158.

32 Konrad Peutingers Briefwechsel. Hrsg. von Erich K6nig. Miinchen 1923, S. 77f.

33 Jobst Ruchamer: Newe vnbekannthe landte Und ein newe weldte in kurtz verganger
zeythe erfunden. Niirnberg 1508, fol. aiV.

34 Willibald Pirckheimers Briefwechsel II. Band. In Verbindung mit Amold Reimann hrsg.
von Emil Reicke. Miinchen 1956, S. 126f.
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tarische ,,Descriptio Indiae“ Peutingers, in der er eine kurze Charakteristik des
Nashorns gibt.3S

5. Die Fremderfahrungen lassen den Wunsch nach einer vergleichenden
Kulturkunde entstehen

Es kommt in dieser Zeit zu neuen Ansitzen einer vergleichenden Kulturkunde.
Jakob Locher fordert 1507 Johann Stamler auf, den er einen Odysseus und Reisen-
den zu vielen Volkern nennt, er solle einen Vergleich der christlichen mit den
nichtchristlichen Religionen verfassen, um dem Christen etwas an die Hand zu
geben, die nichtchristlichen Religionen zu widerlegen. Die Schrift erscheint 1508
als gelehrtes Gesprich: ,,Dialogus de diversarum gencium sectis et mundi religio-
nibus®. Kaiser Maximilian bespricht 1515 mit Johannes Trithemius die Frage, wie
es um die Erlosung der neu gefundenen Volker im Vergleich zu den Christen ste-
he. Trithemius antwortet, wer glaube und sich taufen lasse, werde erlost. Erasmus
erortert 1524 in einem Gesprich die Relativitit der Bewertung kultureller Phino-
mene am Beispiel der offentlichen Nacktheit der entdeckten Insulaner. Was bei
ihnen Ausdruck selbstverstindlicher Wiirde sei, errege im europdischen Kultur-
kreis 6ffentlichen AnstoB.3¢

Als bedeutendstes Werk dieser Richtung, das die Fremdheitserfahrung unter
vergleichendem Aspekt fruchtbar umsetzt und zum Namengeber einer bestimmten
literarischen Gattung wird, ist die ,,Utopia“ des Thomas Morus zu nennen, die
1516 erstmals erscheint und auf deutschsprachigem Boden zuerst 1518 in Basel
nachgedruckt wird. Angeregt von den Vespucci-Berichten fiihrt Morus das vor-
bildliche Eigene im Nachdenken iiber die beste Staatsform als Utopie einer frem-
den Welt an die Mitwelt heran.?’

35 Heinrich Lutz: Conrad Peutinger. Beitriige zu einer politischen Biographie. Augsburg
1958, S. 55 unten.

3 Johannes Trithemius: Liber octo questionum. Oppenheim 1515, fol. Biij¥. Uber sein
sonstiges Interesse an den neuen Entdeckungen vgl. Klaus Arnold: Johannes Trithemius
(1462-1516). Wiirzburg 1971, S. 215f. Zu Erasmus vgl. Anm. 44.

37 The complete works of St. Thomas More. Vol. 4. Ed. by Edward Surtz, S.J., and J.H.
Hexter. New Haven and London 1965. Vgl. Thomas Morus 1477/78-1535. Humanist -
Staatsmann - Mirtyrer. Katalog Hubertus Schulte Herbriiggen, Friedrich-K. Unterweg.
Miinchen 1987, S. 70. (= Pirckheimer Jahrbuch 1987.)
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6. Die Entdeckungen stirken das christliche Selbstvertrauen, schirfen zuweilen
auch das christliche Gewissen

AuBer den eben schon genannten Autoren reflektieren noch weitere iiber das Ver-
hiltnis des Christentums zu den Entdeckungen. 1507 feiert Pico della Mirandola in
seinem Hymnus an Christus die Entdeckungen als einen Sieg Christi.3® Ruchamer
wiirdigt 1508 die unerhorte, gefihrliche Reise als ein groBes Wunder, das die
Christen vollbracht hitten.3° Baptista Mantuanus liest in seinen 1516 erstmals
publizierten ,Fasten aus den Entdeckungen den Auftrag Gottes ab, den wie wilde
Tiere lebenden Barbaren das Christentum zu bringen.*© Bereits 1497 hatte er
festgestellt, die biblische VerheiBung ,es ist ja in alle Lande ausgegangen ihr
Schall und in alle Welt ihre Worte* (Rémer 10,18) sei offensichtlich noch nicht
erfiillt. Und 1516 will er nicht ausschlieBen, daB es weitere Linder geben konne,
die von Christus noch nichts gehort hitten.4! Sebastianus Bunderlius sieht in einer
1514 in Wien vor Maria, der Erzherzogin von Osterreich, gehaltenen Rede ,tota
Christiana religio quam latissime et aucta et diffusa.“4> Ahnlich duBert sich 1519
Benedictus Chelidonius.*? Erasmus dagegen zeigt sich 1526 in einem seiner ,,Col-
loquia“ wenig iiberzeugt von der Ernsthaftigkeit des Missionierungsgedankens,
indem er einen der Gesprichsteilnehmer sehr kritisch bemerken 148t: , Ich habe
genau gesehen, daB von dort Beute weggeschleppt worden ist, von der Einfiihrung
des Christentums habe ich nichts gehort.“#4

38 Adolf Schill: Gianfrancesco Pico della Mirandola und die Entdeckung Amerikas. Berlin
1929, S. 28 mit Anm. 2.

3 Vgl. Anm. 33.

Baptista Mantuanus: Fastorum libri duodecim. Lyon 1516. Ich habe die Ausgabe

StraBburg 1518 eingesehen, hier fol. mjj".

41 Schill (wie Anm. 38) S. 20f. und Fastorum libri (wie Anm. 40).

42 Sebastianus Bunderlius: Oratio [...] ad Mariam [...]. Wien 1514. Dasselbe in: Orationes

Viennae Austriae ad Diuvum Maximilianum Caes. Aug. aliosque illustrissimos Principes

habitae. Wien 1516, fol. E3™-F27, hier ES-E6".

Markus Reiterer: Die Herkulesentscheidung von Prodikos und ihre fruhhumamsnsche

Rezeption in der ,,Voluptatis cum Virtute disceptatio” des Benedictus Chelidonius. Diss.

masch. Wien 1957, S. 29f., 477.

Erasmus: Colloquia familiaria. In: Opera omnia I,3 ed. L.-E. Halkin, F. Bierlaire, R

Hoven. Amsterdam 1972, S. 504f. Vgl. S. 315, 380 und 398 und den 1535 zuerst er-

schienenen ,,Ecclesiastes, in dem Erasmus die Ausbeutung der Heiden und die Ver-

nachlédssigung ihrer Christianisierung besonders scharf tadelt. Die Stelle ist bequem

zuginglich bei Willehad Paul Eckert: Erasmus von Rotterdam. Werk und Wirkung. Bd.

2. Koln 1967, S. 494-498. Den groBeren Zusammenhang behandelt John W. O’Malley:

The discovery of America and reform thought at the papal court in the early cinque-

43
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7. Die Humanisten warnen vor dem Materialismus, der die Entdeckungen
begleitet, lehnen also Entdeckungsreisen keineswegs grundsdtzlich ab.
Sie fordern die ,philosophisch’ motivierte Entdeckungsreise und fordern so
geradezu den Prozef theoretischer Neugierde. Mit solcher Motiviation
gewonnenes Erfahrungswissen halten sie gegeniiber scholastischer
Spekulation ausdriicklich fiir wiinschenswert. Und in diesem Horizont taucht
bereits eine Vorform der Devise ,,sapere aude“ auf.

Mit dem letzten Zitat sind wir bei dem Materialismus-Vorbehalt der Humanisten
angelangt, der, wo er im Zusammenhang mit den Entdeckungen begegnet, die
Humanisten bei den modernen Beurteilern gehorig in MiBkredit gebracht hat.
Nachdem die Historiker einmal die Tat des Kolumbus zum Beginn der Neuzeit
gemacht hatten, konnten sie eine einschrinkende Bemerkung zu dieser Tat oder
eine vermeintliche Ablehnung nicht akzeptieren. Es war recht folgenreich fiir die
Beurteilung aller Humanisten, daB ausgerechnet der erste deutsche Humanist, der
die jiingsten Entdeckungen der Portugiesen und Spanier zitiert und auf Kolumbus
anspielt, dies in einem Werk, das iiber Nacht zum Bestseller werden sollte, mit
einschriankender Reserve tut. Es ist Sebastian Brants ,,Narrenschiff* vom Jahre
1494 gemeint.®

Im 66. Kapitel hebt er allein den materiellen Aspekt hervor, man habe Goldin-
seln gefunden und nackte Menschen, die man vorher nicht gekannt habe. Da er im
iibrigen Kontext des Kapitels, das ,,von erfarung aller land“, von der geographi-
schen Erforschung der Erde also handelt, vermeintlich alles Reisen und geographi-
sche Forschen ablehnt, ist er zum Norgelhumanisten, zum Anwalt der sogenannten
Schwermut des Spatmittelalters und zum Christlich-Konservativen abgestempelt
worden.*¢ Es ist erstaunlich: Kein Beurteiler, auch keiner der Literaturwissenschaft-

cento. In: Ders.: Rome and the Renaissance. Studies in culture and religion. London
1981, S. 185-200.

45 Sebastian Brant: Das Narrenschiff. Hrsg. von Manfred Lemmer. Tiibingen 21968, S.
165-169. Fr. Aurelius Pompen, O.F.M.: The English versions of the Ship of Fools. A
contribution of the History of the early French Renaissance in England. London 1925, S.
222-227. Joachim Knape/Dieter Wuttke: Sebastian Brant-Bibliographie. Forschungs-
literatur von 1800 bis 1985. Tiibingen 1990.

4 Vgl. Anm. 4 (B. Konneker). Richtunggebend sind hier bestimmte Arbeiten zum Spit-
mittelalter gewesen, z.B. Rudolf Stadelmann: Vom Geist des ausgehenden Mittelalters.
Halle/Saale 1929; Hans Preuss: Die Vorstellungen vom Antichrist im spéteren Mittelal-
ter bei Luther und in der konfessionellen Polemik. Ein Beitrag zur Theologie Luthers
und zur Geschichte der christlichen Frommigkeit. Leipzig 1906; Will-Erich Peuckert:
Die groBe Wende. Das apokalyptische Saeculum und Luther. Hamburg 1948. Dazu
Wauttke wie Anm. 4. Diese Deutungslinie setzt z.B. bruchlos fort R.W. Scribner: Popular
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ler unter den Beurteilern, hat bisher den literarischen Charakter des Werkes, seine
Zugehorigkeit zur Gattung Satire, beriicksichtigt. Den Zeitgenossen war dies
vollkommen bewuft.

In 112 Kapiteln geiBelt Brant alle moglichen groBeren und kleineren Laster der
Menschen als Narrheiten und schafft so eine Art Super-Beichtspiegel, ein groBes
Lehrbuch der Narrheit in Einzelbeispielen, das mit seiner prachtvollen Ausstattung
und bilderreichen Aufmachung ein Augenschmaus war und auch heute vielfach
noch so empfunden wird. Aber dies Lehrbuch der Narrheit sollte natiirlich ein
Spiegel der Weisheit sein, sollte durch tausendfache satirische Ubertreibung die
Mitmenschen auf den Weg der Tugend bringen, um gesamtgesellschaftlich einen
mittleren Zustand zutriglicher Verhiltnisse und Ordnungen beférdern zu helfen
zum Wohle der christlichen Seele des Einzelnen und der Christenheit als Ganzer.
Beurteilt man seine Sachaussage zu den Entdeckungen im Lichte der vielfiltigen
historischen Forschungen iiber die Motive, Ziele und Ergebnisse der Expansion,
fragt man sich, wieso er eigentlich mit seiner Beurteilung so falsch liegen soll. Die
modernen Beurteiler meinen, er habe doch alles Reisen und Entdecken abgelehnt.
Aber er hat in seiner Satire auch tausend andere Dinge abgelehnt, wie z.B. den
Buchdruck und die Vielheit der Biicher, so daB in konsequenter Fortfiihrung der
den Gattungscharakter nicht beriicksichtigenden Argumentation nur ein SchluB
erlaubt wire: Brants Lehre ist: Alle Tatigkeit, alles Leben ist wegen Lasterhaf-
tigkeit einzustellen. Aber lehnt er denn einfach nur ab? Nein, er argumentiert und
differenziert; dies allerdings iibersehen die Beurteiler konsequent.

Der MafBstab seiner Beurteilungen ist eine klar definierte Werteordnung: 1. Gott
ist die oberste Autoritit. Der Mensch soll ihm nicht ins Handwerk pfuschen wol-
len. 2. Weisheit, Tugend und Selbsterkenntnis als einziger Weg zu Gott gehen vor
das Wissen und die materiellen Lebensbeziige. Somit ist Brants Haltung nicht
grundsitzlich anders als die Dantes und Petrarcas. Er sagt es selbst in dem fragli-
chen Kapitel: Reisen und Entdecken sind gut, wenn sie nicht als Selbstzweck be-
trieben werden, sondern mit dem Ziel, vertiefte Kenntnisse und insbesondere ver-
tiefte Selbsterkenntnis zu gewinnen. Dadurch will er helfen, daB der miéchtig spiir-
bare Forscherdrang der Zeit sich nicht verselbstindigt, daB er an die Frage gebun-
den bleibt, was dem Menschen als einem Geschopfe Gottes und einem Geistwesen
wirklich zutréglich ist, damit er sich nicht scholastisch in nutzlosen Fragen verzet-
telt. Diesen méchtigen Forscherdrang spricht der beriihmte niimbergische Karto-

culture and popular movements in Reformation Germany. London and Ronceverte 1987,
S. 98ff. Demgegeniiber ist differenzierter die Studie von Jan-Dirk Miiller: , Erfarung*
zwischen Heilssorge, Selbsterkenntnis und Entdeckung des Kosmos. In: Daphnis 15
(1986) S. 307-342.
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graph Erhard Etzlaub kurz vor oder um 1500 folgendermaBen an, um die von ihm
gefertigte Romweg-Karte zu rechtfertigen: ,,Nach dem der mensche genaygt ist die
landt und seltzame ding zu erfaren hab ich disse karten lassen auBgeen.“*” Eben
diese selbstverstindliche, naturgegebene Neigung bringen einige Humanisten nun
auf den Priifstand.

Ich vermag aber nicht zu sehen, daB Autoren wie Brant mit ihrer Argumen-
tation deshalb den ProzeB der theoretischen Neugierde haben aufhalten oder ver-
langsamen wollen. Im Gegenteil, sie verlangen ja gerade, ihre Sprache in unsere
iibersetzt, die vertiefte, umfassende und die nicht geradlinig und flach einer Praxis
zugewandte Forschungstitigkeit: im wahren Wortsinne verlangen sie die theoreti-
sche, die durch geistiges Anschauen gelenkte Neugierde.

Freilich ist zuzugeben, daB Brant das 66. Narrenschiff-Kapitel schlieBt, indem
er in einer letzten Abwigung das Reisen gegeniiber dem Am-Ort-Bleiben abwertet.
Wessen Sinn auf Ortsverdnderung ausgehe — gemeint ist, auf stéindige Ortsverin-
derung -, der konne Gott nicht vollkommen dienen. Lehnt Brant also Pilgerreisen
ab? Wohl kaum. Wenn er hier die aristotelische Lehre, daB sedere und quiescere
die Voraussetzungen geistiger Arbeit seien, auf christliche Lebensfiihrung iiber-
trigt, so folgt er seinem Prinzip, daB das Geistige iiber dem Materiellen steht,
lediglich véllig konsequent. Ubertragen auf den geistigen Haushalt des Menschen
heiBt es, daB die Konzentration iiber der Zerstreuung steht, daB das auf einen
hochsten Sinn durchreflektierte Wissen hoher steht als das reine Wissen, von dem
Brant in eben dem Kapitel durchaus sagt, es sei ,,gwyB8 vnd wor“, und daB Gott
dienen, der hochste Wert ist, der nicht in der Rastlosigkeit, sondern nur in der
Ruhe verwirklicht werden kann. Deswegen wird auch vom Intellektuellen verlangt,
die Einfachheit und Reinheit des Herzens zu erlangen. Als allgemeine, nicht mehr
christlich gebundene Lebenslehre ist damit gesagt: Die innere Einkehr und Ruhe
sind gegeniiber der Bewegung, der Unruhe, der Rastlosigkeit elementar lebenser-
haltende Krifte. Bedeutende reflektorische, theoretische Geistestitigkeit ist noch
nie denkbar gewesen (und auch heute nicht denkbar) ohne Ruhe und Einkehr.

Die Zeitgenossen haben Brant offenbar so verstanden. Nicht nur, daB sie ihn
nicht kritisiert haben, sie haben ihn und das ,,Narrenschiff* hochgeachtet, ob es
nun Trithemius, Locher, Hutten oder Erasmus war. Mit Celtis hat er Biicher ausge-

47 Abb. 75 auf S. 120 bei Béatrice Hernad: Die Graphiksammlung des Humanisten Hart-
mann Schedel. Miinchen 1990.

8 Dies ist der Punkt, an dem meine Deutung von der Miillers (wie Anm. 46) sich funda-
mental unterscheidet. Die Humanisten wollten dem nahe kommen, was Hans-Georg
Gadamer am Ende seines Essays ,,Lob der Theorie* als ideales Ziel fiir heute formuliert:
»menschlich gebildetes BewuBtsein®. (Orden pour le mérite. Reden und Gedenkworte,
16, 1980, S. 67-91, hier S. 90f.).
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nicht an, daher auch nicht das dialektische Verhiltnis zwischen Reise und Ruhe;
ebenso fehlt der Materialismus-Vorbehalt. Als Randschlagwort fillt einem neben
dem Bild die Formulierung ,,Mathematicae superstitio”, mathematischer Aberglau-
be, ins Auge. Im Einleitungsepigramm liest man: ,,Wer Himmel und Erde und die
weite Welt ausmiBt, die Erdzonen beschreibt und die Vélker in Erinnerung ruft,
der vertreibt einen Narren, der vom feisten Nacken nicht abldBt“. Letzteres soll
heiBen: Er vertreibt einen Narren, der im Riicken droht, unsichtbar droht — so auch
die Aussage des Holzschnittes — einen Narren, den er nicht los wird. Anders ge-
sagt, der vertreibt Teufel mit Beelzebub. Nur auf den ersten Blick scheint klar, was
hier gemeint ist: Der Humanist Jacob Locher legt sich also vermeintlich, angeregt
durch den Humanisten Sebastian Brant, quer gegeniiber geographisch-kosmogra-
phisch-mathematischer Forschung. Dies scheinen auch die Verse mit folgenden
Feststellungen zu bestitigen: Plinius, obwohl ein beachtlicher Autor, habe (auf
diesem Felde) geirrt, Ptolemius enthalte verschiedenartige Irrtiimer, Nutzloses
habe die Herzen vieler beunruhigt, die in Ungewissem ihren Schweil vergossen
hitten. Der KapitelschluB hebt sich davon merkwiirdig ab. Locher sagt: ,Erde, die
vordem den Alten unbekannt war, steht heute offen vor Augen. Auf hohem Meer
im Westen hat Konig Ferdinand jetzt zahllose Volker entdeckt.

Konig Ferdinand soll also kein Narr sein? Wird der Humanist vor dem Konigs-
thron zum Feigling, der unbedenklich eben erst Autorititen wie Plinius und Ptole-
mius in die Narrenschar gereiht hatte? Oder erzwingt dieser SchluB eine ganz an-
dere, ja kontrire Deutung? Wie, wenn Locher sagen wollte, alle bisherige Welt-
und Himmels- (sprich: Weltraum-)forschung war rein spekulativ, ihr Fragen gehor-
te zum Bereich des nutzlosen Fragens, ihr Wissen-Wollen beruhte auf Buchwissen,
auf einem Fragen, dem jeweils nur spekulativ geantwortet werden konnte? Die auf
wirklicher experientia gegriindete Kosmographie kann erst jetzt beginnen. Die Tat
Konig Ferdinands hat dazu das Tor aufgestoBen. Wahrhaftig fehlte ja damals jeder
nicht-spekulative Ansatz zu einer realistischen Vermessung von Erde und Welt-
raum. Die Schwierigkeiten, die Kolumbus iiberwinden muBte,sein Unternehmen zu
starten, hatten damit fundamental zu tun, sein Problem, nicht recht zu wissen, was
er eigentlich gefunden hatte, ebenso. So gesehen gehort Lochers Text zu den ande-
ren Quellen, die in den Entdeckungen eine GroBtat feiern. Dariiber hinaus zeichnet
er sich als der erste deutsche Text aus, der das Geschehen als den Beginn einer
neuen, auf experientia gegriindeten Kosmographie begreift, indem er die Kos-
mographie als Buchwissenschaft auf antikem Fundament an ihr Ende gekommen
sieht, deren Fortsetzung nur noch als Narretei gewertet werden konnte. Diese
Auffassung paBt nahtlos zu den AuBerungen seines Briefes vom Jahre 1506 an
Johannes Stamler, in dem er diesen als einen neuen Odysseus und erfahrenen
peregrinator und Kenner vieler Lander und Volker bewundert und von ihm Berich-
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te iiber die Entdeckungen haben mochte. Wegen anderer Bildungsaufgaben kom-
me er selbst nicht dazu, sich in dem von ihm gewiinschte MaBe darum zu kiim-
mern.”” Diese Auffassung paBt auch zu den AuBerungen anderer Humanisten zum
Thema, welches Wissen das erstrebenswerte sei.

1498 hielt Geiler von Kaysersberg im StraBburger Miinster Predigten iiber das
»Narrenschiff. Die lateinische Fassung erschien 1510, die deutsche 1520 im
Druck. Hierin beginnt die 65. Predigt: ,,Die Ixv. narrenschar ist land narren, land-
farer, erfarer der land on vernunfft. sie lauffen alle land vB es sei mit hertzen, mit
dem mund oder mit den fiissen, das ist auch mit dencken, mit fragen, mit reden,
oder mit dem werck.“>® Seine Predigt liest sich wie ein Kommentar zum einschlé-
gigen ,Narrenschiff*“-Kapitel 66. Bei ihm spielt der Materialismus-Vorbehalt
wieder eine offen ausgesprochene, entscheidende Rolle. Die Entdeckungen ordnet
er dem Motiv ,Reisen aus Habsucht‘ zu, und er tadelt die Kaufleute dafiir, daB sie
entbehrungsreich bis Indien fahren, um merkwiirdige Dinge und Kleider mitzu-
bringen. Wie Brant kennt er die verschiedenen Formen des ,hoheren’, ,geistigen*
Materialismus. Also wer nur herumzieht, um seine innere Leere zu iibertonen, oder
wer als Pilger oder Monch nach Jerusalem geht, nur um dort gewesen zu sein, der
macht sich dessen schuldig. Ebenso auch der, der Ptoleméus liest, nur um des
Wissens willen. Die Werteordnung, nach der Tugend iiber Wissen geht, formuliert
er so: ,,Alle Lehre und Wissenschaft und alles Tun, sofern es nicht in der Ausfiih-
rung oder Gesinnung Bezug zum Seelenheil und einem guten Leben hat, ist zu
kritisieren.* Fiir Geiler ist eindeutig die von geistlicher Einkehr begleitete Pilger-
reise — in dieser Hinsicht zu erfahren, was man in den Biichern gelesen hat — die
erfiillteste Form der Bewegung und ménchisches ,,an eim ort bleiben* die erfiill-
teste Form der Ruhe. Aber ebenso wie er die Gewinnsucht der Kaufleute tadelt,
tadelt er die ,,vil miinch, die die gantze weldt durch laufen.“ Eine Gefahr fiir den
ProzeB der theoretischen Neugierde hat aber von dieser Predigt Geilers kaum
ausgehen konnen, da er wie Brant ,,die grosten philosophi“, wie Pythagoras oder
Plato, ausdriicklich zu den in der rechten Gesinnung Reisenden rechnet.

57 Vgl. Anm. 29. Es handelt sich um Lochers Antwort auf den Widmungsbrief von
Stamler, fol. aiiii™".

58 Johannes Geiler von Kaysersberg: Nauicula siue speculum fatuorum Prestantissimi
sacrarum literarum Doctoris Joannis Geyler Keysersbergij Concionatoris Argentinensis.
StraBburg: 30. Januar 1510, fol. [Yviii"]-Zij': Turba LXV. Johannes Pauli: Des
hochwirdigen doctor Kaiserspergs narenschiff so er gepredigt hat zu straBburg in der
hohen stifft daselbst Predicant der zeit. 1498. dis geprediget. Vnd vB latein in tiitsch
bracht/darin vil weiBheit ist zu lernen/vnd leert auch die narrenschel hinweck werffen.
ist niitz vnd gut alen menschen. StraBburg 1520, fol. CLXXXIII*-CLXXXV": Von
landfarer narren. Vgl. Miiller (wie Anm. 46) S. 319-321.
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Alle Renaissance-Humanisten waren in diesem Sinne Anti-Materialisten. Dieser
Punkt gehort zum Kern der Definition.> Sie wollten die Menschen und die Gesell-
schaft, soweit es geht, von allen Formen materieller Gefangenheit befreien, um sie
emporzubilden. Denn in der ethisch gelenkten Geistigkeit sahen sie das wertvolle
Teil des Menschen, das ihm seine Wiirde unter den irdischen Wesen gibt und ihn
mit seinem Schopfergott verbindet, der ihn nach dem eigenen Bilde geschaffen
hat. Diese antimaterialistische Haltung zeichnet z.B. auch die Utopier des Thomas
Morus aus. Oder wir finden sie mit aller Deutlichkeit angesprochen von Johannes
Cochldus, der ab 1510 fiir fiinf Jahre in Niirnberg als Rektor der Schule von St.
Lorenz wirkte. Zur Verwendung im Unterricht gab er wihrend dieser Zeit einige
Schriften heraus, darunter 1512 die ,,Cosmographia* des Pomponius Mela, iiber
die gleich noch zu reden sein wird, und die ,,Meteorologia“, also die Lehre von
den Himmelskorpern, des Aristoteles®C mit der Paraphrase des franzosischen
Humanisten Faber Stapulensis und mit einem Kommentar von sich selbst, eine
Ausgabe, die fiir uns ebenfalls interessant ist. In dem Kapitel iiber die Einteilung
der Erde erwihnt er das ,.allerjiingst gefundene neue Land Amerika“ und fiigt mit
der Distanz dessen, der es nicht selbst gesehen und keine zuverlissigen Nachrich-
ten dariiber hat, hinzu: ,,Es soll sogar groBer als ganz Europa sein.

Den modernen Leser, den es freut, daB Cochldus in die Ausgabe einer an-
tiken naturwissenschaftlichen Schrift die neuesten Erkenntnisse eingearbeitet hat,
verbliifft es zu sehen, wie der Autor die Ausgabe schlieBen laBt. Er fiigt ein ,,Co-

% Meine neue Definition lautet so: ,Dies ist das eigentliche Merkmal der Renaissance-
Humanisten: Sie wollen sprachlich anspruchsvoll geschult mit dem Medium Sprache
und/oder Musik und/oder bildende Kunst und/oder mit geriteschaffender Fertigkeit im
Riickgriff auf altes, vorrangig antikes Wissen und alte Weisheit im BewuBtsein der
Wiirde und Verpflichtung des Menschen als Ebenbild Gottes antimaterialistisch kritisch
neues Wissen, auch Gerit, neues BewuBtsein und neue Weisheit schaffen und/oder ver-
breiten, die den Menschen ethisch reifer machen und Gott niher bringen.“ Siehe
Wauttke: Renaissance-Humanismus (wie Anm. 15) S. 248. Vgl. Berndt Hamm: Huma-
nistische Ethik und reichsstddtische Ehrbarkeit in Niirnberg. In: Mitteilungen des
Vereins fiir Geschichte der Stadt Niirnberg 76 (1989) S. 65-147, hier S. 121 Anm. 235;
Ders.: Hieronymus-Begeisterung und Augustinismus vor der Reformation. Beobachtun-
gen zur Beziehung zwischen Humanismus und Frommigkeitstheologie am Beispiel
Niirnbergs. In: Kenneth Hagen [Hrsg.]: Augustine, the Harvest, and Theologie (1300-
1600). Festschrift fiir Heiko A. Oberman. Leiden 1990, S. 127-235.

Cosmographia Pomponii Mele, authoris nitidissimi, tribus libris digesta, parvo quodam
Compendio Joannis Coclei Norici adaucta, quo geographie principia generaliter
comprehenduntur. Brevis quoque Germanie descriptio. Niirnberg 1512. Die ,,Brevis
Germanie descriptio wurde ediert und iibersetzt von Karl Langosch (Darmstadt 1960).-
Aristoteles: Meteorologia. Kommentar von Johannes Cochlaeus, Paraphrase von Jacobus
Faber Stapulensis. Niirnberg 1512.
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rollarium Morale: contra Opes / pro Sapientia“ an, einen moralischen Zusatz gegen
den Reichtum, fiir die Weisheit. Wie Sebastian Brant hebt er eingangs auf die
Selbsterkenntnis ab und sagt: ,,Der Mensch muB sich selbst erkennen. Nur wenn er
sich kennt, iiberragt er alles Ubrige. Doch sinkt er unter das Tier, wenn er sich zu
kennen abladBt. Cochldus warnt dann vor Reichtum, sprich vor dem Streben nach
den duBeren Giitern dieser Welt. Wahrhaft reich sei nur der Weise, und das Studi-
um der philosophia sei siil und niitzlich auf dem Wege der Weisheit. Aufgabe der
philosophia sei es, im Hinblick auf die himmlischen und irdischen Dinge die
Wahrheit zu finden: ,,De diuinis humanisque verum invenire. Wir sehen also, wie
gerade diese Werteordnung, das Wissen-Wollen keineswegs verhindert, sondern
befordert. Ein Aufklérer des achtzehnten Jahrhunderts hitte das ,,sapere aude!
poetisch nicht eindringlicher der Jugend nahelegen konnen, als es Cochlius in ei-
ner vierstrophigen abschlieBenden sapphischen Ode ,,Ad iuuentutem* tut: ,,Jugend,
vertiefe Dich in die Heiligtiimer der Natur; denn gliicklich, wie Vergil ruft, wer die
verborgenen Ursachen in gelehrtem Herzen weiB!“ ,,Dum licet, quaeso, sape!“
,»Bitte, widme dich dem Wissen- und Erkenntnisstreben, solange dein Geist frei
von allen Sorgen ist, ..., keinesfalls aber nach Art der Phrygier: ,Ne Phrygum ritu
sapias!* Die Phrygier waren namlich wegen ihrer Trigheit und Dummheit bei den
Romern verachtet.5!

61 Meteorologia, fol. Mii™" ,;noua illa Americi terra admodum nuper inuenta, vel tota Eu-
ropa maior esse dicitur.” Fol. Siii"-Svi" ,,Corollarium Morale: contra Opes, pro Sapien-
tia“, hier Svi%:

Quid est enim dulcius ocio litterato? His dico litteris, quibus infinitatem rerum atque
naturae et in hoc ipso mundo coelum, terras, maria cognoscimus.

Ad iuuentutem Conclusio Sapphica.

Ergo Naturae legito Iuuentus

Sacra. Nam foelix (Maro clamat) ille:

Nosse qui causas potuit latentes
Pectore docto.

Cogita, quam sit tibi nunc studendi

Floridum tempus vegetique sensus.

Integrum corpus Geniusque dexter
Mnemosyneque.

Dum licet, quaeso, sape: dum solutus

Omnibus curis animus, nec vlla

Labe pollutus penetrare possit
Abdita rerum.

Ne Phrygum ritu sapias, iuuentae

Flore transacto, populante sensus

Corporisque artus senio, dolore
Conficiente.
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Gianfrancesco Pico della Mirandola spricht den materiellen Aspekt der den
Entdeckungen folgenden Handelsreisen in zwei Schriften ohne besondere Kom-
mentierungen sozusagen als gegeben an.%? Ganz anders die beiBende Schirfe des
franziskanischen Humanisten Thomas Murner, der die Entdeckungen in seiner
1512 erschienenen ,,Narrenbeschworung motivisch verarbeitet, einer Satire in der
Nachfolge von Brants ,Narrenschiff*.%3> Soweit ich sehe, ist man auf Murner in der
einschldgigen Forschung bisher noch nicht aufmerksam geworden.

Murner macht im 24. Kapitel seines Werkes ,,Inselen finden* zur Metapher und
benutzt diese als synonym zu rauben. Wahrscheinlich wurde er zu dieser Prigung
angeregt durch das 20. Kapitel von Brants ,,Narrenschiff*, wo dieser diejenigen
tadelt, die Giiter finden und dann als Eigentum behalten, ohne vorher Anstrengun-
gen unternommen zu haben, das fremde Eigentum dem Besitzer zuriickzugeben. In
dem Zusammenhang setzt Brant finden und rauben gleich. Murners Ziel ist es, in
seinem Kapitel, das er ,,Die satel narung* iiberschreibt (er meint damit, sich vom
Sattel aus erndhren), das Raubrittertum zu geiBieln. In seiner Argumentation geht er
von dem zunichst ganz harmlos klingenden Exempel aus, daB Konig Ferdinand
,vil nuwer inselen fandt*“ mit Spezerei, Silber und Gold. Kaum sind die fiinf Verse
vorbei, die Murner fiir das Exempel braucht, wird der Leser oder Horer gleichsam
geschockt. Es heifit da ndmlich ,Inselen finden ist kein kunst“ und ,,Inselen find
ich, wann ich will.“ Es ist deutlich, daB der Autor hier das Vorwissen seiner Rezi-
pienten von der Unerhortheit der Entdeckungen auf den Kopf stellt. Er befordert
dadurch das Weiterlesen; denn das mochte man nun doch wissen, wie sich diese
Aussagen erkldren. Die Erlduterung folgt in den folgenden dreizehn Versen, wo
von Wegelagerei und Kaperung eines mit wertvollen Giitern beladenen Rheinschif-
fes die Rede ist. Damit ist klar, ,,Inselen finden* heiBit auf Raub ausgehen, ,Inselen
finden ist kein kunst“ heiBt rauben ist keine Wissenschaft, ,Inselen find ich, wann
ich will* rauben kann ich, wann immer ich will. Und der auf Konig Ferdinand
gemiinzte Vers, daB er ,,vil niiwer inselen fandt“, erhilt nun den Sinn, daB er auf
zahlreiche neue Raubziige ausging, eine Aussage, die abgeschwicht wird nur
dadurch, daB der Autor bis zum Ende des Kapitels auf die Entdeckungen nicht
mehr zu sprechen kommt, also nicht in einem Riickverweis als Fazit etwa hervor-

Wie ersichtlich, brauchte ein Humanist also nicht unbedingt auf das ,,sapere aude* Kants
zu warten und brauchte nicht den ,,Verzicht auf transzendentale Rechtfertigung®, um
sich dazu zu bekennen. Vgl. Trude Ehlert: Die Aufwertung der theoretischen Neugierde.
Johann Hartliebs ,Alexander‘ zwischen theologischer Legitimation und rationaler Selbst-
behauptung. In: Saeculum 38 (1987) S. 179-192, hier S. 192.

62 Schill (wie Anm. 38) S. 48ff.

63 Thomas Murner: Narrenbeschworung. Hrsg. von M. Spanier. Berlin und Leipzig 1926,
S. 207-210.
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hebt, daB Konig Ferdinand sich nicht anders als die apostrophierten Raubritter ver-
halten habe.

Die Metapher ,,Inseln finden“ fiir rauben ist nicht in den deutschen Sprach-
schatz eingegangen, wahrscheinlich weil sie doch eine zu einseitige Auslegung der
dahinterstehenden Vorginge beinhaltet. Anders verhilt es sich mit der Prigung
»terra incognita“, die Pico verdankt werden soll. Sie hat sich als Metapher fiir
jegliches Neuland durchgesetzt. 5

Bei Murner erreicht die Materialismus-Kritik an den Entdeckungen innerhalb
der von mir beobachteten Autoren ihren Hohepunkt. Murner ist der einzige Autor,
der die Entdeckungen so ausschlieBlich in negativer Konnotation anfiihrt, als hitte
er ein polizeiliches Verbot erreichen wollen. Doch vergessen wir nicht, seine Au-
Berung fillt im Rahmen einer Satire... .

8.  Die Humanisten iiben fachinterne Kritik: Sie bemdngeln das Fehlen exakter
geographischer Beschreibungen der Entdeckungen.

AuBer der Kritik an dem mit den Entdeckungen verbundenen materiellen Gewinn-
streben ist mir nur noch zweimal Kritik begegnet, und zwar an der bisherigen Be-
richterstattung iiber die neuentdeckten Linder und ihre geographische Lage. Es ist
sozusagen eine wissenschaftsinterne Kritik, wie sie auch heute zum Alltag der
Forschung gehort.5

Der erste Kritiker dieser Art ist der bereits genannte Johannes Cochlius. In sei-
nem Kommentar zur Schrift iiber die Himmelskorper des Aristoteles, wir kamen
darauf zu sprechen, erfahren wir davon nichts. Er duBert sie vielmehr in seiner im
selben Jahr 1512 ebenfalls zu Schulzwecken veranstalteten Ausgabe der ,,Cosmo-
graphia“ des Pomponius Mela, der er ein Kompendium iiber die Grundlagen der

64 Schill (wie Anm. 38) S. 52.

65 Cosmographia Pomponii Mele (wie Anm. 60) fol. Fi'-Fij". Der Abschnitt steht in dem
Zusatz des Cochlaeus, der den Titel trigt: ,,De Quinque Zonis Terre Compendium Jo.
Coclei Norici [...].“ Hier der volle Wortlaut:

»Zona incognita: De reliqua autem zona (Antipodum inquam) ad nostra vsque tempora nihil
compertum est ab antiquis. Verum Americus Vesputius iam nostro seculo nouum illum
mundum inuenire fertur Portugaliae Castilieque regum nauibus. nedum vltra torridam
zonam, verum etiam vltram capricorni longe progressus. tamen longe extensam asserit
Africam: A qua nouus ille mundus penitus sit diuisus vel Europa nostra maior. Id siue verum
sit siue effictum: ad Cosmographie Historiarumque cognitionem nihil aut omnino parum
confert. Nam et gentes et loca illius terre hactenus sunt et ignota et innominata nobis, nec
fiunt ad ea loca nauigationes nisi multis cum periculis. Proinde geographis non sunt cure.*
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Geographie und — seinerseits in Neuland vorstoBend — eine , kurze Beschreibung
Deutschlands* beigab.% In dem Kompendium nun berichtet er in Kiirze iiber die
Westfahrten des Vespucci und sagt dann: ,,Er behauptet, Afrika habe eine lange
Ausdehnung. Jene neue Welt sei davon vollig getrennt und sogar grofer als unser
Europa. Ob das wahr oder erdichtet ist: zur Kenntnis der Kosmographie und
Geschichte tragt dies nichts bis wenig bei. Denn sowohl die Vélker wie die
Ortlichkeiten jener Welt sind bis jetzt so unbekannt wie unbenannt fiir uns. Seerei-
sen dorthin finden nur unter groBen Gefahren statt, daher brauchen sich die Geo-
graphen darum nicht zu kiimmern.*

Moderne Beurteiler haben ihm diese Sitze iibelgenommen und als eine Kritik
an den Entdeckungen verstanden.5” So allerdings darf man sie nicht auffassen. Sie
sind eine Kritik an den bisherigen Berichten und im Grunde eine Aufforderung,
einen wissenschaftlich geschulten Geographen endlich in die neue Welt mitzuneh-
men, damit die minutiose Aufnahme und Beschreibung im Sinne der alten Autori-
titen des Faches in Angriff genommen werden kann. Man kann die Worte auch als
eine Kritik am Uberwiegen wirtschaftlicher Gesichtspunkte bei den Uberseefahr-
ten verstehen. Solche Kritik an den Berichten, freilich ohne in der SchluBfolgerung
so weit zu gehen wie Cochlidus, duBert auch noch Heinrich Glarean in seinem ,,.De
geographia liber unus®, das 1528 in erster Auflage erschien. Am SchluB seines
Werkes handelt er ,,De Regionibus Extra Ptolemaeum® und beginnt hier mit der
Bemerkung ,,Quae extra Ptolemaei descriptionem sunt regiones, non ita certis
authoribus traditae sunt, nec etiam tanta diligentia ac arte descriptae.“ Dann wen-
det er sich Vespucci und Kolumbus zu.

% Z.B. Gewecke (wie Anm. 2) S. 136f. Ihre Behauptung, Cochlaeus gehore zu den
Humanisten, die den Rang der antiken Autoren nicht antasten wollten, ist in den Quellen
nicht zu belegen. Seinen ,,Zusatz hat Cochlaeus ausdriicklich verfaBt, um Pomponius
Mela zu ergénzen und in seiner Ausgabe der ,Meteorologia“ des Aristoteles (wie Anm.
60) kritisiert er den antiken Autor hiufig. Andererseits gibt es Zeitgenossen, die antike
Autoren von Kritik ausgenommen wissen wollen: Vgl. den Streit zwischen Johannes
Camers und Joachimus Vadianus, den Werner Nif darstellt: Vadian und seine Stadt St.
Gallen. 2 Bde. St. Gallen 1944 und 1957, hier Bd. 1, S. 173-176, 274-277; Bd. 2, S. 94-
97. Und es gibt natiirlich Humanisten, deren Wahrnehmungsvermdgen dem von Nicht-
Humanisten unterlegen war, vgl. Arnold Esch: Staunendes Sehen, gelehrtes Wissen:
zwei Beschreibungen rdmischer Amphitheater aus dem letzten Jahrzehnt des 15. Jahr-
hunderts. in: Zeitschrift fiir Kunstgeschichte 50 (1987) S. 385-393. Vergleichbare Mit-
menschen sollen ja auch heute nicht ausgestorben sein.

7 Mir lag die Auflage von 1534 vor: Henrici Glareani Helvetii, Poetae Laureati De
geographia Liber unus ab ipso authore iam tertio recognitus. Venedig 1534, fol. 44 ¥-45".
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9. Die Humanisten fragen kritisch: Sind die geographischen Entdeckungen
unserer Zeit gegeniiber dem, was die Antike wufte, wirklich neu?

Natiirlich interessierte es einige Autoren auch, wie neu man die unerhorten Taten
des Kolumbus und Vespucci und der Orientfahrer wirklich einschitzen diirfte.
Dieser Gesichtspunkt spielt ja noch heute bei der Beurteilung von Entdeckungen
eine Rolle. Conrad Peutinger fiihrt 1506 Quellen an, die Ostindienfahrten bereits
fiir Antike und Mittelalter belegen. Glareanus berichtet 1528, man sage, Amerika
sei schon unter Kaiser Augustus bekannt gewesen und fiihrt als Beleg die Verse
795-798 aus dem sechsten Buch von Vergils ,,Aeneis“ an. Dort ist von der Aus-
breitung des augusteischen Friedensreichs die Rede, das sich auch auf eine Erde
erstrecken werde auBerhalb des (gewohnten) Sternenhimmels, auBerhalb der Wege
von Jahr und Sonne jenseits des Punktes, wo Atlas, der Himmelstriger, auf seinen
Schultern das Himmelsgewdlbe trage, also jenseits der Meerenge von Gibraltar.
Auch Willibald Pirckheimer fragt sich, ob die neuen, von den Spaniern gefun-
denen Inseln tatsdchlich alle Zeit unbekannt gewesen seien und meint 1530 in sei-
ner ,,Germaniae ex variis scriptoribus perbrevis explicatio* mit Zeugnissen der An-
tike belegen zu kénnen, daB das nicht der Fall war. %

Bei einigen modernen Beurteilern ist die Tendenz spiirbar, in solchen Riick-
beziigen auf die Tradition eine Unfdhigkeit der Humanisten zu sehen, sich von den
antiken Autorititen zu 16sen.® Tatsichlich liegt dasselbe kritische Verfahren zu-

8 Glareanus wie Anm. 67.- Willibaldus Pirckheimer: Germaniae ex variis scriptoribus
perbrevis explicatio. Augsburg 1530, fol. E27-E3".

% So erdrtert z.B. Erasmus, welches Neue die Ankunft Christi gebracht habe; vgl. Juliusz
Doménski: ,,Nova“ et ,,Vetera“ bei Erasmus von Rotterdam. Ein Beitrag zur Begriffs-
und Bewertungsanalyse. In: Antiqui und Moderni. TraditionsbewuBtsein und Fort-
schrittsbewuBtsein im spéten Mittelalter. Hrsg. von Albert Zimmermann. Berlin-New
York 1974, S. 515-528. Ich finde es erstaunlich, daB8 in der neuesten gelehrten Literatur
iiber die Entdeckungen stindig Verwunderung dariiber zum Ausdruck gebracht wird,
daB die Entdecker oder die Rezipienten der Entdeckungen sich bei ihrer Wahrnehmung
des Neuen von Vorwissen haben beeinflussen lassen. Vgl. Folker Reichert: Columbus
und Marco Polo - Asien in Amerika. Zur Literaturgeschichte der Entdeckungen. In:
Zeitschrift fiir historische Forschung 15 (1988) S. 1-63, hier S. 61-63. Den Hauptergeb-
nissen der schonen Studie a) ,,Empirie blieb auch weiterhin an Vorwissen und Tradition
gekniipft”“ (S. 61), b) ,,Die Akzente anders zu setzen, bedurfte der Zeit, keiner anderen
zwar, aber doch ldngerer Zeit, als einem einzelnen beschieden war* (S. 63), darf
sicherlich zugestimmt werden. Aber Empirie ist immer und auch heute im Leben und in
der Wissenschaft an Vorwissen und Tradition gekniipft (vgl. Anm. 70), und die moder-
nen Geschichtswissenschaften diskutieren schon mehr als 150 Jahre iiber Kolumbus und
die Entdeckungsgeschichte, ohne daB ein Endergebnis abzusehen wire. Kurz gesagt:
Vielleicht kénnen wir uns entschlieBen aufzuhoren, Kolumbus verdeckt oder offen
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grunde, das auch heute unablissig dazu dient, das Neue als neu zu klassifizieren:
Sein Verhiltnis zur Tradition, zur vorausgehenden Forschung muB untersucht wer-
den. Fiir die Zeit um 1500 war die Antike noch so nah, da sie mit ihren wissen-
schaftlichen und anderen Leistungen zur unmittelbar relevanten Tradition gehorte.

10. Die Humanisten unterscheiden vana und digna curiositas. Alles Erfahrungs-
wissen, das Gottes Welt in ihrer Eigenart genauer erkennen lehrt, gehort zur
digna curiositas.

Die Frage nach dem fiir den Menschen zutrdglichen Wissen und danach, ob das
Erfahrungswissen der neuen Entdeckungen zum zutridglichen Wissen gehort, sowie
die Frage des Verhiltnisses von Tugend und Wissen begleiteten uns vom Beginn
unserer Erorterungen, weil die verschiedenen, an die Quellentexte zu stellenden
Deutungsfragen dies unumginglich machten. Wir wurden auf die Gefahr aufmerk-
sam gemacht, die der Entdeckungsdrang geistig und physisch dem Menschen brin-
gen kann, von einem Verdikt, sozusagen einem curiositas-Verbot lasen wir nir-
gendwo etwas. Auch nicht davon, daB solches Tun mit dem Tun des gerade da-
mals durch die Lande ziehenden Dr. Faustus verglichen worden wire. Im Gegen-
teil, wir fanden iiberwiegend die Wiirdigung der Entdeckungen als unerhorte GroB-
tat, als ein Zeichen der Uberwindung und Ubertrumpfung der bewunderten und als
MaBstab empfundenen Antike. Und in einem Zusammenhang, in dem es nicht zu
vermuten war, in Jacob Lochers lateinischem ,,Narrenschiff*, ergab unsere Inter-
pretation, die den von modernen Beurteilern gesetzten Horizont weit hinter sich
lassen muBte, die Aussage: Narren sind, die sich auf dem Felde der Kosmographie
weiterhin der Buchwissenschaft hingeben, die notwendigerweise nur spekulativ
sein kann; mit Kolumbus — so Locher — beginnt fiir die Kosmographie das Zeital-
ter des aus tatsichlicher Expeditionserfahrung gewonnenen Wissens.

Da die vorausgehenden Erorterungen keine Gelegenheit boten, simtliche das
wichtige curiositas-Thema beriihrenden Stellen der untersuchten Autoren zu be-
handeln, sei dies jetzt nachgeholt.

Ab 1505 hat der Bericht des Vespucci von seiner zweiten Reise 1501/2 mit
Cabral auf Latein und in verschiedenen deutschen Ubersetzungen eine immer neue
Auflagen fordernde starke Verbreitung gefunden. Die lateinische Ubersetzung hat
Frater Jucundus Veronensis angefertigt. Er wollte damit dafiir sorgen, da8 in Ge-
lehrtenkreisen, die er ,Lateiner nennt, die unerhorten geographischen Entdeckun-

unentwegt vorzuwerfen, nicht sofort erkannt zu haben, da8 am 12. Oktober 1492 durch
seine Tat die Neuzeit begann.
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gen zur Kenntnis genommen werden konnten.”® Ich nehme an, daB diese Stelle im
Blick der modernen Beurteiler fiir die Humanisten nicht giinstig war und ist. Wenn
schon ein Frater eingreifen muB, um ein so wichtiges Dokument in die Gelehrten-
sprache zu iibertragen und so fiir seine Bekanntschaft zu sorgen, dann kann es mit
dem humanistischen Interesse fiir die Entdeckungen nicht weit her gewesen sein.
Tatsache aber ist, daB zwischen einem Frater, iiberhaupt zwischen geistlichen Her-
ren und Humanismus keine Trennungslinie verlief.”! Seine abschlieBende Bemer-
kung ist aber nicht nur wegen der Aussage iiber die Rezeptionssituation fiir uns in-
teressant, sondern vor allem auch, weil das Thema des rechten Wissens, das curio-
sitas-Thema, angesprochen wird. Horen wir die Stelle im Zusammenhang: ,Ex
italica in latinam linguam iucundus interpres hanc epistolam vertit vt latini omnes
intelligant quam multa miranda indies reperiantur et eorum comprimatur audacia
qui caelum et maiestatem eius scrutari et plus sapere quam liceat sapere volunt
quando a tanto tempore mundus cepit ignota sit vastitas terrae et quae contineantur
in ea.” In unserer Sprache: ,,Aus dem Italienischen hat diesen Brief der Ubersetzer
Jucundus ins Lateinische iibertragen, damit alle Gelehrten verstehen, wie
Waunderbares tiglich gefunden wird, und deren Vermessenheit abgestellt wird, die
den Himmel und seine majestitische Herrlichkeit durchforschen und mehr wissen
wollen als zu wissen erlaubt ist, wihrend seit Erschaffung der Welt deren Weite
und was sie alles enthilt unbekannt ist.* Wir finden hier dieselbe Aussage, die wir
schon bei Locher antrafen: Spekulatives Buchwissen, nein, Wissen, aus wirklicher
Erfahrung gewonnen, ja. Und wir diirfen hinzusetzen, weil dies Erfahrungswissen
viel zuverlissiger von Gottes Herrlichkeit Bericht gibt, als jenes andere. 72

70 Amerigo Vespucci: Mundus Novus. Ein Bericht Amerigo Vespucci’s an Lorenzo de
Medici iiber seine Reise nach Brasilien in den Jahren 1501/02. Faksimile-Ausgabe.
Hrsg. von E. Sarnow und K. Tiibenbach. StraBburg 1899. Das Zitat bildet den SchluB
der lateinischen Ubersetzung des Berichtes fol. 77.Vgl. Joachim Klowski: Mundus
Novus. Einleitung, Text und Kommentar zu Amerigo Vespuccis Schreiben. In: Der
Altsprachliche Unterricht 30 (1987) Heft 2, S. 47-64. Klowskis Kommentar zu unserm
Zitat, S. 63f., miBversteht die Aussage, die eindeutig empirische Forschung bejaht, doch
Spekulation ablehnt. Das MiBverstindnis diirfte auf die Lektiire des modernen Klassi-
kers Blumenberg zuriickzufiihren sein. Vgl. Anm. 69 und zum gréBeren Zusammenhang
Schmitt (wie Anm. 79) S. 174-181.

71 Paul Oskar Kristeller: The contribution of religious orders to Renaissance thought und
learning. In: The American Benedictine Review 21 (1970) S. 1-55; zweite Auflage in:
Paul Oskar Kristeller: Medieval aspects of Renaissance learning. Durham 1974, S. 95-
114. Franz Machilek: Klosterhumanismus in Niirnberg um 1500. In: Mitteilungen des
Vereins fiir Geschichte der Stadt Niirnberg 64 (1977) S. 10-45. Wuttke: Humanismus als
integrative Kraft (wie Anm. 15). Hamm (wie Anm. 59).

2 Vgl. Anm. 56.
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auf Erfahrung gestiitzt konnten sie Regen, Wind und Wetterwandel vorhersagen.
Vermutungen stellten sie nur im Hinblick auf die Ursachen von Naturerscheinun-
gen auf. In diesem Bereich gibe es bei ihnen genauso Unterschiede in den Theo-
rien wie bei den Europaern. Mit diesen Sitzen gibt Morus uns von allen untersuch-
ten Autoren den abgerundetsten Einblick humanistischer Haltung gegeniiber dem
Wissenschaftsfortschritt: Naturwissenschaft ist bei den Utopiern selbstverstindlich
in allen interessant erscheinenden Feldern zugelassen, und zwar ebenso erfahrungs-
wie theoriebezogen. Theoriebezogen ist sie — was sie erfahrungsbezogen ohnehin
ist — besonders vernunftgeleitet. Dialektische Subtilitit und Spitzfindigkeit werden
abgelehnt.”’

11. 1517, im Jahr von Luthers Thesenanschlag, fiigt der Humanist Willibald
Pirckheimer Naturkunde, Mathematik und alle weiteren Kulturleistungen des
Menschen in einen christlichen Tugendspiegel ein. Pirckheimer codifiziert
damit die ethische Einbindung des mdchtigen, ohne weiteres als selbstver-
stdndlich anerkannten Forschungs- und Entdeckungsdranges seiner Zeit.

Die Darlegungen iiber das Verhiltnis der Utopier zur naturwissenschaftlichen For-
schung sind Teil einer umfassenden Weltanschauung, in der die Geist- und Ver-
nunftzugewandtheit des Menschen und eine dadurch bedingte natiirliche Gotteslie-
be die zentrale Rolle spielen. Wihrend Morus die ,Utopia“ publizierte, arbeitete
sein Freund Willibald Pirckheimer in Niirnberg an einer zeitgemiBen Tugendlehre.
Diese Bemiihungen fiihrten ihn 1517 dazu, einen Katechismus der fiinf wichtigsten
Tugenden abzuschlieBen. Alle anderen Tugenden entspringen aus diesen. Es sind:
Ewiger Glaube, Suche wahrer Weisheit, Gerechtigkeit, Bescheidenheit, Geduld.
Als ich in diesem Katechismus, der unpubliziert ist, unlidngst zum ersten Male
las, traute ich meinen Augen nicht, als ich im Abschnitt ,,warhafftige weyBheit
suchen* ein Konzept der Einbindung von Mathematik und Naturwissenschaft in
den Tugendkanon fand, der schonste Fund, der mir aus Anla8 dieser Untersuchung
gelang.”® Die Entdeckungsgeschichte wird zwar nicht erwihnt, als Einzelfall hitte
sie in die allgemeine Lehre auch nicht hineingehért. Aber sie 148t sich miihelos
einordnen. Unter der Uberschrift ,,Die ander tugendt ist warhafftige weyBheit su-
chen, die Rechten warheyt zu Erfinden“ lesen wir — ich zitiere nur auszugsweise:

" Vgl. Anm. 37.
8 British Library Ms Arundel 503, fol. 100 v-104Y, hier fol. 1017-102".
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[...]

,»die Nature Erlernen vnd Erkennen

den lauff der himel vnd sternen wissen

die mugliche ding lernen Niessen

die himlisch wurcklich einfliessent krafft Erkennen
die Verporgen krefftige wirkung des Ertrichs erfarenn
die Nutzlichen ding lernen messen

die kunst der Zall in gebrauch haben

Ein schone lieblickeit in allen dingen haben

die musica des gleichen vil grosmechtiger kunst werden
nit ausgeschlossen

Rechte ordnung in allen Dingen haben

das schwer vnd das leicht zu verNemen

zu wissen allen geprauch aller hantwerck.*

[...]

Und schlieBlich am SchluB: ,,got alle Ding heim setzen Vnnd verharen jm gutten
pis an daz Endt.

12. Den neuen Entdeckungen Namen zu geben, ist als wichtige Vorstufe einer
geographischen Beschreibung zu verstehen.

1507 erhielt die Neue Welt von einem Humanisten ihren Namen. Der Geograph
und Kartograph Martin Waldseemiiller (Ilacomilus) leitete ihn vom Vornamen des
Vespucci, von Amerigo, ab.” Vielleicht kam der AnstoB dazu auch von dem mit
ihm zusammenarbeitenden Matthias Ringmann. Es ist sicherlich nicht zuletzt der
Humanist in Kolumbus gewesen, der diesen veranlaBte, in den eigenen Vor- und
Nachnamen hineinzuhorchen, um die eigene Bestimmung um so sicherer zu erfah-
ren, und in der Neuen Welt geographisch zu benennen, was ihm moglich war. 8
Die modernen Beurteiler scheinen diesem Phinomen eher mit Unverstindnis zu
begegnen, einem Unverstindnis, das sich in nichts von dem unterscheidet, das man
den ersten Entdeckern vorzuwerfen nicht miide wird: Sie seien zu sehr im Eigenen
befangen und nicht genug fiir das Fremde aufgeschlossen gewesen. Es 14Bt sich
dies Unverstindnis z.B. bei Todorov greifen, wenn er von einer wahren Benen-

79 Eberhard Schmitt [Hrsg.]: Dokumente zur Geschichte der européischen Expansion. Bd.
2: Die groBen Entedeckungen. Miinchen 1984, S. 13-17.

80 Heydenreich (wie Anm. 8) S. 157-159; Pauline Moffit Watts: Prophecy and discovery:
On spiritual origins of Christopher Columbus’ ,Enterprise of the Indies‘. In: The
American Historical Review 90 (1985) S. 73-102.
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nungswut des Kolumbus spricht.?! Ich kann den Sachverhalt hier nicht niher ver-
folgen, mochte aber wenigstens darauf hinweisen, daB noch heute jede Findung
und Erfindung aus verstiandlichen Griinden mit einem Benennungsvorgang ele-
mentar verbunden ist.

13.  Nur ein Humanist kommt in die Lage, Handelsinteressen aktiv zu beraten:
Der Augsburger Conrad Peutinger.

Der einzige Humanist, der in die Lage kam, Handelsinteressen offen zu vertreten
und politisch-rechtlich abzusichern, auch weil er den richtigen Wohnort hatte, war
der Augsburger Conrad Peutinger.?? Er unterstiitzte das Handelshaus der Welser,
indem er bei der Beschaffung von Schutzprivilegien behilflich war, und dabei, den
Kaiser in das Unternehmen einer Ostindienfahrt als Schutzherrn einzubinden. Die-
se Fahrt fand zwischen dem 26. Mirz 1505 und dem 15. November 1506 tatsich-
lich statt. Die Welser beteiligten sich mit drei Schiffen, die am 22. Mai und am 15. No-
vember 1506 zuriickkamen. Wir wissen, da Peutinger wie kein zweiter alle er-
reichbaren Berichte iiber die Entdeckungsreisen sammelte, und daB er in Lissabon
mit Valentin Moravus bzw. Fernandez einen literarisch hochgebildeten Handels-
agenten als Gewahrsmann hatte. In Augsburg befand sich ebenfalls der humanisti-
sche Kiinstler Hans Burgkmair, der Springers Bericht der Indienfahrt 1505/06 illu-
strierte. Natiirlich war er mit Peutinger befreundet. Burgkmair ist so zum ersten be-
deutenden Bildkiinstler geworden, der Illustrationen iiber die exotische Fremde
nach Augenzeugenberichten fertigen konnte.

81 Tzvetan Todorov: Die Eroberung Amerikas. Das Problem des Anderen. Frankfurt/M
1982, S. 36-40. Einige Beobachtungen zur Bedeutung, die die Humanisten der
Namengebung zumaBen, habe ich in der folgenden Abhandlung zusammengestellt: Ist
Gregorius Arvinianus identisch mit Publius Vigilantius? Ein Identifizierungsproblem [...]
In: Festschrift Otto Schifer. Hrsg. von Manfred von Arnim. Stuttgart 1987, S. 43-77,
hier S. 69.

82 Lutz (wie Anm. 35) S. 54-64. Zum Thema Handelsinteressen vgl. Schmitt (wie Anm.
79) passim. Selbstverstindlich hatten auch die Humanisten wie jedermann Interesse an
Gewiirzen und Heilmitteln aus Ubersee. Ich hielt es hier nicht fiir notwendig, dies Inter-
esse eigens zu belegen. Vgl. Anm. 30.
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14.  Zwei Humanisten werden durch die Entdeckungsberichte zu eigenen
literarischen Werken angeregt.

Zu einem eigenen literarischen Werk wurden Humanisten durch die Entdeckungen
zweimal angeregt. Vielleicht ist man berechtigt, ein einschriinkendes ,nur‘ hinzu-
zufiigen. Wahrscheinlich liegt dieser Mangel daran, daB die Entscheidungstriger
wegen der wirtschaftlichen Interessen eine offene Informationspolitik nicht unter-
stiitzten, die dem Erfahrungsdrang der Humanisten Geniige getan hitte. Es scheint
recht aussagekriftig zu sein, daB als erstes ein literarisches Werk im engeren Sinne
publiziert wurde, namlich 1516 die ,,Utopia* des Thomas Morus.® Und dies ist
kein Lehrgedicht, wie man es eigentlich hitte erwarten sollen, sondern eben eine
Utopie. Selbst in Portugal dauerte es noch bis in die zweite Hilfte des sechzehnten
Jahrhunderts, bis die ,,Lusiaden“ des Camdes entstanden (1553-1570), die die Tat
des Vasco da Gama verherrlichen.?* Das zweite Werk ist der 1523 erscheinende
Bericht des Maximilianus Transylvanus (,,De Moluccis Insulis*), der die Weltum-
seglung des Magalhaes schildert.?5 Dariiberhinaus lassen sich noch zweimal
Publikationspldne erschlieBen. Peutinger sammelte die Entdeckungsberichte
vielleicht zu solchem Zweck. Bei Pirckheimer gibt es ab 1511 Anzeichen dafiir,
daB er eine Geschichte der Entdeckungen plante. 36

15.  Sechs Humanisten beteiligen sich an der Edition von Entdeckungsberichten.

Sechsmal sehen wir Humanisten an der Herausgabe von Entdeckungsberichten
beteiligt. 1494 gibt es eine Verbindung zwischen Sebastian Brant und der ersten
Edition des Kolumbusbriefes auf deutschsprachigem Boden in Basel; 1505 ediert
Matthias Ringmann Vespuccis Bericht iiber seine zweite Reise in StraBburg; 1507
gibt Martin Waldseemiiller die ,,Quattuor Navigationes* des Vespucci in Saint-Dié
in Lothringen heraus; 1508 erscheint die deutsche Ubersetzung Jobst Ruchamers
der Vespucci-Berichte in Niirnberg und dort gibt 1523, also im Erscheinungsjahr
der Originalausgabe, Johann Schoner den Bericht des Maximilianus Transylvanus
(,,De Moluccis Insulis*) erneut heraus. Mit Simon Grynaeus beginnen 1532 die
Sammelausgaben. Sein ,,Novus Orbis Regionum Ac Insularum Veteribus Incogni-
tarum®, in Basel erschienen, enthilt die Berichte des Kolumbus, Petrus Alonsus,

8 vgl. Anm. 37.

8 Vgl. Albin E. Beau: ,,Camoes, Lufs vaz de*. In: Kindlers neues Literatur-Lexikon. Hrsg.
v. Walter Jens. Miinchen 1989. Bd. 3, S. 541-549.

85 Maximilianus Transylvanus: De Muluccis Insulis. KoIn 1523.

8 Zu Peutinger und Pirckheimer vgl. Anm. 34 und 35.
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was dem Ptolemius noch unbekannt gewesen sei. Es sollte nicht iibersehen wer-
den, daB das Buch in humanistischer Drucktype, also in Antiqua, erscheint. Noch
im selben Jahr erscheint in Saint-Dié am 29. August die nichste Auflage, eine
weitere 1509 in StraBburg. 1509 erscheint ebenfalls in StraBburg beim selben
Drucker auf lateinisch und deutsch Waldseemiillers ,,Globus mundi“. Es ist be-
kannt genug, daB die Schriften Waldseemiillers Begleitbiicher zu einem Globus
und zu einer Plankarte waren und daB diese als erste Karte iiberhaupt den Namen
Amerikas trigt. Ein Exemplar der editio princeps der ,,Cosmographiae Introducio®
aus dem Besitz des Humanisten Beatus Rhenanus hat sich in dessen Schlettstidter
Bibliothek erhalten.??

Die nichste Schrift dieser Gattung ist Joachim Vadians Brief an Rudolf Agri-
cola, der ab 1515 in immer neuen Auflagen erscheint.®® In ihm erértert Vadian
geographische Probleme, wie die Frage, ob es Antipoden gibt. Im selben Jahr tritt
Johann Schoner mit seiner ,,Luculentissima quaedam terrae totius descriptio* her-
vor, 1523 mit seiner Schrift ,,.De nuper sub Castiliae ac Portugaliae Regibus Sere-
niBimis repertis Insulis ac Regionibus“.** Sie enthilt eine Ausgabe der Schrift des
Transylvanus ,,.De Moluccis Insulis* und war wie Waldseemiillers Schriften Be-
gleitbuch zu einem Globus. Schlieilich lieB Schoner 1527 noch die ,,Appendices in
opusculum Globi* und 1533 das ,,Opusculum Geographicum* erscheinen. Lorenz
Fries brachte 1525, mit weiteren Auflagen 1527 und 1530, unter dem Titel ,,Usle-
gung der Mer carthen” ebenfalls ein Begleitbuch heraus. Die Auflage von 1527 ist
wegen ihrer Holzschnitte besonders interessant.” Petrus Apianus’ kleine Schrift
von 1521 , Declaratio mundi“ habe ich noch nicht gesehen, jedenfalls ist sein
,»Cosmographicus liber studiose correctus ac erroribus vindicatus per Gemmam
Phrysium* von 1529 einschldgig. 1530 tritt Pirckheimer mit seiner ,,Germaniae ex
variis scriptoribus perbrevis explicatio” hervor und schlieBlich Henricus Glareanus
1534 bereits in dritter Auflage mit seiner Schrift ,,De geographia liber unus®, die
zuerst 1527 erschienen war.%

92 Vgl. Anm. 74.

Vgl. Alden - Landis (wie Anm. 87).

Johannes Schoner: Luculentissima quaedam terrae totius descriptio. Niirnberg 1515.-
Ders.: De nuper ... repertis Insulis (wie Anm. 74).- Ders.: Appendices Ioannis Schoner
Charolipolitani in opusculum globi Astriferi. Antwerpen 1527.- Ders.: Opusculum
Geographicum (wie Anm. 75).

9 Alle drei Ausgaben erschienen in StraBburg.

Petrus Apianus: Declaratio et usus typi cosmographici Mappa mundi. [Regensburg
1521].- Ders.: Cosmographicus liber. Antwerpen 1529.- Pirckheimer: Germaniae
explicatio. Augsburg 1530.- Glareanus (wie Anm. 68).

8
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,-Extra Ptolemaeum® oder ,.extra Ptolemaei descriptionem* ist das Stichwort
von Walter Ludd an, unter dem die Entdeckungen vorgestellt werden. Das Stich-
wort ist dasselbe in den Kommentar-Ausgaben antiker Autoren, die mit Hinweis
auf die Entdeckungen, wie gesagt, ab 1512 erscheinen: %’ 1512 die Ausgabe der
»Meteorologia“ des Aristoteles durch Cochldus, Ausgaben der Kosmographie des
Pomponius Mela 1512 und 1518 durch Cochlidus und Vadian, und dann die Reihe
der Ausgaben der Geographie des Ptolemius: 1513 Waldseemiiller und Ringmann
mit Neuauflage 1520; 1514 Johann Wermner; 1522 Lorenz Fries mit Neuauflage
1525; 1525 Willibald Pirckheimer. Es ist aufschluBreich zu sehen, daB das Stich-
wort ,.extra Ptolemaeum® nicht erst durch die Entdeckungen des Kolumbus und
Vespucci sich einstellt. Der Aufmerksamkeit von Uta Lindgren ist der Hinweis zu
verdanken, daB es bereits in einem von Hartmann Schedel stammenden hand-
schriftlichen Zusatz zu dem ihm gehérenden Druck des Ulmer Ptolemius von
1482 begegnet.”® Die Ergidnzung hat Schedel um 1490 geschrieben. Sie betrifft
nicht auBereuropiische Entdeckungen, sondern den Nord- und Ostseeraum.

V. Ausblick auf Forschungsdesirate und Zusammenfassung

Hiermit seien die Erorterungen des Themas abgeschlossen. Sie sind notwendig
fragmentarisch. Weitere Schriften wiren zu mustern und zusitzliche Aspekte zu
verfolgen. So wire z.B. eine Beschiftigung mit dem Kreis der Beitriger und der
Widmungsempfinger wichtig und ebenso die Beobachtung der Rolle gewisser
Zentren mit ihrem sozialen und mentalen Geflecht. Auch die iibernationale Kom-
ponente wire viel stirker zu beriicksichtigen.

Hier und heute muBte es geniigen zu zeigen, daB die Humanisten im deutschspra-
chigen Raum vielfiltigen und lebendigen Anteil an der Entdeckungsgeschichte

9 Vgl. Alden - Landis (wie Anm. 87).

% Uta Lindgren: Die ,,Geographie* des Claudius Ptolemaeus in Miinchen. Beschreibung
der gedruckten Exemplare in der Bayerischen Staatsbibliothek. In: Archives internatio-
nales d’histoire des sciences 35 (1985) S. 148-239, hier S. 163f.- Klaus A. Vogel
(Gottingen), mit dem ich durch meinen Bamberger Vortrag ins Gesprich kam (vgl.
Anm. 1), bereitet eine Dissertation vor, die den von mir beriihrten Fragenkomplex
besonders im Hinblick auf die geographischen Werke des 16. Jahrhunderts und auf die
Editionen antiker Geographen in Deutschland ausfiihrlich behandeln wird. Vgl. vorerst
Klaus A. Vogel: L’écho des découvertes dans la literature geographique allemande de la
primiére moitie du XVI® siécle. In: La découverte, le Portugal et I’Europe. Actes du
Colloque Paris, 26 -28 mai 1988. Paris 1990, S. 295-308 und den Beitrag in diesem
Bande, S. 53ff.
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genommen, ja, daB sie sie intellektuell mit vorbereitet haben. Wenn ich mich nicht
tausche, ist das Bild des vorwiegend literarisch interessierten und antike Autoritt
vergétternden sowie Mathematik und Naturwissenschaften ablehnenden oder ver-
nachlissigenden Humanisten falsch. Es ist eine Riick-Projektion von Forschungs-
vorurteilen, die sich seit dem neunzehnten Jahrhundert aufgebaut haben, auf den
Renaissance-Humanismus. Ohne damit antikirchliche oder antireligiose Ziele zu
verfolgen, waren es im fiinfzehnten Jahrhundert die Humanisten Enea Silvio, Ru-
dolf Agricola und in engem Kontakt mit dem Niirnberger Kreis der Erzhumanist
Conrad Celtis, die Reise und Erfahrung theoretisch und praktisch in vorher nicht
gekanntem MaBe aufwerteten. Es war der Humanist Jacob Locher, der 1497 die
auf antiker Grundlage theoretisierend messende Geographie als Narretei satirisch
angriff und indirekt das Zeitalter der auf praktischer Erkundung beruhenden Geo-
graphie fiir er6ffnet erklirte. Der Humanist Celtis lehrte in seinem 1502 in Niirn-
berg erschienenen Hauptwerk, den ,,Amores*, den Zusammenhang von Welt-,
Gotteserkenntnis und Moral und machte diesen Zusammenhang in dem beriihmten
Lehrbild der Philosophia, einem von Diirer geschaffenen Holzschnitt, augenfillig.
Der Humanist Willibald Pirckheimer schlieBlich nahm 1517, dem Jahr, in dem
Luthers neue religiose Erfahrungen weltverindernde Macht bekommen sollten,
Pirckheimer also nahm die mathematischen Wissenschaften, die Erfahrung, die
Kenntnis aller weiteren Wissenschaften und aller Handwerke in einen von ihm
formulierten christlich-humanistischen Tugendspiegel auf. Und zu den Handwer-
ken gehorten nach damaliger Lehre auch der Schiffbau und der Handel. Pirckheimer
codifizierte somit gleichsam die ethische Einbindung des michtigen, ohne weiteres
als selbstverstindlich anerkannten Forschungs- und Entdeckerdranges seiner Zeit,
eine Bindung, die spitestens seit dem 19. Jahrhundert in groBen Schritten verloren-
ging, so daB8 wir heute erneut und mit vorher nicht gekannter Dringlichkeit vor der
Aufgabe stehen, Tugend und Wissen, ich driicke es absichtlich so altmodisch aus,
in die rechte Balance zu bringen. So gesehen ist Humanismus nicht nur Gegen-
stand historischen Forschens, sondern Herausforderung der Gegenwart.

Ein Dezennium nach Pirckheimer machte sich der Fiirst der Humanisten, Eras-
mus, zum Sprachrohr Plutarchs. Wie der Motto-Text meines Beitrages zeigt, hatte
bereits Plutarch das Streben nach umfassender Himmels- und Weltkenntnis als
rechte curiositas verstanden. Seine Schrift ,,De curiositate* propagiert sie als das
geeignete Mittel gegen falsche und bose curiositas.



Amerigo Vespucci und die Humanisten in Wien.
Die Rezeption der geographischen Entdeckungen und der Streit
zwischen Joachim Vadian und Johannes Camers
iiber die Irrtiimer der Klassiker

Klaus A. Vogel

I. Kolumbus und Vespucci in der Perspektive der Gelehrten im Binnenland

Jedes Kind weiB : der groBte Seefahrer und Entdecker aller Zeiten war Christoph
Kolumbus. Jahrelang hatte der genuesische Seemann um Unterstiitzung fiir seinen
gewagten Plan geworben, Indien auf dem Seeweg nach Westen zu erreichen. Er
hatte Karten studiert und gelehrte Biicher exzerpiert, hatte bei Konigen vorgespro-
chen und sich von kosmographischen Fachleuten auslachen lassen, die sein Vorha-
ben fiir einen Scherz hielten — und endlich, beinahe mittellos und fast resigniert,
hatte er zu seiner eigenen Uberraschung die Unterstiitzung der spanischen Koénigin
Isabella gewonnen. Am 3. August 1492 war Kolumbus, ausgeriistet mit einem
Empfehlungsschreiben der spanischen Konige, als Kommandant dreier Schiffe, der
28 Meter langen ,,Santa Maria“, der 23 Meter langen ,,Pinta“ und der etwas kleine-
ren ,,Nifia“, von Palos an der spanischen Atlantikkiiste aus in See gestochen, hatte
die Kanarischen Inseln erreicht und war am 6. September 1492 von Gomera aus
mit westlichem Kurs weitergesegelt. Fiinf weitere Wochen war Kolumbus mit sei-
nen Seeleuten unterwegs gewesen, die mehrfach zu meutern drohten und die er, so
berichten Las Casas und Oviedo, nur mit Miihe durch Uberredung und Verspre-
chungen zur Weiterfahrt bewegen konnte. Da entdeckte man in der Nacht von Don-
nerstag, den 11., auf Freitag, den 12. Oktober, einen Lichtschein am Horizont. Einige
Stunden spiter, um zwei Stunden nach Mitternacht, sichtete Rodrigo de Triana,
Ausguck der Pinta, recht voraus eine kleine Insel : die Insel Guanahani der Bahama-
Gruppe. Nachdem die Wikinger Jahrhunderte zuvor die Kiiste von Neufundland er-
reicht hatten, wurde, so scheint es uns heute, an einem Freitagmorgen vor 500 Jahren
auf der Suche nach Indien endgiiltig der neue Kontinent Amerika entdeckt. ,,Nie-
mals®, so schreibt Leopold von Ranke in seinem 14. Vortrag zur Weltgeschichte,
,hat ein groBartigerer Irrtum eine groBartigere Entdeckung hervorgebracht.”!

1 Leopold von Ranke, Weltgeschichte, Bd.9, Teil 2 : Uber die Epochen der neueren
Geschichte, Leipzig 1888, 14.Vortrag v. 9.0kt.1854, S.129. — Die noch immer beste
Untersuchung zu den Reisen des Columbus : Samuel E. Morison, Admiral of the Ocean
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Auch diese Passage der Rede Hieroynmus Miinzers liefert ein beinahe unmittelba-
res Echo auf Kolumbus, wenn sie auch, nach dem, was man in den Jahren 1494/95 wis -
sen konnte, allzu enthusiastisch erscheint. Doch wie erklirt sich die uns iiberraschende
Tatsache, daB sich bis auf diese beiden Zitate nicht nur im deutschen Sprachbereich,
sondern — auBer auf der iberischen Halbinsel und in Italien —im gesamten christlichen
Abendland unmittelbar nach 1492/93 keine weitere Erwahnung der Entdeckung des
Kolumbus finden 148t —und dies, obwohl seit nun schon mehr als einhundert Jahren
Americana-Jager jeden Stein gewendet haben, unter dem man einen moglichen
Hinweis auf die ,,Entdeckung Amerikas* vermuten konnte? Sicher — es gab einige
zeitgendssische Drucke des Kolumbusbriefes, erschienen in Rom, Antwerpen, Paris
und wie erwihnt in Basel — aber keine der vielen zeitgenossischen Chroniken
nérdlich der Alpen hat die Entdeckung des Kolumbus verzeichnet,” und auch Brant
und Miinzer hatten den Namen dieses Mannes nicht genannt, der, so meinte Ranke
und so meinen wir heute, das Gesicht der Erde so grundlegend verindert hat.

Die Forschung hat das insgesamt schwache Echo, das die Entdeckung des Ko-
lumbus bei den Zeitgenossen auf dem Kontinent fand, entweder nicht wahrhaben
wollen oder damit zu erkldren versucht, daB gerade die Gelehrten, von denen wir
ein Echo hitten erwarten konnen, sich eben nur fiir die alte Welt und ihre Ge-
schichte interessierten.® Eine Art , geistiger Vorhang* sei heruntergegangen, als die
an iiberlieferten Vorstellungen orientierten Menschen des 15. und 16. Jahrhunderts
mit radikalen Neuigkeiten konfrontiert wurden.® Doch diese Erklidrung vermag
nicht zu befriedigen, sie paBt nicht zu dem, was wir iiber die vielfaltige Aufge-
schlossenheit gerade der Humanisten wissen und ist von Dieter Wuttke mit guten
Griinden zuriickgewiesen worden!® Betrachten wir also noch einmal, wovon

7 Die Meerfahrt des Kolumbus wird in keiner einzigen Augsburger, StraBburger oder Ulmer
Quelle erwihnt; nur eine Kolner Chronik vom Jahre 1499 schreibt fiir 1492: ,Item es
wurden vunden nuwe insulen mit miinschen, die als beisten (=Bestien) wandelten®, vgl.
Schultheifl (Anm.3) S.175 f.

8 SchultheiB (Anm.3) schreibt S.174 : ,wie ein Lauffeuer diirfte sich die Kunde von
Kolumbus* Erfolg iiber die interessierten Kreise Europas verbreitet haben* — von den
gedruckten Kolumbusbriefen abgesehen kann er jedoch Belege hierfiir nicht angeben,
auchfiirNiirnberg bleiben die Recherchen negativ (S.175). Dagegen betont John H. Elliott,
The Old World and the New, 1492-1650, Cambridge 1970, die ,,Langsamkeit* bei der
Rezeption der Entdeckungen (S.17 u.6fter); vgl. ders., Renaissance Europe and America:
A Blunted Impact ?, in: Chiappelli (Anm.3) S.11-23.

9 Elliott (Anm.8) S.14 : It is as if, at a certain point, the mental shutters come down,; as if,
with so much to see and absorb and understand, the effort suddenly becomes too much for
them, and Europeans retreat to the half-light of their traditional mental world.

10 Wauttke, s.0. S. 51f., faBt zutreffend zusammen, daB ,,die Humanisten im deutschspra -
chigen Raum vielfiltigen und lebendigen Anteil an der Entdeckungsgeschichte genom-
men“ haben.
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Brant, Miinzer und der Kolumbusbrief sprachen : von neuen Menschen auf neuen
Inseln.

Wir sind es gewohnt, in dieser Formulierung allein die Inseln des Kolumbus zu
erkennen. Fiir uns steht ja bereits fest, daB er die herausragende Gestalt des Ent-
deckungszeitalters war, denn die weitere Geschichte der Enthiillung des neuen
Kontinents ist uns bekannt.!! Fiir die unmittelbaren Zeitgenossen war die Blick-
richtung anders : fiir sie lag hinter der Gegenwart eine lange, auf die Entdeckung
der Kanarischen Inseln, zumindest aber bis auf Heinrich den Seefahrer zuriickrei-
chende Geschichte der Entdeckungen im westlichen Ozean. Seit der Wiederentdek-
kung der von einer steinzeitlichen Urbevolkerung dichtbesiedelten Kanarischen
Inseln im friihen 14. Jahrhundert und mit dem Vordringen der Portugiesen entlang
der afrikanischen Westkiiste im Verlauf des 15. Jahrhunderts waren immer wieder
neue Inseln und auf den Kanarischen Inseln, auf den Kapverdischen Inseln und in
Guinea auch neue, bis dahin unbekannte Volker entdeckt worden. Neue Menschen
und neue Inseln, das waren fiir das 14. und 15. Jahrhundert durchaus geldufige
Begriffe. Wir finden diese Formulierungen haufiger in zeitgendssischen Texten,
gerade die Humanisten haben an solchen Entdeckungen von Anfang an Anteil
genommen.'? Im Jahre 1344 war Francesco Petrarca bei der Einsetzung von Luis
de Espaiia als Fiirst der Kanarischen Inseln in Rom dabei und hat in seinem Be-
richt dariiber auch die kanarischen Ureinwohner erwihnt. '3 Ein zu derselben Zeit
verfaBter ausfiihrlicher Text iiber diese neu entdeckten Menschen wird Giovanni
Boccaccio zugeschrieben.'* Am pipstlichen Hof in Rom hat man das gesamte 15.

11 Charakteristisch hierfiir wiederum Elliott (Anm.8) : ,,There were, however, always a few
spirits, particularly in his native Italy, who were prepared to give Columbus his due.” Wie
viele andere, so wird auch Elliott in seiner Beurteilung der Rezeption der atlantischen
Entdeckungen Opfer einer ahistorischen Fixierung auf ,,Amerika‘“, das ja als Begriff und
geographische Konzeption im Verlauf der Entdeckungen iiberhaupt erst konstituiert
wurde. Hierzu grundlegend : O’Gorman, The Invention of America. An inquiry into the
historical nature of the New World and the meaning of its history, Bloomington/Ind. 1961;
German Arciniegas, America en Europa. A History of the New World in Reverse, San
Diego 1986; zuletzt : Urs Bitterli, Entdecken, Erobern, Verstehen. Einige Uberlegungen
zur Terminologie der Entdeckungsgeschichte, in: Anzeiger des Germanischen National-
museums 1991, S.106-117, hier S.106.

12 Vgl. die wichtige Studie : Felipe Fernindez-Armesto, Before Columbus. Exploration and
Colonisation from the Mediterranean to the Atlantic 1229-1492, London 1987, hier S.228 ff.

13 Francesco Petrarca, La vita solitaria, volgarizzamento inedito del secolo XV, tratto da un
codice dell’ Ambrosiana, pel Dott. Antonio Ceruti, 2 Bde., Bologna 1879 (Scelta di
curiositd letterarie inedite o rare 170-171), hier Bd.2, Kap.34, S.158-160; Ferndndez-
Armesto (Anm.12) S.229 f.

14 Monumenta Henricina, Bd.1, Coimbra 1960, Nr.88 (Juli-November 1341), S.201-206;
Ferndndez-Armesto (Anm.12) S.229 f.
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Jahrhundert hindurch das Vordringen der Portugiesen entlang der afrikanischen
Kiiste mit Aufmerksamkeit verfolgt, dies belegen zahlreiche Papstbullen, welche
sich mit den atlantischen Entdeckungen befaBten.'> Aus Niirnberger Perspektive
hat Hartmann Schedel am Ende des Jahrhunderts diese Geschichte der Entdeckun-
gen in der am 12. Juli 1493 gedruckten lateinischen Ausgabe seiner Weltchronik
zusammengefaBt. Er schrieb von den portugiesischen Seereisen seit dem Infanten
Heinrich und erwihnte dabei besonders die Entdeckung von Madeira und ande-
rer Inseln. AbschlieBend berichtete er ausfiihrlicher von einer gemeisamen Reise
von Martin Behaim und Diogo Cio, die auf Befehl Konig Johannes II. von Por-
tugal im Jahre 1483 iiber den Aquator hinaus auf die siidliche Hemisphire fiihrte:

»Diese beiden, von den Gottern begiinstigt, befuhren das siidliche Meer, entfernten sich
nicht weit von der Kiiste und kamen, nachdem sie die Aquatorlinie iiberquert hatten, in
eine andere Welt (alterum orbem), in der, wenn sie nach Osten blickten, der Schatten
nach rechts und nach Siiden fiel. Also hatten sie durch ihren Unternehmungsgeist eine
andere Welt eroffnet, die uns bisher unbekannt war (alium orbem hactenus nobis
incognitum) und die seit viele Jahren von niemandem auBer den Genuesen [!], wenn auch
vergeblich, gesucht wurde. 16

Die zahlreichen Entdeckungen von bewohnten und unbewohnten Inseln im westli-
chen Ozean und das Vordringen der Portugiesen iiber den Aquator hinaus nach Siiden
waren fiir Hartmann Schedel in der Mitte des Jahres 1493 die wichtigsten Ereignisse
im Zusammenhang mit den geographischen Entdeckungen des bald zuende gehen-
den Jahrhunderts. Der im gleichen Jahr 1493 erstmals gedruckte Brief des Christoph
Kolumbus, so spektakulir er uns heute scheinen mag, kniipfte in seinem Titel ,,Von
jlingst gefundenen Inseln* an das damit bereits vorhandene Interesse an Schiffahrt

15 Dominik Josef Wolfel, La Curia Romana y la Corona de Espaiia en la defensa de los
aborigenes Canarios, in: Anthropos 25 (1930) S.1011-1083, mit Dokumenten zu Eugen
IV. (1431-1447) u. Pius I1. (1458-1464); weit umfassend : Charles-Martial de Witte, Les
Bulles Pontificales et I’expansion portugaise au XVe siécle, in: Revue d’histoire ecclésia-
stique 48 (1953) S.683-718, 49 (1954) S.438-461, 51 (1956) S.413-453 u. S.809-836,
53 (1958) S.5-46 u. S.443-471; vgl. Charles Verlinden, Eberhard Schmitt (Hrsg.), Die
mittelalterlichen Urspriinge der européischen Expansion, Miinchen 1986 (Dokumente zur
Geschichte der europiischen Expansion, Bd.1), Kap.4 : ,Die kuriale Lehnspolitik im
Dienste der europiischen Expansion®, S.190-237.

Hartmann Schedel, Liber chronicarum, Niirnberg : Antonius Koberger, 12.Juli 1493
[Exemplar: Gottingen SUB, 2 H.un.II 53 ¢ Inc.], fol. 290v : ,,Hii duo bono deorum
auspicio mare meridionale fultantes a littore non longe evagantes superato circulo
equinoxiali in alterum orbem excepti sunt, ubi ipsis stantibus orientem versus umbra ad
meridiem et dextram proiciebatur. Aperuere igitur sua industria alium orbem hactenus
incognitum et multis annis a nullis quam ianuensibus licet frustra temptatum.

16
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und Entdeckungsreisen an.!” Offenbar aber erweckte er auBerhalb des spanischen
Konigreichs kaum den Eindruck, nun sei etwas fundamental Neues geschehen. Als
»groBartigste Entdeckung*, nach Ranke, wurde die Entdeckung des Kolumbus von
den Zeitgenossen im europdischen Binnenland nicht gesehen.

Denn die Entdeckung von einigen weiteren ,,neuen Inseln* war keine Sensa-
tion, solange man von deren Hinterland nichts wissen konnte. Schon iiber deren
geographische Lage aber konnte man nach dem gedruckten Kolumbusbrief keine
klare Vorstellung gewinnen. Welchen Kurs war Kolumbus gesegelt, lagen die neu
entdeckten Inseln im Osten oder im Westen ? Die Angaben hierzu in dem im
Druck verbreiteten Text waren diirftig und widerspriichlich. ,,Am 33. Tage nach
meiner Abfahrt von Gades (= Cadiz) kam ich ins Indische Meer und fand dort sehr
viele von zahllosen Menschen bevélkerte Inseln“!® — diese Formulierung zu
Beginn, die einen Anhaltspunkt iiber die Lage der Inseln hitte geben sollen, lie
alles Wesentliche offen. Anfangs, so berichtete Kolumbus weiter, vermutete er, die
Kiiste von Chatay (= China) erreicht zu haben.!® Bald darauf aber erfuhr er von
einigen ,,Indern“, daB das ausgedehnte Land doch eine Insel sei, die er Johana
(= Cuba) nannte.?° Fortan war von einer Gruppe von Inseln die Rede, die 26 Grad
nordlich des Aquators ligen und von denen Johana groBer sei als England und
Schottland zusammen.?! Da von einer Uberquerung des Aquators nicht gesprochen
worden war, mochten die Leser des Kolumbusbriefes annehmen, Kolumbus sei
nach Westen gesegelt. Doch die Erwidhnung der Inder deutete in die Gegenrich-
tung, die zweite Uberschrift sprach von Inseln, die ,,jiingst im Indischen Meer
gefunden* worden seien, und in dem der Druckausgabe am Ende beigefiigten Epi-
gramm der Bischofs von Monte Palusium an den Konig von Spanien hieB es :
,weit im Osten wurde jetzt Land entdeckt in den Fluten.“??

17" Bibliographie der Kolumbusdrucke : Alden (Anm.3); ausfiihrlicher und zum Teil mit
Faksimiles : Henry Harrisse/Carlos Sanz, Bibliotheca Americana Vetustissima, Bd. 1-7,
Madrid 1958-1960.

18 [Christoph Kolumbus] De Insulis nuper inventis, in: Verardus (Anm.5) fol. ddér :
,, Tricesimotercio die postquam Gadibus discessi : in mare Indicum perveni : ubi plurimas
Insulas innumeris habitatas hominibus reperi [...]*

19 Ebd., fol. dd6v : ,,[...] tamquam eam magnam nullo reperto fine inveni, ut non insulam, sed
continentem Chatay provinciam esse crediderim.*

20 Ebd., fol. dd6v/eelr : ,Interea ego iam intellexeram a quibusdam Indis, quos ibidem
susceperam, quomodo huiusmodi provincia Insula quidem erat [...]. Quae dictaIohanna et
alie ibidem Insulae quam fertilissime existunt.

21 Ebd., fol. eedr : ,,possum dicere hanc Iohanam esse maiorem Anglia et Scotia simul [...];
fol .ee4v : ,propterea ab equinoctiali linea distat (ubi videtur) gradus sex et viginti.

2 Ebd.,fol. ee6r, Epigramm Z.3 : ,Nunc longe Eois regio deprensa sub undis*; der zweite Titel,
auch im Gesamttitel der Ausgabe zitiert, lautete : ,De Insulis in mari Indico nuper inventis*.



60 Klaus A. Vogel

Wo also vermuteten die wenigen Zeitgenossen im Binnenland, die in den fol-
genden Jahren hieriiber geschrieben haben, die neu gefundenen Inseln des Kolum-
bus ? Hieronymus Miinzer, der in Spanien direkt informiert worden war, hatte
unbestimmt von ,,indischen Inseln* gesprochen.?* Sebastian Brant hatte in seinem
Narrenschiff iiber die Lage der ,,golt inslen“ nichts Naheres gesagt, in der im Jahre
1497 in Basel gedruckten, von Jakob Locher verfaBten und von Brant durchgese-
henen lateinischen Neudichtung hieB es, Konig Ferdinand habe ,,auf hohem Meer*
jetzt ungezihlte Vélker gefunden.?* Dagegen verlegte der anonym gebliebene
Ulmer Ubersetzer der im gleichen Jahr 1497 in StraBburg gedruckten, einzigen
zeitgendssischen deutschsprachigen Ausgabe des Kolumbusbriefes die von Ko-
lumbus entdeckten Inseln mit einer lingeren, in den Text eingefiigten Anmerkung
ausdriicklich in den Osten, in die Nihe von Taprobane und damit in den Bereich

der von Ptolemaeus dargestellten und von den Klassikern (,,meister) beschriebe-
nen Erde:

» »A* Von den provintzen unnd inBlen sagt ouch ptolomeus wie do liit sind die schwencz
hond [daB dort Leute sind die Schwiinze haben]. und ligent die inBlen in dem indischen mér
gen mittag dry grad giinet [jenseits] dem mitlen ziirckel des hymels equinoctialis genant.
und von occident gen orient zu rechnen hundert und fiinff und sybenczyg grad. dar durch
wilt du so magst ouch wol rechnen wie vil myl es sy unn wie wite und wie wol ich die
vorgenanten insel besunder als sie die indischen heyssen gwanahim [Guanahani] nit find
doals geheyssen. Doch vernam ich sie ligent in der bryte gen mittentag wie die yetz genant
provintz unnd in lenge sendet sie sich baB gegenn Orient. unnd vermeyn ouch wie sie nit
wyt ligent von der namhafftigen Insel taprobana dar vor nach gen uns her. wen von den

selben inBlen schribent die meister glich, wie er [Kolumbus] es schribt dz ers erfaren
hab.“%

Auf welchem Wege Kolumbus dort hingekommen sein sollte, blieb dabei offen.
Selbst diejenigen also, die wie Brant und der Ulmer Anonymus den Text des
Kolumbusbriefes genau studiert hatten, hatten offenbar keine klare Vorstellung
davon, wohin Kolumbus eigentlich gefahren und wo er angekommen war. Der
Bericht von seiner Entdeckung mochte viele Zeitgenossen durchaus aufgeschlossen
finden, die fremden Menschen, unbekannten Pflanzen und Végel und das Gold, das
er mitbrachte, mochten diejenigen, die dies zu sehen bekamen, stark beeindrucken

2 Oben Anm. 6.

2 Vgl. die Passage im Zusammenhang unten Anm. 84.

%5 [Christoph Kolumbus] Eyn schon hiibsch lesen von etlichen inBlen die do in kurtzen zyten
funden synd durch den kiinig von hispania, StraBburg : BartholomeB Kiistler,
St. Hieronymustag 1497 [Exemplar: Miinchen SB, 4 Rar.6 e], fol. adv; Alden (Anm.3)
Nr.497/10. Faksimileausgaben : Der deutsche Kolumbusbrief, hrsg.v. Konrad Hibler,
StraBburg 1900 (Drucke und Holzschnitte des 15. u. 16. Jhdts., Bd.6), vgl. zur zitierten
Passage die Einleitung, S.20 f.; Harrisse/Sanz (Anm.17) Bd.3 (1958) S.201-216.
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—und doch war es ja nicht das erste Mal, daB dergleichen in jiingster Zeit nach Eu -
ropa gelangt war, denn die portugiesische ErschlieBung des mittleren Atlantik und
der afrikanischen Kiiste bis Guinea hatte lidngst vielerlei fremdartige Menschen,
Pflanzen, Tiere und ebenfalls Gold nach Europa gebracht. Selbst wenn mit der
Entdeckung des Kolumbus nun der ferne Osten niher scheinen mochte : das traditio-
nelle Bild der Erde wurde durch die Entdeckung von einigen weiteren bewohnten
Inseln im Ozean nicht grundlegend erschiittert.

Gegeniiber der ingesamt schwachen Reaktion auf den Kolumbusbrief war das
Echo auf die Riickkehr Vasco da Gamas von der ersten Umsegelung Afrikas im
Sommer 1499 breiter und lebhafter.26 Zwar wird, auBerhalb der portugiesischen
Literatur, auch diese Reise in den zeitgenossischen Texten kaum als Sensation
hervorgehoben, obwohl sie auBerordentlich folgenreich war, denn nun war wirk-
lich der direkte Seeweg nach Indien eroffnet. Erstmals war es nun moglich, direkt
von Europa aus mit den sagenhaft reichen indischen Fiirsten und Kaufleuten Han-
del zu treiben und mit européischen Schiffen den Indischen Ozean und den Fernen
Osten zu erkunden. Dies wirkte sehr schnell auf Europa zuriick und veridnderte
grundlegend das 6konomische und politische Krifteverhaltnis der mittelmeerischen
und atlantischen Anlieger : in kiirzester Zeit iibernahm Lissabon einen bedeuten-
den Teil des bis dahin Venedig vorbehaltenen Indienhandels, erst spiter wurde es
seinerseits von Antwerpen als zentralem Umschlagplatz des europdischen Fernost-
handels verdringt. All dies wurde auf dem Kontinent registriert, vor allem in
Augsburg und Niirnberg, aber auch am kaiserlichen Hof in Innsbruck und Wien
hat man die neuen Berichte mit Interesse verfolgt, gesammelt und sich umgehend

% Grundlegend zur Rezeption der Entdeckungen im Osten : Donald F. Lach, Asia in the
making of Europe, hier Bd.1 : The Century of Discovery, Chicago 1965. Die Verbreitung
der einschligigen zeitgenossischen Berichte wurde bibliographisch noch nicht erschop-
fend untersucht; bisher am weitreichendsten : Anténio Alberto Banha de Andrade, Mundos
novos do mundo. Panorama da difusio, pela Europa, da noticias dos Descobrimentos
Geogrificos Portugueses, Lisboa 1972; wichtige Quellenliste in: Francis M. Rogers.
Travels and Rumor in the Age of Discovery, Minneapolis 1962, S.185-193; detailliert zu
den Ausgaben der Emanuel-Briefe: P. Francisco Leite de Faria, Estudos bibliogréficos
sobre Damido de G6is e a sua época, Lissabon 1977; weitere Quellen in: Luis de Matos,
L’Expansion portugaise dans la litterature latine de la Renaissance, in: L’Humanisme
portugais et I’Europe. Actes du XXIe Colloque International d’Etudes Humanistes Tours
1978, Paris 1984, S.397-417; zuletzt : William G.L. Randles, La diffusion dans I’Europe
du XVlIe siécle des connaissances géographiques dues aux découvertes portugaises, in: La
Découverte, le Portugal et I’ Europe. Actes du Colloque Paris 1988, hrsg. Jean Aubin, Paris
1990, S.269-277.
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Mit diesem Brief beginnt ein neuer Abschnitt in der Geschichte der Rezeption der
iiberseeischen Entdeckungen auf dem Kontinent. Uber die Entdeckung des Kolumbus
mochte man unterschiedlicher Meinung gewesen sein, von der Umsegelung Afrikas
mochte man schon bei Plinius gelesen haben. Nun aber waren weder ein paar neue
Inseln noch ein neuer Seeweg zu einem schon bekannten Teil der Erde gefunden
worden, sondern man hatte einen weit ausgedehnten Kontinent entdeckt, gelegen
auf der von Europa aus gesehen anderen Seite der Erde — einen Kontinent, von dem
auBer vagen Spekulationen iiber weitere Inseln im Ozean keiner in der alten Welt,
weder Ptolemaeus noch Plinius noch Strabo noch Augustinus oder die Gelehrten des
Mittelalters etwas wissen konnte. Von der Entdeckung einer ,,anderen Welt* hatte
man schon gesprochen, als man erstmals den Aquator iiberfuhr und auf die siidliche
Hemisphire gelangt war.3! Nun aber war es kaum noch zu bezweifeln, daB die Reisen
der Seeleute den Horizont der alten Welt iiberschritten hatten und unerhért Neues
entdeckt hatten. DaB es auf der gegeniiberliegenden Seite der Erde, im Siiden des
westlichen Ozeans, ein weit ausgedehntes Land gab, und daB man dorthin und wieder
zuriick segeln konnte — dies war das Unerhorte, das allen Aussagen der Klassiker
liber die Gestalt der Erde entgegenstand.

Die sensationelle Neuigkeit von der Entdeckung einer neuen Welt wurde den
Europdern in den Jahren nach 1503 durch die Berichte des Amerigo Vespucci
anschaulich, detailliert und mit genauen geographischen Angaben bekannt ge-
macht. Fiir die Européer, die daheim geblieben waren, wurde Amerigo Vespucci
der Protagonist dieser Entdeckungen, immer wieder wurde seine Berichte in den
folgenden Jahren nachgedruckt. Auf die erste bekanntgewordene Ausgabe in Paris
von 1503, auf Drucke in Venedig, Augsburg und Rom im Jahre 1504 folgten 25
bisher bekannte Ausgaben in den Jahren 1505 und 1506, darunter 18 im deutschen

briefe, Bd.3),Nr.295,8.530f : ,,Applicuimus in hanc patriam, ubi nulla dies praeterlabitur,
qua non te milies vocem. Vidisses hic praeter alia multa scitu digna Lusitanos nautas, qui
cum [?] stupenda referunt, et admireris priscorum scriptorum omnium inepta, qui asserue-
rinteanon esse in humana natura, quae tamen illi non reppererunt et viderunt ; vidisses hic
aliam cartam navigandi ad polum antarcticum et homines, qui tibi retulissent mira et
inaudita. Dominus praepositus noster Mathaeus Lang depinxit illam tabulam, quam
videbis subito, cum nobiscum futurus sis. Ego non possum ea omnia scribere, quae vidimus
etaudivimus. Alius orbis repertus est priscis ignotus ! Tantum te hortor, quoniam temporis
brevitas non permittit esse [longiorem] epistolam, ut quantocius ad nos acceleres, ubi et
fruaris ea oblectatione, ut colloquaris cum his, qui viderunt; quod ut quam citissime facias,
cupio mirum in modum.[...] Vale et me ama.
Ex Ant[verpia] die IIII. Maii anno MDIII.*
Vgl. die Hinweise in : Conradin Bonorand, Heinz Haffter, Die Dedikationsepisteln von
und an Vadian, St. Gallen 1983 (Vadian-Studien 11) S.141, Anm.5.

31" Schedel, Liber chronicarum (Anm.16).
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Sprachbereich, gedruckt in Niimberg, Augsburg, Miinchen, Basel, StraBburg, Koln,
Leipzig, Magdeburg und Rostock, unter diesen 14 in hoch- und niederdeutscher
Ubersetzung, die iibrigen auf Latein.3? Aufgrund dieses und dreier weiterer Berich-
te, die man Vespucci zuschrieb, haben die lothringischen Gelehrten Waldseemiiller
und Ringmann in ihrer geographischen Schrift mit dem Titel ,,Cosmographiae
introductio®, erschienen in vier bekanntgewordenen Auflagen in den Jahren 1507
und 1509 in St.Dié und StraBburg, den neuen Kontinent auf der Siidhalbkugel
»2America®“ genannt — America oder, mit einem hiibschen humanistischen Wort-
spiel, Ameri-ge: die Erde des Americus.?

Warum wurde Vespucci, anders als Kolumbus, so weithin unbestritten von den
Gelehrten als Autoritit akzeptiert ? Der Brief Kollauers an Celtis liefert den sicher-
lich wichtigsten Grund : Vespucci berichtete ausfiihrlich und kosmographisch pri-
zise eine fundamentale Neuigkeit, die die Vorstellung der Gelehrten von der Erde
im Ganzen betraf, sein Bericht wurde auch aus anderen gleichzeitigen Quellen
bestitigt. Seitdem Matthaeus Lang in Antwerpen eigenhidndig die neue Karte der
siidlichen Hemisphire abgezeichnet hatte, konnte fiir die im Umkreis Kaiser Ma-
ximilians verkehrenden Gelehrten an der Tatsache einer solchen Entdeckung kaum
Zweifel bestehen. Die der von Matthias Ringmann herausgegebenen Ausgabe des
Vespucci-Briefes beigedruckte Erklirung des pépstlichen Notars Johannes Michae-
lis aus der Didzese Viborg auf Jiitland, der bezeugte, er sei bei der Berichterstat-
tung der portugiesischen Gesandten im &ffentlichen Konsistorium vor dem Papst
anwesend gewesen, muBte auf die Zeitgenossen dhnlich wirken.3* Fiir sie alle hatte

32 Alden (Anm.3) S.7-10.

33 [Martin Waldseemiiller, Matthias Ringmann] Cosmographiae introductio cum quibus-
dam geometriae ac astronomiae principiis ad eam rem necessariis, St.Di€, 23.April 1507
[Exemplar: Gottingen SUB, Geogr.623 Rara], fol. a2v/a3r: ,,Pari modo dicendum est de
eis quae sunt ultra aequinoctialem ad Austrum [...]. Atque in sexto climate Antarcticum
versus et pars extrema Africae nuper reperta et Zamzibar, Iava minor et Seula [Ceylon]
insulae et quarta orbis pars (quam quia Americus invenit Amerigen quasi Americi terram
sive Americam nuncupare licet) sitae sunt.*“; daneben Marginalie ,,Amerige®. Vgl. die
Faksimileausgaben : Die Cosmographiae introductio des Martin Waldseemiiller (lacomilus)
hrsg.v. Fr.R.v. Wieser, Strassburg 1907 (Drucke und Holzschnitte des 15. u. 16. Jahrhun-
derts, Bd.12); The Cosmographiae introductio of Martin Waldseemiiller, hrsg. Charles
George Herbermann, New York 1907 (United States Catholic Historical Society, Mono-
graph 4).

34 [Amerigo Vespucci] De ora antarctica per regem Portugallie pridem inventa, StraBburg:
Mathias Hupfuff, 1505 [Exemplar: Miinchen UB, 4 Itin.125 W], fol. A6r: ,,Et ego Johan-
nes michaelis clericus Vibergensis diocesis, publicus sacra auctoritate Apostolicanotarius:
presens et personaliter fui Rhome in palacio sanctissimi domini nostri Julii pape II. in
consistorio publico. Dum et quoniam oratores regis Portugallie fecer[unt] prefato sanctis-
simo domino Julio obedientiam, et inter cetera de et super ista terra ut premittitur noviter
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Schrift ,De mundo seu Cosmographia‘ des Apuleius, die er mit einem ausfiihrli-
chen Widmungsbrief bei Johannes Winterburger drucken lieB.4? Auch in den fol-
genden Jahren spielten Kosmographie und Geographie eine wichtige Rolle in sei-
nem Unterricht. Wie wir wissen, hat Celtis wahrscheinlich um 1504 eine Vorle-
sung angekiindigt, in der er die ,Cosmographia‘ des Ptolemaeus in griechischer,
lateinischer und deutscher Sprache erldutern wollte, als Hilfsmittel hierzu benutzte
er alte und neue Karten, Erd- und Himmelsgloben.*? Seine literarischen Werke
enthalten vielfiltige Andeutungen auf die Gestalt der Erde und die Vielfalt der
Volker, immer wieder einmal ist vom Meer, vom Himmel und von den verschie-
denen Bewohnern der Erdkreise die Rede. Gelegentlich findet sich eine direkte
Erwihnung der iiberseeischen Entdeckungen. So schrieb Celtis im Widmungsbrief
an Maximilian zu den im Friihjahr 1502 in Niirnberg gedruckten ,Amores’, es
gebe Leute, die sich riithmten, Gallien, Hispanien, die beiden Sarmatien und Pan-
nonien, ,,ja sogar iiberseeische Linder bereist und gesehen zu haben* — allerdings
meine er, es sei nicht geringerer Ehre wert, die Grenzen der Sprache und Vielfalt
der Volker des eigenen deutschen Vaterlandes zu betrachten und beobachten.
Die héufigen, aus geographischen Anspielungen, Bruchstiicken kosmographi-
scher Konzeptionen und poetischen Zitaten gewobenen Bilder, die wir in den Tex-
ten von Celtis und anderern zeitgenossische Dichtern finden und die sich auf die
Gestalt der ganzen Erde beziehen, lassen sich freilich nicht einseitig dem zeitge-
ndssischen Interesse an iiberseeischen Entdeckungen zurechnen. Denn solche Bil-

kosmographischen Biicherlisten Hartmann Schedels (um 1498) und Konrad Peutingers

(1523), in: Anzeiger der Germanischen Nationalmuseums 1991, S.77-85. Fiir freundliche

Unterstiitzung bei Recherchen an der Osterreichischen Nationalbibliothek danke ich den

Professoren Dr. Hamann, Dr. Grossing und Dr. Dérflinger sowie dem Leiter der Karten-

abteilung, Dr. Wawrik.

Lucius Apuleius, Epitoma divinum de mundo Seu Cosmographia ductu Conradi Celtis

Impressum Vienne, Wien: Jo. Winterburger (nach 1.Nov.1497) [Exemplar : Wien ONB,

Ink.20.F.24].

Theodor Geiger, Conrad Celtes in seinen Beziehungen zur Geographie, Miinchen 1896

(Miinchner Geographische Studien 2) S.32 f, S.36 (mit Quellenangaben); Gustav Bauch,

Die Reception des Humanismus in Wien. Eine litterarische Studie zur deutschen Univer-

sitdtsgeschichte, Breslau 1903, $.91, S.118-120, S.160, S.165; Helmuth Grossing, Oster-

reichische und siiddeutsche Humanisten als Geographen und Kartographen, in: Anzeiger
des Germanischen Nationalmuseums 1991, S.71-76, hier S.73 m. Anm.24.

4 Celtis-Briefwechsel (Anm.30) Nr.275, S.503:,,Sunt qui se Gallias, Hispanias et utramque
Sarmatiam et Pannoniam, transmarinas etiam terras lustrasse et vidisse gloriantur. Egonon
minori gloria hominem Germanum philosophiae studiosum dignum existimo, qui patriae
suae linguae fines et terminos gentiumque in ea diversos ritus, leges, linguas, religiones,
habitum denique et affectiones corporumque varia liniamenta et figuras viderit et obser-
vavit.“

42

43
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der waren oft direkt durch das Vorbild der Klassiker geprigt: Himmels-, Meeres-
und Schiffahrtsmetaphern waren auch in der Antike beliebt und verbreitet. So be-
schrinken wir uns hier bei der Frage nach der Rezeption der zeitgendssischen
Entdeckungen auf eine Reihe unzweideutiger Zeugnisse, welche die Chronologie
der Rezeption und die Interessenrichtung der gelehrten Zeitgenossen verdeutlichen.

Nach den erhaltenen einschligigen und hier herangezogenen Quellen — Briefe,
zeitgendssische Drucke und einige Handschriften, darunter vor allem geographi-
sche Lehrschriften, Kommentare und Editionen — setzte ein breiteres Echo auf die
Berichte von iiberseeischen Entdeckungen in Wien ebenso wie sonst im deutschen
Sprachbereich mit dem Beginn des 16. Jahrhunderts ein.*> Der bereits vorgestellte
Brief Johann Kollauers an Konrad Celtis aus Antwerpen vom 4. Mai 1503 ist das
erste bekannte Zeugnis, das die unmittelbare Beteiligung der Humanisten an der
Rezeption der Entdeckungen eingehend belegt.*® Er spiegelt die Bedeutung
personlicher Verbindungen fiir die Verbreitung dieser Neuigkeiten und das
kosmographisch-geographische Interesse der Humanisten. Kaiser Maximilian
selbst und seine engste Umgebung waren allerdings sicher noch besser infor-
miert.*’ Seiner Stellung, aber auch seiner besonderen Beziehungen zu Portugal
wegen erhielt der Kaiser von hochster Stelle gelegentlich direkte Berichte iiber
jlingst stattgefundene Entdeckungen. In den kaiserlichen Akten ist ein Schreiben
erhalten, in dem Konig Manuel L. ihm ausfiihrlich von der Riickkehr Vasco da
Gamas von der Umsegelung Afrikas berichtete.*® So wird Maximilian auch von
Matthius Lang, seinem bevorzugten Berater, umgehend von den in Antwerpen
verbreiteten spektakuliren Neuigkeiten iiber die Entdeckung einer ,,anderen Welt*
erfahren haben. Die im Schreiben Kollauers erwihnte, von Lang abgezeichnete

4 Die bisherige Forschung hat die Breite des Echos auf die Entdeckungen in Wien erheblich
unterschitzt; vgl. Karl GroBmann, Die Friihzeit des Humanismus in Wien bis zu Celtis
Berufung 1497, in: Jahrbuch fiir Landeskunde von Niederdsterreich, N.F. 22 (1929) S.150-
325, hier S.278; Conradin Bonorand, Heinz Haffter (Hrsg.), Die Dedikationsepisteln von
und an Vadian, St.Gallen 1983 (Vadian-Studien 11), S.141; Grossing (Anm.41) S.38.

4 Oben Anm.30.

47 Zu Maximilians Interesse fiir die Entdeckungen : Hermann Wiesflecker, Kaiser Maximi-
lian I, Bd.5, Wien 1986, Kap.6/2 : ,Die Neue Welt*, S.447-452, mit weiterer Literatur.

48 Peter Krendl, Ein neuer Brief zur ersten Indienfahrt Vasco da Gamas, in: Mitteilungen des
osterreichischen Staatsarchivs 33 (1980) S.1-21; ders., Kaiser Maximilian I. und Portugal.
Die dynastisch-politischen Beziehungen und einige der entdeckungs- und kulturge-
schichtlichen Denkmale und Zeugnisse, in: Aufsétze zur portugiesischen Kulturgeschich-
te Bd.17, Miinster 1982 (Portugiesische Forschungen der Gorresgesellschaft, Reihe 1)
S.165-189; vgl. Walter Grosshaupt, Commercial relations between Portugal and the
Merchants of Augsburg and Nuremberg, in : La Découverte, le Portugal et I’Europe. Actes
du Colloque Paris 1988, hrsg. Jean Aubin, Paris 1990, S.359-397, hier S.360-366 mit
weiteren Details.
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Karte der siidlichen Hemisphire mit den ersten Kiistenlinien der ,,anderen Welt",
des siidamerikanischen Kontinents, wird auch dem Kaiser vorgelegen haben. Wir
konnen annehmen, daB das lebhafte Interesse Maximilians an geographischen Ent-
deckungen und fernen Vélkern, das sich in seinen Stammbaum- und Ehrenwerken
vielfiltig dokumentierte, von Anfang an von detaillierten Informationen iiber die
wichtigsten geographischen und kosmographischen Zusammenhinge begleitet war.
So ist es nicht iiberraschend, daB Waldseemiiller und Ringmann ihre ,Cosmogra-
phiae introductio‘ dem Kaiser persénlich widmeten und sein ,,besonders scharfsin-
niges Urteil in diesen Fragen* hervorhoben.*

Auch im weiteren Verlauf des 16. Jahrhunderts erfuhren die Gelehrten vom
Fortgang der Entdeckungsreisen und reagierten darauf, seit der Mitte des ersten
Jahrzehnts finden wir die Entdeckungen in Wien in ihren Schriften haufiger
erwihnt. Der im Jahre 1510 verstorbene Johannes Fuchsmagen, von Kaiser Maxi-
milian als Rat zur Fiihrung der Universitit eingesetzt, wurde von Celtis schon
1497 im Widmungsbrief zu dessen Apuleius-Ausgabe als hervorragender Kenner
der Astronomie und Kosmographie und der verschiedenen ,,Vélker, Staaten,
Stidte, Meere, Fliisse und der verschiedenen Gestalten von Menschen und Tieren*
in den verschiedenen Klimazonen geriihmt.>° Offenbar bald nach 1504 notierte
Fuchsmagen am Rande seines Exemplars von Jordanus Gotengeschichte in einer
ganzseitigen handschriftlichen Glosse zum Stichwort ,Ocean‘:

»Zwischen 1480 und 1504 haben die portugiesischen Konige neue Inseln im Ozean
gefunden, und so groBe, daB ihre Kiisten kein Ende haben. Deshalb denke ich, es ist eher
ein Kontinent als eine Insel, und wiirde meinen, es sei ein Teil von Atlantis, von dem Platon
im Kritias spricht [...].*5!

4 [Waldseemiiller/Ringmann] Cosmographiae introductio, St.Dié, 29.Aug.1507 [Exem-
plar: Basel UB, A.N.VII 1, Nr.5] fol. A2r/v : ,,...si tuae maiestatis acutissimo in eis rebus
iudicio aliquantula saltem ex parte nos satisfecisse intellexerimus.* In der Ausgabe St.Dié,
23.April 1507, firmierte Waldseemiiller noch allein als Autor dieser Vorrede, vgl. [Waldsee-
miiller/Ringmann] (Anm.33) fol. A2v. Zur Problematik der Autorenschaft des Werkes
zuletzt: Franz Laubenberger, Ringmann oder Waldseemiiller ? Eine kritische Untersu -
chung iiber den Urheber des Namens Amerika, in: Erdkunde 13 (1959) S.163-179; leicht
verédndert als : The Naming of America, in: Sixteenth Century Journal 13 (1982) S.91-113.

0 Apuleius, De mundo (Anm.41) fol.A2v : ,Quivis enim inter germanie proceres te
fusemanne in ingerenda [?] utraque (hoc est celi et terre superficie) diligentior. Quivis
numerorum et dimensionum telluris circulorumque celestium doctior. Quivis eruditius
gentes, populos et urbes mariaque et flumina variasque animalium et hominum figuras
corporibus et affectibus differentes sub diversis celestibus circulis et in diversis climatibus
degentes melius te explicare potest.“ Zu Fuchsmagen: GroSmann (Anm.45) S.278;
Wiesflecker (Anm.47) S.216 f u. Ofter.

51 Jordanus, De origine actibusque Gothorum historia, Wien ONB, Cod.3221, fol.110r
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Zwei Briefe Fuchsmagens zeigen, auf welche Weise die Gelehrten und ihre
Kollegen auch auBerhalb von Wien von solchen Neuigkeiten informiert wurden.
Am 13. Januar 1508 schrieb Fuchsmagen an Johannes I., Abt von Kremsmiinster,
,und fiir den Fall von dessen Abwesenheit an Doktor Schritel oder Meister
Andreas Stiborius*:

,Ich schicke Thnen ein Exemplar der Briefe des Konigs Emanuel von Portugal, die dieser
dem Papst sandte, der ebendiese seiner Romischen Koniglichen Majestit eingeschlossen
in einem Brief iibersandte, die ich selbst gesehen habe und die mir auf Befehl Seiner
Majestit aufgezeichnet wurden. [...] Ich glaube, jetzt steht die ganze Welt unter Waffen.
Gebt die Briefe dem Herrn Trapp und den Kosmographen weiter. Wahrhaftig, diesen im
Osten richtet der Konig so wie Herkules in Gades [Cadiz] rechtméBig sogar Bildsdulen
auf. 32

Zwolf Tage spater schrieb Fuchsmagen demselben erneut :

,Miristeine neue Karte mit all jenen Inseln iiberbracht worden. Ebenso im nordlichen Teil
eine ganz andere Darstellung als die, die wir haben. Ebenso eine runde Kugel, auf der eine
Projektion ist, die ich sogleich schicke, wenn das Wasser Schiffe tragt.*

Wahrscheinlich handelte es sich hierbei um Karte und Globus aus der Produktion
Waldseemiillers, denn dieser hatte eben 1507 eine groBe Weltkarte und dazu einen
kleinen Papierglobus gedruckt.>

(Marginalie von der Hand Fuchsmagens, der sich auf fol. 5r als Besitzer des Codex
eingetragen hatte) : ,,Circa Annos domini 1480 [1460 ?] usque in Annum 1504 reges
Lusitanie Novas Insulas in Occeano inveneruntet tantas quod finem littoris non habuerunt;
hinc pocius continentem quam insulam putans crediderim fore partem Atlantice de qua
commemorat Plato in Critia ubi de bello Atlantico quod annis Platonis precessit 9000. Vide
ad hoc Plinium naturali historiarum liber 29 cap. 1.“ Stellenhinweis und Transkription
nach: GroBmann (Anm.45) S.278.

52 Richard Newald, Beitrige zur Geschichte des Humanismus in Oberosterreich, in: Jahr-
buch des oberdsterreichischen Musealvereins 81 (1926) S.153-223; darin S.205-223: 17
Briefe des Humanisten Johannes Fuchsmagen an Abt Johannes I. Schreiner von Krems-
miinster; hier Nr.7, S.214 f :, Mitto p.v.r. exemplum litterarum Emanuelis Regis Portuga-
lie quas summo pontiffici misit qui easdem Sue Romane Regie Maiestati inclusas in
quodam brevi transmisit quas ipse vidi et iussu Sue Maiestatis mihi consignate sunt. [...]
Credo nunc totum orbem in motu esse armorum. Litteras communicate D. Trapp et
cosmographis. Vere his rex in oriente sicut Hercules Gades vel statuas iusto iure
constituet.*

33 Ebd.,Nr.8,S.215:, Michi allata est una mappa nova cumillis insulis omnibus. Itemin parte
septrionali longe alia descriptio quam nos habeamus. Item unum globum rotundum in quo
proiectio est quem statim cum aque navigia ferent mittam.*

54 Gallois (Anm.41) S.47. Gallois kannte die groBe gedruckte Weltkarte Waldseemiillers
noch nicht, sie wurde von Josef Fischer im Jahre 1901 entdeckt; vgl. Martin Waldseemiil-
ler, Die #lteste Karte mit dem Namen Amerika aus dem Jahre 1507 und die Carta marina
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Schon einige Jahre zuvor, am 28. Dezember 1502, hatte Johannes Cuspinian,
der sich spiter als kaiserlicher Geschichtsschreiber einen Namen machte, in einem
Brief an den venezianischen Verleger Aldus Manutius von seinem lebhaften Inter-
esse fiir Kosmographie berichtet, das durch seine Wiener Kollegen Stiborius und
Stabius geweckt worden sei — wenn Giovanni Pico della Mirandola noch leben
wiirde (der beriilhmte italienischen Humanist war im Jahre 1494 im Alter von 31
Jahren gestorben), ,hitte dieser ohne jene beiden nicht leben wollen®.3> Nun, eini-
ge Jahre darauf, schrieb Cuspinian im Widmungsbrief an Bischof Stanislaus Thur-
zo von Olmiitz zu seiner im Jahre 1508 bei Winterburger in Wien gedruckten Aus-
gabe des ,Situs orbis‘ des Dionysius Periegetes, , freilich sind in unserer Zeit sehr
viele Orte gefunden worden, die friiher unbekannt waren und von den iltesten
Autoren nicht behandelt wurden — er werde dem Bischof iiber diese bald etwas
schicken.’® Was Cuspinian da versenden wollte, ist nicht sogleich klar — es konnte
sich um Entdeckungsberichte handeln oder um kosmographisches Material-Kar-
ten, Globen oder einschligige Drucke. Niheren AufschluB gibt die Durchsicht der
Cuspinian-Handschriften: dort finden wir, daB Cuspinian eine handschriftliche Ko-
pie eben desselben Briefes angefertigt hat, den auch Fuchsmagen versandt hatte .57
Das auch im Druck verbreitete Schreiben berichtete von den spektakuliren Siegen
d’Almeidas an der indischen und arabischen Kiiste und von der sensationellen Ab-
sicht der Portugiesen, durch das Rote Meer bis nach Mekka vorzudringen .>® Auch

aus dem Jahre 1516, hrsg. v. Josef Fischer und Franz v. Wieser, Innsbruck 1903; Josef
Fischer, Wie die beiden groBen Weltkarten Waldseemiillers von 1507 und 1516 aufgefun-
den worden sind, in: Mitteilungen der Geographischen Gesellschaft Wien 86 (1943)
S.194-195; zuletzt : Elizabeth Harris, The Waldseemiiller World Map : A Typographic
Appraisal, in: Imago mundi 37 (1985) S.30-53.

55 Johann Cuspinians Briefwechsel, hrsg. v. Hans Ankwicz v. Kleehoven, Miinchen 1933,
Nr.2, 8.6 : ,,Nam meus aestuat animus in cosmographia; quoniam doctissimi nostro aevo
mathematici Stiborius et Stabius mirabilia operantur in cosmographia, et si Mirandula
noster viveret, sine illis vivere nesciret.“ Zu Cuspinian: Hans Ankwicz-Kleehoven, Der
Wiener Humanist Johannes Cuspinian. Gelehrter und Diplomat zur Zeit Kaiser Maximi-
lians I., Graz 1959; zuletzt : Dieter J. WeiB, Johannes Cuspinian, in: Frinkische Lebens-
bilder 13 (1990) S.1-16.

5 Ebd., Nr.4, S.11: , Tamen plurima saeculo nostro sunt et inventa loca prius ignota et a
scriptoribus vetustissimis neglecta: quae prope diem Tuae r.P. mittam.*

5T Epistola Emanuelis Regis Portugalie ad Papam Iulium Secundum quam idem papa Divino
Maximiliano Cesari transmisit* [dat. Abrantes, 25.Sept.1507] : Wien ONB, Cod.3222:1,
fol.1-5v (in einer Handschrift Cuspinians). Eine zweite, bisher nicht zugewiesene Hand-
schrift desselben Briefes befindet sich in Wien ONB, Cod.3275:18, fol. 38v-41r; nach dem
oben erwihnten Brief Fuchsmagens konnte es sich um eine von Maximilian in Auftrag
gegebene Abschrift handeln.

58 [Emanuel L] Epistola serenissimi Regis Portugalie ad Julium papam Secundum de
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ergibt sich, daB Cuspinian die vier Reiseberichte des Amerigo Vespucci kannte,
offenbar in der von Ringmann und Waldseemiiller besorgten Ausgabe. Denn Cus-
pinian hat am Ende seines 1508/09 verfaBten handschriftlichen Kommentars zum
kosmographischen Lehrgedicht ,De situ orbis‘ des Dionysius Periegetes knapp auf
einer Seite die ,,heute” hinzugekommenen neuentdeckten Gebiete notiert. Wie
Hartmann Schedel erwihnte er zuerst die portugiesischen Entdeckungen des 15.
Jahrhunderts seit dem Infanten Heinrich, darunter die Entdeckung von Madeira,
schrieb unter dem Datum 1500 einige Worte zur Umsegelung Afrikas und nannte
zuletzt, in einem knappen Zweizeiler, die ,,vier Biichlein“ des Americus Vespuc-
cius.’® Solche Berichte also wie die Vespucci-Berichte und der Brief Konig Ema-
nuels an den Papst in Rom, dazu vielleicht Karten und der Papierglobus aus der
Produktion Waldseemiillers, diirften auch an den Bischof von Olmiitz gegangen
sein.

Im zweiten Jahrzehnt des 16. Jahrhunderts nahm die Zahl der Reaktionen auf
die Entdeckungen eher noch zu. Jakob Spiegel, der gelehrte kaiserliche Sekretir
aus Sé€léstat, verfaBte eine ausfiihrliche Vorrede zu einem Entdeckungsbericht, den
der portugiesischen K6nig Emanuel mit Datum vom 6. Juni 1513 an Papst Leo X.
gerichtet hatte und der drei Monate darauf in Wien bei Hieronymus Vietor und Jo-
hannes Singrenius gedruckt wurde.%® Wortreich pries Spiegel den portugiesischen
Konig, dessen Flotte jetzt ,,zu den Antipoden und zur Unterseite der Erde*
vordringe, weiter nach Siiden ziehe, den siidlichen Wendekreis iiberschreite und
jetzt auf dem Weg nach Osten bei den Nomaden des duBersten Afrika, den Gara-
manten, Aethiopiern, Arabern, Persern und anderen die Fahne Christi aufrichte und

victoria contra infideles habita [dat. Abrantes, 25.Sept 1507], Paris: Guilermus Eustace
[c.1507] [Exemplar: James Ford Bell Library, Minneapolis, ohne Signatur]; [Emanuel I.]
Taprobane Insule Orientalis Ethiopie acquisitio Et potentissimi inibi Regis sex aliis
regibus imperantis subiugatio [dat. wie oben], [Mainz ?: Johannes Schoffer ?, c.1507]
[Exemplar: Bamberg SB, Inc.typ.E VI 7/6].

59 Johannes Cuspinianus, Commentarii in Dionysii Afri versionem metricam latinam (1508/
09), Wien ONB Cod.3227, fol. 1r-187v, hier fol. 46v; Hinweis bei Hans Ankwicz v.
Kleehoven, Documenta Cuspiniana, Wien 1957 (Archiv fiir Osterreichische Geschichte,
Bd.121, H.3), Einleitung.

60 [Emanuel L] Epistola [...] De Victoriis habitis in India, et Malacha. Ad [...] Leonem X.
Pont[ificem] Maximum, Wien: Hieronymus Vietor u. Ioannes Singrenius, 16.Sept.[1513]
[Exemplar: Wien UB, I 81678; Wien ONB, 47.Nn.156). Zu Jakob Spiegel : Gustav Knod,
Jacob Spiegel aus Schlettstadt. Ein Beitrag zur Geschichte des deutschen Humanismus,
StraBburg 1884 u. 1886 (Beilage zum Programm des Realgymnasiums in Schlettstadt);
Miriam U. Chrisman, Jakob Spiegel, in: Contemporaries of Erasmus, hrsg. Peter G.
Bietenholz, Bd.3, Toronto 1987, S.270-272, mit weiterer Literatur.
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erwihnte er Vespucci, der beweise, daB der Philosoph mit seiner Annahme, die
siidliche gemiBigte Zone miisse bewohnt sein, recht gehabt habe :

»Hier zieht er [Albertus Magnus] den SchluB, daB es 50 Grad jenseits des Aquators
bewohnbare Erde gebe, die Vesputius vor einigen Jahren auf seinen Seereisen gefunden
und beschrieben hat.*“%

Neben den von Collimitius verzeichneten Mathematikern befassten sich in Wien
auch die beiden humanistisch gebildeten Gelehrten Joachim Vadian aus St. Gallen
und Sebastian Bunderlius mit Kosmographie. Beide standen als Mitglieder der
medizinischen Fakultit den Mathematikern nahe, beide hatten zu der von Collimi-
tius und Stiborius herausgegebenen Ausgabe der Ephemeriden kurze Epigramme
beigesteuert. Nicht nur in seiner Rede auf die Erzherzogin Maria, auch in einer bisher
unbekannt gebliebenen, als Abschrift von 1518 erhaltenen ,;Cosmographia“ hat
Bunderlius eingehend die Entdeckungen reflektiert, dabei inbesondere die Existenz
von Antipoden diskutiert und zu den ,,von Vespucci entdeckten Landern* Stellung
bezogen.® Auch Vadian hat sich zu diesem Thema eingehend geduBert, hierauf wird
im folgenden ausfiihrlicher eingegangen. An dieser Stelle bleibt festzuhalten : Die
Entdeckungen fanden in Wien seit dem Beginn des 16. Jahrhunderts ein breites Echo.
Beidenkosmographisch interessierten Gelehrten stand vor allem der Name Vespucci
fir das unerhort Neue, das die lange zuvor begonnenen, von den Portugiesen
systematisch vorangetriebenen Entdeckungen nun véllig unerwarteterweise ge-
bracht hatten. Da8 man das neu entdeckte, den Klassikern unbekannte riesenhafte
Land auf der siidlichen Hemisphire nach Amerigo Vespucci , America‘ getauft hatte,
war kein Irrtum — es muBte den interessierten Wiener Gelehrten ebenso wie ihren
Zeitgenossen andernorts einleuchtend und selbstverstindlich erscheinen.

chii. Tabula Primi mobilis Joannis de Monte regio, Wien: Johannes Winterburger fiir

Leonard u. Lucas Alantse, 13.April 1514 [Exemplar: Gottingen SUB, 4 Astr.II 1504]; fol.

aa3v :,Viri Mathematici quos inclytum Viennense gymnasium ordine celebres habuit*.

[Albertus Magnus] Habes in hac pagina [...] Alberti Magni Germani principis philosophi,

De natura locorum Librum [...], quem leges diligentius, vel si Cosmographia vel Physica

profecisse te volueris, StraBburg: Matthias Schurer fiir Leonhard u. Lucas Alantse, Januar

1515 [Exemplar: Gottingen UB, 8 Patr.lat.1764/95], fol.17r : , Ecce concludit ultra

equinoctialem 50 gradibus terram esse habitabilem, quam Vesputius superioribus annis in

suis navigationibus invenit et descripsit.“ Ebenso die Erstausgabe, gedruckt in Wien:

Hieronymus Vietor u. Ioannes Singrenius fiir Leonhard u. Lucas Alantse, Méirz 1514 [Ex.:

Paris BN, Rés. M 341], fol. d4r.

% Cosmographia Sebastiani Wunderlii, Abschrift Petrus Freylander [?], dat. 21.Aug.1518,
in: Wien ONB, Cod.Ser.n.4265, fol. 202r-229v; vgl. fol. 209v: ,,Antipodes qui sint*, ,,An
sunt Antipodes®, fol. 210v : ,De terris per Vesputium inventis“. Zu Bunderlius oben
Anm.62.
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III. Der Streit zwischen Joachim Vadian und Johannes Camers iiber die
Irrtiitmer der Klassiker

Es gibt in der Forschung sein langem eine Diskussion iiber die Frage, wann im
Verlauf des spiteren Mittelalters und der friithen Neuzeit das Interesse am Neuen
die Achtung vor den Alten in den Hintergrund zu dringen begann.”° Fiir die Wis-
senschaftsgeschichte wird eine generelle Verinderung, ein Aufbrechen der Tradi-
tion, mit der allmihlichen Emanzipation der Naturwissenschaften und dabei insbe-
sondere mit der Rezeption des kopernikanischen Weltbildes im 17. und 18. Jahr-
hundert in Zusammenhang gebracht.”! Kopernikus erscheint in dieser Sicht als

"0 Grundlegend : Hans Baron, The Querelle of the Ancients and the Moderns as a Problem
for Present Renaissance Scholarship, in: Journal of the History of Ideas 20 (1959) S.3-22,
leicht erweitert in: ders., In Search of Florentine Civic Humanism, Bd.2, Princeton 1988,
S.72-100; W. von der Leyden, Antiquity and Authority. A Paradox in the Renaissance
Theory of History, in: Journal of the History of Ideas 19 (1958) S.473-492; August Buck,
Aus der Vorgeschichte der ,Querelle des anciens et des modernes‘ in Mittelalter und
Renaissance, in: ders., Die humanistische Tradition in der Romania, Bad Homburg 1968,
S.75-91; ders., Die ,Querelle des anciens etdes modernes* imitalienischen Selbstverstind-
nis der Renaissance und des Barocks, Wiesbaden 1973; Robert Black, Ancients and
Moderns in the Renaissance : Rhetoric and History in Accolti’s ,Dialogue on the
Preeminence of Men of his Own Time*, in: Journal of the History of Ideas 43 (1982) S.3-
32 (restimiert S.3-7 u. S.27-32 die Forschung). Zur mittelalterlichen Vorgeschichte :
Johannes Sporl, Das Alte und das Neue im Mittelalter. Studien zum Problem des
mittelalterlichen FortschrittsbewuBtseins, in: Historisches Jahrbuch 50 (1930) S.299-341
u. S.498-524; Walter Freund, Modernus und andere Zeitbegriffe des Mittelalters, Kln
1957 (Neue Miinstersche Beitréige zur Geschichtsforschung, Bd.4); Elisabeth Gossmann,
Antiqui und Moderni im Mittelalter. Eine geschichtliche Standortbestimmung, Miinchen
1974 (Verdffentlichung des Grabmann-Institutes, N.F. Bd.23); Antiqui und Moderni.
TraditionsbewuBtsein und FortschrittbewuBtsein im spéiten Mittelalter, hrsg. Albert Zim-
mermann, Berlin 1974 (Miscellanea Mediaevalia 9); Neal W. Gilbert, A letter of Giovanni
Dondi dall’Orologio to Fra’Guglielmo Centueri. A Fourteenth-Century Episode in the
Quarrel of the Ancients and the Moderns, in: Viator 8 (1977) S.299-346 (mit Edition u.
Ubersetzung des wichtigen Textes).

"' Paul Oskar Kristeller, The Modern System of the Arts. A Study in the History of Aesthetics,
in: Journal of the History of Ideas 12 (1951) S.496-527 u. 13 (1952) S.17-46, hier S.525:
»It has been rightly observed that the famous Querelle des Anciens et Modernes, which
stirred many scholars in France and also in England during the last quarter of the
[seventeenth] century, was due largely to the recent discoveries in the natural sciences.
Bei der Frage danach, welches diese ,,recent discoveries* seien und welche jeweilige
Bedeutung ihnen fiir die neuzeitliche Wissenschaftgeschichte zukommt, wird allgemein
die perspektivische Sicht des spéten 16. und des 17. Jahrhunderts iibernommen. Vgl. den
eingehenden Literaturiiberblick : Eugenio Garin, Rinascite e Rivoluzioni. Movimenti
culturali dal XTV al XVII secolo, Rom 1976 (Bibliotheca di Cultura Moderna Laterza),
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erster Vorbote, Galileo Galilei als erster wahrhaft moderner Wissenschaftler, da er
doch erstmals auf empirischer Grundlage und gegen den hartnéckigen Widerstand
der Theologen ein neues Weltbild verteidigt habe.”

Nun ist es sicher nicht richtig, das Jahrtausend vor Galilei deshalb als weltab-
gewandt, neuerungsfeindlich oder gar geistig unbeweglich zu qualifizieren, weil es
das Studium der christlichen und philosophischen Klassiker fiir wichtig hielt. Viel-
mehr war ein auf Weltbeschreibung, Welterklidrung und Erweiterung intellektueller
Horizonte gerichtetes Denken gerade Voraussetzung fiir die in einer charakteristi-
schen Folge von Renaissancen erfolgende, zunehmend breite und intensive Aneig-
nung der antiken Klassiker. Aus dieser Tradition war der Humanismus herausge-
wachsen und hatte bedeutende literarische, philosophische und naturgelehrte Wer-
ke der lateinischen und griechischen Antike von neuem bekanntgemacht. Auch der
Kanon kosmographisch-geographischer Werke wurde dadurch erweitert und qua-
litativ verdndert. Erstmals wurden in der ersten Hilfte des 15. Jahrhunderts die
Geographien von Ptolemaeus und Strabo aus dem Griechischen ins Lateinische
iibersetzt, zusammen mit den geographischen Biichern aus der ,Historia naturalis*
des Plinius und den Kompendien zur Erdgestalt von Pomponius Mela, Solinus und

Kap.9 ,Rinascimento e rivoluzione scientifica‘, S.299-326; die geographischen Entdek-
kungen behandelt Garin im folgenden Kap.10 unter der Uberschrift ,Alla scoperta del
»diverso*: I selvaggi americani e i saggi cinesi‘. Reinhart Koselleck, Fortschritt, in:
Geschichtliche Grundbegriffe Bd.2, Stuttgart 1975, S.351-423, geht S.390 ff unter der
Gesamtiiberschrift ,Fortschrittserfahrungen® fiir die Darstellung der Bereiche ,Wissen-
schaft und Technik* von der Position Francis Bacons aus (S.392); unter der Uberschrift
,Fortschritt und Menschheit* werden zuerst Jean Bodin und Francis Bacon betrachtet
(8.397). Die Forschung zu den Wissenschaften der Renaissance hat diese Perspektive
bisher nicht infrage gestellt, vgl. Charles Schmitt, Science in the Italian Universities in the
Sixteenth and Early Seventeenth Centuries (1975), nachgedruckt in: ders., The Aristoteli-
an Tradition and Renaissance Universities, London 1984 (Variorum Reprints 203) XIV,
hier bes. S.46.

Edward Grant, Late Medieval Thought, Copernicus, and the Scientific Revolution, in:
Journal of the History of Ideas 23 (1962) S.197-220, hier S. 220 : ,,It was Copernicus who,
by an illogical move, first mapped the new path and inspired the Scientific Revolution by
bequeathing to it his own ardent desire for knowledge of physical realities.* Charakteri-
stisch fiir die hier zu priifende Auffassung : Hans Baron (Anm.70) S.93 : It is important
to note that although the very first experience of Portuguese overseas discoveries at once
added to modern pride, it did not so in combination with modern science but with those two
other achievements which awed the early Renaissance: the boldly original new art and the
productiveness and vigor of life in the Florentine republic.” Wenig Resonanz fanden
dagegenbisher die einschligigen Studien von Reyer Hooykaas: The Portuguese Discoveries
and the Rise of Modern Science (1966), wieder in : ders., Selected Studies in History of
Science, Coimbra 1983, S.579-598; ders., The Rise of Modern Science: When and Why?,
in: British Journal for the History of Science 67 (1987) S. 453-473.
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Dionysius Periegetes bildeten sie den Grundbestand geographischen Wissens am
Ausgang des 15. Jahrhunderts. DaB die Werke der Alten erschopfend waren, er-
wartete man dabei nicht — zeitgendssische Arbeiten wie die Kosmographie des
Eneas Silvius mit den darin enthaltenen Beschreibungen von Teilen Europas und
Asiens erginzten den klassischen Kanon, Karten von Mittel- und Nordeuropa
wurden der Geographie des Ptolemaeus hinzugefiigt.

Die Arbeit der Humanisten hatte bisher vor allem darin bestanden, den iiberlie-
ferten Bestand der klassische Texte philologisch zu sichern, Uberlieferungsfehler
zu verbessern und den Inhalt sachlich zu erldutern. Die umfangreichen, 1492/93 in
Rom gedruckten ,,Verbesserungen“ des Hermolaus Barbarus zu Plinius und Pom-
ponius Mela galten hierfiir als vorbildlich.”* Wie aber reagierten die Gelehrten, als
deutlich wurde, daB die von ihnen hochgeschitzten, oft gerade erst der Vergessen-
heit entrissenen Klassiker durch die spektakuliren geographischen Entdeckungen
an der Wende vom 15. zum 16. Jahrhundert in wesentlichen Annahmen iiberholt
und dadurch im Ganzen relativiert, wenn nicht entwertet wurden ?

Auf einem anderen Feld hatten die Humanisten die Frage nach der Zuverlissig-
keit der Klassiker der Naturlehre bereits gestellt.”> Nachdem es in Italien bereits in
den siebziger und achtziger Jahren des 15. Jahrhunderts Kontroversen unter eini-
gen Gelehrten iiber die Auslegung von Plinius gegeben hatte, versffentlichte im
Dezember 1492 Nicolaus Leonicenus, Humanist und Mediziner an der angesche-
nen Hochschule in Ferrara, eine an Angelo Poliziano gerichtete Schrift mit dem

7 Vogel (Anm.41) S.83 f.

74 Hermolaus Barbarus, Castigationes Plinianae, Rom : Eucharius Argenteus, 24.Nov.1492;
ders., Castigationes Plinianae secundae. Emendatio in Pomponium Melam, ib. 1493; ediert
in 4 Binden von Giovanni Pozzi, Padua 1973-1980 (Thesaurus mundi Bde. 1 1,14,18,19).
Zum Autor : M.J.C.Lowry, Ermolao Barbaro, in : Contemporaries of Erasmus, hg. Peter
G. Bietenholz, Bd.1, Toronto 1985, S.91 f, mit weiterer Literatur.

75 Allgemein zum Verhaltis der Humanisten zu den frilhen Naturwissenschaften : August
Buck, Die humanistische Polemik gegen die Naturwissenschaften, in: ders., Die humani-
stische Tradition in der Romania, Bad Homburg 1968, S.150-165; ders., Der humanisti-
sche Beitrag zur Ausbildung des naturwissenschaftlichen Denkens, in: ebd., S.165-181;
Eric Cochrane, Science and Humanism in the Italian Renaissance, in: The American
Historical Review 81 (1976) S.1039-1057 (argumentiert wie Buck fiir eine erhebliche
Beeinflussung der modernen Naturwissenschaften durch den Humanismus); Humanis-
mus und Naturwissenschaften, hrsg.v. Rudolf Schmitz u. Fritz Krafft, Boppard 1980
(Beitrége zur Humanismusforschung, Bd.6); Dieter Wuttke, Beobachtungen zum Ver-
hiltnis von Humanismus und Naturwissenschaft im deutschsprachigen Raum, in:
Giinther Hamann, Helmuth Grossing (Hrsg.), Der Weg der Naturwissenschaft von
Johannes von Gmunden zu Johannes Kepler, Wien 1988, S.119-138 (gibt S.133 eine die
Dynamik der naturwissenschaftlichen Entwicklung beriicksichtigende Humanismus-
Definition).
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Titel ,Von den Irrtiimern des Plinius und anderer in der Medizin‘ 7. Ohne Um-
schweife kritisierte Leonicenus darin, Plinius habe einige seiner griechischen Quel-
len miBverstanden und manche medizinische Pflanzen mit anderen verwechselt.
Er, Leonicenus, habe nur weniges behandeln konnen, sei aber aus sichersten Griin-
den zu dem SchluB gelangt, daB Plinius auch in vielem anderem, was die Medizin
betrife, geirrt habe.”” An Poliziano gewandt bemerkte er am SchluB seiner kurzen
Schrift : ,Es wird Deine Aufgabe sein und die der anderen, die iiber derartige Dinge
urteilen konnen, nicht so sehr die Autoritit der Schreibenden als vielmehr die Wahr-
heit selbst zu verkiinden, die man ebenso ohne Leidenschaft priifen muB.“ 78

Die entschiedene Kritik des Leonicenus an Plinius, dem weithin hochgeschitz-
ten Klassiker, blieb nicht unwidersprochen. Wie er selbst vorausgesehen hatte,
provozierte sein Werk eine scharfe Reaktion : der Jurist Pandulphus Collenucius
verfaBte eine Gegenschrift zur Verteidigung von Plinius, gedruckt in Ferrara im
darauffolgenden Jahr — ein polemisch gehaltener Text, der zugleich mit Berufung
auf eigene Erfahrungen und Beobachtungen einige der von Leonicenus kritisierten
Punkte zu widerlegen suchte.” Vor allem aber geiBelte Collenucius die Ungeho-

76 Nicolaus Leonicenus, De Plinii et aliorum in medicina erroribus, Ferrara : Laurentius [de
Rubeis] de Valentia et Andreas [de Grassis] de Castronuovo, 18.Dez.1492 [Ex.: Gottingen
SUB, an: 8 Auct.cl.lat.IV 1339 Inc. (fehlt Titelblatt)]. Zum Plinius-Streit : Lynn Thorndi-
ke, A History of Magic and Experimental Science, Bd.4,New York 1934,5.593-610: , The
attack on Pliny*; Arturo Castiglioni, The School of Ferrara and the Controversy on Pliny,
in: Science in Medicine and History. Essays in honour of Charles Singer, hrsg. E. Ashworth
Underwood, Bd.1, Oxford 1953, S.269-279; Michele Giuseppe Nardi, Niccold Leoniceno
e A. Poliziano, in: Il Poliziano e il suo tempo. Atti del 4 convegno internazionale di studi
sul Rinascimento, Florenz 1957, S.247-251; Peter Dilg, Die botanische Kommentarlitera-
tur Italiens um 1500 und ihr Einfluss auf Deutschland, in: Der Kommentar in der
Renaissance, hrsg. August Buck u. Otto Herding, Boppard 1975 (DFG-Kommission fiir
Humanismusforschung, Mitteilung 1) S.225-252, hier S.235 ff; Charles G. Nauert,
Humanists, Scientists and Pliny. Changing Approaches to a Classical Author, in: The
American Historical Review 84 (1979) S.72-85; ders., C. Plinius Secundus, in: Catalogus
translationum et commentariorum, hrsg. v. Paul O. Kristeller u. F.E. Cranz, Bd.4 (1980),
S.297-422 (dort S.309 f auch zur vorangehenden Plinius-Kontroverse in Italien).
Leonicenus (Anm.76) fol. a2v : ,,Pauca tamen e multis hoc in loco censui apperienda : ut
intellegas me non temerario iudicio sed certissimis rationibus adductum ut existimarem
Plinium ita in hedere descriptionem, quemadmodum in multis aliis ad medicinam pertinen-
tibus aberrasse.*
Ebd., fol. cér: ,,[...]; tuum erit atque aliorum qui de similibus rebus iudicare possunt
officium non tam auctoritatem scribentium quam veritatem ipsam inspiciendo itidem sine
ullo animi affectu pronunciare. Vale.*
79 [Pandulphus Collenucius] Pliniana defensio Pandulphi Collenucii Pisaurensis iurisconsulti
adversus Nicolai Leoniceni accusationem, Ferrara: Andreas Belfortis [ 1493] [Ex.: Gottingen
SUB, 8 Auct.cl.IV 1339 Inc.]
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rigkeit, die darin liege, einen Toten, der sich nicht verteidigen konne, derart zu
kritisieren. Der bemerkenswerte SchluB seines Widmungsbriefes an Ercole d’Este,
Herzog von Ferrara, lautete : ,Lieber wollte ich irren, als dafiir angeklagt werden,
daB Plinius durch eine falsche Beschuldigung leide. Lebe wohl.8

Was wuBten die Alten, wie weit durfte die Kritik an ihnen gehen ? Die Frage
nach der sachlichen Zuverlissigkeit der Klassiker, aber auch nach den Grenzen der
Kritik war bereits aktuell, als durch die geographischen Entdeckungen das seit der
Antike verbreitete Bild einer auf die drei Kontinente Europa, Afrika und Asien
begrenzten, rings vom Ozean umgebenen bewohnten Erde zunehmend erschiittert
wurde.8! Seit dem letzten Viertel des 15. Jahrhunderts zeigten die Entdeckungen,
daB die Okumene erheblich ausgedehnter war, als die Klassiker wissen konnten.
Sehr bald begannen die Gelehrten im deutschen Sprachbereich hierauf zu reagie-
ren. Hartmann Schedel hatte in der lateinischen Fassung seiner Weltchronik von
1493 von der ,,anderen Welt*“ der siidlichen Hemisphire geschrieben, die ,,uns bis-
her unbekannt war*.32 Auch die Passage aus Sebastian Brants Narrenschiff von
1494 stand in diesem kosmographischen Kontext, sie erlduterte die Ausmessung
der Okumene durch die klassischen Geographen, nannte die neu beschriebenen
und bisher unbekannten Gebiete, spottete aber zugleich iiber die geographischen
Spekulationen derjenigen, die die GroBe der Welt verstehen und ,,bis hinter das
Meer rechnen wollten :

,Ptolomeus rechnet uf mit gradt
Was leng und breyt das ertrich hatt/
Die leng ziicht er von oryent

Vnd endt die selb jnn occident/
Das hundert/achtzig grad er acht/
Sechzig und dryg/gen mitternacht
Die breyt vom equinoccial

Gen mittentag/ist sie me schmal
Zwenzig vnd funf er fyndet gradt
Des lands so man erkundet hat
Plynius réicht das mit schritten vB
So machet Strabo mylen druB
Noch hat man sythar funden vile
Landt/hynder Norwegen vnd Thyle
Als jBlant vnd pylappenlandt

80 Ebd.,fol.alr:,,[...] maluisse errare me, quam accusari Plinium per calumniam pati. Vale.“
Zum weiteren Verlauf des Plinius-Streits vgl. die oben Anm.76 angegebene Literatur.

81 Allgemein hierzu : Michel Mollat, Les explorateurs du XIIle au XVlIe siécle. Premiers
regards sur des mondes nouveaux, Paris 1984, S.124-131:,Les Anciens n’ont pas toujours
raison‘.

82 Oben Anm. 16.
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Das vorhyn alls nit was erkandt/
Ouch hatt man sydt jnn Portigal/
Vnd jnn hispanyen vberall
Golt/jnslen funden/vnd nacket liit/
Von den man vor wust sagen niit/
Marinus/noch dem mer/die welt
Réchnt/vnd hat drann gar wiist gefilt
Plinius der meyster seitt

Das es sy eyn vnsynnikeit

Wellen die grof der welt verston
Vnd vsser derlby wilen gon

Vnd rdchnen bif hinder das mer
Dar jnn menschlich vernunfft jrrt ser [...] %3

In dieser ersten Fassung seines Narrenschiffs hatte Brant seinen Spott noch gleicher-
maBen auf die alten und neuen Kosmographen bezogen und allgemein mit den
Grenzen der ,,menschlichen Vernunft“ begriindet. Die von Jakob Locher hergestell-
te, von Brant durchgesehene lateinische Fassung des Narrenschiffs von 1497 éinderte
an dieser Stelle die Aussage. Nun waren es die Alten, Plinius und Ptolemaeus, die
geirrt hatten, wihrend mit den Entdeckungen ,,auf hohem Meer* jetzt die Erde offen
vor Augen gestellt sei :

,»Plinius hat geirrt, der gleichwohl prichtige Autor,
vielféltige Fehler hat auch Ptolemaus.
Denn Nutzloses bewegt die Herzen vieler, die
in ungewissen Dingen ihren SchweiB vergieBen.
Die Erde, die friiher den Alten unbekannt war, ist
offen vor Augen gestellt und handgreiflich sichtbar.
Ferdinand, der Konig des westlichen Abendlands, hat
auf hohem Meer jetzt zahllose Vélker gefunden. %

Eine derartige Hervorhebung des Neuen in einem literarischen Werk blieb noch
vereinzelt, fast scheint sie vorzugreifen. Denn auch weiterhin war die iiberlieferte
Vorstellung nicht zu widerlegen, wonach die Okumene rings vom uniiberwindlichen
Ozean umgeben sei. Dariiber, was jenseits des Ozeans lag, schienen keine gesicher-
ten Aussagen moglich. Gab es dort ausgedehntes Land oder gar Menschen ? Daf
solches sich weder erfahren noch schliissig beweisen lieB, hatte amklarsten Augustinus
formuliert, der in seinem beriihmten, das gesamte Mittelalter hindurch hochgeachteten
Werk ,De civitate Dei‘ die Auffassung vertreten hatte, es gebe keine Antipoden :

8 Brant (Anm.4) S.166 f, Z.37-64.
84 Sebastian Brant, Stultifera Navis, Basel: Io. Bergmann de Olpe, 1497 [Exemplar: Gottin-
gen SUB, 8 Poet.Germ.II 2161 Inc.], fol. 76v. Vgl. oben Wuttke, S. 31 f.
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,,Wenn man aber sogar von Antipoden, Gegenfiilern, fabelt, das sind Menschen, die auf
der entgegengesetzten Seite der Erde, wo die Sonne aufgeht, wenn sie bei uns untergeht,
also unseren Fiifien gegeniiber, wandeln sollen, so ist das schlechterdings unglaublich.
Man behauptet ja auch nicht, hiervon geschichtliche Kunde zu haben, sondern nimmt es
auf Grund eines Vernunftschlusses an. Denn man sagt sich, die Erde sei innerhalb des
Himmelsgewolbes aufgehidngt und nehme in ihm zugleich den untersten und mittleren
Platz ein, woraus sie dann folgern, daB auch die andere, untere Seite der Erde nicht
unbewohnt von Menschen sein kénne. Sie bedenken aber nicht, daB selbst wenn man eine
runde Kugelgestalt der Erde voraussetzt, vielleicht auch mit Griinden beweist, doch noch
nicht darausfolgt, daf3 die Erde auch auf der anderen Seite von Wassermassen frei ist, und
wenn sie es wire, daf} dann dort auch Menschen wohnen miissen. Denn unter keinen
Umstinden liigt unsere Schrift, deren Mitteilung iiber die Vergangenheit durch Erfiillung
ihrer Voraussagen beglaubigt werden, und es wdre doch zu unsinnig, wollte man behaup-
ten, daf3 irgendwelche Menschen den unermeflichen Ozean hdtten iiberqueren und von
dieser auf jene Seite heriibersegeln konnen, so daB auch dort ein von jenem ersten
Menschen abstammendes Geschlecht hausen wiirde.* 83

Nach Augustinus war die Existenz von Antipoden wegen der UnermeBlichkeit des
Ozeans nicht zu beweisen und stehe dariiber hinaus im Widerspruch zur Bibel,
welche die Verkiindung der géttlichen Botschaft an alle Menschen lehre. Denn selbst
diejenigen, die wie Krates von Mallos, Cicero und Macrobius neben der bekannten
Okumene noch drei weitere gleichartige Kontinente im die Erde umgebenden Ozean
fiir moglich hielten, hatten nie auch nur erwogen, daB jene iiberseeischen Kontinente
tatsachlich iiber See erreicht werden konnten.

Es war Amerigo Vespucci, der in der einleitenden Passage seines Briefes an
Lorenzo di Pier Francesco de Medici erstmals zeigte, daB diese von Augustinus
vertretene, bisher weithin akzeptierte Auffassung nicht zutreffen konnte. Gleich zu
Beginn der seit 1503 vielfach im Druck verbreiteten Fassung seines Briefes lasen
die Zeitgenossen, Vespucci habe auf seiner im Auftrag des portugiesischen Konigs
unternommenen Reise im Siiden einen neuen Kontinent gefunden. Dies widerspre-
che der Meinung der Alten, daB es jenseits der Okumene nur Meer oder allenfalls
unbewohnte Erde gebe :

,»Vor einigen Tagen schrieb ich dir recht lang iiber meine Riickkehr von jenen neuen
Gebieten, die wir mit der Flotte, der Unterstiitzung und im Auftrag des durchlauchtesten
Konigs von Portugal erkundet und gefunden haben und die man eine neue Welt (mundus
novus) nennen kann. Denn von diesen wuBte man bei unseren Vorfahren nichts und allen,
die davon horen, ist es eine vollige Neuigkeit. Und allerdings iiberschreitet dies die
Kennnis unserer Alten, denn die Mehrheit von ihnen sagt, jenseits des Aquators und
Richtung Siiden gebe es keinen Kontinent, sondern nur ein so grofies Meer, daf3 sie es
Atlantik nannten. Und wenn einige von ihnen zustimmten, dort gebe es einen Kontinent,

85 Augustinus, De civitate Dei 16/9; zit.: Aurelius Augustinus, Vom Gottesstaat, iibers.v.
Wilhelm Thimme, 2. Aufl. Miinchen 1985, Bd. 2, S.296 f.
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so verneinten sie mit vielen Griinden, daB es eine bewohnbare Erde sei. Aber dafi diese ihre
Meinung falsch und der Wahrheit vollstindig entgegengesetzt ist, hat diese meine letzte
Reise offenbart, denn ich habe in jenen siidlichen Gebieten einen Kontinent gefunden, der
mit Volkern und Tieren dichter besiedelt ist als unser Europa oder Asien oder Afrika und
noch dazu mit milderer Luft und anmutiger als jede andere Gegend, die uns bekanntist. 86

Mit diesen einleitenden Sitzen seines ,Mundus novus‘-Briefes hatte Amerigo
Vespucci das ganze AusmaB des Erkenntniszuwachses deutlich gemacht, den die
jlingsten Entdeckungsreisen erbracht hatten. Radikaler als zuvor war damit die Frage
nach den Irrtiimern der Klassiker gestellt. Die Entdeckungen hatten nicht nur eine
rdumliche Horizonterweiterung gebracht, sie konnten fundamentale konzeptionelle
Unklarheiten der Alten belegen. Die Antipodenfrage war ein zentraler Punkt der
nunmehr weiter ausgreifenden Diskussion iiber die Erdgestalt, an ihr lassen sich die
Folgen der Entdeckungen fiir das Verhiltnis der Gelehrten zu den Klassikern
besonders deutlich nachzeichnen.

Die gerade in deutschen Sprachbereich recht zahlreich an Kosmographie
interessierten Gelehrten reflektierten in ihren einschligigen Schriften in zunehmen-
der Intensitit die mit den geographischen Entdeckungen verbundenen Fragen. ¥’
Auch in Wien interessierte man sich hierfiir, an der Universitit und am von Celtis
begriindeten ,Collegium poetarum et mathematicorum* versammelte sich beson-

8 [Amerigo Vespucci] Albericus Vespuccius laurentio petri francisci de medicis Salutem
plurimam dicit, Paris: F.Baligault u. Jehan Lambert [c. 1503] [Exemplar: Séléstat BM,
Nr.2380-K1156¢; aus dem Besitz des Beatus Rhenanus]; élteste bekannte Druckausgabe
des Vespuccibriefes nach Alden (Anm.3) 503/9; hier fol. a2r : ,,Superioribus diebus satis
ample tibi scripsi de reditu meo ab novis illis regionibus. Quas et classe et impensis et
mandato istius serenissimi portugalie regis perquisivimus et invenimus. Quasque novum
mundum appellare licet. Quando apud maiores nostros nulla de ipsis fuerit habita cognitio
et audientibus omnibus sit novissima res. Etenim hec opinionem nostrorum antiquorum
excedit, cum illorum maior pars dicat ultra lineam equinoctialem et versus meridiem non
esse continentem sed mare tantum quod atlanticum vocavere. Etsi qui eorum continentem
ibi esse affirmaverunteam esse terram habitabilem multis rationibus negaverunt. Sed hanc
eorum opinionem esse falsam et veritati omnino contraria hec mea ultima navigatio
declaravit, cum in partibus illis meridianis continentem invenerim frequentioribus populis
et animalibus habitatam quam nostram europam seu asiam vel affricam et insuper aerem
magis temperatum et amoenum quam in quavis alia regione a nobis cognita.” Vgl. die
Ubemetzung der handschriftlichen Fassung in: Verlinden/Schmitt (Anm.15)Nr.38, S.174-
181.

87 Gallois (Anm.41) passim; vgl. zuletzt als knappen Uberblick : Klaus A. Vogel, L’écho des
découvertes dans la littérature géographique allemande de la premiére moitié du XVIe
siécle, in: La Découverte, le Portugal et1’Europe. Actes du Colloque Paris 1988, hrsg. Jean
Aubin, Paris 1990, S.295-308.
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ders viel einschligiger Sachverstand.® So ist es kein Zufall, daB gerade in Wien
im Juni 1515 bei loannes Singrenius eine kleine Schrift gedruckt wurde, die sich
ausfiihrlich mit der Frage der Antipoden befaBte. Herausgegeben hatte das kleine,
16 Blatt umfassende Heft Rudolf Agricola junior, es enthielt nach einem kurzen
Widmungsschreiben an Caspar Ursinus Velius zwei Briefe, die der jiingere
Agricola und Joachim Vadian, aus St. Gallen stammender hochangesehener Huma-
nist, Mediziner und Naturgelehrter, im Jahr zuvor gewechselt hatten. 3

Rudolf Agricola junior hatte am 25. August 1514 nach Wien an seinen Freund
und friiheren Lehrer Vadian geschrieben und ihn darin neben einigem anderem
gebeten, ihm zu erldutern, was es denn mit den Antipoden auf sich habe. Laktanz,
den er seiner scharf geschliffenen Sprache wegen auBerordentlich gerne lese, und
Augustinus in ,De civitate Dei‘ leugneten die Antipoden, Plinius, Pomponius, Stra-
bo, Macrobius und einige andere leugneten diese nicht, schienen aber gleichwohl
davon auf sehr unterschiedliche Weise zu reden. Auch sein verehrter Lehrer, der
(in Krakau unterrichtende) Laurentius Corvinus, zu dem er wegen seiner einzigar-
tigen Gelehrsamkeit und humanistischen Bildung dasselbe unbezweifelte Vertrauen
habe wie einst das Altertum zu Cato, folge diesen Autoren -

,,mir aber fillt es schwer, mich von unseren hochsten Gelehrten, ndmlich den Kirchen-
vitern, loszusagen, besonders schwer aber féllt es mir, dem Plinius und den anderen
genannten zu miBtrauen. Und bei alledem ist es mir am unangenehmsten, auf dem Grund
festzusitzen und nicht zu wissen, welcher Seite ich sicher folgen soll.“ %

8 Vgl die Literatur oben Anm.41 u. 43.

8 [Rudolph Agricola jun., Joachim Vadian] Habes lector : hoc libello Rudolphi Agricolae
Tunioris Rheti, ad Ioachimum Vadianum Helvetium Poetam Laureatum, Epistolam, qua de
locorum non nullorum obscuritate quaestio fit et percontatio. Ioachimi Vadiani Helvetii
Poet. Lau. ad eundem Epistola, qua eorum priori epistola quaesita sunt, ratio explicatur,
Wien: Io. Singrenius, 23.Juni 1515 [Exemplar: Miinchen UB, 4 Hist.3122]. Zu dieser
Schrift, die spiter im AnschluB an den Pomponius Mela-Kommentar Vadians mehrfach
nachgedruckt wurde, vgl. Gallois (Anm.41) S.160. Zu Vadian grundlegend : Werner Nif,
Vadian und seine Stadt St.Gallen, 2 Bde., St.Gallen 1944 u. 1957, hier Bd.1, S.197 {.; dazu
die reichen biobibliographischen Untersuchungen von Conradin Bonorand, zuletzt dessen
Personenkommentare 1-4 zum Vadianischen Briefwerk, in: Vadian-Studien Bde.10,11,13
u.15, St. Gallen 1980-88; zusammenfassend zuletzt: Peter G. Bietenholz, Joachim Vadianus
of St.Gallen, in: Contemporaries of Erasmus, hrsg. v. demselben, Bd.3, Toronto 1987, S.364
f, mit weiterer Literatur. Zum jiingeren Agricola : Gustav Bauch, Rudolphus Agricola Junior.
Ein Beitrag zur Geschichte des Humanismus im deutsch-polnischen Osten, Breslau 1892
(Evangelische hohere Biirgerschule Breslau); Conradin Bonorand, Rudolf Agricola, in:
Personenkommentar 2, St.Gallen 1983 (Vadian-Studien, Bd.11), S.216 f; Harry Vredefeld,
Rudolf Agricolad.J., in: Die deutsche Literatur, Reihe 2, Abt.A, Bern 1990, S.732-757. Fir
freundliche Auskiinfte und unermiidliche Hilfe bei meinen Recherchen an der ,Vadiana‘
danke ich Frau Helen Thurnheer, St. Gallen.

9 Agricola/Vadian (Anm.89) fol. A3r : ,,Cum his iam enumeratis scriptoribus sentit inter
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Er habe, so Rudolf Agricola junior, nicht vergessen, mit welcher Sorgfalt Vadian in
Wien iiber Pomponius Mela gelesen habe, und bitte daher, ihn in dieser Frage
aufzuklaren.

Vadian antwortete Agricola aus Wien, vermutlich am 16. Oktober 1514,°! aus-
fiihrlich, aber in der Sache eindeutig :

,»Was Du iiber die Antipoden schreibst, ist nicht so schwierig wie es dem scheinen mag,
der die verschiedenen Autoren liest, die durch ihre mal widersprechende, mal verworrene
Lehre meist erreichen, daB der Verstand eines Lesers [...] derart durcheinandergebracht
wird, daBer iberhaupt nicht mehr weiB, wohiner zielen oder welchen Henkel er schlieBlich
ergreifen soll. Zuerst und vor allem : daf es Antipoden gibt, steht nach mathematischen
Demonstrationen und den Reisen der Kosmographen, die dies vollig iiberzeugend darle-
gen, auPer Frage.“%

Er, Vadian, habe dariiber recht vieles in seinen Anmerkungen zu Pomponius Mela
geschrieben, die er, sobald er sie abgeschlossen haben werde, im Druck herausgeben
werde. Damit aber Agricola weder von Augustinus zuriickscheue, der die Antipoden
ablehne, noch dem faselnden Laktanz Glauben schenke, werde er ihm vorweg
darlegen, was Antipoden seien und weshalb sie existierten. Denn heutzutage miisse
man ,,nicht durch Argumente untersuchen®, sondern es sei ,,aus Erfahrungen be-
kannt“, daB ,.die Erde in ihrer ganzen Kugel im mittleren Umfang vom Meer
umgiirtet sei:”

»Aus der Untersuchung der Neueren steht fest, daB weitaus mehr als eine Hemisphére der
Erde bewohnt wird, wenn wir America, das Vesputius gefunden hat, und jenen Teil des

Neotericos Laurentius Coruinus praeceptor meus amantissimus, cui ob singularem erudi-
tionem et humanitatem eam fidem habeo indubitatam, quam olim Catoni antiquitas, mihi
tamen a doctoribus nostris idest ecclesiae principibus desciscere difficile est, difficillimum
autem Plinio et praenominatis aliis fidem non habere. Et interim mihi molestissimum est
haerere in uado, nec scire utram partem sequar tute.*

1 Die Jahreszahl des im Druck von Juni 1515 angegebenen Datums ,,17. Kal. Nov. 1515%ist
offensichtlich fehlerhaft. Wahrscheinlich aus diesem Grund wurde dieses Datum in dem
ansonsten genau dieser Erstausgabe folgenden Nachdruck in: Dominicus Marius Niger,
Geographiae Commentariorum libri XI [...], Basel: Henricus Petrus, Mérz 1557 [Exem-
plar: Gottingen SUB, Geogr.368], S.767-787, fortgelassen.

92 Agricola/Vadian (Anm.89) fol. B2r : ,,DE ANTIPODIBUS quod scribis, non est tam
difficile, quam videri potest, diversos scriptores legenti, quorum saepe diversa, saepe
dissona traditione contingere solet, ut legentis animus dum quid sequendum sit, diligentius
investigat, adeo distrahatur, ut quo tendendum, aut quae demum ansa comprehensa sit,
penitus ignoret. Primum omnium Antipodas esse indubium est, mathematicis demonstra-
tionibus Cosmographorumque perlustrationibus, id ipsum evidentissime indicantibus,
P

% Ebd., fol. B3r : ,Est igitur in toto suo globo tellus medio ambitu praecincta circumfluo
mari, nec argumentis hoc investigandum, sed iam experimentis cognitum.*
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Morgenlandes, der an die Ptolemaeus bekannten Gebiete angrenzt, zum Maf der bewohn-
ten Ldnge hinzufiigen. Ja, es liegt eben kein riesiges Meer zwischen dem 4uBersten Westen
hinter America und dem fernsten Osten, sondern vielmehr besitzt die Erde fast um die
ganze Kugel herum eine groBe Zahl von bewohnbaren Gebieten, was man auf einem zur
geographischen Beschreibung dienenden kleinen Globus wunderschtn erkennen kann. %4

Zwar konnten in einem Punkt noch Zweifel bestehen : nach den Aussagen der Alten
scheine doch die Gegend am Aquator wegen der unertréglichen Hitze nicht bewohn-
bar zu sein. Hierauf wolle er antworten : wieviele Alte es auch gebe, die leugneten,
daB die Aquatorgegend bewohnbar sei, sie seien eher von Vermutung als von
Erfahrung oder irgendwelcher physikalischer Uberlegung geleitet, sie hitten sich
getduscht und auBerdem sich manchmal selbst widersprochen. Einerseits hitten
Pomponius Mela und Plinius die mittlere Zone wegen der Hitze unbewohnbar
genannt, andererseits schreibe Pomponius, in Taprobane — von dem man annahm,
daB es unter dem Aquator liege — gebe es iiberaus viele Menschen, was Solinus, der
Nachiffer (simia) des Pomponius, mit vielen Worten bekriftige und auch Plinius
bemerke.? Albertus Magnus, der ,,hervorragende Philosoph“, und ,,unser Avicenna“
dagegen behaupteten nicht nur, sondern bewiesen mit sicheren Griinden, da8 es unter
dem Aquator gemiBigter sei als unter den Wendekreisen, und es stehe ja nun fest,
daB unter beiden Wendekreisen zahlreiche Sterbliche wohnten. Man miisse deshalb
aufmerksam priifen, ob es nicht allzu unbesonnen gewesen sei, daB Johannes Pico
(della Mirandola), ein ansonsten hochgebildeter und begnadeter Disputator, unter
seinen in Rom verfaBten neunhundert Thesen auch jene verteidigen wollte, daB der
Aquatorbereich fiir natiirliche Wesen nicht bewohnbar sei, wo doch so bedeutende
und geschitzte Autoren das Gegenteil behaupteten. %

Man miisse sich auch wundern, daB Macrobius in seinem Kommentar zum
,Traum des Scipio‘ zu sagen gewagt habe, die auf der siidlichen Hemisphire be-
findlichen Antoken konnten wegen der verbrannten (iquatorialen) Zone nicht zu
uns gelangen, obwohl er doch von Autoren, die lange vor seiner Zeit geschrieben
hatten, hitte wissen miissen, daB die Unsrigen auf verschiedenen Reisen bis nach
Athiopien gelangt seien. Plinius und Pomponius schrieben dariiber mit Hinweis
auf Hanno und Eudoxus, und weit frilher habe Coelius Antipater eine Schrift

% Ebd., fol. B3v : ,EX RECENTIORUM autem inquisitione, si Americam a Vespucio
repertam, et eam Eoae terrae partem, quae terrae a Ptolomeo cognitae adiecta est, ad
longitudinis habitatae rationem referimus, longe ultra hemisphaerium habitari terram
constat. Imo non usque adeo immensum pelagus interesse inter extimum ab America
occidens, et oriens postremum, quin fere toto globi ambitu terra habitationis frequentia
culta sit, quod ex Geographicae descriptionis globulo perpulchre dinosci potest.*

% Ebd., fol. Clr.

% Ebd., fol. Clv.



88 Klaus A. Vogel

hinterlassen und berichtet, er habe Leute gesehen, die aus Spanien nach Athiopien
gesegelt seien, um Handel zu treiben, ,,eine Seefahrt”, so Vadian, ,,wie sie heute
die portugiesischen Konige mit hochstem Ruhm und hochstem Erfolg wieder
veranstalten.“%” Wer zweifle daran, daB am #duBersten Ende Afrikas die Antoken
unseres Klimas lebten ? ,,Und wenn die Unseren zu jenen gelangt sind, was hat
dem entgegengestanden, daB jene zu uns gelangen konnten, so wie wir es
heutzutage geschehen sehen 7% Vadian faBte zusammen:

»In summa, damit ich diese Deine Frage abschlieBe : daB es Antipoden gibt, soll Dir so
selbstverstindlich sein wie Deine Finger und Zehen. In dieser Sache sollst Du denen
trauen, die sich in neuerer Zeit um die Erkenntnis von Lage und Ausdehnung der Erde
bemiiht haben. Denn man muB, wie Ptolemaeus im fiinften Kapitel des ersten Buches
seiner Kosmographie schreibt, bei der Uberlieferung der Gestalt der Erde den neueren
Berichten immer mehr glauben als irgendwelchen von den alten, denn wegen des Wandels
der Dinge ist es diesen gegeben, dasjenige sichtbar zu machen, was den Friiheren
unbekannt war oder was von weiterreichender Erfahrung erfaBt wurde.*%

Mit dieser Feststellung, bei der Darstellung der Erdgestalt sei den Neueren mehr zu
trauen als den Alten, hatte Vadian im Jahre 1514 unter dem unmittelbaren Eindruck
der geographischen Entdeckungen ein Prinzip formuliert, das im Zuge der stetigen
Erweiterung technischen Konnens und naturgelehrten Wissens in den folgenden
zwei Jahrhunderten alle einschldgigen Disziplinen eroberte : im Vorwort zum 1688
in Paris erschienenen ersten Band seiner beriihmten ,Paralelle des Anciens et des
Modernes* nannte es Charles Perrault unbezweifelbar, da8 in ,,Astronomie, Geogra-
phie, Navigation, Physik, Chemie, Mechanik und allen anderen Wissenschaften‘ die
gegenwirtige Zeit den Alten iiberlegen sei, wiahrend man bei Redekunst und Poesie
iiber den Vorrang diskutiere oder die Uberlegenheit den Alten zuspreche. 1%

97 Ebd., fol. C1v : ,,[...] Coelius Antipater scriptum reliquit, vidisse se qui navigasset ex
Hispania in Aethiopiam commercii gratia, quam navigationem hodie Portugaliae Reges
summa gloria, summaque fortuna instaurarunt.

% Ebd., fol. C2r : ,,Quod si nostri ad illos venere, quid oberat quo minus et illi ad nos venire
potuerint, quemadmodum nostris temporibus fieri videmus ?*

% Ebd. : ,In summa, ut de hac tua quaestione finem faciam, tam tibi esse certum debet
Antipodas esse, quam sunt cogniti, digitique unguesque tui. Inque eare his fidem dabis qui
terrae situ atque excursu cognoscendo laborarunt recentius. Est enim (ut Ptolomeus ca.V.
libri primi Cosmographiae scribit) in situs terrae traditione recentioribus historiis semper
credendum magis, quam ullis ex veteribus eo quod pro rerum mutatione, aut incognita
prioribus, aut ulteriori experientia deprehensa his patefacere datum est.*

190 Charles Perrault, Paralelle des Anciens et des Modernes en ce qui regarde les arts et les
sciences. Dialogues, 4 Bde., Paris: Jean Bapt. Coignard, veuve et fils, 1688-96 [Exemplar:
Gottingen SUB, 8 Hlu I 3165], hier Bd.1, fol. edr (zit.n.d. 2.Aufl., Paris 1692) : ,Les
Dialogues suivans traiteront de I’ Astronomie, de 1a Geographie, de la Navigation, de la
Physique, de la Chymie, des Mechaniques et de toutes les autres connoissances, o il est
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Vadian dagegen hatte seine Feststellung noch auf die Beschreibung der Gestalt
der Erde begrenzt — scheinbar in getreuem AnschluB an Ptolemaeus, der schon in
der Uberschrift zum fiinften Kapitel des ersten Buches seiner Kosmographie fest-
gestellt hatte : ,,Infolge der Verdnderungen, die auf der Erde im Laufe der Zeit
stattfinden, muB man sich an die neueren Untersuchungen halten.“ %! Doch wiih-
rend Ptolemaeus sich auf die Herstellung von Karten bezog, war der Bezug bei
Vadian allgemeiner. Denn er hatte zuvor gezeigt, daB die jiingsten geographischen
Entdeckungen wichtige Teile der klassischen Tradition relativierten und einige
zentrale, bisher offengebliebene Fragen zur Gestalt der Erde entscheidbar machten.
Einen vergleichbaren Zuwachs an geographischer Erfahrung hatte es nie zuvor
gegeben. Mit dem von Ptolemaeus entlehnten, auf die Beschreibung der ganzen
Erde erweiterten Prinzip vom Vorrang der Neueren vor den Alten setzte Vadian
eine deutliche Zisur gegeniiber der Erdbeschreibung der Klassiker und des Mittel-
alters und formulierte den methodischen Grundsatz einer modernen, auf aktuelle
Beobachtungen statt auf literarische Uberlieferung oder spekulative Uberlegungen
griindenden Erdwissenschaft.

Waurde dies von den Zeitgenossen ebenso gesehen ? Der im Riickblick beein-
druckende Aufschwung der Kosmographie in den ersten Jahrzehnten des 16. Jahr-
hunderts ist den Zeitgenossen nicht verborgen geblieben, zumal viele bekannte
Gelehrte selbst titigen Anteil daran hatten. Wie aber wurde Vadians Haltung ge-
geniiber den Klassikern beurteilt, wie weit folgte man seiner entschiedenen, wie-
wohl kenntnisreichen und treffenden Kritik an den Alten ? Hierzu sind zuerst die
beiden umfangreichen geographischen Kommentare im Zusammenhang zu be-
trachten, die Joachim Vadian und Johannes Camers in den Jahren 1518 und 1520
in Druck gehen lieBen — die beiden gewichtigsten und originellsten naturgelehrten
Werke, die bis dahin in Wien und weit dariiber hinaus veroffentlicht wurden. 102

incontestable que nous I’emportons sur les Anciens, pour de 12 venir & I’Eloquence et A 1a
Poesie, ol non seulement on nous dispute la préseance, mais o I’on pretend que nous
sommes beaucoup inferieurs.* Vgl. Hubert Gillot, La Querelle des anciens et modernes en
France. De la défense et illustration de 1a langue frangaise aux paralléles des anciens et des
modernes, Paris 1914, ND Genf 1968; Kristeller (Anm.71) S.525.

[Claudios Ptolemaios] Einfiihrung in die darstellende Erdkunde, Teil 1, hrsg. Hans v.
Mzik, Wien 1938 (Klotho. Historische Studien zur feudalen und vorfeudalen Welt, Bd.5),
hier Kap.5, S.23 f.; vgl. den abschlieBenden Satz: ,Deswegen sind auch wir bei der
Zeichnung der Erdkarte gezwungen, uns in erster Linie an die letzten der uns bekannten
Nachrichten zu halten, wobei man bei der Verwertung dieser, wie bei der kritischen
Sichtung der aus friitherer Zeit stammenden Berichte priifen muB, was glaubwiirdig istund
was nicht.*

102 Zum folgenden : Gallois (Anm.41) S.160-164; Nif (Anm.89) Bd.2, S.263-273.

10

=



90 Klaus A. Vogel

Im Mai 1518 erschien bei Johannes Singrenius und auf Kosten von Lucas
Alantse der groe Kommentar Joachim Vadians zur Geographie von Pomponius
Mela - ein bemerkenswertes Werk, denn niemals zuvor war ein Klassiker der
Geographie so detailliert und kritisch kommentiert worden '%. Nicht ohne Grund
wurde dieser Kommentar Vadians ,,bekanntestes, verbreitestes und am ldngsten
nachlebendes Werk der Wiener Zeit*: 1% seit fast zehn Jahren hatte Vadian sich
mit Pomponius Mela beschiftigt, schon im ersten von ihm erhaltenen Brief aus
dem Jahre 1509 an Collimitius erwihnte er diesen Autor, seit mehreren Jahren
hatte er seinen Kommentar vorbereitet. % Der umfangreiche Band bestand aus drei
Teilen : eine ausfiihrliche Einleitung erlduterte im AnschluB an Ptolemaeus grund-
legende Begriffe wie Geographie und Kosmographie, unterstrich die Bedeutung
von Kosmographie und Geographie fiir Zeitgeschichte, biblische Geschichte und
Naturlehre und betonte mehrfach die durchgreifende, jiingst eingetretene Entwick-
lung geographischer Kenntnisse.!% Eine kritische Bemerkung galt dabei ,,unseren
Priestern und Theologen®, da sie sich nicht hinreichend mit Geographie beschiftig-
ten.!?”” Der Text des Pomponius Mela mit dem umfangreichen Kommentar Vadians
bildete den Hauptteil des Bandes. Darin erlduterte Vadian mit einem beeindrucken-
den Reichtum an Details die Geographie der alten Welt und wiés an einschligigen
Stellen auf die seither eingetretenen Verinderungen hin. Besonders bemerkenswert
ist hier eine gleich zu Beginn eingeschaltete sechzehnseitige Anmerkung, die im
AnschluB an den von Mela gebrauchten Begriff der Antichthonen die klassische
Zonenlehre und die Antipodenfrage emeut erorterte, diesmal in kritischer Ausein-
andersetzung vor allem mit Naturphilosophen des Mittelalters. 1% Wie in der Ein-
leitung, so wurden auch hier mehrfach die jiingsten Entdeckungen erwihnt und
dabei Vespucci als ,,auBerordentlicher Mathematiker** hervorgehoben. 1% Abschlie-
Bend enthielt der Band einen Nachdruck des Briefes an den jungen Agricola, ge-

13 [Joachim Vadian] Pomponii Melae Hispani, libri de situ orbis tres, adiectis Ioachimi
Vadiani Helvetii in eosdem Scholiis. Addita quoque in Geographiam Catechesis, et
Epistola Vadiani ad Agricolam ligna[!]lectu, Wien: Ioannes Singrenius fiir Lucas Alantse,
Mai 1518 [Exemplar: Gottingen SUB, 4 Auct.lat.III 8401]. Zu weiteren Ausgaben: N&f
(Anm.89) S.263 f.

104 N&f (Anm.89) S.277.

105 Nif (Anm.89) S.263-265.

106 Vadian, Mela (Anm.103) fol. a3v : ,Ioachimi Vadiani Helvetii, Rudimentaria in Geogra-
phiam Catechesis* (bis fol. c3v).

197 Ebd., fol. blv : ,,Adderem et sacerdotes nostros et Theologos quos multa ignorare in suis
historiis, neglecta Geographia necesse est, sed vereor, ne quae studio veritatis dico, in
malam illi partem referant.*

108 Ebd., fol. d3r-f3r (= 2r-10r).

19 Ebd., fol. c2r : ,,[...] Vespucci insignis mathematicus [...]*.
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geniiber dem Erstdruck versehen mit einer Vielzahl kleiner, nicht immer nur rhe-
torischer Verinderungen.!!0 Schirfer als zuvor geiBelte Vadian nun die Ignoranz
derjenigen, die die bedeutsamen geographischen Verianderungen nicht zur Kenntnis
ndhmen. An seine im Druck von 1515 enthaltene Feststellung, die jiingsten Ent-
deckungen und insbesondere das von Vespucci gefundene America zeigten, da
die Erde ringsherum bewohnbar sei, was man auf einem kleinen Globus wunder-
schon sehen konne, fiigte er jetzt die bissige Bemerkung an:

»Aber es gibt Leute, die wenig Zutrauen zu derartigen Darlegungen haben, so wie es jene
zu tun pflegen, die niemals ihr kleines Gut verlassen und den ganzen Erdkreis ringsherum
mit einem engen Zaun umgeben, sich dabei aber gleichwohl fiir gelehrt und der ganzen
Natur kundig halten. Sie aber wissen nicht, wie sehr die tduschende Oberflichlichkeit der
Selbstliebe ihre Sinne verdunkelt.*!1!

Zwei Jahre spiter, wohl in den ersten Monaten des Jahres 1520, erschien wiederum
in Wien bei Singrenius der Kommentar von Johannes Camers zur ebenfalls weithin
bekannten, vor allem im Mittelalter vielgelesenen spitantiken Geographie des
Solinus!!? — 4uBerlich fast ein Parallelwerk zu Vadians Mela-Kommentar, ihrer
sachlichen Vergleichbarkeit und formalen Ahnlichkeit wegen sind beide Biicher
spéter auch zusammen nachgedruckt worden. 113 Der Autor Johannes Camers,
geboren um 1448 in Camerino in Italien, war erheblich dlter als Vadian, er lebte seit
mehr als zwanzig Jahren in Wien und unterrichtete an der Universitit, einige Jahre
lang war er Vadians Lehrer gewesen, damals hatten beide auch wissenschaftlich eng
zusammengearbeitet.!'* Camers war ein konservativer Theologe und gelehrter

110 Ebd., fol. L3r-O2v (= 121r-132v).

11 Epd., fol. M2v (= 124v) : ,,[...] quod ex Geographicae descriptionis globulo perpulchre
dinosci potest. Sed sunt qui husuiusmodi demonstrationibus minus fidei adhibeant, ut hi
solent, qui suum agellum nunquam egressi totum orbem angustae sepis ambitu circumscri-
bunt, docti nihilominus ut sibi videntur et magnae naturae conscii. At nesciunt quantum
eorum animos fallax philautiae levitas obfascinet.” Vgl. oben die Passage Anm. 94.

112 [Johannes Camers] In C. Iulii Solini Polyistora Enarrationes, Wien: Io. Singrenius fiir
Lucas Alantse, 1520 [Exemplar: Gottingen SUB, 4 Auct.lat.IV 2138]; der Widmungsbrief
ist datiert Wien, 27. Januar 1520.

113 Ausgabe Basel: Henricus Petrus, August 1557 [Exemplar: Gottingen SUB, 2 Auct.lat.I
1573].

114 Ein umfassende Untersuchung zu Camers als Humanist, Theologe und Universitétslehrer
in Wien steht noch aus. Zur Stellung von Camers unter den Wiener Humanisten weiterhin
lesenswert : Adalbert Horawitz, Der Humanismus in Wien, in: Historisches Taschenbuch,
6.Folge, 2.Jg., Leipzig 1883, S.137-200, hier S.159-165; zur Beziehung zwischen Camers
und Vadian : Nif (Anm. 89) S.171-176; jetzt zur Biographie : Lorenz Dienbauer, Johannes
Camers, Der Theologe und Humanist im Ordenskleid, Wien 1976 (Wiener katholische
Akademie, Miscellanea 7), beschreibt ausfiihrlich die Rolle von Camers in Wien wihrend
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Humanist, bereits mehrfach hatte er Textausgaben und Indices zu klassischen
Autoren herausgegeben. Auch fiir ihn war der umfangreiche Kommentar sein bisher
bedeutendstes, am lingsten nachwirkendes Werk. Vor allem bemerkenswert ist die
grundsitzlich andere Art, mit der Camers seinen Autor kommentierte. Wihrend
Vadian héufig mit neuen Fragen und aktuellen Beziigen arbeitete, zog Camers fast
ausschlieBlich antike Autoren, darunter auch Ptolemaeus, heran, zitierte bei theolo-
gischen Fragen Bibel und Kirchenviter, bezog sich dagegen nur selten auf neuere
Debatten. Bezeichnend hierfiir war seine Behandlung der Antipodenfrage, auf die er
ebenso wie zuvor Vadian im AnschluB an den Begriff ,Antichthonen‘ einging, den
auch Solinus verwendet hatte:

»Antichthones) Nach den Worten tv1ti ,.gegen“und tidmpt ,ichstelle”. Die Griechen
nenne Antichthonen [...] jene, die [...] auf der entgegengesetzten Seite der Erde und mit
ihren FiiBen entgegengerichtet zu unseren Fiiien stehen, wir nennen sie auch Antipoden.
Sie stehen wiederum anders als jene, die wir Antoken nennen. Dariiber gab es beiden Alten
stets eine geistreiche Debatte. Gibt es iiberhaupt Menschen, die unterhalb der Erde ihre
FiiBe den unsrigen entgegengerichtet haben, oder nicht ? DaB sie offenbar existierten,
versuchte Macrobius im zweiten Buch vom Traum des Scipio mit hinreichender Uberle-
gung zu zeigen. Derselben Auffassung folgte Plinius im 67. Kapitel des zweiten Buches
der ,Historia naturalis‘, und Martianus Capella bald nach Beginn des sechsten Buches, und
Cleomedes im 2. Kapitel des ersten Buches von den Meteoren [...]. Die Theologen als die
Autoren der Wahrheit [meinen], alles, was iiber die Antipoden von anderen gesagt werde,
sei unglaublich. Dies zeigen neben anderen Augustinus im neunten Kapitel des 16. Buches
,De civitate Dei‘, und Laktanz im 24. Kapitel der ,Divinae institutiones‘. Wenn es auch
viele gibt, denen die Uberzeugungen des Laktanz allzu schwach erscheinen. Den Theolo-
gen pflichtet auch Lukrez bei in seinem ersten Buch [...]. Es gibt welche, wie Strabo im
ersten Buch berichtet, die meinen, die Bewohner der duersten Ostens und der am meisten
im Westen gelegenen Region, also die Inder und die Spanier, seien Antipoden. Nach
derselben Uberlegung seien auch diejenigen Antipoden, die zum einen im #uBersten
Siiden, zum anderen im #uBersten Norden wohnen. 115

der Reformation u. enthilt eine Transkription der sechs von Camers in Wien erhaltenen
Briefe an Alexander Brassicanus (Wien ONB, Cod.9735); weitere Hinweise in: Die Akten
der Theologischen Fakultit der Universitit Wien (1396-1508), hrsg. Paul Uiblein, Bd.2,
Wien 1978, S.656 f; zuletzt: Conradin Bonorand, Personenkommentar 2 zum Vadiani-
schen Briefwerk, St.Gallen 1983 (Vadian-Studien 11) S.243-246. Nicht zugénglich war
mir: Carlo Pasero, L’umanista Padre Giovanni Ricucci da Camerino, Camerino 1933.
Herrn Bonorand, Chur, danke ich fiir freundliche Auskiinfte.

Camers, Solinus (Anm.112) S.315 f.: ,, Antichthones) Ab ‘avti contra et tid9nut pono.
Graeci Antichthonas [...] eos dicunt, qui [...] e contraria parte terrae, qui adversis vestigiis
stent contra nostra vestigia, quos Antipodas etiam vocamus. Sunt enim contra eos positi,
quos ’avtoikovg vocamus. Subtilis semper apud veteres inquisitio. Sint ne omnino
homines, qui sub terra sua vestigia nostris opposita habeant nec ne. Eos esse evidenti satis
ratione Macrobius secundo de Somnio Scipionis conatur ostendere. Eandem sententiam

115
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Damit hatte Camers die Auffassungen der Alten in der Antipodenfrage durchaus
zutreffend wiedergegeben — aber er bezog keine Stellung und erwihnte mit keinem
Wort die jiingsten Entdeckungen, die gewichtige Griinde fiir die tatsichliche Exi-
stenz von Antipoden lieferten. So paBte auch auf Camers die Bemerkung Vadians
vom Jahre 1518 iiber diejenigen, die ihr kleines Gut nicht verlieBen und doch
meinten, iiber die ganze Natur urteilen zu konnen.

Denn Camers blieb nicht in allen Punkten in gleicher Weise zuriickhaltend.
Haufig im Verlauf seines Solinus-Kommentars kritisierte er Albertus Magnus und
nahm Solinus diesem gegeniiber in Schutz. Hierauf hatte er bereits zu Beginn seines
Werkes in einer zwischen Index und Kommentar eingeschobenen Vorbemerkung
mit deutlichen Worten hingewiesen :

»Ich weiB, daB gewisse Leute ihre Stirn kraus ziehen werden, weil ich in diesem
Kommentar zu Solinus dem GroBen Albertus so hdufig widerspreche. Sie sollen wissen,
daB dies deshalb geschah, damit nicht irgendein beliebiger, der mit einem schdnen Namen
erhoben wurde, Falsches fiir wahr hilt oder umgekehrt, denn den Studierenden ist nichts
schédlicher. Und zugleich soll der altweiberhafte Irrtum jener beseitigt werden, die
meinen, in den Dingen, in denen Albertus das Gegenteil geduBert hat sogar von Autoren
hchsten Ranges — wobei Ptolemaeus, Solinus, Pomponius, Strabo, Plinius, Columella,
Varro, Theophrastus, Aristoteles, der nach dem Urteil aller Kundigste, und andere, die
nicht geringer sind, verworfen wurden —, miisse man allein dem Albertus glauben und
dabei sogar bis zu den Altiren meineidig schworen. Denn wir ziehen es vor, den Albertus
mit Recht zu entkriften, als die Freundin Wahrheit durch Unrecht zu verletzen. Ich
wundere mich, daB sogar manche Studierenden der eleganteren Wissenschaften aus ihm
einen so groSen Autor machen, obwohl er in den Dingen, die Einzelheiten und gute
Ergebnisse am meisten betreffen, seltener als selten etwas Wahres sagt. [...] Gott ist mein
Zeuge, daB ich dem Albertus das meiste erlassen habe, denn ich habe darauf verzichtet,
sechshundert andere Irrtiimer von ihm, die ich schon beisammen hatte, in diesen Kommentar
einzufiigen. Ich wiinschte, daB die Gefolgsleute des Albertus den ihnen so werten Autor
indie Hand nihmen und ihn sogleich miteiniger Vernunft von den Fehlern befreiten. Aber
ich nehme an, das wird um einiges miihsamer sein als dem Zeus den Blitz und dem
Herkules die Keule zu entreiBen.*116

sequitur Plynius ca. 67 secundi naturalis histo[riae], et Martianus Capella non multum post
principium libri sexti. Et Cleomedes cap.2 primi Meteororum [...]. Theologi id est veritatis
authores fabulosa esse omnia, quae de Antipodibus ab aliis sunt relata. Idipsum inter
caeteros ostendunt Augustinus cap.9 sexti decimi Civitatis dei, et Lactantius ca.24 tertii
Divinarum Institutionum. Quamvis non desint, quibus Lactantii persuasiones frigidae
nimis esse videantur. Theologis assentitur Lucretius etiam libro primo [...]. Sunt, ut etiam
Strabo retulit lib. primo, qui orientis extremi, et maxime ad occasum inclynatae regionis
incolas, quales sunt Indi, atque Hispani, Antipodas esse contendant. Ratione consimili
Antipodas esse, qui tum extremam Meridiei, tum Septemtrionis incolunt partem ultimam.*
116 Ebd., fol. cc3r : ,,SCIO QUOSDAM CONTRACTUROS FRONTEM, QUOD IN IIS
SOLINIANIS Commentariis nostris, tam frequenter Magnum Albertum coarguerim. ID
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Dies war nun freilich starker Tobak und eine Breitseite gegen die jiingeren
,Mathematiker* in Wien, vor allem gegen Collimitius, dem Vadian eng verbunden
war. Denn dieser hatte ja wenige Jahre zuvor den naturphilosophischen Text ,De
natura locorum‘ des Albertus Magnus nach einer in Wien aufgefundenen Hand-
schrift herausgegeben!!’. Seine Edition war eine schlichte, philologisch anspruchs-
lose Textausgabe, begleitet von einem enthusiastischen Vorwort, enthielt aber nur
wenige editorische Bearbeitungsspuren, darunter die bereits erwihnte Marginalie, in
der Amerigo Vespucci genannt wurde. Offenbar war Collimitius an philologischen
Details weniger interessiert, dagegen bewunderte er an Albertus Magnus sein
unabhingiges, kritisches Denken und insbesondere seine gegeniiber den antiken
Autoren fortgeschrittenen physikalischen und kosmographischen Vorstellungen.
Schon auf dem Titelblatt hatte Collimitius dies zum Ausdruck gebracht, dort
ermahnte er den ,,Freund Leser”, den nunmehr edierten Text sorgfiltig zu lesen,
»wenn Du in Kosmographie oder Physik Fortschritte machen willst“!!8, Camers
dagegen, der die Kirchenviter und antiken Klassiker weit hoher schitzte, stieB sich
nicht nur an der philologischen Qualitit dieser von Collimitius besorgten Edition,
seine Bemerkungen waren dariiberhinaus als allgemeinere und grundsitzliche Kritik
am freien, kritischen Umgang mit den Klassikern zu verstehen. Auch Vadian konnte
sich angegriffen fiihlen, denn er hatte ebenso wie Albertus Magnus in seinem Mela-
Kommentar gelegentlich auf Unzulidnglichkeiten des Solinus hingewiesen und in
diesem Zusammenhang auch Collimitius und dessen Edition lobend erwihnt.

Die Freunde Vadians in Wien und anderswo reagierten emport auf Camers
Kritik.!? Collimitius schrieb wiitend: ,,Wie entriistet ich bin, daB Camers, dieser
Hasser aller beriihmten Deutschen, Dich kein Mal im Solinus erwiéhnt hat, kann

autem earatione factum sciant, ne scilicet quempiam pulchro allectum nomine, falsum pro
vero, vel contra, quod studiosis perniciosius nihil est, amplecti contingat. Simulque ut
quorundam tolleretur anilis error, qui in iis, in quibus Albertus a primae etiam classis
authoribus contraria prodidit, abiectis Ptolemaeo, Solino, Pomponio, Strabone, Plynio,
Columella, Varrone, Theophrasto, Aristotele iudicio omnium peritissimo, iisque non
inferioribus, uni Alberto, ad aras usque etiam peierando credendum putant. Maluimus
enim iure Albertum carpere, quam iniuria amicam laedere veritatem. Miror quosdam
politiorum etiam literarum studiosos, tanti eum facere authorem, cum in iis quae ad
particularia, et bonas fruges maxime pertinent, raritate rarius verum dicat. [...] Peperci
Alberto plurimum, deum testor, cum sexcenta errata eius alia, quae iam ad manus erant,
iis commentariis inserere distulerim. Vellem Alberti sectatores tam gratum eis authorem
in manus sumerent, eumque tandem quacumque ratione ab erroribus vendicarent. Sed reor
hoc laboriosius multo esse, quam vel Iovi fulmen, vel Herculi clavam subtrahere.

117 Oben Anm.68.

118 ygl. oben Anm.68 die Titelzeile.

119 Nif (Anm.89) Bd.1, S.174.
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ich nicht schreiben®.1?? Er hoffe nun, andere richten die Verunglimpfung von
Albertus Magnus. Und, an Vadian gerichtet : ,,Wenn ich Deine Gewandtheit und
Eleganz im Schreiben besiiBe, wiirde ich allerdings mit diesem Ménch in den
Ringplatz steigen, und sicher nicht wie iiblich...«.12!

Vadian, der inzwischen in seine Vaterstadt St.Gallen zuriickgekehrt war und
dort lange Zeit den Kommentar von Camers nicht hatte erhalten konnen, stieg ei-
nige Zeit spiter tatsichlich in den Ring. In einem 60 Seiten umfassenden Text mit
dem umstindlichen und zuriickhaltenden Titel ,Einige Stellen aus dem Pomponius
Mela-Kommentar wiederholt und angezeigt, in deren Einschitzung und Bewertung
Joachim Vadian mit dem hochgelehrten Theologen und Minoriten Johannes
Camers in seinen Erlduterungen zu Solinus nicht eben iibereinstimmt‘, den er der
zweiten, 1522 in Basel bei Andreas Cratander erschienen Auflage seines Mela-
Kommentars beidrucken lieB, griff Vadian in 16 numerierten Einzelpunkten nach-
einander auf, worin er mit Camers nicht einer Meinung war. 122 Der Tenor seiner
im Ton unpolemischen und um MiBigung bemiihten, aber in der Sache entschie-
denen Replik war die Feststellung, auch die Alten seien fehlbar gewesen. So habe
Camers ihn getadelt, weil er in seinem Kommentar festgestellt hatte, Herodot habe
iiber den Ursprung der Donau véllig Falsches geschrieben, indem er deren Ut-
sprung in die Pyrenien verlegte, auch Aristoteles sei dieser (falschen) Meinung
gewesen. Camers hatte dazu gemeint, die hochangesehenen Autoren (nobiles
authores) hitten eben manches aus eigener Kenntnis gesagt und manches von
anderen iibernommen — so etwas zu erwihnen sei sehr viel anstindiger als dem
Aristoteles in diesen Dingen Unwissenheit vorzuwerfen. Dem entgegnete Vadian
nun : zuerst einmal stehe fest, daB nicht nur Herodot, sondern auch Aristoteles
etwas Falsches berichtet habe. Ob Aristoteles dabei etwas Eigenes oder etwas von

120 Collimitius an Vadian, Wien, 15.Nov.1521, in: Die Vadianische Briefsammlung der
Stadtbibliothek St. Gallen, hrsg. Hermann Wartmann u. Emil Arbenz, 7 Bde., St. Gallen
1890-1913 (St.Galler Mitteilungen zur vaterlindischen Geschichte 24-30), hier Bd.2,
Nr.288, §.401 : ,,Quam indigne feram, Camertem, illum omnium Germanorum illustrium
osorem, nullam tui fecisse mentionem in Solino, haud scribere possum. [...]*; vgl. ebd. die
Briefe von Kaspar Ursinus (Nr.186) u. Philipp Gundel (Nr.195).

121 Ebd.: ,[...] Si mihi tua esset scribendi et copia et elegantia, descenderem omnino cum isto
monacho in palaestram et certamen non vulgare.

122 [Joachim Vadian] Pomponii Melae De orbis situ libri tres, acuratissime emendati, una cum
Commentariis Ioachimi Vadiani Helvetii castigatoribus [...], Basel: Andreas Cratander,
Januar 1522 [Exemplar: Gottingen SUB, 4 Auct.lat.Ill 8408]; daran fol. Aal-Ee6 : ,Loca
aliquot ex Pomponianis commentariis repetita, indicataque, in quibus censendis, et
aestimandis Ioanni Camerti Theologo Minoritano, viro doctissimo, suis in Solinum
enarrationibus, cum Ioachimo Vadiano non admodum convenit* (im folgenden zitiert als
,Loca aliquot).
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anderen wiedergibe, sollten andere beurteilen — er selbst wolle nicht spekulieren
und wiirde nicht wagen, dies sicher zu entscheiden, zumal Aristoteles keinen Autor
nenne, dem er gefolgt sei. Ihm, Vadian, lige es jedoch fern, den Aristoteles, weil
er sich iiber die Quellen der Donau getiuscht habe, als fiihrenden Philosophen mit
dem Verdacht genereller Unwissenheit zu belegen. Vadian fuhr fort:

,Ich halte mich fern von sophistischer Strenge : keinesfalls behaupte ich, es folge
notwendig, daB man Aristoteles, wenn er irgendetwas nicht gewuBt habe, sofort der
allgemeinen Unwissenheit anklagen konne. Niemals hat jemand alles gewuBt. Freilich
gibt es heute Leute, die zeigen, daf es Dinge gab, die Aristoteles verborgen gewesen sind,
und sagen, daB er kein Gott, sondern ein Mensch gewesen sei — wenn auch von gottlicher
Begabung.“1%

Es ist an dieser Stelle wichtig zu bemerken, daB die gesamte Auseinandersetzung
zwischen Vadian und Camers im kosmographisch-geographischen Kontext stand.
Mit seiner Feststellung, ,.heute“ gebe es Leute, die Dinge zeigten, die Aristoteles
verborgen gewesen seien, bezog sich Vadian auf die jiingsten Erweiterungen der
geographischen Kenntnisse und besonders auf die spektakuldren iiberseeischen
Entdeckungen — diese vor allem waren es, die das Verhiltnis zu den Klassikern
verinderten. Erneut kam Vadian dann auf die Antipodenfrage zuriick. Er verwies auf
seinen Brief an den jiingeren Rudolf Agricola und auf den Text iiber Zonenlehre und
Antipoden, den er in den Pomponius-Kommentar eingefiigt hatte, und er betonte
erneut, daB er seine einschligigen Erkenntnisse dem Georg Collimitius verdanke.
Camers, der doch durchaus naturphilosophisch gebildet sei, hitte nach dem, was
Ptolemaeus und zuletzt Collimitius lehrten, erkennen miissen, was in der Antipoden-
frage anzunehmen und was zuriickzuweisen sei. Es sei allerdings stark zu vermuten,
daB Camers nicht ohne weiteres von den ,,Seinen“ habe abweichen konnen, und
insoweit zwar angeben wollte, was andere glaubten, nicht aber andeuten wollte,
welcher Meinung er selbst sei.!*

Mit dieser Bemerkung spielte Vadian erneut darauf an, daB im Gegensatz zu
den Mathematikern manche Theologen den neuen geographischen Erkenntnissen
offenbar nicht oder nur zégernd folgten. Er sei iiberzeugt, so Vadian weiter, einst
werde er auch den hochgelehrten Camers als Unterstiitzer haben — besonders wo
doch selbst einige der ,,scholastische Theologen® in ihren neuesten Kommentaren

123 yadian, Loca aliquot, Nr.5, fol. Aa3r :,,Careo enim Sophistica severitate : nec adeo infero
consequens esse, ut si quaedam Aristoteles ignoraverit, ignorantiae eum statim accusari
posse. Nemo unus omnia novit. Et sunt hodie qui fuisse indicent, quae Aristotelem
latuerint, nec Deum eum, sed hominem fuisse fateantur : divino tamen ingenio.*

124 Ebd., Nr.185, fol. Dd3v :,,Nisi forte suspicandum est, Camertem a suis commode dissentire
non potuisse, atque hactenus quidem indicare voluisse, quid alii sentirent, non etiam
innuere qua in sententia ipse foret [...].*
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zu den Sentenzen des Petrus Lombardus schrieben, Augustinus habe sich getiuscht,
als er die Antipoden leugnete.!? Allerdings verstiinden diese Theologen nicht
recht, aus welchen Griinden Augustinus die Antipoden geleugnet habe. In der ka-
nonischen oder heiligen Schrift selbst gebe es keine Stelle, in der die Antipoden
erwihnt seien. ,,Unsere Theologen hitten also nichts mit Antipoden, Perioken und
Antoken zu schaffen, wenn es nicht diese falsche Uberlieferung gibe, die nicht
wenige der Alten vertreten hitten und die von Macrobius und Martianus Capella
weitergetragen worden sei, wonach die Antipoden durch einen gewaltigen und
uniiberwindlichen Ozean getrennt seien und die eine mit der anderen Seite niemals
zusammenkommen konne. ,,Dies*, so Vadian, ,hat Augustinus gemeint, weil er
ohne Erfahrung in seinem hemmenden Zeitalter nichts anderes besaB, dem er
folgen konnte.“!26 Aus Treue zur Schrift habe Augustinus weiter vorausgesetzt,
daB jeder Mensch, wenn er nur Mensch wire, seinen Ursprung von jenem ersten
Menschen Adam herleite. Deshalb habe er die verbreitete Auffassung seiner Zeit
iiber die Lage der Antipoden zuriickweisen miissen. Denn man habe ja, wie gerade
gesagt, unter einem anderen Himmel, in v6llig anderen Teilen der Erde und bei
einem riesigen dazwischenliegenden Ozean ein zweites Geschlecht von Sterblichen
von verschiedenem Ursprung behauptet. Vadian faBte diese Uberlegungen zusam-
men:
»Ich meinerseits glaube, es gibt heutzutage niemanden unter den Gebildeteren, der die
Meinung des Augustinus nicht teilt, wenn dieser, wohlwollend betrachtet von Ptolemaeus
und der ganzen Kohorte neuerer Mathematiker, eine Ansicht zuriickweist und gering-
schitzt, die weder durch Treue zur Uberlieferung noch durch irgendein Argument
hervorleuchtet, sondern allein in MutmaBung schwankt. [...] Die gewichtige Autoritit
des Claudius Ptolemaeus, die Demonstration mit Argumenten und die sichere und
allgemeine Ubereinstimmung der beriihmten Alten mit den Neueren iiber die Kugel-
gestaltder Erde ist mir lieber als die albernen Auffassungen von Macrobius und Capella.
[...] Das aber, was Ptolemaeus anzeigt, was die Gelehrtesten akzeptieren, was die in der
Gestalt der Erde erfahrensten und in mathematischen Dingen kundigsten weitergeben —
warum wollen es die Theologen lieber leugnen, als den Argumenten und Demonstratio-
nen zu folgen ? Zumal sie doch, wenn der Streit auf diese Weise beigelegt wird, in
Zukunft mit den Antipoden keine weiteren Unannehmlichkeiten haben wiirden ! Aus den
Worten des heiligen Augustinus wird doch deutlich, daB er niemals geleugnet hitte, daB
es Antipoden gebe, wenn man gelehrt hitte, daB auf der Oberfliche der zusammenhén-
genden Erde und in den Orten, von denen aus die Sterblichen ohne Schwierigkeiten

125 Ebd.: ,,Utcunque demum Camers statuerit, persuadeo mihi ita casurum olim, ut nostrae
sententiae pedaneum iudicem doctissimum Camertem habituri simus; maxime quod
recentiorum quidam ex scholasticis Theologis, quorum commentarii in Lombardi senten-
tias prodierunt, Augustinum quod Antipodas negaverit, lapsum esse dicunt.*

126 Ebd., fol. Dd4r : ,Jd Augustinus intelligens, cum experientia destitutus, suo quoque
refragante seculo, aliud quod sequeretur, non haberet.*
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zusammenkommen kénnen, Antipoden existierten, die selbstverstindlich von demeinen
Adam abstammten.“127

Damit hatte Vadian, ohne seinen Standpunkt in der Sache zu verindern, einen Weg
gewiesen, wie die Antipodenfrage als Gegenstand moglicher Auseinandersetzungen
zwischen Mathematikern und Theologen zu entschérfen sei. Die Auffassung des
Augustinus sei zwar falsch gewesen, doch sei sie weitaus besser begriindet als die
schwankenden Spekulationen des Macrobius oder des Martianus Capella. Augustinus
sei in der Antipodenfrage zwar von unzutreffenden Voraussetzungen ausgegangen,
diese aber seien zeitbedingt und ihm nicht anzulasten. Mit dieser bemerkenswerten
Relativierung zog Vadian die Konsequenz aus der seit Vespucci kaum mehr
bestreitbaren grundlegenden Erweiterung der Kenntnisse von der Gestalt der Erde.
Der Kenntniszuwachs gegeniiber Antike und Mittelalter war fiir Vadian nicht mehr
nur unbestritten, er inderte auch die Perspektive bei der Bewertung der Klassiker.
Denn die Frage nach der sachlichen Uberlegenheit der Alten stand nach der
Argumentation Vadians nicht mehr im Vordergrund — auch die Klassiker konnten
irren, ihr Horizont hatte sich als begrenzt erwiesen. Vielmehr waren die Klassiker vor
allem nach der spezifischen Verarbeitung der ihnen zur Verfiigung stehenden
Kenntnisse und Erfahrungen und nach der Kraft ihrer Konzeptionen und Argumente
zu beurteilen — hier lag fiir Vadian ihre zeitlose Bedeutung. Der sachliche Gehalt
ihrer Aussagen iiber die Natur und Gestalt der Erde dagegen wurde nun in der
historisierenden Perspektive desjenigen betrachtet, der dariiber mehr wuBte als die
Alten je hatten wissen konnen.

Johannes Camers antwortete auf die von Vadian in den ,Loca aliquot* vorgetra-
gene Kritik mit einer Gegenschrift, die er als ,Antilogia‘ noch im Mai desselben
Jahres auf eigene Rechnung in Wien drucken lieB.!?® Schon im Titel vermied er

127 Ebd., fol. Dd4t/v : ,,Equidem existimo neminem hodie peritiorum esse, qui cum Augustino
sentire nolit; quandoquidem nec historiae fide, nec ulla ratione nitentem, sed sola
coniectatione fluctuantem sententiam, favente Ptolemaeo, et universa Mathematicorum
neotericorum cohorte, reiecit, et contempsit. [....] Potior mihi gravissima Claudii Ptolemaei
authoritas est, et ipsaquae rationibus praestat, demonstratio, firmusque et celebris veterum
cum recentissimis de terrae rotunditate consensus, potior inquam frivolis Macrobii et
Capellae opinionibus. [...] Hoc vero quod Ptolemaeus innuit, quod doctissimi permittunt,
quod terrae situs peritissimi, quod rerum Mathematicarum scientissimi scriptores tradunt,
cur negare Theologi malint, quam rationibus et demonstrationibus locum cedere ?
Praesertim quod lite hoc modo composita nihil amplius ipsis cum Antipodibus negocii
futurum sit. Etex divi Augustini verbis constet, nunquam eum Antipodes esse negaturum
fuisse, si illud quis docuisset, quod cohaerentis terrae superficie, iisque in locis, a quibus
sine difficultate commigrare mortales possent, Antipodes forent, nimirum ab uno Adam
prognati.*

128 [Johannes Camers] Io. Camertis ordinis Minorum, sacrae Theologiae professoris Antilo-



Amerigo Vespucci und die Humanisten in Wien 99

Schirfe und nannte seine Schrift eine ,freundschaftliche Verteidigung®. Er wolle,
so sagte er in der kurzen Vorrede, nicht mit eiserner Lanze kimpfen, sondern mit
der Feder, und er rufe Gott zum Zeugen dafiir an, daB er unfreiwillig in diesen ihm
bisher ungewohnten Kampf hinabgestiegen sei, den er nicht gewollt habe. Freilich
hitte Vadian besser und kliiger daran getan, wenn er auf anderem Weg mit dem
Freund und Lehrer wegen dieser geringen Meinungsverschiedenheit verhandelt
hitte. ,,.Denn selbst durch einen noch so kurzen Brief hittest Du von mir erlangt,
was Du mit diesem langen Werk nicht durchzusetzen vermagst. 12

Die fiir die Frage nach dem Verhiltnis von Humanismus, Naturlehre und Theo-
logie auBerordentlich interessante Schrift von Johannes Camers ist hier nicht um-
fassend zu wiirdigen. Manches scheint zwischen den Zeilen gesagt, die Frage nach
der Lage des Paradieses, die Vadian besonders ausfiihrlich behandelt hatte und an
der Camers als Theologe besonders interessiert sein muBte, umging er ganz. Be-
merkenswert héufig, dies ist eine deutliche Parallele zum Streit in Ferrara iiber Pli-
nius und ein Hinweis auf sein Verhiltnis zu Autorititen in strittigen Fragen, ge-
brauchte Camers die Formulierung, lieber wolle man mit einem angesehenen
Autor irren, als mit einem anderen die Wahrheit sagen. 13* Gelegentlich scheint es,
als habe sich Camers in Fragen, welche die kosmographische Darstellung der Erde
betrafen, in der schwicheren Position gefiihlt. So beklagte er, Vadian halte ihn
wohl fiir wenig versiert in den mathematischen und astronomischen Wissenschaf-
ten, darum streite er mit ihm allein iiber solche Fragen — so wie das Rhinozeros
mit seinem Horn beim Kampf mit dem Elefanten dessen weichere Stelle suche.!3!

gia, idest, locorum quorundam apud Iulium Solinum a Ioachimo Vadiano Helvetio
confutatorum, amica defensio, Wien : [lo. Singrenius] ,,authoris sui sumptibus®, 23.Mai
1522 [Exemplar: Miinchen UB, 4 A .1at.385]; Vorrede mit Regest u. Anm. abgedruckt in:
Bonorand/Haffter (Anm. 45) Nr.33, S.137-141.
Camers, Antilogia, fol. A2r : ,Epistola enim vel brevissima impetrasses a me, quod longo
hoc opere nequeris impetrare.*
So ebd., fol. B2v : ,Non desunt qui dicerent, tutius esse cum Pomponio, Plynio, Solino
ceterisque primae notae authoribus errare, quam cum Alberto tuo verum dicere*; fol.C3r:
»Non dixi me malle cum Hermolao errare, quam cum Vadiano verum dicere*; fol. E2r :
»Sunt qui dicerent se potius errare cum Augustino velle, quam cum Ptolemaei incertis
plerunque numeris, verum dicere*; fol. E3v : ,,Audeo fateri (absit a verbis nostris malignus
interpraes) malle me in dictis iamiam disciplinis praesertim, cum Collimitio errare, quam
cum harum artium peritis aliis, verum dicere.* Vgl. auch fol. C3r : ,,Putas ne in rebus dubiis
peritissimorum hominum iudicio, esse mediocriter eruditorum sententiam praeferendam.
Ebd., fol. D3r : ,,Extimo mi Vadiane persuasum tibi, Camertem tuum non multum in
Mathematicis, vel Astronomicis artibus trivisse temporis, et ob hoc ratus, fuisse tibi tutius
in hac ipsa re secum in arenam descendere, Rhinocerontis more, qui cornu ad saxa limato
praeparat se cum Elephanto pugnae; in dimicatione alvum maxime petens, quam scit esse
molliorem. Id ex eo coniecto, quod tua in hac Apologia omnis ferme disputatio in iisce

13

o

13

—
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Doch Camers Replik in der Antipodenfrage auf den Vorwurf, er und einige seiner
theologischen Kollegen nihmen die geographische Realitit nicht zur Kenntnis und
hitten die Existenz der Antipoden nicht begriffen, war eindeutig. Nichts, so
Camers, habe er in diesem Zusammenhang gesagt, was der Behauptung Vadians
entgegenstiinde. Aber es sei doch offen, wer in dieser Frage am Ende recht behal-
ten wiirde:

,»Wenn die neueren Theologen, die Du ,Scholastiker* nennst, meinen, Augustinus habe
sich geirrt, der dies iiber die Antipoden sage, [daB es sie nicht gebe,] wiirden diejenigen,
die das Gegenteil meinten, umgekehrt sagen, jene hétten sich am meisten geirrt und irrten
sich noch, die in dieser Sache dem Augustinus einen Irrtum zusprichen. Bis jetzt ist es
unsicher, mein Vadian, ob Camers einst fallen wird und Du ihn als Unterstiitzer Deiner
Meinung haben wirst, oder nicht. [...] Keinen Menschen kenne ich, mein Vadian (sieh wie
groB ich den Augustinus mache), der friiher gelebt hat oder heute mit den Lebenden lebt,
den Camers bei diesem Thema iiber Augustinus zu stellen wagen wiirde, denn ich weil3
doch, daB dieser in allen vornehmen Kiinsten ( bonis artibus) durchaus nicht den untersten
Platz gehalten hat.“132

Doch miisse man auch die Frage stellen, ob es mehr Sache des Arztes oder des
Theologen sei, iiber die Antipodenfrage zu diskutieren.

»Wenn Du gestattest, wird Camers etwas dazu sagen. [...] Ich sehe es mit den Theologen
als beklagenswert an, wenn nur das von diesen behandelt werden soll, was von den
Mathematikern iibriggelassen wurde, die sich sogar die Antipoden einverleiben, jene
niemals gesehenen, vielleicht iiberhaupt nicht zu sehenden Menschen. Es scherzt, wirst Du
sagen, unser Camers. Aber obgleich wir Ernstes untersuchen, scherze ich.*1%3

Wenn die Theologie, nach dem Zeugnis Augustins, die Rede von Gott sei, so sei es
folgerichtig, daB8 es Sache der Theologen sein miisse, zuerst iiber Gott und die mit
diesem verbundenen Dinge nachzudenken. Es gebe ja biblische Beziige in dieser
Frage : im zehnten und elften Kapitel der Genesis werde die Aufteilung der Erde unter
die ersten Menschen dargelegt, ebenso in Psalm 18, und im letzten Kapitel bei Marcus
lernten wir, daB die Lehre der Apostel iiber die ganze Erde hinausgegangen sei.

tantum rebus versetur assidue.

132 Ebd., fol. E2r : ,,Si qui Theologi recentiores, quos Scolasticos nominas, lapsum asserunt
Augustinum haec de Antipodibus asserentem. Dicerent contrarium sententientes, eos
lapsos maxime labique continuo, qui in hac ipsa re lapsum tribuunt Augustino. Incertum
adhuc mi Vadiane, sis casurum olim Camertem huic sententiae tuae pedaneum iudicem
habiturus, nec ne. [...] Non scio mi Vadiane hominem (vide quanti faciam Augustinum) aut
vixisse olim, aut cum vivis hodie vitam agere, quem in hac materia praeponere Augustino
Camers audeat, quod sciam hunc in cunctis bonis artibus non infimum tenuisse locum.*

133 Ebd., fol. E2v : ,,Vis dicat bona venia Camers pauca. [...] Conclamatum video cum
Theologis, si ea tantum iis tractanda sunt, quae a Mathematicis vel Antipodas nunquam
conspectos, immo nec conspectibiles forsan homines, sibi arrogantibus, fuerint derelicta.
Ludit (inquies) noster Camers. Sed tamen amoto quaeramus seria, ludo.
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,»Und von wem von den ersten Menschen oder von den Aposteln Christi liest man, er sei
zu den Antipoden gelangt ? AuBer freilich, die Mathematiker hitten auBer diesen noch
andere Menschen geschaffen. Vielleicht wirst Du aufbegehren, weil Camers dies lachend
sagt. Aber Nichts freilich verbietet es, lachend die Wahrheit zu sagen. Bis hierher glaubte
Camers, und er wird nicht aufhéren dies zu glauben, gebiihre es dem Naturphilosophen,
iiber den Menschen wie die iibrigen Lebewesen zu disputieren, wobei beide Bereiche den
Mathematikern nur der Quantitit nach zugewiesen sind. Die KRITIK an den Gelehrten,
die Du anfiihrst, iiberlasse ich anderen zur Diskussion. Allgemein bekannt ist jenes
aristotelische Wort : Jeder beurteilt gut, was er kennt, und ist darin ein guter Richter.
JETZT ist das von mir zu befahrende Meer zu unermeBlich. 134

Die Stellungnahme von Johannes Camers in der Antipodenfrage erinnert an die
kosmographische Passage im der Originalfassung des Narrenschiffs von Sebastian
Brant.!3 Bis hinter das Meer zu rechnen und die GréBe der Welt zu verstehen — dies
schien auch fiir Camers die Reichweite menschlicher Vernunft und der Naturphilo-
sophie zu iiberschreiten. Camers war nicht bereit, der entscheidenden Voraussetzung
Vadians und der Mathematiker zu folgen: fiir ihn blieben die Antipoden auch
weiterhin ,,niemals gesehene, vielleicht iiberhaupt nicht zu sehende Menschen.
Deren Behandlung durch Mathematiker und Kosmographen empfand er als Anma-
Bung, nach seiner festen Uberzeugung wurde die Grenze zwischen Theologie und
Naturwissenschaften durch die Theologie bestimmt, nicht umgekehrt. Kritik an den
Alten sei dabei nicht am Platze und solle nur der beurteilen, der dazu in der Lage sei.
Und doch : Camers lachte, als er dies sagte. Dies Lachen konnte Uberlegenheit
bedeuten und die Sicherheit dessen anzeigen, der weiter zu blicken meinte. In der Tat
sah Camers weiterreichende Folgen fiir die Beurteilung der Alten, als Vadian es
wahrhaben wollte, denn nicht nur Augustinus, auch Sitze der Bibel standen als
zeitlose Wahrheit in Frage. Doch das Lachen zeigte auch Unsicherheit, ja Hilflosig-
keit. Mit dem Wort ,,vielleicht“ schlo Camers nicht mehr aus, daB die Antipoden
eines Tages doch zu sehen seien wiirden. Er gab zu, daB sein eigenes Wissen zu
begrenzt sei, um die grundlegende Kritik der ,,Mathematiker” an den Klassikern zu
beurteilen. Sein Horizont entsprach dem der alten Welt, wie den Alten kam ihm das
nun weit erfahrene Meer unermeBlich vor. Mit seinem Lachen, seinem Riickzug auf

134 Ebd.: ,,Et quisnam vel primorum hominum, vel Christi Apostolorum ad Antipodas legitur
pervenisse ? Nisi alios ab iis homines genuerint Mathematici. Instabis forsan, quod ridens
haec dicat Camers. Sed ridentem dicere verum Nil vetat. Putavit hucusque Camers, nec
desinet in posterum id putare, ad naturalem philosophum pertinere tam de homine quam
caeteris viventibus disputare, utraque tantum quantitate Mathematicis delegata. CENSU-
RAM, quam de doctis, affers, aliis discutiendam relinquo. Notum passim Aristotelicum
illud. Quisque bene iudicat, quae cognoscit, eorumque bonus est iudex. NUNC mare mihi
navigandum vastius.*

135 Oben Anm.83.
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die eigene Person und der Betonung seiner Grenzen schien er anzudeuten, da8 es
,jetzt* andere geben mochte, fiir die dies nicht mehr in gleicher Weise gelten muBte.

Die vielfiltig aufschluBreiche, hier im Hinblick auf die Antipodenfrage niher
betrachtete Debatte zwischen Vadian und Camers ist bisher allein von Werner Nif,
dem verdienten Biographen Vadians, eingehender gewiirdigt worden. 1% Nif hat in
der Auseinandersetzung vor allem einen Streit zweier Gelehrter mit grundsitzlich
verschiedenen Auffassungen von humanistischer Textkritik gesehen. Camers
bleibe Theologe und philologisch orientierter Humanist, er verharre in den Bahnen
des ilteren, italienisch-klassischen Humanismus. Er versuche die Rekonstruktion
der Auffassungen der Klassiker, eine Entscheidung der infragestehenden Sach-
probleme aber lehne er ab und verwahre sich gegen Kritik an den Alten. Dagegen
vertrete Vadian den Standpunkt des modernen Naturforschers : die Wahrheit sei
allem anderem vorzuziehen, keine richtige Erkenntnis diirfe sich durch die
Autoritit eines Schriftstellers hemmen lassen. In der Tat rief Vadian in den ,Loca
aliquot‘ einmal aus: ,,Welch ein Betrug wire es, [...] die Autoritit iiber die Wahr-
heit zu stellen. 13

Dies bleibt bei Nif die Quintessenz : ein junger, selbstbewuBter und kritischer
Kopf stellt sich gegen einen alten, autorititsgebundenen und traditionsbewuBten
Gelehrten. Doch war dieser Gegensatz nicht das eigentlich Neue und Bemerken-
werte der Konfrontation von Camers und Vadian. Mit Beda Venerabilis, Hrabanus
Maurus, Albertus Magnus, Roger Bacon, William Occam, Johannes Buridan, Ni-
kolaus von Kues und anderen 148t sich leicht eine ganze Folge von Gelehrten des
Mittelalters aufzihlen, die an zentralen Punkten selbstbewuBt und kritisch iiber die
Tradition hinausgedacht hatten. Die mittelalterlichen Renaissancen, der Streit der
,,via moderna“ und ,,via antiqua“, die Auseinandersetzungen zwischen Humanisten
und scholastischen Theologen zeigen bei aller Verschiedenheit im einzelnen auch
dieses Grundmuster. Bemerkenswert neu dagegen und bezeichnend fiir Gegenstand
und Art der Auseinandersetzung zwischen Vadian und Camers war vielmehr die
Tatsache, daB nunmehr fiir die kritische Auseinandersetzung mit einem Teil des
iiberlieferten Wissens eine bedeutend erweiterte, verianderte Erfahrungsgrundlage
bestand. Die geographischen Entdeckungen und die auBerordentliche Entwicklung
der Kosmographie in den beiden ersten Jahrzehnten des 16. Jahrhunderts, an der
gerade in Wien, aber auch an vielen anderen Orten auf dem Kontinent viele Ge-
lehrte unmittelbar Anteil nahmen, bildeten nicht allein den Hintergrund, sondern
die notwendige Voraussetzung fiir den Streit zwischen Vadian und Camers, der die
Grundlagen des Verhiltnisses von Theologie und friihen Naturwissenschaften

136 Nif (Anm.89) Bd.1, S.174 f u. S.274-276; vgl. Horawitz (Anm.114) S.162 f.
137 Nif (Anm.89) S.275.
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beriihrte. Umfang und Geschwindigkeit des Zuwachses an Naturerfahrung waren
erstmals derart groB, daB den Verteidigern des Alten keine Chance blieb, das Neue
durch allmidhliche Integration zu absorbieren. Der schnelle Vorgang der Ent-
deckungen selbst, aber auch die Verbreitung der Entdeckungsberichte durch den
Buchdruck spielte hier eine nicht zu unterschitzende Rolle. Nicht erst die Refor-
mation, sondern in den beiden Jahrzehnten zuvor auch die Rezeption der Ent-
deckungen wurde durch das neue Medium nachhaltig bestimmt. Die gedruckten
Entdeckungsberichte, aber auch geographische Druckschriften, Karten und der von
Waldseemiiller hergestellte kleine, auf Papier gedruckte Globus verbreiteten seit
dem ersten Jahrzehnt des 16. Jahrhunderts die neuen Kenntnisse von der Gestalt
der Erde — auf diesem Weg vor allem erfuhren, so sahen wir, auch die Humanisten
in Wien von den Entdeckungen.

Auf diesem Wege hat die Rezeption der Entdeckungen das Verhiltnis zu den
Klassikern nachhaltig und grundlegend verindert. Vadians im Jahre 1515 erstmals
gedruckter Brief an den jiingeren Agricola hatte die Konsequenz formuliert : im
Hinblick auf die Beschreibung der Erde sei den Neueren mehr zu trauen als den
Alten. Der Verlauf der Diskussion zwischen Vadian und Camers zeigte, daB Ca-
mers, obwohl Vertreter der fiihrenden theologischen Wissenschaft, aus der Defen-
sive argumentierte, wihrend Vadian, unter Hinweis auf kaum noch zu bestreitende
kosmographisch-geographische Tatsachen, auftrumpfen konnte. Vor dem pau-
schalen Vorwurf der Theologenfeindschaft war er geschiitzt, denn er konnte ,,scho-
lastische* Theologen zitieren, die ebenso wie Mathematiker und Kosmographen
die Auffassung vertraten, Augustinus habe in der Antipodenfrage geirrt. Joachim
Vadian ging noch weiter : fiir ihn waren die Irrtiimer der Klassiker zeitbedingt und
historisch zu erkldren. Der schnelle ProzeB der geographischen Entdeckungen
fiihrte zu einer von ihm klar erkannten Historisierung des iiberlieferten Wissens
von der Gestalt und Natur der Erde. DaB eine solche Historisierung am Ende nicht
vor der biblischen Geschichte haltmachen wiirde — dies dagegen hat deutlicher
Johannes Camers gesehen.

Die gelehrte Rezeption der Entdeckungen, so 148t sich zusammenfassen, hatte ihre
eigene Chronologie und Geschichte, die nur lose und an einzelnen Punkten mit der
Ereignisfolge der Entdeckungen selbst verbunden war. Nur wenige Namen von
Entdeckern wurden bekannt, wichtige Perspektivinderungen und Neubewertungen
traten auf. Obwohl der Brief des Christoph Kolumbus auch im deutschen Sprach-
bereich gedruckt wurde und wir einige wenige Reaktionen darauf finden, beginnt die
breite Rezeption der iiberseeischen Entdeckungen durch die gelehrten Zeitgenossen
mit den portugiesischen Entdeckungsberichten und dem Bericht des Amerigo
Vespucci von der Entdeckung einer neuen Welt. An dieser Rezeption hatten die
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Wiener Humanisten vielfiltigen Anteil, in den beiden ersten Jahrzehnten des 16.
Jahrhunderts finden wir dort in zunehmender Dichte und Ausiiihrlichkeit eine
Vielzahl von Texten, welche die Entdeckungen reflektierten. Dabei wurden nicht nur
neue Kenntnisse iiber neue Linder und Vélker verbreitet. Der Streit zwischen
Johannes Camers und Joachim Vadian zeigt beispielhaft, wie die geographischen
Entdeckungen nicht nur eine duBere Horizonterweiterung zur Folge hatten, sondern
die Bewertung des iiberlieferten Wissenskanons selbst betreffen konnte. Als
humanistisch gebildeter Mediziner konnte Vadian dabei an die vorangegangene
Plinius-Kontroverse seines Kollegen Nicolaus Leonicenus ankniipfen. Denn
Leonicenus war ihm kein Unbekannter: Vadian hat ihm selbst, wohl in der Zeit
zwischen 1514 und 1518, in einem Brief seine Freundschaft angeboten, die der
inzwischen hochbetagte Leonicenus freundlich erwiderte. 138 Anders aber als in der
Kontroverse um Plinius ging es diesmal nicht um Detailkritik. Vielmehr waren die
Gelehrten seit Beginn des 16. Jahrhunderts herausgefordert, eine zuvor nie gekannte
Erweiterung der bekannten Welt zu verarbeiten. Die Erfahrung des unbestreitbar
Neuen, dessen sachlicher Umfang und die Geschwindigkeit seiner Verbreitung
verinderten das Verhiltnis von altem und neuem Wissen und damit ebenso den
Umgang mit den Klassikern wie den Bezug zur sich erweiternden Gegenwart.
Freilich sind derartige Verinderungen nicht ohne Voraussetzungen und daher
niemals grenzenlos, dauerhaft oder unumkehrbar. Die Ausbreitung der Reformation
brachte fiir die Gelehrten in Wien und anderswo unmittelbarere und erschiitterndere
Erfahrungen, als es die Berichte iiber ferne Entdeckungen je bedeuten konnten.

138 Conradin Bonorand, Personenkommentar 4 zum Vadianischen Briefwerk, St.Gallen 1988
(Vadian-Studien 15), S.117-119 : ,Nicolaus Leonicenus, 1428-1524‘. In dem in der
Vadiana in St.Gallen erhaltenen Brief von Leonicenus an Vadian dankt dieser dem Vadian
fiir die angebotene Freundschaft. Ererwidere sie gern, sowohl wegen der Ahnlichkeitihrer
Studien und geistigen Interessen als auch wegen der deutschen Heimat Vadians, aus
welcher manche Leute in Italien studierten und seinen Ruf verkiindeten.



,»Selzam ding von gold da von vill ze schreiben were*:
Bewertungen amerikanischer Handwerkskunst im Europa
des frithen 16. Jahrhunderts

Christian F. Feest

Als im Jahr 1503 Amerigo Vespuccis ,Mundus novus‘ erschien und binnen kiirze-
ster Zeit quer iiber ganz Europa Verbreitung fand, wurde ein Wort geprigt, das
damals wie heute falsch oder wenigstens irrefiihrend war: ,Neue Welt‘. Einerseits
war, wie sich herausstellen sollte, dieser Kontinent bereits seit wenigstens 25.000
Jahren von Menschen bewohnt gewesen; andererseits war 1503 (und bis wenig-
stens 1522) die kontinentale Natur Amerikas nicht erwiesen, und man hielt die neu
gefundene Landmasse westlich des Atlantik fiir einen Ausldufer Asiens. Auch
nach erfolgtem Gewinn der Einsicht, man habe in dem nach Vespucci benannten
Erdteil einen Europa bislang unbekannten Kontinent gefunden, wurde ein nicht
unwesentlicher Teil der intellektuellen Energie des 16. Jahrhunderts dafiir aufge-
wandt, die neuen Linder und ihre Bewohner mit dem alten Weltbild Europas in
Einklang zu bringen. Ein vielleicht noch groBerer Energieaufwand war mit der
praktischen Umgestaltung der transatlantischen Linder und ihrer Bewohner in
koloniale Filialen Europas verbunden, durch welche die verwirrende Fremdheit der
,Neuen Welt‘ letztlich aufgehoben wurde.

Der Prozess der geistigen Domestikation Amerikas in der Renaissance bestand in
einer selektiven Anschauung der beobachtbaren Phinomene, in der vorzugsweise
jene Elemente erfaBt wurden, die mit Ziigen des jiidisch-christlichen und des antiken
Weltbilds verkniipfbar waren. Wollte man vor dem Fremden ob seiner Fremdheit
nicht in Sprachlosigkeit verharren, muBte man das Unbekannte in bekannten Begrif-
fen zu fassen suchen. Vor allem bei der Beschreibung der amerikanischen Menschen
und ihrer Kulturen griff man gerne auf antike und mittelalterliche Vorstellungen von
den Volkern am Rand der Welt, der Menschheit und der Menschlichkeit zuriick. !

1 Ausdemreichen Feld der Literatur zu dieser Frage seien nur beispielhaft genannt: Anthony
Pagden: The Fall of Natural Man. The American Indian and the Origins of Comparative
Ethnology. (Cambridge Iberian and Latin American Studies). Cambridge 1982, besonders
S. 10-26. Olive Patricia Dickason: The Myth of the Savage and the Beginning of French
Colonialism in the Americas. Edmonton 1984, besonders S. 5-84. Ton Lemaire: De
Indiaan in Ons Bewustzijn. De Ontmoeting van de Oude met de Nieuwe Wereld. Baarn
1986. Indians and Europe. An Interdisciplinary Collection of Essays. Hrsg. von Christian
F. Feest. Aachen 1987, besonders das Nachwort des Herausgebers, S. 609-624.
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Der Gegensatz von Zentrum und Peripherie und seine vielfache Gleichsetzung
mit Gegenwart und Vergangenheit, der iibrigens grundlegend fiir das Weltbild
auch vieler auBereuropdischer Kulturen ist, weil er der allgemein menschlichen
Erfahrung des Unterschieds vom Selbst und dem Anderen entspricht, war freilich
nicht eindeutig besetzt.? So iibertrug sich die Ambivalenz gegeniiber den ,wilden
Leuten‘, den behaarten Waldmenschen, die man am Rand der bekannten Welt und
auBerhalb, bzw. im Widerspruch zu deren Gesittung lebend wihnte, nahtlos auf die
Bewohner der ,Neuen Welt‘: die Verschiedenheit wurde als Bedrohung der Ord-
nung angesehen, die zugleich die Richtigkeit der Ordnung bestitigte, als ein Wahn,
dessen einzige Heilung im wahren Glauben lag; aber es lag auch eine Verlockung
in der Wildheit, in ihrer Freiheit von den Konflikten zwischen feudalen Institutio-
nen und dem aufkommenden stidtischen Biirgertum. Die Ikonographie der einge-
borenen Amerikaner im 16. Jahrhundert macht die Gleichsetzung mit den ,wilden
Leuten* deutlich und 148t die Ubertragung des gegensitzlichen emotionellen Ge-
halts, der mit den Bildern verbunden war, auf die Bewohner der ,Neuen Welt*
erahnen.?

Wenigstens zum Teil ist die Leichtigkeit, mit der das in sich widerspriichliche
Bild auf Amerika angewandt werden konnte, mit der Vielzahl radikal verschiede-
ner Volker und Kulturen zu erkliren, die in Europa bis heute vereinfachend mit
der eine gewisse Einheitlichkeit implizierenden Sammelbezeichnung ,,Indianer
verdeckt wird. Innerhalb der ersten drei Jahrzehnte der europiischen Kontakte in
Amerika wurde freilich bereits die gesamte Bandbreite der Verschiedenheit von in
Familiengruppen schweifenden Jéiger- und Sammlervélkern bis zu den in Staaten-
verbianden lebenden Hochkulturen beriihrt. 4

Neben den mittelbaren Zeugnissen der Entdeckungsreisenden, deren Beobach-
tungen ihrerseits von den iiberlieferten Anschauungen der Fremdheit geprigt wa-
ren, standen europidischen Interessenten zwei unmittelbare Quellen zur Beurteilung
der neuweltlichen Verhiltnisse zur Verfiigung: einerseits die nach Europa ver-
brachten eingeborenen Amerikaner, die seit der Riickkehr des Christoph Kolumbus
von seiner ersten Reise in wachsender Zahl als Beweis fiir die Menschennatur und
Niitzlichkeit der Bewohner der Neuen Welt dienten; andererseits Produkte des ein-
geborenen Handwerks, die als Belegstiicke fiir das Vorhandensein wertvoller Roh-

stoffe, aber auch fiir das Geschick ihrer Hersteller (und damit wiederum ihre Niitz-

2 Robert A. Brightman: Primitivism in Missinippi Cree Historical Consciousness. In: Man,

n.s. 25 (1990) S. 108-128.

3 Susi Colin: The Wild Man and the Indian in Early 16th Century Book Illustration. In:
Indians and Europe (wie Anm. 1), S. 5-36. Allgemeiner auch Karl-Heinz K ohl: Entzauber-
ter Blick. Das Bild vom Guten Wilden und die Erfahrung der Zivilisation. Berlin 1981.

4 Robert F. Berkhofer, Jr.: The White Man’s Indian. New York 1978.
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lichkeit fiir Europa) gelten konnten. Sowohl Menschen wie Produkte waren aus
ihrem sozialen und kulturellen Zusammenhang gerissen worden und muBSten von
ihren europiischen Betrachtern in einem Rahmen beurteilt werden, welcher stirker
den europiischen Vorurteilen als den amerikanischen Tatsachen verpflichtet war. 3

Wihrend die nach Europa gebrachten Menschen die radikale Veranderung ihrer
Lebensumstinde meist nicht lange iiberlebten, hat sich immerhin ein Teil der einge-
borenen Handwerksprodukte, die im 16. Jahrhundert Eingang in fiirstliche Kunst-
und Wunderkammern oder die Sammlungen humanistischer Naturforscher fanden,
bis in unsere Tage erhalten. Sie stellen heute wichtige (und, weil aus vergingli-
chem Material, vielfach unikate) Quellen fiir die Kenntnis der materiellen Kultur
der eingeborenen Volker Amerikas, aber auch fiir die Wertschidtzung solcher
Gegenstinde in der europdischen Renaissance dar. Der allergroBte Teil dieser Arte-
fakte stammt aus dem Einzugsbereich der mesoamerikanischen Hochkulturen, vor
allem aus dem aztekischen Mexiko (Abb. 1-4), und reprisentiert Erzeugnisse eines
spezialisierten Handwerkertums. An zweiter Stelle stehen Produkte brasilianischer
Stammesbevolkerungen (Abb. 5), wie der Tupinamba, deren Federschmuck ab dem
16. Jahrhundert die europiische Ikonographie des eingeborenen Amerika nach hal-
tig beeinfluBte,” und deren Erzeugnisse einer relativ unspezialisierten geschlechts-
spezifischen Arbeitsteiligkeit entsprangen.

5 Christian F. Feest: Indians and Europe? Editor’s Postscript. In: Indians and Europe (wie
Anm. 1), S. 609-628, besonders S. 613-620.

6 Christian F. Feest: Mexico and South America in the European Wunderkammer. In:
The Origins of Museums. Hrsg. von Oliver Impey und Arthur MacGregor. Oxford
1985, S. 237-244. Ders.: Das Erbe der Kunst- und Wunderkammern. Mexicana des 16.
Jahrhunderts in europiischen Kunstkammern. In: Glanz und Untergang des Alten
Mexiko. Hrsg. von Arne Eggebrecht. 2 Bde. Mainz 1986, I, S. 185-188. Ders.:
Spanisch-Amerika in Kunstkammern des 16. und 17. Jahrhunderts. In: Gold und
Macht. Spanien in der Neuen Welt. Hrsg. von Christian F. Feest und Peter Kann. Wien
1986, S. 41-44. Friihe Listen und Kunstkammerinventare, wie das der Mechelner
Sammlung der Erzherzogin Margaretha von 1524-1530, in dem ein Teil der von Diirer
gesehenen Gegenstiinde verzeichnet ist, enthalten kaum wertende Beschreibungen. Vgl.
Urkunden und Regesten aus dem k.u.k. Haus-, Hof- und Staatsarchiv in Wien. Hrsg. von
Heinrich Zimmermann. In: Jahrbuch der Kunstsammlungen des allerhdchsten Kaiser-
hauses 3 (1888), S. LXXXII-CLVI, besonders S. CXIX-CXX. Solche Qualifikationen
finden sich auch spéter nur vereinzelt, z.B. im Inventar der Konigin Elisabeth von
Frankreich von 1593 (z.B. ,ein Indianish fliegenwadl von federn, gar shen und
khiinstlich*). Vgl. Urkunden und Regesten aus dem k.uk. Haus-, Hof- und Staatsarchiv in
Wien. Hrsg. von Heinrich Zimmermann. In: Jahrbuch der Kunstsammlungen des
allerhdchsten Kaiserhauses 15 (1894), S. XLIX-CLXXIX, besonders S. CXVL

7 William C. Sturtevant: La Tupinambisation des Indiens d’ Amérique du Nord. In: Les
Figures de I’Indien. Hrsg. von Gilles Thérien. Montréal 1988, S. 295-303.
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Unter den zeitgendssischen Zeugnissen der européischen Beurteilung der ame-
rikanischen Handwerkskunst hat keines im 20. Jahrhundert eine so oftmalige
Wiirdigung erfahren wie Albrecht Diirers Worte des Erstaunens angesichts der
1519 von Cortés aus Mexiko gesandten Schitze, die er auf seiner niederlindischen
Reise am Nachmittag des 27. August 1520 in Briissel besichtigte:

»Auch hab jch gesehen die dieng, die man dem konig auB dem neuen gulden land hat
gebracht: ein gancz guldene sonnen, einer ganczen klaffter braith, deBgleichen ein gancz
silbern mond, auch also groB, deBgleichen zwo kammern voll derselbigen riistung,
deBgleichen von allerley jhrer waffen, harnisch, geschucz, wunderbahrlich wahr [wehr],
selczsamer klaidung, pettgewandt und allerley wunderbahrlicher ding zu maniglichem
brauch, das do viel schoner an zu sehen ist dan wunderding. Diese ding sind alle kostlich
gewesen, das man sie beschéczt vmb hundert tausent gulden werth. Und ich hab aber all
mein lebtag nichts gesehen, das mein hercz also erfreuet hat als diese ding. Dann ich hab
darin gesehen wunderliche kiinstliche ding und hab mich verwundert der subtilen jngenia
der menschen jn frembden landen. Und der ding weiB ich nit auBzusprechen, die ich do
gehabt hab.“8

Aus den Zusammenhingen, in denen diese Stelle zitiert wird, ergibt sich die
Bedeutung, die man der Tatsache zuschreibt, daB diese Worte von einem Kiinstler
stammen, der — so die Implikation — als Kiinstler einen unmittelbaren Zugang zum
asthetischen Wert der aztekischen Werke besaB und sie in ,,seiner Zeit vorausweisen-
der Einschitzung‘“® daher nicht in den konventionellen Klischees des ,Barbarischen®
oder ,Grotesken‘ beschrieb. ° Seine ,,Aufgeschlossenheit und Wertschitzun gdiesen
Zeugnissen fremder Kulturen gegeniiber!! wird manchmal auch mit einer spezi-

8 Albrecht Diirer: Schriftlicher Nachla8. Hrsg. von Hans Rupprich. 3 Bde. Berlin 1956-
1969, 1, S. 155. Von dort getreu iibernommen bei Karl Anton Nowotny: Mexikanische
Kostbarkeiten aus Kunstkammern der Renaissance. Wien 1960, S. 17-18. Mehr oder
weniger gelungene Modernisierungen bei Karla Bilang: Vélkerkundliche Motive im
Schaffen Diirers. In: Mitteilungen aus dem Museum fiir Vélkerkunde zu Leipzig 36 (1971)
S.1-10, besonders S. 10; und bei Monika Kopplin: ,, Was frembd und seltsam ist*. Exotika
inKunst- und Wunderkammern. In: Exotische Welten, Europiische Phantasien. Hrsg. von
Tilman Osterwold und Hermann Pollig. Stuttgart 1987. S. 296-303, besonders S. 296,
jeweils unter Weglassung des oder der letzten Sitze.

Ebd. (Kopplin), S. 296; mitder ,,seiner Zeit vorausweisenden Einschétzung* wird wohl auf
die ,,Entdeckung* der auBereuropiischen Kunst durch die Moderne angespielt, bei der es
sichum einen ebensolchen Irrtum gehandelt hat, wie bei der Reklamierung Diirers als ihres
Vorlédufers. Vgl. Christian F. Feest: Identititen und Irrtiimer. In: Kulturen — Verwandt-
schaft in Geist und Form. Wien 1991. (In Vorbereitung).

Harold Jantz: Images of America in the German Renaissance. In: First Images of America:
The Impact of the New World on the Old. Hrsg. von Fredi Chiapelli. 2 Bde. Berkeley, Los
Angeles, London 1976, 1, S. 91-106, besonders 94. Explizit auch bei Ferdinand Anders:
Las Artes Menores. Minor Arts. In: Artes de Mexico 137 (1970) S. 4-66, besonders S. 4.
11 Bilang (wie Anm. 8), S. 8.



Bewertungen amerikanischer Handwerkskunst 109

Ll laddd

P L L T Y

Abb. 1
Aztekischer Federkopfschmuck, das einzig erhaltene Exemplar seiner Art.
Erscheint 1596 im Inventar der Ambraser Sammlung des Erzherzog
Ferdinand von Tirol und stammt wahrscheinlich aus der
Kunstkammer des Herzogs Ulrich von Montfort (1575).
Museum fiir Vélkerkunde Wien, Inv.Nr. 10.402.



112 Christian F. Feest

Abb. 4
Mixtekisches Holzfigiirchen einer gehtrnten Gottheit.
1590 in der Grazer Kunstkammer von Erzherzog Karl von Innerdsterreich belegbar.
Museum fiir Volkerkunde Wien, Inv. Nr. 12.585.
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fisch deutschen Offenheit in Herz und Geist fiir alles Eingeboren-amerikanische
gesehen.!2 Hugh Honour kommt der Sache sicher niher, wenn er meint, es sei sehr
schwer festzustellen, auf welche Weise und wie sehr Diirer die ihm fremden
Gegenstinde schitzte.!3

Besonders deutlich wird die Unterstellung, Diirer habe die mexikanischen Ge-
genstinde als , Kunst* erkannt, in den englischen und spanischen Ubersetzungen

des Texts, in denen die Phrase ,,wunderliche kiinstliche ding“ als ,,wonderful

works of art“,'*  wonders of art“,! , strange works of art*“,'® ,astounding works of

art“,'7  amazing artistic objects*!® oder ,,maravillosas obras de arte“,!® bzw. ,.cosas
extrafias de arte“?° wiedergegeben wird.?! Selbst deutsche Fassungen des Texts

12 Jantz (wie Anm. 10), I, S. 104. Das spezifische und frithe deutsche Interesse am
eingeborenen Amerika betont auch Friedrich Wilhelm Sixel: Die deutsche Vorstellung
vom Indianer in der ersten Hilfte des 16. Jahrhunderts. In: Annali del Pontificio Museo
Missionario Etmologico gia Lateranensi 30 (1966), S. 9-230 (mit einer kurzen Wiirdigung
des Diirer-Zitats auf S. 70), wo auch kontrastiv auf die Verhiltnisse in anderen europii-
schen Lidndern eingegangen wird. Zum Teil ist die bessere Kenntnis des deutschen
Amerika-Interesses ein Artefakt des besseren Forschungsstands, der freilich selbst eine
Spiegelung des ausgeprigteren Interesses ist. Spezifische Studien zum frithen Indianerbild
in anderen europidischen Léndern sind vergleichsweise selten. Fiir Italien vgl. Astrid
Wendt: Untersuchungen zum italienischen ,,Indianer-Bild* der Epoche 1492-1556. Tiibin-
gen 1974 (unverdffentlichte Magisterarbeit).

13 Hugh Honour: The New Golden Land. European Images of America from the Discovery
to the Present Time. New York 1975. S. 29. Vgl. John H. Elliott: Renaissance Europe and
America: A Blunted Impact? In: First Images of America (wie Anm. 10), S. 11-23,
besonders S. 14, 21.

14 William M. Conway: The Literary Remains of Albrecht Diirer. Cambridge 1889, S. 102.
Honour (wie Anm. 13), S. 28. Jantz (wie Anm. 10), S. 94. Jane Campbell Hutchison:
Albrecht Diirer. A Biography. Princeton 1990: Princeton University Press, S. 141.

15 Erwin Panofsky: Albrecht Diirer. 2 Bde. Princeton 1945, I, S. 209.

16 Anders (wie Anm. 10), S. 46. Ihm folgend H. B. Nicholson with Eloise Quifiones Keber:
Art of Aztec Mexico. Treasures of Tenochtitlan. Washington 1983, S. 29; und Donna
Pierce: The Mission: Evangelical Utopianism in the New World (1523-1600). In: Mexico.
Splendor of Thirty Centuries. New York 1990. S. 243-249, besonders S. 247-248.

17 Ignacio Bernal: A History of Mexican Archaeology. London 1980, S. 131.

18 Mary Ellen Miller: The Art of Mesoamerica from Olmec to Aztec. London 1986, S. 202.

19 Erwin Walter Palm: Tenochtitlan y la ciudad ideal de Diirer. Journal de la Société des
Américanistes n.s. 40 (1951), S. 59-66, besonders S. 65. Palms Theorie eines Einflusses
der 1524 in Niirnberg mit dem zweiten Cortés-Brief veroffentlichten Karte von Tenoch-
titlan auf Diirers Konzeption einer idealen Stadt von 1527 ist zwar suggestiv, aber nicht
schliiBig zu beweisen. Vgl. Elliott (wie Anm. 13), S. 14-15.

2 Anders (wie Anm. 10), S. 4.

21 Vgl. meine eigene Ubersetzung ,,wonderful, artificial things* in Christian F. Feest: Native
Arts of North America. London 1980, S. 9.
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verfremden den urspriinglichen Sinn in dieser Richtung: ein Zitat nach dem Origi-
naltext macht aus ,,wunderliche kiinstliche ding* ,,wunderlich Kiinst*,%?* wihrend in
der deutschen Ubersetzung von Erwin Panofskys Diirer-Monographie ohne Riick-
griff auf das Original von ,,Wunder[n] der Kunst“ die Rede ist.

Tatsdchlich verwendet Diirer im niederldndischen Tagebuch das Wort , kunst*
ausschlieBlich fiir Bilder, also fiir Produkte seines Gewerbes, und nicht fiir ein
Abstraktum, dessen Bedeutung im neuzeitlichen Sinn sich erst seit dem 16. Jahr-
hundert entwickelt hat.2* Trotz Diirers Beteuerung, die mexikanischen Gegenstiin-
de seien ,,viel schoner an zu sehen ... dan wunderding®, sind doch die als ,,wunder-
bahrlich®, ,,selczam® und ,,kostlich“ angesprochenen ,,wunderliche kiinstliche
ding“ jene Artificialia, die gemeinsam mit auBergewohnlichen Naturalia den Sam-
melgegenstand der Kunst- und Wunderkammern ausmachten, wobei freilich die
exotischen Handwerksprodukte héufig den Naturalia zugeordnet wurden. 2

Eine etwas sorgfiltigere Beurteilung des Texts wird nicht allein den Wortge-
brauch niher zu betrachten haben, sondern auch den Kontext der AuBerungen.
Tatsédchlich fiigt sich im Tagebuch an die Beschreibung der Mexicana absatzlos
die Bemerkung: ,Jch hab sonst viel schoner ding zu Priissel gesehen, und sonder-
lich hab ich do gesehen ein groB fischpein, als hett man das zusammen gemiuert
von quater stiicken®, wéhrend sich unmittelbar vorher der Satz findet: , Jch hab
gesehene jns konigs hauB zu Priissel hinden hinaus die brunnen, labyrynt, thiergar-
ten, das ich lustiger ding, mir gefilliger, gleich einem paradeiB, nie gesehen
hab“.26 Allein diese Haufung emphatischer Begeisterung fiir heterogene Dinge
relativiert die vermeintliche Einmaligkeit der Bewunderung fiir die aztekischen
Werke. Schon Conway?’ hat darauf hingewiesen, daB im niederléndischen Tage-

22 Bilang (wie Anm. 8), S. 10.

2 Erwin Panofsky: Das Leben und die Kunst Albrecht Diirers. Miinchen 1977, S. 279.

24 Helmut Schneider: Verfremdende Spiegelungen. Europas Dialog mit der Kunst der Welt.
In: Exotische Welten, Européische Phantasien. Hrsg. von Tilman Osterwold und Hermann
Pollig. Stuttgart 1987, S. 142-149, besonders 144, behauptet, Diirer hitte ,,mit seinem
Begriff von Kunst die fremden Kunstwerke nicht einmal als Kunst* identifiziert und sich
der Herausforderung zur ,,Konfrontation mit einer Kultur, die mit dem in Europa giiltigen
Paradigma nicht zu vereinbaren war* nicht angenommen, um die ,,zivilisatorische und
moralische Legitimation der iiberseeischen Unternehmungen“ nicht zu geféhrden. Aus der
Tatsache, daB Diirers Begriff von ,,Kunst* in der Tat noch sehr stark dem des Handwerks
verbunden war, wire freilich eher zu schlieBem, daB es eben die erkennbare technische
Fertigkeit (,,subtile jngenia“) der mexikanischen Gegenstiinde war, die ihn verbliiffte. Zur
Frage der Konfrontation vgl. das Folgende.

% Feest, Erbe der Kunst- und Wunderkammern (wie Anm. 6), S. 187.

% Diirer (wie Anm. 8), S. 155.

27 Conway (wie Anm. 14), S. 144.
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Abb. 5
Hoélzerne Zeremonialkeule der Tupinamba, 16. Jahrhundert.
Aus der Ambraser Sammlung. Museum fiir V6lkerkunde Wien, Inv.Nr. 10.440.

Abb. 6

Hans Burgkmairs ,,Die Leute aus Calicut* ausgeriistet
mit Federarbeiten, Keulen, Pfeilen und Bogen der Tupinamba, 1519.
Triumphzug Kaiser Maximilians 1.
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buch Diirers Aufmerksamkeit fiir ungewohnliche Phinomene uniibersehbar ist: die
Gebeine der hl. Ursula und des Antwerpener Riesen, der groBe Fisch, oder der
krummnasige Italiener namens Opitius stehen durchaus gleichberechtigt neben den
»dieng ... aus dem neuen gulden land*.

Signifikant ist sicherlich die Beachtung, die der gelernte Goldschmied und Gold-
schmiedssohn Diirer?® gerade den beiden ,,Sonnen* aus Gold und Silber gewidmet
hat — den einzigen Objekten, bei denen das Material genannt wird — die schon
allein ihres Werts wegen , kostlich“ waren, die allerdings auch in anderen zeitge-
nossischen Beschreibungen dieser Sammlung im Vordergrund stehen. 2

Diirers Interesse an Produkten des exotischen Kunsthandwerks war keineswegs
auf die Stiicke aus Mexiko beschrinkt. Gerade das niederldndische Tagebuch ver-
zeichnet den Erwerb mehrerer solcher Gegenstidnde, darunter ein ,,calacutisch hiil-
zen wehr®, ,etlich federn, calecutisch ding®, ,.ein alt tiirkische gaisel®, ,,2 calecu-
tisch helffenbaine salczfaB* und ein ,,calecutisch tirtschlein, von einer fischhaut
gemacht*“.3° Wihrend die ,,helfenbeine salzfaB* eindeutig als afro-portugiesische
Elfenbeinarbeiten zu identifizieren sind, steht ,,calecutisch® wohl generell fiir ,exo-
tisch, und konnte ebensogut indisch, wie brasilianisch oder afrikanisch bedeuten.
Im kurz zuvor entstandenen , Triumph des Kaisers Maximilian I‘ etwa sind die auf
den nach Zeichnungen von Hans Burgkmair in drei Holzschnitten dargestellten
»Leute aus Calicut (Abb. 6) zum groBeren Teil mit Federarbeiten der Tupinamba
bekleidet — ein Indiz nicht nur fiir den extensiven Wortgebrauch, sondern auch fiir
die bestindige Verwirrung von Indien und Amerika.3! Diirer selbst hatte 1515 im
Stundenbuch des Kaisers Maximilian I eine Figur eingefiigt, die mit Ausriistungs-

28 Miller (wie Anm. 18), S. 202. Tatséichlich betont Francisco Lépez de G6mara: Conquista

de Mexico. Secunda parte de la Chronica general delas Indias, que trata de la conquista de

Mexico. Medina del Campo 1553, fol. xxv r, daB die hohl gegossenen Goldarbeiten der

Mexikaner den spanischen Silberschmieden vom technischen her ritselhaft waren.

Christian F. Feest: Vienna’s Mexican Treasures. Aztec, Mixtec, and Tarascan Works from

16th Century Austrian Collections. In: Archiv fiir Vlkerkunde 44 (1990), S. 1-64,

besonders 54-55.

30 Diirer (wie Anm. 8), S. 152, 156, 165, 166. Vgl. Ezio Bassani und William B. Fagg: Africa
and the Renaissance: Art in Ivory. Miinchen und New York 1988, S. 53.

31" The Triumph of Maximilian I: 137 Woodcuts by Hans Burgkmair and Others. Hrsg. von
Stanley Appelbaum. New York 1964. Vgl. William C. Sturtevant: First Visual Images of
Native America. In: First Images of America (wie Anm. 10) I, S. 417-454, besonders S.
420-422, Fig. 3. Susi Colin, Das Bild des Indianers im 16. Jahrhundert. (Beitrige zur
Kunstgeschichte 102). Idstein 1988. S. 335-336. Diirer hatte nur einen geringen Anteil am
Zustandekommen des , Triumph*. Die Zuschreibung der ,Leute aus Calicut‘ an ihn durch
Bilang (wie Anm. 8), S. 5-7, ist schon deswegen unverstindlich, weil eines der drei Blitter
(noch dazu das von Bilang abgebildete) die Initialen Burgkmairs trigt.

29
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gegenstinden der Tupinamba drapiert war (Abb. 7). Offensichtlich hatten er und
Burgkmair (Abb. 8) schon damals Zugang zur selben oder zu analogen Gruppen
brasilianischer Gegenstinde.>?

Mehrfach kommentiert wird in der Literatur die Tatsache, daB Diirer die Mexi-
cana nicht bildlich festgehalten hat. Honour33 hilt dies fiir moglicherweise be-
zeichnend fiir sein Erstaunen, Schneider3* vermutet ,Beriihrungsingste, die das
befremdlich Fremde bei ihm ausloste, wihrend Nowotny>* annimmt, Diirer habe
unter den Umstiinden der Schaustellung gar keine Gelegenheit zu einer Skizze
gehabt.>¢ Eine Hans Burgkmair zugeschriebene Zeichnung, eine exotische Figur
mit Tupinamba-Federschmuck und einem mexikanischen Schild, der wahrschein-
lich zu der von Diirer gesehenen Gruppe gehort hat, darstellend, illustriert, daB es
kein prinzipielles Hindernis fiir eine Abbildung dieser Objekte gegeben haben
kann (ebensosehr wie Diirers erwihnte Tupinamba-Studie seinen Mangel an Be-
riihrungsingsten verdeutlicht).?’

32 Sturtevant (wie Anm. 31), I, S. 423, Fig.4. Colin (wie Anm. 31), S. 333-335. Zu
mangelnden Beriihrungséngsten vgl. auch Diirers Darstellungen von Afrikanern und
Asiaten: Bilang (wie Anm. 8). Vgl. auch Diirers Gemilde ,Herkules kdmpft gegen die
stymphalischen Vogel‘ (Germanisches Nationalmuseum Niirnberg, Gm 166, Bayerische
Staatsgemildesammlung), das eine gute Illustration eines tiirkischen Reflexbogens und
Kochers beinhaltet.

33 Honour (wie Anm. 13), S. 29.

34 Schneider (wie Anm. 24), S.144.

35 Nowotny (wie Anm. 8), S. 17.

36 Vgl. auch Donald Robertson: Mexican Indian Art and the Atlantic Filter: Sixteenth to
Eighteenth Centuries. In: First Images of America (wie Anm. 10), S. 438-494, besonders
S. 486; und Detlef Heikamp: Mexico und die Medici-Herzoge. In: Mythen der Neuen Welt.
Zur Entdeckungsgeschichte Lateinamerikas. Hrsg. von Karl-Heinz Kohl. Berlin 1982. S.
126-146, besonders S. 126.

37 John Rowlands: The Age of Diirer and Holbein. German Drawings 1400—1550. London
1988, S. 187-188, Plate XXIII. Colin (wie Anm. 31), S. 336-337, Abb. 14-15. Weder
Burgkmairs noch Diirers ,,amerikanische* Zeichnungen zeigen Menschen aus dem ein-
geborenen Amerika — bei Burgkmair handeltes sich wenigstens zum Teil eher um Afrikaner,
die mit den Americana drapiert sind. Es illustriert die bestehende Konfusion, wenn in
Kunstkammerinventaren des 16. Jahrhunderts amerikanische Objekte gelegentlich als
,morisch* bezeichnet werden. Vgl. Feest (wie Anm. 29), S. 11-13. Als dritter namhafter
Kiinstler des 16. Jahrhunderts soll sich Benvenuto Cellini mit Werken des eingeborenen
amerikanischen Handwerks auseinandergesetzt haben. Allerdings ist weder die dokumenta-
rische Evidenz dafiir befriedigend, noch hat eine solche Auseinandersetzung, so sie erfolgt
ist, irgendwelche Spuren in seinem Werk hinterlassen. Vgl. Heikamp (wie Anm. 36), S. 129.
Im Gegensatz zu Diirer, Burgkmair oder Cellini konnte Christoph Weiditz 1528 Azteken und
ihre Tracht am lebenden Modell portritieren. Vgl. Howard F. Cline: Hernando Cortés and the
Aztec Indians in Spain. In: Quarterly Journal of the Library of Congress 26 (1969), S. 70-90.
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Abb. 7

Albrecht Diirer, Junger Mann mit Ausriistungsgegenstinden der Tupinamba
als Marginalie im ,Jiingeren Gebetbuch‘ Kaisers Maximilian L., 1515.
Mit freundlicher Genehmigung der Bayerischen Staatsbibliothek, Miinchen.
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¥k St

Abb. 8
Hans Burgkmair zugeschriebene Darstellung eines Afrikaners mit
Tupinamba-Federschmuck und aztekischem Tiirkismosaikschild, ca. 1520.
Mit freundlicher Genehmigung der Trustees des British Museum, London.



120 Christian F. Feest

In etwas weiterer Perspektive erhebt sich eine Reihe von Fragen, deren Beant-
wortung wenigstens ansatzweise versucht werden soll: Wie einmalig war Diirers
Beurteilung der eingeborenen amerikanischen Handwerkskunst? Stand sie im Zu-
sammenhang mit seinen spezifischen Erfahrungen als Kiinstler? War sie spezifisch
deutsch?

Zum Gliick fiir eine vergleichende Bewertung von Diirers Kommentar besitzen
wir eine ganze Reihe mehr oder minder ausfiihrlicher Beschreibungen der zuerst in
Sevilla and Valladolid und spiter in Briissel zur Schau gestellten Mexicana, darun-
ter jene des Eroberers Bernal Diaz del Castillo (die den Nachteil hat, vier Jahr-
zehnte nach der Besichtigung verfaBt worden zu sein), die des Indianerfreunds
Bartolomeo de las Casas (nicht ganz so viel spiter niedergeschrieben), und jene
des Chronisten Petrus Martyr de Angleria, die bereits wenige Jahre spiter im
Druck erschien, und von der die spitere und sehr freie englisch Ubersetzung durch
Richard Eden auch deshalb bemerkenswert ist, weil sie — ohne Kenntnis der betref-
fenden Originalobjekte — die Worte Martyrs noch verstirkt. Zusitzlich kann noch
eine groBe Anzahl kiirzerer Bewertungen durch andere Beobachter der Zeit heran-
gezogen werden.?® Dazu kommt noch ein Bericht von Gasparo Contarini, dem
venezianischen Botschafter am Hof Karl V., der zwar nicht die ,,Gastgeschenke
Moctezumas* aber analoge Produkte aus einer spiteren Sendung zwischen 1521
und 1525 gesehen hat.>

Frappant ist die bis ins Detail gehende Parallele zu den Worten Diirers in einem
wertenden Einschub in Martyrs extensiver Beschreibung, der in der Marginalie
,»Laudat industriam artificium Indorum* bezeichnet wird: Angesichts der aus Fe-
dern hergestellten Kopfschmucke, Giirtel und Ficher verschligt es auch Martyr die
Sprache (,,... quid referre queam non sentio®, ,,... quae scribere nequeo®), und er
kann nicht umhin die ,,ingenia“ ganz besonders hervorzuheben (,,Si quid vnquam
honoris humana ingenia in huiscemodi artibus sunt adepta, principatum iure merito
ista consequentur*). Auch er behauptet, niemals etwas so schones gesehen zu ha-
ben (,,Quid oculos hominum sua pulchritudine aeque possit allicere, meo iuditio
vidi nunque*), und bewundert die ,,elegantia“ ihrer Federarbeit, was Eden als
wkiinstliche Schonheit” (,,artificyal bewtie*) paraphrasiert. Martyr unterscheidet
sich von Diirer vor allem in der ausdriicklichen Betonung, er sei mehr von der
technischen Ausfiihrung als vom Materialwert beeindruckt gewesen (,,Aurum,

38 Eine ausfiihrliche Diskussion der Quellen und ihrer auf die Sendung von 1519 beziiglichen
Inhalte findet sich bei Feest (wie Anm. 29), S. 33-47, 52-56.

39 Relazione di Gasparo Contarini ritornato ambasciatore da Carlo V, letta in Senato a di 16
novembre 1525: In: Relazioni dagli ambasciatori veneti al Senato (15 Binde). Bd. 4 (=
Serie 1, Bd. 2). Hrsg. von Eugenio Alberi. Firenze 1840. S. 9-73, besonders S. 53.
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gemmasque non admiror quidem, qua industria, quoque studio superet opus mate-
riam, stupeo*).*0

Das Wort ,,subtil®, das Diirer zur Charakterisierung der mexikanischen ,,jnge-
nia“ verwendet, kehrt zwar nicht bei Martyr, aber in anderen Beschreibungen der
Gegenstinde wieder: ,Es ist als subtill und schon ding,” sagt ein anonymer Be-
richterstatter, dessen Bericht aus Vera Cruz eine Neue Zeitung aus 1520 wieder-
gibt. In derselben Neuen Zeitung kommt auch ein Anonymus aus Sevilla zu Wort,
der von den Metallscheiben als ,,aus der massen subtilich spricht.*! Ebenso cha-
rakterisiert Las Casas einen goldverzierten Holzhelm als ,,muy sotil*. 4> Contarini
begeisterte sich inbesondere fiir die Federarbeiten (,,miracolosi*) und meint, aber
habe noch nie so feine Arbeit (,,lavoro tanto sottile*) gesehen. 3

Las Casas nennt zwar den Gold- und Silberwert der Gegenstinde, fiigt aber
hinzu ,,ihre Schonheit (hermosura) und Machart (hechura)“ sei viel mehr wert — ja,
sie seien mit so groBer , Kunstfertigkeit (artificio) gemacht, daB sie ein Traum zu
sein schienen und nicht von menschlichen Hinden hergestellt“;* Francisco Lépez
de Gomara, der Sekretir des Cortés, meint hingegen iiberhaupt, die Objekte (auBer
den beiden auch von Diirer genannten Edelmetallscheiben) seien eher hiibsch als
wertvoll gewesen (,,mas lindas que ricas ... y valia mas la obra que las mesmas
cosas*).*> Insgesamt seien, sagt Las Casas, alle, die diese ,,s0 prichtigen und so
gut gearbeiteten (artificiadas) und allerlieblichsten (hermosisimas) Sachen ... als
noch nie gesehene und gehorte Sachen (vor allem nicht in Amerika) gesehen
hitten, ,,in héchstem MaBe gleichsam erstaunt und entziickt gewesen*. 46

40 Petrus Martyr de Angleria: De Orbe Nouo. Alcald 1530 (Nachgedruckt in: Petrus Martyr
de Angleria, Opera. Graz 1966), fol. 1xi v. Peter Martyr of Angleria: The Decades of the
newe worlde or west India. Translated into Englysshe by Rycharde Eden. London 1555,
fol. 163 v. Martyrs Beschreibung und Lob der Geschenke des Moctezuma an Cortés
erschien zuerst in einem Vorabdruck der vierten Dekade in textlich nur leicht unterschied-
licher Form in: De Nuper svb D. Carolo Repertis Insulis, simulque incolarum moribus.
Basel 1521. S. 36-39.

41 Nowotny (wie Anm. 8), S. 15, 16.

42 Fray Bartolomé de Las Casas: Historia de las Indias. Hrsg. von Marquéz de la Fuensanta
del Valle und José Sancho Rayon. 5 Bde. Madrid 1875-1876, IV, S. 484. Schon bei der
Beschreibung der ein Jahr zuvor von Grijalva aus Mexiko gebrachten Objekte vermerkt
Las Casas, ein goldenes Schmuckstiick sei ,,muy sutilmente labrada®. Ebd., IV, S. 437.

4 Contarini (wie Anm. 39), S. 53.

4 Ebd., IV, S. 486, 484.

45 Lépez de G6mara (wie Anm. 28), fol. xxv r. Diese Textstelle erscheint bei Anders (wie
Anm. 10), S. 4, in einer Riickiibersetzung ins Spanische, bei der dhnlich der Praxis der
Diirer-Ubersetzungen ,,obra“ in ,,arte* verwandelt wird.

4 Las Casas (wie Anm. 42), IV, S. 486.
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Es darf aber nicht unterstellt werden, die entziickten Betrachter hitten die von
ihnen bestaunten Objekte auch richtig gesehen, erkannt und verstanden. Die groB8e
goldene Scheibe trug nach den Angaben von Las Casas in ihrer Mitte ein Abbild
der Sonne, umgeben von Strahlen und Blattwerk, sowie Tierfiguren; Martyr glaub-
te, das Bild eines auf einem Thron sitzenden und bis zu den Knien bekleideten
Konigs zu erkennen, umgeben von Biumen und Blumen, als side er in einer Wie-
se. An anonymer Berichterstatter sah darin eine kauernde Frau umgeben von
mehreren wilden Tieren, Lopez de Gémara Blattwerk und Tiere, Diaz del Castillo
»viele Arten von Bildern“, wihrend die offizielle Packliste der von Mexiko aus
abgefertigten Sendung lediglich von ,Monstren spricht.4’

Das hier offensichtliche Problem der Unmdglichkeit des richtigen Sehens, dort
wo die addquaten Begriffe fehlen, ist auch die Ursache fiir die haufige Sprachlo-
sigkeit, die schon bei Diirer und Martyr angemerkt wurde. Sie findet sich auch
bei den beiden Autoren der Neuen Zeitung von 1520, von denen einer meint,
»man mag nit erzellen die wunderlichn ding so hie sindt“, bzw. ,,Ich mag e.G.
nit erzellen auf achthundert tausent nach disen wunderlichn dingen.“*® Der
andere zieht sich auf die Bemerkung zuriick, die Kollektion umfaBe noch acht
Kisten ,darin merlay vnd selzam ding von gold da von vill ze schreiben were*,
was freilich auch an Martyrs SchluBbemerkung erinnert, es gibe unter den Ge-
genstinden aus Mexiko noch viele ,die schoner fiir das Auge als wertvoll“ seien,
und von denen weiters zu berichten, eher zur Last als zum Gewinn gereichen
wiirde.>°

Das Phanomen der Wortlosigkeit tritt iibrigens schon im ersten Kolumbus-Brief
(dessen Text wir einer Paraphrase Las Casas’ verdanken) auf, wenn er das Innere
eines Hauses beschreibt als ,,ein wunderbares Werk, wie Zimmer, in einer Art
gemacht, die ich nicht beschreiben kann“.3! Las Casas selbst versagten die Worte
bei der Beschreibung der Sendung aus Mexiko von 1519 gleich mehrfach: von
goldbehéngten Federschilden meint er, daB es nicht méglich sei, ,,in Worten ihre
Kunstfertigkeit (artificio), noch ihre Zierlichkeit (lindeza), ihren Reichtum (ri-
queza) und ihre Schonheit (hermosura)“ zu beschreiben; Schmuckgegenstinde aus

47 Ebd., IV, S. 485. Martyr (wie Anm. 40), fol. Ixi v. Nowotny (wie Anm. 8), S. 16, 21. L6pez

de Gémara, (wie Anm. 28), fol. xvii r. Bernal Diaz del Castillo: Historia Verdadera de la

Conquista de la Nueua Espafia. Madrid 1632. (Zitiert nach: Ders.: The Discovery and

Conquest of Mexico. New York 1956, S. 74.)

Nowotny (wie Anm. 8), S. 14.

49 Ebd., S. 16.

50 Martyr (wie Anm. 40), fol. 62 1.

51 Crist6bal Col6n: Textos y documentos completos. Hrsg. von Consuelo Varela. Madrid
1982, S. 71-72.

48
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Gold und Silber, Federn und Leder seien dergestalt, ,,da8 man nicht wohl ihre
Machart (hechura) oder Schonheit* ausdriicken konne. 2

Angesichts der Stadt Tenochtitlan verschlug es auch Bernal Diaz die Sprache:
,.Bei Betrachtung dieser wundervollen Ansichten wuBiten wir nicht, was wir sagen
sollten, oder ob das, was vor uns erschien, wirklich war.*“ Ahnlich war es ihm schon
vorher, beim Eintritt in das Hochtal von Mexiko ergangen, ,,wo wir alle verbliifft
waren und sagten, daB es wie Verzauberung sei, von der sie in der Legende von
Amadis erzihlen. ... Und einige unserer Soldaten fragten sogar, ob die Dinge, die
wir sahen, kein Traum seien. Es ist nicht verwunderlich, daB ich es hier so nieder-
schreibe, denn es gibt so viel zu iiberlegen, von dem ich nicht weiB, wie ich es sa-
gen soll*,%3

So wie hier das Genre des Ritterromans benutzt wird, um verstindlich zu ma-
chen, wofiir die Worte fehlen, so muBite Thomas Morus’ ,,Utopia“ herhalten, um
den friihen spanischen Berichterstattern die Fremdheit des inkaischen Staatswesens
zu entritseln. Die Parallelen zwischen dem Roman und dem Inkastaat waren so
betrichtlich, daB sogar vermutet wurde, Morus hitte Kenntnis vom alten Peru
besessen — was freilich angesichts der Tatsache unmdoglich war, daB Peru erst
fiinfzehn Jahre nach der Veroffentlichung des Buchs von Européern betreten
wurde. >

Was die asthetische Beurteilung von Objekten betrifft, so muB man davon aus-
gehen, daB8 weder fiir Diirer und die anderen zeitgendssischen Beobachter amerika-
nischer Handwerkskunst, noch iibrigens fiir die eingeborenen Amerikaner, ,,Schon-
heit*“ etwas war, das man abgeldst von anderen Bestimmungsmerkmalen eines
Werks sehen konnte. Die Entstehung des Kunstbegriffs in der europdischen Neu-
zeit geht nicht unwesentlich auf die Trennung der Form von der Funktion, auf
die Dekontextualisierung von Produkten eines Handwerks aus ihrem urspriingli-
chen Zusammenhang, zuriick.’® Diese Trennung vollzog sich im Zusammenhang
mit dem Beginn systematischer Sammeltitigkeit und setzte sich auBerhalb der
betroffenen Eliten nur recht langsam durch. Noch Grimmelshausens Simplizissi-
mus macht sich zum Gespétt des Fiirsten, in dessen Kunstkammer er ein beschi-
digtes Ecce Homo als bedeutendstes Werk bezeichnet, weil es den Sohn Gottes

52 Las Casas (wie Anm. 42), IV, S. 485.

53 Dfaz del Castillo (wie Anm. 45), S. 190-191.

54 Louis Baudin: Der sozialistische Staat der Inka. Hamburg 1956, S. 86-89. Baudin dachte
freilich nicht an die Moglichkeit einer BeeinfluBung der Quellen durch ,Utopia‘, obwohl
das Werk den meisten Berichterstattern iiber Peru wohl bekannt war. Er héltdie Entstehung
der offensichtlichen Parallelen durch das Vorhandensein gleicher Pramissen fiir ,,die
einzig mogliche Antwort.*

55 Joseph Alsop: The Rare Art Traditions. New Haven und London 1981.
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reprisentiere, anstatt die Raritit eines chinesischen Gotzen héher einzuschitzen. 3¢

Eine instruktive Parallele findet sich in der Beschreibung der Schonheit von
Menschen, die von den Chronisten der europiischen Entdeckung und Eroberung
Amerikas ganz offensichtlich im Rahmen einer simplen ,,physiognomischen*
Theorie zur Bezeichnung und Deutung von Charaktermerkmalen der so beschrie-
benen Personen verwendet wurde: HiBlichkeit war ein Indiz der moralischen Min-
derwertigkeit und geistigen Unterlegenheit, Schonheit eines der Giite und des Ver-
stands. Las Casas war beispielsweise ein Vertreter jener idealisierenden Richtung,
die im ,,Indianer” nur das Gute und Schone sah — und so kann auch die Hiufung
von Worten der Schonheit in seinen Beschreibungen der eingeborenen Handwerks-
produkte nicht Wunder nehmen.5’

Im Gegensatz dazu stehen Beobachter wie der Chronist des spanischen Ameri-
ka Gonzalo Fernandez de Oviedo y Valdés, der die Idole der Bewohner des Fest-
lands als so graBlich (,.espantable*) und schreckenerregend (,,temeroso*) bezeich-
net, wie die Gestalten, welche die spanischen Kiinstler zu Fiien des Erzengel
Michael oder des heiligen Bartholomius wiedergeben.® Bei der Beschreibung von
Gotterfiguren aus Yucatan, erschreckt sich derselbe Autor iiber die vermeintliche
Unziichtigkeit und Siindhaftigkeit der eingeborenen Werke, ohne auf etwaige tech-
nische oder isthetische Meriten einzugehen. >

Andere Autoren differenzierten im Hinblick auf die Zweiteilung des europii-
schen Indianerbilds in schone, edle und hiBliche, schreckliche Wilde. Zu letzteren
zahlten die Kanibalen, von denen schon Martyr nach einer personlichen Inspektion
von nach Medina del Campo verbrachten Exemplaren schreibt, es sei kein Mensch
wegen der von ihnen ausgehenden schrecklichen Bedrohung und ihres grausamen
Aussehens in der Lage, ihren Anblick zu ertragen, ohne seine Eingeweide schmer-
zen zu fiihlen.® Freilich gab es in anderen Teilen der Karibik auch wohlgestalte
und gute Frauen, von denen die Spanier schnell glaubten, ,,sie hitten jene aller-
schonsten Dryaden oder Brunnennymphen gesehen, von denen die Alten so viel
sprechen. 61

56 J.J. C. von Grimmelshausen: Werke. Hrsg. von Siegfried Streller. 4 Bde. Berlin-Weimar
1977,1, S. 73-74.

57 Mario Erdheim: Anthropologische Modelle des 16. Jahrhunderts. Uber Las Casas, Oviedo

und Sahagiin. In: Mythen der Neuen Welt (wie Anm. 36) S. 57-67, besonders S. 61.

Gonzalo Ferndndez de Oviedo y Valdés: Sumario de la natural historia de las Indias.

Toldeo 1526.

59 Gonzalo Ferndndez de Oviedo y Valdés: Historia General y Natural de la Indias. Hrsg. von
J. Amador de los Rios. 4 Bde. Madrid 1851-1855, I, 533.

6 Martyr (wie Anm. 40), fol. vir.

61 Ebd., fol. xii v.

58
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Die lobenden und teilweise enthusiastischen Worte verschiedener Autoren der
friithen Kontaktperiode iiber die handwerklichen Erzeugnisse der Bewohner Ame-
rikas waren keineswegs auf die erlesenen Geschenke Moctezumas an Cortés be-
schriankt. Verschiedentlich spricht schon Kolumbus auf der ersten Reise davon,
wie schon die Einbaume der Eingeborenen wiren, und welches Vergniigen es be-
reite, ihre Ausfiihrung zu betrachten (,,que era plazer ver las labores que tenia y su
hermosura*).®? Angesichts des ,,Schatzes* der ,,Kénigin Anacaona“, der lediglich
aus ,,durch Kunst wunderbar bearbeiteten Gebrauchsgegenstinden bestand, schlieft
Martyr, hier zeige sich am besten, welche Fertigkeiten die Natur den Einwohnern
mitgegeben hitte.%3 Und selbst der sonst so zuriickhaltende Cortés fand, die auf
dem Markt von Tlaxcala feilgebotene Keramik entspriche den besten spanischen
Topfereiprodukten.®*

An anderer Stelle habe ich zu zeigen versucht, welchen Verianderungen die
Bewertung nordamerikanischer eingeborener Handwerkskunst durch europiische
Beobachter zwischen dem spiten 16. und friihen 20. Jahrhundert unterworfen war.
Dabei fiel auf, daB das 17. Jahrhundert bei volliger Uberzeugung von der eigenen
Uberlegenheit die Handfertigkeiten der eingeborenen Amerikaner durchaus aner-
kannte und riihmte, wobei neben Worten wie , kiinstlich“ (artificial), ,,erfinderisch*
(ingenious) oder ,,geschickt” (cunning) auch ésthetische Qualifikationen wie
»hiibsch* (handsome, pretty) oder ,fein“ (delicate) stehen. Davon ausgenommen
waren zwei Bereiche: sowohl Korperbemalung als auch religiose Kunst der einge-
borenen Tradition wurden strikt abgelehnt, wobei sich diesmal die moralische
Verurteilung dsthetischer Terminologie bediente und das verwerfliche als hidBlich
bezeichnete.55

Fiir die hier behandelten Quellen des friihen 16. Jahrhunderts gilt grundsitzlich
Ahnliches, ohne daB jedoch die Bewertung der Form so eng an den Inhalt ge-
kniipft zu sein scheint. Wohl finden sich gelegentlich Beispiele einer moralisch
inspirierten dsthetischen Kritik: Martyr vergleicht die ,,Ciguaian“ mit ihren bunt

62 Col6n (wie Anm. 51), S. 70.

63 Martyr (wie Anm. 40), fol. xiii r-v. Martyrs Text enthilt dariiber hinaus eine Vielzahl von
positiv wertenden Einschétzungen amerikanischer Handwerkskunst aus verschiedenen
Teilen des spanischen Amerika, z.B. fol. xiii v, xvii v, Ix r. In ihrem Hintergrund steht die
Einsicht der kulturspezifischen Relativitit des Schonheitsbegriffs, wie sie auf fol. Ix v-Ixi
r explizit zum Ausdruck kommt.

64 Hernén Cortés: Letters from Mexico. Hrsg. von Anthony R. Pagden. London 1972, S. 67,
vgl. auch S. 104.

5 Christian F. Feest: European Criticism of Native American Art. Unverdffentlichtes
Manuskript eines Vortrags bei der Tagung der College Art Association in Houston, Texas,
im Feber 1988.
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bemalten Ko6rpern mit leibhaftigen Hollenhunden; und aus den Exemplaren, die er
seinem Korrespondenten weitergesandt habe, konne man besser als durch jede
Beschreibung ersehen, wie sehr die Idole der Taino von Hispaniola bemalten Teu-
feln glichen.®® Schon Kolumbus hatte es nicht viel gekiimmert, ob die ,,sehr gut
gearbeiteten Schnitzereien, die er auf Hispaniola fand, ihrer Schonheit wegen
oder zu Zwecken der Anbetung aufgestellt waren.%” Und bei der Behandlung der
Inseln um Hispaniola und Kuba lobt Martyr die teils aus vergoldetem Holz, teils
aus Gold ,,sehr schon“ geformten Gétterbilder (,,Jaruis ... tum ligneis deauratis, tum
aureis perpulchre formatis*), woraus man ersehen konne, wozu ihre Erfindungsga-
be die Eingeborenen befihige (,,... ex ea colligere licebit quali polleant ingenio‘). 8
Contarini hinderte selbst die Tatsache, daB die Azteken der Idolatrie ergebene
Menschenfresser waren, nicht davor ihre Goldarbeiten als ,,allerschonst und sehr
gut gearbeitet zu bezeichnen. %

Zusammenfassend erweist sich Diirers Tagebucheintragung des Jahres 1520 als
keineswegs einzig dastehend. Sieht man von einer moglichen, aber nicht ausdriick-
lich festgehaltenen Betrachtung der Goldgegenstinde unter dem Gesichtspunkt
seiner eigenen Fertigkeit in diesem Bereich ab, bleibt das Erstaunen iiber techni-
sche Qualitit und die nicht in Worten zu fassende Neuheit der fremden Hand-
werkskunst. Die lustvolle Bereitschaft der Renaissance sich der Betrachtung des
Fremden zum eigenen Gewinn zu widmen, spricht aus Petrus Martyrs universali-
stisch formulierter Aussage, die Natur hitte allen Menschen die Neigung mitgege-
ben, neue und fremde Dinge zu suchen und sich daran zu erfreuen. 7

66 Martyr (wie Anm. 40), fol. xvi r., Xix v.
67 Col6n (wie Anm. 47), S. 47.

68 Martyr (wie Anm. 39), fol. lix r.

% Contarini (wie Anm. 39), S. 53.

70 Martyr (wie Anm. 39), fol. xvii v.



Atlantische Expansion und maritime Indienfahrt
im 16. Jahrhundert*

Eberhard Schmitt

Fernand Braudel, der groBe, iiber Jahrzehnte hinweg avantgardistische Historiker,
hat in einer seiner letzten Schriften die hohe Aneignungs- und Ausbeutungskapa-
zitdt Europas als eigentliche Grundbedingung und -voraussetzung der européischen
Expansion bezeichnet.! Freilich war diese Deutung alles andere als revolutionir:
Sie stand vielmehr ganz in der Tradition der alten europiischen funktionalen Herr-
schaftsgeschichte im weitesten Sinne, die nach Konflikten - ausgeldst durch Kul-
tur- und Technologiegefille und Machtvakuen - fragte und nach der Logik ihrer
Losungen. In ihr steht bezeichnenderweise auch der heute bedeutendste Kenner der
mittelalterlich-mediterranen Urspriinge dieser Expansion, Charles Verlinden. 2 Er
wiirde die Situation um 1300, am Ausgang der Kreuzzugszeit, etwa wie folgt cha-
rakterisieren: Hier der karge Westen mit seinen relativ groben, kunstlosen Produk-
ten, dort der reiche Osten mit seinen raffinierten Drogen, seinen Spezereien, seinen
Edelsteinen und reinen Luxusgiitern wie Seide - ein sprechendes Beispiel fiir ein
iiberregionales Anspruchs- und Entbehrungsgefille. Dieses Gefille habe seit der
Friihantike den Fernhandel in FluB gehalten, bei allen politischen Verinderungen
im Morgenland wie im Abendland, und habe letztlich die Europier dazu bewegt,
die Hand unmittelbar nach den Schitzen des Orients auszustrecken. Nicht also ein
irgendgearteter, unbestimmter Genius des Abendlandes, der sich auf eine idealisch
motivierte ,,Aufhellung der Erde” richtete, hat aus dieser Sicht zum européischen
Ausgreifen iiber die Erde gefiihrt, sondern der rund zweitausend Jahre lang geheg-
te Traum, unmittelbar Zugang zu den Mirabilien und Reichtiimern des Ostens zu
gewinnen.

* Den Textdieses Vortrags habe ich in teils stark abgeinderter Fassung in das SchluBkapitel
meines Buches ,,Die Anfinge der européischen Expansion“ (Idstein 1991) iibernommen.

1 Fernand Braudel: Europa erobert den Erdkreis. In: Ders. (Hg.): Europa: Bausteine seiner
Geschichte. Frankfurt am Main 1989, S. 7-37.

2 Ich verweise auf seine zusammenfassenden Darlegungen in: Eberhard Schmitt (Hg.):
Dokumente zur Geschichte der europdischen Expansion. Bd. 1 (Hg. Charles Verlindenund
Eberhard Schmitt): Die mittelalterlichen Urspriinge der europiischen Expansion. Miin-
chen 1986. Hier referiert Verlinden das Fazit seiner umfangreichen, jahrzehntelangen
Forschungen, die sich infolge ihrer eminent gestreuten Publikationsweise dem Zugriff
nicht leicht erschlieBen.
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Sucht man heute die neueren Ergebnisse der mentalen Geschichte der Expan-
sion, der Entdeckungs- und Kartographiegeschichte, der Missionsgeschichte, der
politisch-militirischen Geschichte, der Wirtschafts- und Handelsgeschichte, auch
die der Ethnohistorie zu interpretieren, so wird man im Umgriff - denn im Detail
differieren die Urteile und Gewichtungen der einzelnen Wissenschaftler wie stets
stark - kaum zu einem anderen Ergebnis kommen: Der Orient stellte auf Grund der
unvergleichlichen Qualitit seiner Rohstoffe und Kunstprodukte, die zudem von
Wundermiren umsponnen waren, eine jahrtausendealte Herausforderung von gro-
Ber Magnetkraft fiir den Okzident dar, iiberdies waren die Kultur- und Wirtschafts-
beziehungen zwischen beiden Riumen nie ernsthaft unterbrochen, so daB Erkennt-
nisse iiber Angebot und Nachfrage hin und her liefen; doch als diese Beziehungen
stirker behindert wurden seit dem Ende des 13. Jahrhunderts, begniigten sich die
Europier nicht damit, diesen Zustand auf Dauer hinzunehmen. Sie machten sich
daran, einen direkten Zugang nach Osten, nach ,Indien“, worunter die Zeit ganz
Siid- und Siidostasien verstand, zu finden. Das gelang ihnen nicht auf dem Land-
weg, wohl aber iiber See: auf der dstlichen Route 1488/1499 durch Bartolomeu
Dias/Vasco da Gama mit Erfolg, auf der westlichen Route vermeintlich durch
Kolumbus 1492, tatsichlich dann durch Magalhées/Elcano 1522.

Der Alltag jenes Orienthandels - als dessen Herren sich fortan die Konige von
Portugal in ihrem Titel zu bezeichnen pflegten, wihrend die Katholischen Konige
von Spanien lapidar ,, Koénig und Konigin der Indien“ ihrem Titel hinzufiigten -
war in der Zeit vor der Aufschliefung des Seewegs zwischen Europa und Asien
von den Strukturen jener ,langen Dauer geprigt, von der Braudel so oft gespro-
chen hat. Dieser Fernhandel war nach Quantitit und Qualitit der beforderten Giiter
stets im wesentlichen Seehandel; die Islamisten nennen seine Route seit Jahrzehn-
ten die ,,SeidenstraBe der Meere*: Sie fiihrte von China und den Gewiirzinseln des
Malaiischen Archipels durch die StraBe von Malakka nach Ceylon und zur indi-
schen Pfefferkiiste, dann zu den Regionen rund um das Arabische Meer und von
dort entweder iiber den Persischen Golf und das Zweistromland oder iiber das Rote
Meer und die Landenge von Suez zur Levante. Dort fand das mediterrane Europa
AnschluB an diesen Handel. Seine Triger waren seit dem Untergang des Westro-
mischen Reiches nacheinander Syrer, Griechen, Juden und Araber.

Wir besitzen eine sehr anschauliche arabische Darstellung, die uns iiber die
Waren und Teilstrecken dieses mit Sicherheit bedeutendsten internationalen See-
handels vor 1500 informiert, so wie er sich ohne groBere Anderungen iiber Jahr-
hunderte hinweg vollzog. Sie stammt aus dem Kitab al-masalik wa’l-mamalik
[Buch der StraBen und Reiche] des Ibn Khordadhbeh, des damaligen irakischen
Verantwortlichen fiir das Verkehrs- und Nachrichtenwesen, und beschreibt die
»eidenstraBe der Meere wie folgt:
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,Diese Kaufleute sprechen Arabisch, Persisch, Rhomdisch [byzantinisches
Griechisch] sowie die friankische, spanische und slawische Sprache. Sie reisen vom
Westen nach dem Osten und vom Osten nach dem Westen, ebenso iiber Land wie
zu Schiff. Vom Westen bringen sie Sklaven und Sklavinnen, Knaben, Brokat, Bi-
berpelze, Mintel aus Marterfell sowie andere Pelzwaren und Schwerter. Sie schif-
fen sich im Frankenreich auf dem Westmeer [Mittelmeer] ein und fahren nach al-
Farama [Landenge von Suez]; dort verladen sie ihre Waren auf die Riicken der
Kamele und ziehen iiber Land nach al-Kulzum, das 25 Parasangen [Parasange:
Stundenleistung eines beladenen Kamels, d.h. 5000 bis 5.500 Meter] entfernt liegt.
Von dort brechen sie ins Ostmeer [Rotes Meer und Indischer Ozean] auf. Sie ge-
langen dann nach al-Dschar [Hafen von Medina] und nach Dschidda [Hafen von
Mekka]; dann fahren sie nach Sind [Region westlich der Indusmiindung], nach
Hind [Indien] und nach China. Bei ihrer Riickreise von China bringen sie Muskat,
Aloeholzer, Kampfer, Zimt und andere Erzeugnisse des Orients mit und kommen
wieder nach al-Kulzum, dann nach al-Farama, von wo sie erneut ins Westmeer
aufbrechen. Manche von ihnen nehmen von dort Kurs auf Konstantinopel, um den
Rhomiem [Byzantinern] ihre Waren zu verkaufen. Andere begeben sich zum Hof
des frinkischen Konigs [Aachen] und schlagen dort ihre Waren los. Manchmal
auch laufen die jiidischen Kaufleute auf ihrer Fahrt vom Frankenland iiber das
Westmeer Antiochia an. Von dort reisen sie nach Dschabiya, wo sie nach drei
Tagesreisen ankommen. Sie schiffen sich auf dem Euphrat ein und gelangen nach
Bagdad. Von dort fahren sie den Tigris hinab nach al-Ubulla, dann setzen sie Se-
gel nach Oman, Sind, Hind und China.*3

Vorherrschendes Transportmittel auf dieser ,,SeidenstraBe der Meere waren
chinesische Dschunken, indonesische und indische Auslegerboote, arabische
Dhaus, und auf den Landstrecken Kamele, Esel, Ochsen, Maultiere und - i.w. zur
Personenbeforderung - Pferde.

Uber die Handelsgiiter, die in den Westen gelangten, geben zahlreiche Quellen
der Antike und des Mittelalters Auskunft, eine der sprechendsten ist eine burgun-
dische Ordonnanz von 1304 zum Schutz des internationalen Stapelplatzes Briigge,
die Karl der Kiihne 1470 bestitigte.* Es wire zu langwierig, die vielen Dutzende
von Giitern aufzuzihlen, die hier genannt. sind. Hingewiesen sei nur auf die Be-
deutung, die in dieser Ordonnanz den sog. ,,Spezereien* beigemessen wurde. Und
in der Tat scheint es, als seien sie der Qualitit und dem Wert nach vor 1500 die
fiir Europa wichtigsten Produkte des Ostens gewesen.

3 Ebd.S.73-74.
4 Ebd. S. 160-169.
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Unter Spezereien verstand die Zeit nicht nur Gewiirze im engeren Sinn, son-
dern alle Arten von medizinischen, pharmazeutischen und insbesondere fiir das
Textil- und das Metallgewerbe notwendigen Substanzen und Zusatzstoffen, die aus
der Levante oder iiber die Levante aus dem Orient kamen: Manche dieser Produk-
te wiirden wir heute als Aromastoffe, Parfums, Drogen oder einfach als Lebens-
mittel (wie etwa Zucker) bezeichnen, andere als Chemikalien oder zu chemisch-
technischen Prozessen erforderliche Mittel und Substanzen, etwa Alaun aus
Phokaia als Lohbeize, Brasilholz aus Indien oder Indigo aus dem Zweistromland
als Farbestoffe fiir Textilien.

Im gesamten Orienthandel des spatmittelalterlichen Europa dnderten sich fiir
den Bereich stlich der Levante Angebot und Nachfrage so gut wie unaufhorlich,
ebenso Preise und Durchlissigkeit der Routen innerhalb einer Grundordnung von
Faktoren, sie konnten pendeln und schwanken zwischen bestimmten Werten einer
Skala. Aber die Grundordnung der Faktoren und die Skala waren bekannt und
konstant: Routen, Beforderungsmittel, Saisonabhingigkeit des Transports, Haltbar-
keit der Giiter, Abhingigkeit des Verkehrs von den Gewalten der Natur, sie alle
bestimmten Angebot und Nachfrage, Preis und Gewinn. Es gibt wenig Grund fiir
die Annahme, daB sich an diesem Interkontinentalverkehr etwas gedndert hitte
ohne die beginnende europiische Expansion iiber See, die sich von ihren merkan-
tilen Zielen her ganz auf Asien richtete.

Ab 1499 gelang es Portugal, einen Teil der Warenstrome der ,,SeidenstraBe der
Meere* iiber die neu aufgefundene WelthandelsstraBe rund um das Kap der Guten
Hoffnung nach Europa umzuleiten, was fiir den Orienthandel hinsichtlich der Be-
dingungen seiner Abwicklung den Ubergang zu Phasen immer , kiirzerer Dauer*
im Verlauf der Neuzeit mit sich bringen sollte. Neben Venedig wurde nun Lissa-
bon zum zweiten europiischen Terminal.? Von dort gingen die Giiter des Orients
- wie seit dem Spitmittelalter aus Venedig und Genua - weiter nach Flandern,
damals nach Briigge, jetzt nach Antwerpen, das seit etwa 1580 die Funktion des
groBten europiischen Giiterverteilungszentrums iibernommen hatte.

Das Faktum der europiischen Benutzung der Kaproute nach Asien, d.h. des
unmittelbaren Eindringens der Europier in den Orienthandel, war nun aber gar
nicht das Wesentliche an der neuen Entwicklung. Es hat den Anschein, als habe
der Versuch der Portugiesen, durch Umleitung der Giiterstrome den Sultan von

Agypten zu schwichen® und durch eine Beherrschung des Handels im Indischen

5 Dazu voller anregender neuer Einschitzungen und Thesen (denen man nicht ausnahmslos

beizupflichten braucht) Fernand Braudel: Sozialgeschichte des 15.-18. Jahrhunderts. Bd.

3: Aufbruch zur Weltwirtschaft. Miinchen 1986, Ndr. 1991.

6 Konig Manuel von Portugal - als ausldsender Initiator der AufschlieBung des ostlichen
Seewegs ein wichtiger Zeuge - betonte diesen Aspekt mit Nachdruck, die entsprechende
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Ozean selbst ,,die Hand an die Kehle Venedigs* zu legen (wie Tomé Pires 1509
schrieb’), zwischen Rotem Meer und Malaiischem Archipel nur anfinglich Turbu-
lenzen verursacht.

Die neuere Forschung, vertreten durch Niels Steensgaard,® Dietmar Rother-
mund® und - auf ihre Weise - M. A. P. Meilink-Roelofz, '° vertritt sogar die Auf-
fassung, die schnell entwickelte Rentenmentalitit der Portugiesen habe das tradi-
tionale Handelssystem im Osten gar nicht eigentlich verindert. Und Roderich Ptak
hat nachgewiesen, daB sich die Portugiesen fast nur dort festsetzten, wo zuvor
schon die Chinesen Tributhandel getrieben hatten: also an den attraktivsten Punk-
ten Asiens.!! Folgt man diesen (hier sehr summarisch wiedergegebenen) neuen
Erkenntnissen, dann hieBe das in der Tat, daB die portugiesische Intervention im
Indischen Ozean nach 1515, nach der Besetzung der wichtigsten strategischen
Punkte zwischen Ostafrika und dem Malaiischen Archipel, an den Grundstrukturen
des angetroffenen Seehandels wenig dnderte, sich im wesentlichen sogar in sie
einfiigte. Es ist wahrscheinlich, daB Portugal auf diese Weise, durch Ausgabe von

Quelle ist von der Forschung bisher nicht rezipiert: ,,Hoc igitur tam felici eventu et vestra
maiestas et omnes Christiani principes universa denique Christiani res publica maxime
letari debent, nam, ut ommittamus, quod tantum rerum commertium petitum ad hanc diem
ab infidelium manibus posthanc a nobis Christianis habebunt Christiani et Mauri, certe
divina clementia in hac re sue sancte fidei augmento quam maxime consuluisse videtur
idque firmissime sperare licet, si consideretur, quanta es infidelibus potencie diminutio ipsi
imprimis Soldano et Christianis sit facta accessio translato in nos illarum terrarum tot
animarum tot opum spirituali temporalique commertio* (Brief Konig Manuels von
Portugal an Kaiser Maximilian I. iiber die Auffindung des Seewegs nach Indien. In: Peter
Krendl: Ein neuer Brief zur ersten Indienfahrt Vasco da Gamas. In: Mitteilungen des
Osterreichischen Staatsarchivs 33 (1980), S. 20-21. Eine deutsche Ubersetzung durch
Gisela Schmitt findet sich bei Eberhard Schmitt: Die Anfénge der europiischen Expansi-
on. Idstein 1991, S. 121-123).

7 ,,...Quem for sér De malaqa tem a maao na garganta a veneza“ (A Suma Oriental de Tomé
Pires e o Livro de Francisco Rodrigues. Leitura e Notas de Armando Cortesao. Coimbra
1978, S. 441).

8  Niels Steensgaard: Carracks, Caravans and Companies: The Structural Crisis in European
Asian Trade in the Early Seventeenth Century. Odense 1973.

9  Dietmar Rothermund: Europa und Asien im Zeitalter des Merkantilismus. Darmstadt 1978
(erweiterte englische Fassung: Asian Trade and European Expansion in the Age of
Mercantilism. New Delhi 1981).

10 M. A. P. Meilink-Roelofsz: Asian Trade and European Influence. The Indonesian
Archipelago between 1500 and about 1630. Den Haag 1962.

11" Roderich Ptak: Portuguese Asia: Aspects in History and Economic History (Sixteenth and
Seventeenth Centuries). Stuttgart 1987. Ders.: Die chinesische maritime Expansionim 14.
und 15. Jahrhundert (= Kleine Beitr4ge zur européischen Uberseegeschichte. Bamberg. Im
Druck).
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Seepissen, Schutz der groBen Routenabschnitte, durch Beforderungsmonopole u.a.
das traditionale System wieder einigermaBen stabilisierte, im iibrigen bezeichnen-
derweise weder neue Produktionen in Gang brachte noch neue Mirkte erschloB
und auBer der Kaproute auch keine neuen SeestraBen.

Die ,,Pax lusitanica‘ rund um den Indischen Ozean im 16. Jahrhundert lie also
- auBer dem Faktor ,, Transportmittel* - alle bestimmenden Faktoren des orientali-
schen Fernhandelssystems nach Europa bestehen oder war nur kurzfristig, aber
nicht auf Dauer in der Lage, sie zu dndern. Bezeichnenderweise verlor Venedig im
16. Jahrhundert auch nie mehr als knapp die Hilfte des europdischen Anteils am
Orienthandel (wohlbemerkt: bei steigendem Gesamtvolumen), gegen 1600 stieg
sein Anteil sogar wieder an, der Lissabons ging zuriick. Ein interessantes Indiz fiir
diese Entwicklung ist der Umstand, daB die um 1515 totgesagte Levanteroute
schon um 1580 in Dauer, Kosten und Risiken wieder so attraktiv und kalkulierbar
geworden war, daB man in Ormuz am Eingang des Persischen Golfs einen Waren-
transport nach Italien oder Deutschland versichern konnte. Der Niirnberger Kauf-
mann Gabriel Holzschuher schrieb damals aus Goa an den Fuggeragenten Sixt
AdelgaiB: ,,Sie nehmen 300 bis 400 Gulden gegen Biirgschaft um 20.000 Gulden,
hier zu bezahlen. DaB sie einen nit sicher durchbringen, soll ein selten Ding
sein“.12 Hitte der Orienthandel nach Europa im 14. und 15. Jahrhundert solche
Bedingungen gekannt, hitte sich die europdische Suche nach einer Seeroute nach
Asien praktisch eriibrigt.

Aber: abgelaufene Geschichte ist nicht riickgéngig zu machen. So waren nun
beide Seewege nach Asien aufgefunden, der ostliche war fiir Europa grosso modo
so nutzbar gemacht worden wie die alte Levanteroute. Das geschah, wie wir heute
mittels einer Indizienkette plausibel machen konnen, in Kontinuitit zum spitmit-
telalterlichen Traum der Italiener in den Seerepubliken, direkt an die Schitze des
Orients heranzukommen - auch wenn das Ergebnis nicht zu ihren Gunsten aus-
schlug. Wiire es dabei geblieben: Die Welt hitte sich sicher weiter geéndert, aber
eher gemichlich, keinesfalls mit jener progressiven Dynamik, die unsere Moderne
seither kennzeichnet und fiir die uns die bekannte Geschichte kein vergleichbares
Beispiel liefert.

Wirklich folgenreich war die Auffindung des Ostlichen Seewegs nach Asien
nimlich erst in Beziehung zu und in allmihlicher Wechselwirkung mit dem Zufalls-
ergebnis der Suche nach einem westlichen Seeweg: der Auffindung der Neuen
Welt durch Kolumbus 1492. Von den Europdern wurde diese Neue Welt, einmal
als eigener Kontinent erkannt, zunichst ganz als drgerliche Barriere empfunden,

12 Karl Heinz Reger: Pfeffer aus Fernost. Das abenteuerliche Leben eines Augsburger
Kaufmanns. Pfaffenhofen 1986, S. 64.
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was heute wie ein Paradox wirkt. Sie wurde erst zu dem Zeitpunkt Gegenstand
einer hoheren Wertschitzung, als sich - wie bereits ausgefiihrt - ein doppelter Um-
stand herausstellte: daB zum einen Asien auf dem Westweg viel zu weit entfernt lag,
um kostengiinstig und risikoarm angelaufen zu werden, da zum anderen aber Ame-
rika selbst edelmetalltrichtige Hochkulturen barg, die ebensolchen Gewinn und
Reichtum versprachen wie der Orienthandel. Die Kolumbuskonzeption, Spezerei-
enhandel auf dem Westweg zu betreiben, scheiterte auf diese Weise: Der westliche
Seeweg nach Asien, fast 30 Jahre nach 1492 wirklich entdeckt, wurde nie zum ernst-
haften Rivalen des ostlichen Seewegs. Aber die Hauptfolge der Kolumbussuche,
die Auffindung des Kontinents Amerika, fing etwa ab 1522 an, sich zu verselb-
stindigen, dhnlich wie der beriihmte Zauberlehrling in der Ballade von Goethe es
tat, nur - es gab in der Geschichte der Neuzeit keinen Meister, der diese Folge hitte
iiberschauen und abwenden konnen. Nicht also die Auffindung der beiden Seewe-
ge nach Asien an sich hat die Welt veriandert, wohl aber die Auffindung der Neuen
Welt in Verbindung mit der Auffindung der beiden Seewege nach Asien.

Die folgende Geschichte ist die Geschichte der fast unmerklich einsetzenden
Herausbildung eines Weltverkehrssystems. ,JEuropa, in den Bildern, in denen seine
Macht am besten zum Ausdruck kommt*, so hat Braudel in der eingangs erwahn-
ten Schrift festgehalten, ,,das sind seit Jahrhunderten vor allem Schiffe, auslaufen-
de und in den Hifen anlegende Flotten.“!3 Uns allen sind die Entdeckerkaravellen
bekannt. In Wahrheit sind es aber die Karracken, die Naus (span: Naos) und die
Galeonen der Portugiesen und Spanier gewesen, die einen Personen- und Massen-
gutverkehr iiber die Weltmeere im 16. Jahrhundert moglich gemacht haben. Wih-
rend Portugal schon ab 1500 die ,,Carreira da India“ einrichtete, das Konvoisystem
von Lissabon nach Indien, das in Goa seinen Endpunkt hatte, schuf Spanien die
,»,Carrera de las Indias“, das Konvoisystem iiber den Atlantik, das von Sevilla bzw.
seinen Atlantikhidfen Cadiz und San Liicar de Barrameda seinen Ausgang nahm
und seine Endpunkte in Veracruz in Mexiko und in Cartagena auf dem kolumbia-
nischen Festland hatte. Monopolregistrier- und Uberwachungsbehérden fiir den
Verkehr mit Indien bzw. den Indien wurde die Casa da India in Lissabon (1499)
und die Casa de la Contratacién in Sevilla (1503).

Dabei lieB der Atlantikverkehr schon in den zwanziger Jahren der Zahl der
beforderten Personen wie der Menge der beforderten Giiter nach den Asienverkehr
um ein Vielfaches hinter sich. Er gewann insbesondere wegen einer strukturellen
Unterschiedlichkeit zum Asienverkehr die Vorhand: Menschen aus Europa lieBen
sich auf Dauer in Amerika nieder, hielten aber Verbindungen aller Art zur Alten
Welt aufrecht, bezogen und lieferten Giiter des alltiglichen Bedarfs und erzeugten

13 Fernand Braudel (Anm. 1), S. 8.
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das Bediirfnis nach einem umfassenden steten Verkehr, der den Atlantik gewisser-
maBen zum europiischen Binnenmeer machte. Nach den Forschungen von Pierre
und Huguette Chaunu sind im Zeitraum 1504-1650 10.635 Schiffe, in Sevilla regi-
striert, nach Amerika gefahren, zu denen friih nordwesteuropdische Monopolbre-
cher, Schmuggelfahrer, Kaperfahrer, nach La Corufia und nach Antwerpen zuriick-
kehrende spanische Schiffe kamen, kurz: Man darf ohne weiteres schitzen, da
allein im 16. Jahrhundert gut 8000 bis 9000 Einheiten aus Europa den Atlantik
iiberquerten, Fischereifahrzeuge dabei nicht gezihlt.!*

Ein weiterer Umstand machte den Atlantikverkehr immer mehr zum wichtig-
sten Uberseeverkehr der Europier: Das war der Edelmetallreichtum der Neuen
Welt, die bald zum Silberlieferanten der ganzen Erde wurde. Zum Inbegriff des
Reichtums schlechthin wurden die spanischen Silberflotten, die vom Beginn der
vierziger Jahre des 16. Jahrhunderts an iiber den Atlantik nach Spanien segelten. In
Nombre de Dios, spiter in Portobelo am Isthmus von Panama iibernahm ein Ver-
band michtiger Galeonen das peruanische Silber, das mit der ,,Armada del Sur*
von Callao bei Lima nach Panamé-Stadt und von dort mit Maultieren und auf klei-
nen Booten den Chagres hinab auf die Karibikseite der Landenge geschafft worden
war. Die im Zuge dieser Operationen abgehaltenen Messen von Portobelo waren
der groBte iiberseeische Umschlagplatz fiir Rohprodukte und Verbrauchsgiiter von
und fiir Amerika iiberhaupt; im Zeitraum zwischen 1544 (erste Messe) und 1731
wurden hier, wie A. C. Calvo!’ nachgewiesen hat, Gewinne von iiber 2 Milliarden
Silberpesos gemacht, — wahrscheinlich hohere Gewinne im Jahresdurchschnitt, als
sie je im Verkehr iiber die Landenge von Suez erzielt wurden.

Die Silbergaleonen der sog. Tierra Firme-Flotte kehrten dann nach Cartagena,
ihrem Standort an der Kiiste des Festlandes, zuriick, von wo sie nach einer Gene-
ralinstandsetzung zur Riickreise nach Europa aufbrachen. Sie stachen gewohnlich
im Januar in See, gelangten mit dem Golfstrom durch die StraBe von Yucatén in
den Golf von Mexiko und liefen La Habana an der kubanischen Nordkiiste an. La
Habana war Treffpunkt mit der von Neu-Spanien kommenden Silberflotte, die von
Veracruz aufgebrochen war und bei der Ankunft ein miihsames Gegen-den-Wind-
Kreuzen von mehreren Wochen hinter sich hatte. Nach erneuter Uberholung der

14 Zuden Grundfragen des spanischen Atlantikverkehrs die Auswertungen des Indienarchivs
in Sevilla mit ihrem unerhort reichen Material: Huguette et Pierre Chaunu: Séville et
I’ Atlantique (1504-1650). Partie statistique. 7 tomes in 8 Banden. Paris 1957-1958, sowie
Dies.: Séville et 1’ Atlantique (1504-1650). Partie interprétative. 4 Bde. Paris 1959-1960.
Aus der Masse der Chaunuschen Arbeiten sei weiter hingewiesen auf: Séville et]’ Amérique
aux XVIe et XVIle siécles. Paris 1977.

15 Alfredo Castillero Calvo: La ruta transistmica y las comunicaciones maritimas hispanas
siglos XVI a XIX. Panam4 1984.
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Schiffe, Erginzung ihrer Vorrite und einer gewissen Wartefrist fiir Nachziigler
begann die Uberfahrt nach Europa. Sie erfolgte in fest vorgeschriebener Formation
zunichst durch die Florida-StraBe in den Atlantik hinaus; dort stieB der Konvoi
bald auf die Zone der vorherrschenden Westwinde und konnte auBerdem die Ober-
flichenstromung des Golfstroms nutzen. Zielorte der Silberflotte waren normaler-
weise Sevilla, fiir groBere Schiffe Cadiz, die nach sechs bis zehn Wochen erreicht
wurden. Der von der Casa de la Contratacién zwischen 1503 und 1600 erfaBite
Gesamtwert der Edelmetalleinfuhren aus der Neuen Welt - das Gold dabei in Pe-
sos umgerechnet - belief sich auf rund 300 Milliarden Silberpesos, die von Wert,
GroBe und Prigeart her dem deutschen Taler gleichkamen. Neben dieser wertvoll-
sten Fracht wurden Koschenillefarbstoffe, Indigo, Haute und Leder, Heilpflanzen
und daraus gewonnene Arzneien, Perlen, Farbholzer, Kakao und spiéter Zucker und
Tabak befordert.

Auf der Ausreise operierten die Neu-Spanien-Flotte und die Tierra Firme-Ga-
leonen anfangs als gemeinsamer Verband; ab 1564 bildeten sie eigene Konvois:
Die Neu-Spanien-Flotte (,,flota genannt) lief im April aus, die Tierra Firme-Flotte
mit Bestimmung Cartagena (,,galeones” genannt) lief im August, knapp vor der
Hurrikanzeit, aus: Beide Konvois nutzten von den Kanarischen Inseln aus den
Nordost-Passat, der im August relativ siidlicher wehte. Die ,.flota* lief durch den
Martinique- oder Dominica-Kanal, gelegentlich auch durch die Mona-Passage in
die Karibik ein und segelte siidlich der GroBen Antillen weiter nach Westen, wobei
sie einzelne Schiffe nach Santo Domingo auf La Espafiola, nach Jamaica, Santiago
de Cuba und Trujillo an der Kiiste von Honduras entlieB, wihrend sie selbst durch
die StraBe von Yucatdn und durch den siidlichen Golf von Mexiko den Mono-
polhafen Neu-Spaniens, Veracruz, anlief. Die ,,galeones gelangten zwischen Barba-
dos und Tobago/Trinidad in die siidliche Karibik und liefen dann Cartagena an, wobei
sie einzelne Schiffe an die venezolanische und kolumbianische Kiiste entlieBen. 16

Auf der Ausreise wurden in den friihen Jahren neben Passagieren vor allem
Waffen und Munition, Pferde und Lebensmittel (in erster Linie Getreide bzw.
Mehl, Ol, Wein), auch (hauptsichlich von den Kanarischen Inseln aus) Saatgut
und Zuchtvieh befordert, spiter traten so gut wie alle Giiter des tiglichen Bedarfs
hinzu und dominierten schlieBlich, ohne daB wir Genaueres sagen konnten: Eine
Handelsstatistik der Exportgiiter in die Neue Welt ist noch nicht erstellt.

Schon in den zwanziger Jahren des 16. Jahrhunderts entstand der atlantische
Dreiecksverkehr, der auf jeder der Teilstrecken Gewinn abwarf: In jenen Jahren

16 Zur ,Carreira de las Indias* vgl. Eberhard Schmitt (Hg.): Dokumente zur Geschichte der
europdischen Expansion. Bd. 4: Wirtschaft und Handel der Kolonialreiche. Miinchen
1988, S. 47-51 (dort weitere Lit.).
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ging in Westindien die Zahl der versklavten Indios, die von Spaniern im Bergbau
eingesetzt werden konnten, drastisch zuriick. Sie wurden ersetzt durch versklavte
Afrikaner, die per Schiff nach Amerika geschafft wurden; sie erwiesen sich fiir
jede Art der Schwerarbeit geeigneter als die Indios, auch im Bergbau und in der
Landwirtschaft des Festlandes. So gewann die sog. Mittlere Passage, die Teilstrek-
ke zwischen Afrika und Mittel- und Siidamerika (spater auch Nordamerika), in den
folgenden Jahrzehnten und Jahrhunderten immer groBere Bedeutung. Der typische
Dreieckshandel war ein Handel von Europa aus mit europdischen Produkten nach
Westafrika, von dort mit der Ware ,,Sklaven“ (die man auch das ,,schwarze Gold*
nannte) in die Karibik, von dort mit amerikanischen Plantagenprodukten zuriick
nach Europa. Bereits in der zweiten Hilfte des 16. Jahrhunderts schalteten sich
Nordwesteuropier in starkem MaBe in diesen Dreieckshandel ein, wie indirekt aus
mehreren massiven Abmahnungen Karls V. und seines Sohnes Philipp II. von
Spanien an die franzésische und die englische Krone hervorgeht.

Seit den mit Beginn der vierziger Jahre schlagartig ansteigenden Silberexporten
aus der Neuen Welt nach Europa kam es zu einer erneuten Verkoppelung des
Asien- mit dem Amerikaverkehr, diesmal ganz unter dem Gesichtspunkt der befor-
derten Giiter, besser: des hauptsichlich nach Asien beférderten Gutes. Dieses Gut
war das amerikanische Silber. Auf Wegen, die nicht restlos nachvollzogen werden
kénnen - vermutlich iiber in Sevilla und Lissabon ansissige und titige Kaufleute
und Bankiers aus Spanien, Portugal, Italien, Oberdeutschland, Flandern und Hol-
land -, iiber Wechsel, Schuldverschreibungen, Riickzahlung von Staatsanleihen u.d.
in betrichtlichen Hohen wurde das Silber aus der Neuen Welt rasch in Kauf-
mannskapital umgesetzt und fand seinen Weg zum Teil nach Asien, wodurch es
die hochste Verzinsung erzielte. Schon bisher waren Edelmetalle in Asien im
Grunde fast die einzigen interessanten Tauschmittel gegen Waren gewesen - Kla-
gen iiber einen unaufhérlichen SilberabfluB aus Europa im Austausch gegen orien-
talische Luxusgiiter durchziehen die européische Geschichte von der romischen
Antike bis ins 18. Jahrhundert, bis Europa dank der Industrialisierung endlich at-
traktive Billigwaren in Massen anbieten konnte.

Der Mangel an Zahlungsmitteln hatte die européischen Einfuhren aus Asien
stets knapp gehalten. Der Hauptweg, akzeptable Tauschgiiter in Asien anzubieten,
bestand fiir Europier bis ins spite 18. Jahrhundert darin, diese in Asien durch
Seehandel mit asiatischen Giitern selbst zu verdienen, und diesen Weg gingen die
Portugiesen in der Tat, genau wie spiter die Niederlidnder, Engldnder, Danen und
Franzosen. Daneben bot die Einfuhr von Silber aus Europa eine zweite kaufmin-
nische Moglichkeit, Giiter aus Asien in die Hand zu bekommen, und zwar direkt;
denn Edelmetalle waren wiederum in Asien sehr begehrt. Kurz: Mit der Einfuhr
von amerikanischem Silber nach Europa stieg global die Kaufkraft der Européer,
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und diese setzte sich u.a. in eine verstirkte Nachfrage nach ostindischen Giitern
um. MengenmiBig stieg dementsprechend die europidische Einfuhr vor allem von
Pfeffer, aber auch von Nelken, MuskatnuB, Muskatbliite, Ingwer und Dutzenden
von anderen asiatischen Produkten im 16. Jahrhundert an. Der iiberwiegende Teil
davon gelangte iiber die Carreira da India nach Europa, und von hier kam es sogar
zu einem bescheidenen Reexport wiederum nach Amerika.

Die Carreira da India!’ nétigte Menschen und Material ungemein héhere Lei-
stungen ab als die Carrera de la Indias. Ihre Route verlief von Lissabon aus zu den
Kapverdischen Inseln, schwang auf der Hohe von Sierra Leone iiber den Aquator
hiniiber nach Brasilien, wo an giinstigen Anker- und Versorgungsplitzen Stidte
wie Sdo Salvador de Bahia entstanden, lief dann in siidlicher Auskriimmung zum
Kap der Guten Hoffnung und von dort mit dem Siidost-Passat entweder die afrika-
nische Kiiste entlang (sog. ,,innere Passage*) zunichst gegen den Agulhas-Strom
und durch den Mogambique-Kanal bis weit nach Norden, bis zum Horn von Afri-
ka, um dann mit dem Somali-Strom und dem sommerlichen Monsun (ca. April bis
Oktober: aus Siidwest bis West) in Goa zu enden; gelangte man nach dem 20. Juli
in die Gewiisser ostlich des Kaps der Guten Hoffnung, nahm man zuerst strikt
ostlichen Kurs Richtung Australien und bog dann schrig nach Nordnordost ab, um
zwischen Mauritius und Rodrigues hindurch Goa direkt anzulaufen (ab 1525: sog.
,iuBere Passage*). Die reine Route betrug 12.000 bis 12.400 Seemeilen, die zu-
riickgelegte Strecke konnte, je nach Windverhiltnissen, erheblich langer sein. Die
Riickroute folgte im Indischen Ozean auf beiden moglichen Teilrouten fast dem
gleichen Kurs, freilich bei winterlichem Monsun (ca. Oktober bis April: aus Nor-
dost bis Ost), lief vom Kap der Guten Hoffnung aus dann im Siidatlantik iiber St.
Helena und Ascension nach Nordwest, iiber den Aquator und danach in einem
ausschwingenden Westbogen bis zu den Azoren, um dann direkt von Westen aus
Lissabon zu erreichen. Sie war der reinen Strecke nach kiirzer, namlich 10.500 bis
10.800 Seemeilen lang.

Der Asienkonvoi der Carreira da India stach, von wenigen Ausnahmen abgese-
hen, im Mirz und April in See. Im Laufe der Reise 16ste er sich auf, die einzelnen
Schiffe erreichten Goa oder Cochim nach fiinfeinhalb bis acht Monaten. Der Auf-
bruch zur Riickreise erfolgte im Dezember oder Januar, diese nahm etwa die glei-
che Dauer in Anspruch, auch nach diesem Abschnitt der Reise trafen die Schiffe
einzeln oder in kleinen Gruppen in Lissabon ein: Das Konvoisystem war also kei-
neswegs so strikt verpflichtend wie im Falle des spanischen Uberseeverkehrs, was

17 Zur ,,Carreira da India“ vgl. Uwe Granzow: Quadrant, Kompass und Chronometer.
Technische Implikationen des euro-asiatischen Seehandels von 1500-1800. Stuttgart
1986, insb. S. 44-116.
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einfach von der Unméglichkeit herriihrte, es so konsequent zu handhaben, wie es
angesichts der nordwesteuropiischen Kapergefahr wiinschenswert gewesen wire.
Denn anders als im spanischen Uberseeverkehr waren die nach Europa eingefiihr-
ten Giiter iiberwiegend nicht unbegrenzt haltbar: Die raschestmdgliche Riickkehr
der Schiffe aus Asien war deshalb von groBerer Bedeutung als ihre optimale Si-
cherung durch ein Segeln im Schutz eines geschlossenen Verbands.

Insgesamt sind nach den umfassenden Recherchen von Magalhdes-Godinho 8
(die Register der Casa da India sind beim Erdbeben und Brand von Lissabon 1755
vernichtet worden) 705 Ausreisen von Portugal nach Asien fiir den Zeitraum von
1500 bis 1595 nachgewiesen. Das ist im Durchschnitt kaum der zehnte Teil der
Ausreisen von Spanien nach Amerika. Doch tiuschen die Zahlen: Die portugiesi-
schen Indienkarracken waren niamlich weitaus groBer als die meisten spanischen
Naos und Galeonen; das riihrte aus der Notwendigkeit her, groBere Schiffe einzu-
setzen, um Laderaum zu gewinnen. Da Proviant fiir acht Monate an Bord genom-
men werden muBte, was auBerordentlich viel Platz beanspruchte, und da méglichst
viel Passagiere pro Schiff befordert werden muBten, um so wenig wie méglich
Schiffe und Schiffsmannschaften einzusetzen (Schiffe und Mannschaften waren
teuer), entwickelten die Portugiesen spezielle GroBraumsegler, die Karracken, die
relativ wenig Personal benétigten. Im Durchschnitt hatten sie eine GréB8e von
600-1000 Toneladas und hatten bei der Abfahrt in Lissabon 400-800 Personen an
Bord, davon waren 100 bis knapp 200 Seeleute.

Uberladen waren die portugiesischen Ostindienfahrer in der Regel sowohl bei
der Abreise aus Lissabon wie bei der aus Goa oder Cochim. Bei der Ausfahrt aus
der Miindung des Tejo waren sie so voll mit Menschen, daB die Enge drangvoll
war: ,,Im iibrigen herrschte unter uns das groBte Durcheinander, das man sich vor-
stellen konnte, schrieb der Franzose Jean Mocquet iiber eine Reise nach Goa im
Jahr 1608, von der man annehmen darf, daB sie sich in nichts von friiheren Fahrten
unterschied, ,,wegen der groBen Menge von Leuten jeder Art, die sich auf dem
Schiff befanden und die sich, die einen hier, die anderen dort, iibergaben und ihren
Unrat einer iiber den anderen erbrachen.!? Handelswaren hatten die Indienkarrak-
ken bei der Ausreise nur wenige an Bord: am ehesten Kupfer, Glas, billigen
Schmuck (,,Niirnberger Tand“), Korallen und sehr hiufig Baumaterialien als Bal-
last, dazu Nachschub jeder Art fiir die Stiitzpunkte in Ubersee, von Gebrauchsge-
genstinden bis zu Waffen und Munition. Auch auf der Riickreise waren die Schif-

18 Vitorino Magalhaes Godinho: L’économie de 1’empire portugais aux XVe et X Ve siécles.
Paris 1969, sowie Pierre Chaunu: Conquéte et exploitation des nouveaux mondes (X VIe
siécle). Paris 1969.

19" Eberhard Schmitt: Die Anfiinge der europiischen Expansion. Idstein 1991, S. 185.
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fe vollgeladen: in erster Linie mit Pfeffer, daneben mit edlen Gewiirzen jeder Art,
mit Salpeter, Indigo, Harthélzern, Seide, Baumwollstoffen und mit von den Male-
diven stammenden Kaurimuscheln, die man fiir den Handel mit Westafrika beno-
tigte. Selbst an Deck stapelten sich dann meistens Kisten und Sdcke, was mitunter
die Manovrierfihigkeit und bei Topp- oder Seitenlastigkeit des Schiffes seine Si-
cherheit beeintrichtigte. In der Tat gingen bei einer Verlustrate von ca. 15% im
Gesamtdurchschnitt des 16. Jahrhunderts nur 3% aller Ostindienkarracken durch
Feindeinwirkung verloren, der groBe Rest erlitt auf die eine oder die andere Weise
Schiffbruch, wobei viele Havarien auf menschliches Versagen beim Stauen der
Waren zuriickzufiihren waren.

Die Aufrechterhaltung der Carreira da India beschrinkte sich im iibrigen kei-
neswegs auf die Durchfiihrung des Verkehrs zwischen Lissabon und Goa. Hinzu
kam ein umfangreicher innerasiatischer Handel auf den alten Teilrouten der ,,Sei-
denstraBe der Meere* von Ostafrika, Ormuz, Nordwestindien bis Ceylon, Malak-
ka und Macao und Nagasaki. Dieser Verkehr iiberbriickte allein zwischen Goa und
Nagasaki wenigstens 4.800 Seemeilen, seine Ostliche ,,Drehscheibe war Malakka.
Der Handel in diesem asiatischen Seeraum blieb bis ins 18. Jahrhundert hinein der
lukrativste. Hier wurden - nach Granzow - Massengiiter wie Reis, getrockneter
Fisch und Holz umgeschlagen, an edleren Waren aus Ostafrika, Arabien, Syrien,
dem Zweistromland und Persien Eisen, Gold, Sklaven, Opium, Edelmetalle, Per-
len, Rosenwasser, Rosinen, Teppiche und Pferde, aus Gujerat Baumwolltextilien,
von der Malabarkiiste Pfeffer, aus Ceylon Elefanten, Zimt und Edelsteine, von der
Koromandelkiiste bedruckte Baumwollstoffe, aus Bengalen Baumwolltextilien und
Zucker, aus Pegu Holz und Komplette Schiffe, Silber, Benzoeharz und Moschus,
von den Molukken Gewiirznelken, Muskatbliite und MuskatnuB, aus China Seide
und Porzellan, aus Japan Gold, Silber und Kupfer.

Es war die portugiesische Carreira da India, die diesen quantitativ und qualita-
tiv umfassendsten Seehandel der Welt an die spanische Carrera de las Indias an-
band, indem sie das amerikanische Silber iiber das ,,Scharnier* Europa dem asia-
tischen Handelsraum zufiihrte.

Eine bemerkenswerte Leistung Spaniens war es schlieBlich im letzten Drittel
des 16. Jahrhunderts, eine direkte Handelsverbindung zwischen der Neuen Welt
und Asien herzustellen, und zwar in Form der sog. Manila-Galeone. Nach dem
Desaster der Trinidad, des Flaggschiffs von Magalhées, bei der Suche nach einer
Riickroute aus Asien iiber den Pazifik im Jahr 1521 hatten Spanier zu wiederholten
Malen versucht, von Mexiko aus Handelsverbindungen zu Ostasien aufzunehmen.
Um dieses Ziel voranzutreiben, waren unter Philipp II. von Acapulco aus die Phi-
lippinen kolonisiert worden, die auf diese Weise eine Subkolonie Neu-Spaniens
wurden und auch administrativ stets im Verband dieses Vizekonigreichs verblie-
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ben. Im Jahr 1565 hatte dann Urdaneta die einzige mogliche Segelroute von Asien
nach Nordamerika aufgespiirt. Auf dieser Route und der bei weitem einfacheren
von Acapulco nach Manila verkehrte in der Folge iiber rd. 250 Jahre hinweg die
,,sManila-Galeone*“.2° Sie war ein Verband von meist drei Schiffen, die in Cavite,
dem Hafen von Manila, gebaut waren.

Nach Neu-Spanien brachten sie im wesentlichen Spezereien aus dem Malai-
ischen Archipel und aus Indien, auerdem wertvolle chinesische Giiter wie Seiden-
produkte, Porzellan, Ziermobel und Lackwaren. Die Nachfrage nach diesen Giitern
entwickelte sich in der Neuen Welt geradezu explosionsartig: Kaufkraft war dank
des Silberreichtums vorhanden, und gerade Silber war wiederum in China extrem
begehrt. So war denn auch die einzige Ware - auBer Nachschub fiir die Garnisonen
auf den Philippinen -, die Neu-Spanien nach Asien ausfiihrte, Silber in gemiinzter
und ungemiinzter Form. Der mexikanische Silberpeso wurde so bald zur Courant-
wihrung in Ost- und Siidostasien, stets gepriift und gegengestempelt durch chine-
sische Hindler: Er errang in Ost- und Siidostasien bald eine dhnliche Stellung wie
der Maria-Theresien-Taler im 18. und 19. Jahrhundert im Nahen Osten und in
Teilen Afrikas.

Die Ostroute iiber den Pazifik, der erste Teil der Reise, war die gefahrvollste
regelmiBig befahrene Schiffsroute der Welt. Die Ausreise aus Cavite erfolgte ge-
wohnlich zwischen Mitte Juni und Mitte Juli eines jeden Jahres wegen der ge-
fiirchteten nordpazifischen Zyklone. Die Reise ging dann nach Norden bis zur ja-
panischen Kiiste, um im weiteren Verlauf einem groBen Nordbogen iiber den Pa-
zifik zu folgen, wobei man mitunter bis auf eine Breite von 45 Grad laufen mubBte,
um die vorherrschenden Westwinde zu erreichen. Im Osten stieB man auf der
Hohe von Kalifornien auf den amerikanischen Kontinent, dessen Kiiste man - oft
unendlich miihsam wegen der Windverhiltnisse - bis Acapulco folgte. Die Reise
dauerte vier bis sieben Monate, wobei Menschenverluste bis zu 75% unter der
Besatzung und unter den sonstigen Reisenden zu verzeichnen waren. Demgegen-
liber war die Riickreise von Acapulco aus einfach und gefahrlos: Sie fiihrte mit
dem Nordost-Passat im Riicken bis auf etwa 10 Grad n. Br. und folgte dann dem
Humboldtstrom nach Westen bis Guam, von wo man Manila relativ leicht erreich-
te. Dieser Teil der Reise dauerte i.d.R. drei Monate.

Uber die Route der Manila-Galeone sind wahrscheinlich weitaus hohere Silber-
betrdge aus Amerika nach Asien abgeflossen, als die geringe Anzahl der jihrlich
verkehrenden Schiffe vermuten 148t, nach neuesten Schitzungen 3000-4000 to
Silber im Zeitraum zwischen 1570 und 1780. Dabei 6ffnete sich Spanien entgegen
den vertraglichen Abmachungen von Tordesillas und Saragossa mit Portugal sozu-

2 Dazu Eberhard Schmitt (wie Anm. 16), S. 660-662 (dort weitere Lit.).
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sagen eine ,,Hintertiir zu den Gewiirzmérkten Asiens und zum Luxusartikelliefe-
ranten China. Auf diese Weise ,,band“ es gleichzeitig die verschiedenen maritimen
WelthandelsstraBen, die die Européder im 15. und 16. Jahrhundert in Benutzung
genommen hatten, zu einem Weltverkehrs- und handelsnetz zusammen.

Doch darf iiber der Bedeutung der von Europdern dominierten Welthandelsstra-
Ben nicht vergessen werden, daB trotz des beachtlichen Volumens der Carreira da
India, der Carrera de las Indias und des Handels der Manila-Galeone zusammenge-
nommen der Welthandel der Europder im 16. Jahrhundert nur einen kleinen Teil
des innerasiatischen maritimen Handels ausmachte. Magalhaes-Godinho und Chau-
nu?! haben nachgewiesen, daB die wichtigsten Giiter des asiatisch-europdischen
Fernhandels (Pfeffer, Ingwer, Zimt, Muskatbliite, MuskatnuB und Gewiirznelke)
nur etwa 14% der entsprechenden Produktion ausmachten, wobei etwa die Halfte
iiber die Kaproute Europa erreichte. Dazu kam allenfalls 1%, das iiber den Pazifik
nach Amerika gelangte. Rund 85% der Spezereienproduktion wurden also inner-
halb Asiens gehandelt und konsumiert. - Etwas anders war es mit den Edelmetal-
len Amerikas: Von ihnen ging ein groBerer Teil von etwa 60% nach Europa, da-
von ein Drittel als Kron-, zwei Drittel als Privatsilber (das Gold kann mengenma-
Big vernachlissigt werden). Doch war dafiir der Austausch iibriger Produkte ange-
sichts des Konsums auf dem jeweiligen Kontinent selbst von absolut marginaler
Bedeutung. Drastisch gesagt: Der neue interkontinentale Handel der Europder
drehte sich nur um wenige ausgewihlte Produkte, auf die verschiedenen iibersee-
ischen Wirtschaften iibte er im 16. Jahrhundert direkt so gut wie keinen Einflu§ aus.

So liegt nicht so sehr im Volumen des maritimen Fernhandels die Bedeutung
des im 16. Jahrhundert aufgebauten Weltverkehrssystems, auch nicht in der Zahl
der beforderten Personen, wieviele es auch immer gewesen sein mogen. Viel wich-
tiger war dieser neue Weltverkehr unter einem anderen Gesichtspunkt: Die groBen
Uberseerouten forderten ihren Benutzern unaufhérlich extreme Leistungen ab und
fiihrten damit - unter hohem Problemdruck - zu stindigen Verbesserungen und
Weiterentwicklungen der Schiffstypen, der Schiffstechnologie und der Navigation,
woraus sich enorme technische und wissenschaftliche Fortschritte ergaben, hinter
die kein Europier gleich welcher nationalen Zugehdorigkeit je zuriickkonnte. Dieser
Umstand erklirt sich leicht. Wenn Leib und Leben unmittelbar bei jedem einzel-
nen Turn iiber den Atlantik, den Indischen Ozean und den Pazifik vom Zustand
der Schiffe, ihrer Schnelligkeit, ihrer Manovrierfahigkeit, vom Umgang des Kapi-
tins und des Piloten mit den Karten und Instrumenten, aber besonders auch von
deren Qualitit selbst abhing, wenn gleichzeitig jedes Fahrzeug auf jeder Reise
enorme materielle Werte an Bord hatte oder fiir deren Riickfracht vorgesehen war:

21 S. Anm. 18.
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geistigen Innenleben der ,,Humanistenszene herausfiihrt zur Beschiftigung mit
der Rolle von Humanisten in und der Bedeutung von Humanisten fiir ihre Zeit,
jener beginnenden Zeit des europdischen Ausgreifens iiber die Erde mit ihren

weltverandernden Folgen.



Niimberg in der Weltwirtschaft des 16. Jahrhunderts.
Einige Anmerkungen, Feststellungen und Hypothesen

Rolf Walter

I. Einige Vorbemerkungen zum Begriff ,,Weltwirtschaft*

In jiingerer Zeit erschienen — nicht zuletzt mit Blick auf das Kolumbus-Jahr — eine
Reihe von historischen Arbeiten, die sich mit der Weltwirtschaft auseinandersetzten,
mit den Fragen, was heiBit Weltwirtschaft, welche Ausprigungen nahm sie an und
vor allem: seit wann gab es eine Weltwirtschaft? — Eine Ubereinstimmung dariiber,
was man unter dem Begriff Weltwirtschaft zu verstehen hat, gibt es nicht und wird
es wohl auch nie geben. ,,Weltwirtschaft ist immer vor dem Hintergrund des Ge-
genstands und der Zeit zu definieren, die zu betrachten ist. Sieht Fernand Braudel, in
der Tradition der franzosischen Sozialgeschichte stehend, den Aufbruch der Welt-
wirtschaft bereits im 15. bis 18. Jahrhundert! und Immanuel Wallerstein das ,,Mo-
dern World System“? seit dem ,,langen* 16. Jahrhundert sich entwickeln, so gehen
viele Autoren davon aus, daB der Aufbruch zur Weltwirtschaft, verstanden als Ent-
stehung grundlegend neuer konomischer Verhiltnisse infolge Verdichtung der inter-
nationalen Verflechtungen des Wirtschaftslebens,3 erst um die Mitte des 19. Jahrhun-
derts begann.

Der Begriff ,,Weltwirtschaft“ tauchte freilich schon in der Friihen Neuzeit auf,
womit auch die Relativitit des Begriffes ,,Welt deutlich wird: Er bezieht sich eben
meist auf die jeweils bekannte Welt. Vor Kolumbus gehorten dazu im wesentlichen
Europa sowie Teile Asiens und Afrikas. Letztendlich ist es von den Kriterien, die
man als MaBstab annimmt, abhingig, ob von Weltwirtschaft gesprochen werden
kann.4

1 Braudel, Fernand: Aufbruch zur Weltwirtschaft (=Sozialgeschichte des 15.-18. Jahrhun-
derts, Bd. 3), Miinchen 1986

2 Wallerstein, Immanuel: The Modern World System 1. Capitalist Agriculture and the Ori-
gins of the European World-Economy in the Sixteenth Century, New York etc. 1974

3 Pohl, Hans: Aufbruch der Weltwirtschaft, Stuttgart 1989, S. 9

4 Als solche konnen gelten: Ordnungsaspekte (z.B. Weltwihrungsordnung), Proze8- oder
Ablaufaspekte (z.B. Struktur, Konjunktur, Entwicklung, Wachstum), die in der Regel —
wenn auch nicht problemlos — quantifizierbar sind sowie Integrationsaspekte (z.B. Insti-
tutionalisierung, Aufhebung von Leistungs- und Wissensgefillen, trennungsiiberwindende
Kommunikations- und Transfersysteme), vgl. H. Pohl, Aufbruch, S. 22
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Fernand Braudel vertritt einen eigenen Begriff von ,,Weltwirtschaft“. Er orientier-
te sich dabei an dem deutschen Begriff von Fritz Rorig. Nahm er frither die ,,£cono-
mie mondiale* als den ,Markt des ganzen Universums® an, so gelang ihm mit der
Pluralisierung jenes Terminus ein gliicklicher Kunstgriff. In diesem Sinne 148t sich
nicht nur das Altertum vom Zweistromland bis Rom als Kette von ,.économies-mon-
de‘ erfassen, sondern stellt auch etwa das Russische Reich, welches um 1650 den
Pazifischen Ozean erreichte, eine solche ,,économie-monde* dar. Auch das tiirkische
Reich mit seinem typischen Karawanenhandel ist in diesem Sinne als ,.économie-
monde* anzusehen. Die europiische ,.économie-monde* sieht Braudel im 11. Jahr-
hundert aufkeimen, wobei hier die Orientierung an Fritz Rorig besonders deutlich
wird, der von einer mittelalterlichen Weltwirtschaft sprach.> Im System Braudels do-
minieren regelmiBig ,,villes-monde*, groBe internationale Zentralorte, gewissermaBen
die bestimmenden Exponenten der ,,Weltzeit“. Als ein solches Zentrum von ,,welt-
wirtschaftlichem Rang* erkannte Braudel etwa Venedig, dem spiter Lissabon und
Antwerpen folgten. Niimberg wird man auch als eine solche ,,Weltstadt** im Sinne
Braudels ansprechen konnen, im kulturellen Sinne als bedeutendste Humanisten-
Stadt, als Sammelpunkt hervorragender Kosmographen und Mathematiker und im
wirtschaftlichen Bereich als Zentrum der kleinen ober-, mittel-,ostdeutschen ,,Welt-
wirtschaft".

Die ,,6conomie-monde* im Sinne Braudels stellt ein Ordnungssystem dar, aber
nur eines von mehreren, die nebeneinander in bemerkenswerter Ungleichheit, mit
betrichtlichen Gefillen zwischeneinander, existierten. NutznieBer dieser Gefille
war der Kapitalismus, dessen globaler Entstehung sich Immanuel Wallerstein in
seinem Werk iiber ,,Das moderne Weltsystem* zuwandte, wobei er hier auf die
umfassenden Vorarbeiten von Werner Sombart zuriickgreifen konnte. Wallerstein,
der das ,lange* 16. Jahrhundert von 1450 bis 1640 gehen ldBt, sieht in dieser Zeit
einen sozio-okonomischen Bruch, der die Feudalzeit abloste und einer arbeitstei-
ligen Wirtschaft zum Durchbruch verhalf. Bei Braudel konnen die ,,Weltwirt-
schaften* historisch gleichzeitig entstehen und werden getragen von der Vielfalt
wirtschaftstriachtiger Regionen und die Kombination von Handels-, Gewerbe- und
Kreditgeschift. Wohlgemerkt: nicht ausschlieBlich das Kreditgeschift, aus dem
laufende Renten bezogen werden, prigt die Weltwirtschaft, sondern die pluralisti-
sche Wirtschaftsstruktur. Diese Charakterisierung ruft formlich nach den Niirnber-
ger Verhiltnissen im 16. Jahrhundert (und auch davor), wo gerade die Vielge-
staltigkeit und die gewerbe- und giitermaBige Vielheit das Hauptcharakteristikum
der Wirtschaftsstruktur darstellte.®

Rorig, Fritz: Mittelalterliche Weltwirtschaft (=Kieler Vortrige 40), Jena 1933
6 Mit der Verringerung dieser Vielheit, mit dem Abgleiten in das Kredit- und Rentenge-
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Wallerstein fiigte dem Braudel’schen Primat der Pluralitit der Wirtschaftsstruktur
das Argument von der Wichtigkeit der territorialen Pluralitit hinzu, d.h. die Bestim-
mung von Kern, Semiperipherie und Peripherie erfolgte hier nicht nach politischen
Kriterien (wie etwa in den GroBreichen Roms oder Chinas), sondern nach 6konomi-
schen, gewissermaBlen regionalwettbewerblichen Gesichtspunkten, d.h. die europai-
sche Weltwirtschaft gewann ihre Dynamik durch das Vorhandensein mehrerer Sub-
zentren und Subregionen, die sich gegenseitig in einem stindigen wettbewerblichen
Auf und Ab befanden. Die Studien Braudels und Wallersteins ergénzen sich in
Wahrheit vorziiglich.” Ich bin der Auffassung, daB die Dynamik der oberdeutschen,
vor allem der Niimberger Wirtschaft im 16. Jahrhundert sich aus diesen zwei struk-
turellen Vielheiten erklirt: der gewerblich-wirtschaftlichen und der territorialen. Ich
wiirde dem allerdings noch eine dritte wesentliche Komponente hinzufiigen: den
Kultur- und Wirtschaftskontakt zu anderen ,,Weltwirtschaften* und die Tradition und
Persistenz dieses Kontakts.8 Diesen drei Hauptpunkten: wirtschaftliche Vielfalt, ter-
ritorialer Wettbewerb und Kontakt zu anderen Kultur- und Wirtschaftskreisen, will
ich im weiteren folgen und mich (mit Blick auch auf das Gesamtthema der Vortrags-
reihe) auf einige mir wesentlich erscheinende Punkte konzentrieren.

AuBerdem mochte ich betonen, daB ich mit einigen Wirtschaftshistorikern zu-
sammen der Auffassung bin, daB die Niirnberger Wirtschaft nach der Krise um die
Jahrhundertmitte keinesfalls niederging, sondern — im Gegenteil — sich bemerkens-
wert konsolidieren konnte. Ich werde in einigen Passagen meines Beitrags darauf zu
sprechen kommen.

Es sollte nicht unerwihnt bleiben, daB auch eine Reihe international anerkannter
Wirtschaftshistoriker aus der Schweiz und aus Frankreich auf die gewissermaBen
globale Bedeutung Oberdeutschlands besonders hinwiesen, namlich Bergier und — in
seinem anderen Hauptwerk — Braudel. Letzterer meint zwar in seinem Mittelmeer-

schift, begriindet Braudel folgerichtig den ,,Niedergang der ,,Weltstidte, so Venedigs,
Genuas und Amsterdams.

7 Allerdings wird von Braudel und Wallerstein Niirnberg weitgehend iibersehen. Bei Wal-
lerstein finden sich im einschligigen Band I iiber das 16. Jahrhundert lediglich zwei Nen-
nungen Niirnbergs, im Band II ebenfalls zwei, vgl. L Wallerstein, World-System I, S. 174
u. 324; Braudel erw#hnt im Band I ,,Aufbruch der Weltwirtschaft, Niimberg mit keiner
Silbe, und im Band II ,,Der Handel*, geht er ebenfalls sehr spérlich mit dem oberdeut-
schen Wirtschaftszentrum um.

8 Unser Wissen dariiber ist relativ gut, dank der vielfltigen Forschungen, die in den Bei-
tréigen zur Wirtschaftsgeschichte Niimbergs, in der ,,Geschichte einer européischen Stadt*
sowie in den reichen ,Mitteilungen des Vereins fiir Geschichte der Stadt Niirnberg*
(MVGN), den ,,Niimberger Forschungen®, dem ,,Pirckheimer-Jahrbuch* usw. in den ver-
gangenen Jahrzehnten geleistet wurden.
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Opus, Jean-Frangois Bergier ginge zu weit, wenn er schrieb: ,Mit dem Anbruch der
Neuzeit wird Siiddeutschland zum wahren Schwerpunkt der abendléndischen Welt,
stiarker als Norditalien, als die Niederlande, ja auch stirker als die franzosische Ge-
gend um Lyon oder gar Marseille — stirker noch als das kaiserliche Wien.“® Ande-
rerseits gibt Braudel aber zu — was ihm offensichtlich nicht ganz leicht fillt — daB
,-an der Schwelle zur Moderne® [...] ,,nicht nur die aufsehenerregenden Erfolge, die
Innovationen des Handelskapitalismus in Lissabon, Sevilla und Antwerpen an den
privilegierten Meereskiisten* gesehen werden miissen, sondern auch, da8 der Auf-
schwung des 16. Jahrhunderts ganz Europa ,,bis ins Innerste geprigt*!0 habe. Dieses
,Innerste* meint im wesentlichen Oberdeutschland und Niirberg und jene Gebiete
vor allem im Osten, die der Reichsstadt zuarbeiteten und unter ihrem EinfluB stan-
den, um nicht zu sagen: unter ihrer Kontrolle.

An diesem Punkt hob sich bis vor nicht allzu langer Zeit jedoch der Zeigefinger
eines Historikers aus Siidosteuropa, der auf die schlimmen Folgen des Niirnberger
Handelskapitalismus fiir Bohmen, Sachsen und Schlesien hinwies und Niimberg als
Zentrum der Ausbeutung seines mehr und mehr verelendeten Umlandes sehen woll-
te.!l Dabei fanden die Niimberger dort nur billigere Arbeitskrifte bei wesentlich
niedrigeren Lebenshaltungskosten. — Unabhingig davon, welche Schliisse man dar-
aus zieht: Jedenfalls wird auch von dieser Seite (von der marxistischen Historiogra-
phie) Niimbergs wirtschaftliche Zentralitit anerkannt.

In Niimberg zeigte sich, wie in vielen groBen Handelsstidten im Laufe des 16. Jahr-
hunderts, ein Strukturverdnderungsprozess, der in ganz Europa zu beobachten war.
Man wird ihn mit Brulez folgendermaBen charakterisierten konnen: ,,Der gewaltige
Zuwachs an mittelgrofien Kaufleuten (Hervorh. R.W.) ist der neue und wesentliche
Faktor der Entwicklung, die der Handel im 16. Jahrhundert durchmacht.* 12

Auch eine andere Gesamtentwicklung oder -tendenz 148t sich am Mikrokosmos
Niimberg studieren. Braudel charakterisierte nimlich — gestiitzt auf Kellenbenz 13 —

Bergier, Jean-Frangois: Les foires de Genéve et 1’economie internationale de la Renais-

sance, Paris 1963, S. 155; zit. n. Braudel, Fernand: Das Mittelmeer und die mediterrane

Welt in der Epoche Philipps II., Bd. I, Frankfurt/M. 1990, S. 302

10" F. Braudel, Mittelmeer I, S. 302

11 Makkai, L4sz16: Die Entstehung der gesellschaftlichen Basis des Absolutismus in den
Léndern der dsterreichischen Habsburger, in: Etudes historiques, hg. v. Nationalausschuf8
der ungarischen Historiker, 1960, Bd. 1, S. 627-668, zit. n. F. Braudel, Mittelmeer I, S.
506, FN 352

12 Brulez, Wilfrid: De Firma della Faille en de internationale handel van Vlaamse Firma’s

in de 16e eeuw, Briissel 1959, S. 53ff., 106ff., 363ff., zit. n. F. Braudel, Mittelmeer I, S. 303

Kellenbenz, Hermann: Le declin de Venice et les relations économiques de Venise avec

les marches au nord des Alpes (fin du XVIe — commencement du XVIIIe siécle), in:

Aspetti e cause della decadenza economica veneziana nel secolo XVII. Civilitd veneziana,
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den europidischen Handel in der Zeit Philipps II. folgendermaBen: Erstens sei eine
positive Handelsbilanz (zugunsten) des Siidens beobachtbar (Exportiiberschu8 Siid-
Nord) und zweitens in ganz Deutschland eine starke Einwanderung italienischer
Hindler, die wahrscheinlich 1558 in Gang kam. Letzteres stimmt fiir Niirberg ganz
gewiB, ebenso fiir Koln, Frankfurt und Leipzig. Das Handelsbilanz-Argument wird
unterstrichen mit den Klagen in deutschen Handelszentren iiber das gute Geld, das
nach Siiden abfloB und mit der allenthalben — vor allem aber in Venedig und Florenz
— zu beobachtenden umfangreichen Bereitstellung von Auslandswechseln auf den
Norden.

Ein weiterer wichtiger Trend, der sich in der zweiten Hilfte des 16. Jahrhunderts
verstirkte, diirfte die Verlagerung von Handel, Bergbau und Gewerbe von West-
nach Mittelosteuropa gewesen sein, der insbesondere Niirnberg zugute kam, das dort,
in Krakau, Posen, Leipzig und Thiiringen, traditionell stark prisent war. Friedrich
Liitge unterstrich dies, indem er feststellte: ,,Von ganz besonderer Bedeutung
wurde...namentlich in den letzten Jahrzehnten des 16. und den ersten Jahrzehnten des
17. Jahrhunderts der Handel der Niirnberger in Leipzig und iiber Leipzig, wo sie
,derart umfangreiche Niederlagen unterhalten, daB sich zeitweise die angesessenen
(d.h. Leipziger) Kaufleute und Kramer gezwungen sahen, sie aufs heftigste zu be-
kampfen* “.14 Der edelmetall- und gewerbestarke sowie handelstrichtige ostmitteleu-
ropdische Raum diirfte einer der aktivsten Wirtschaftsraume des friihneuzeitlichen
Europa und ein weltwirtschaftlicher Schwerpunkt ersten Ranges gewesen sein, den
eine ausgewogene Darstellung kaum iibergehen kann.

II. Niirnberg als eines der Zentren der ,,Weltwirtschaften*
1. Niirmbergs gewerblich-kommerzielle Vielfalt

Niirnberg war unbestreitbar um die Wende zum 16. Jahrhundert eines der bedeu-
tendsten Gewerbe- und Handelszentren der damals bekannten Welt. Seine engen
Verflechtungsbeziehungen mit den zentralen Handelsplitzen und Mirkten und sei-
ne feste Position im feinmaschigen Netz der internationalen Hochfinanz reichen

Studi 9, Venedig-Rom 1961, S. 109-183

14 Liitge, Friedrich: Der Handel Niinbergs nach dem Osten im 15./16. Jahrhundert, in: Bei-
tréige zur Wirtschaftsgeschichte Niirnbergs, hg. v. Stadtarchiv Niirnberg, Bd. 1, Niirnberg
1967, S. 318-376, hier: S. 341; Fischer, Gerhard: Aus zwei Jahrhunderten Leipziger Han-
delsgeschichte 1470-1650, Leipzig 1929, S. 167
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tief ins Mittelalter zuriick, wie in vielen bedeutenden Arbeiten zur Geniige hervor-
gehoben wurde. Niirnbergs Stellung im 16. Jahrhundert war das Resultat eines
jahrhundertelangen Erfahrungsprozesses mit Reprisentanten hochst unterschiedli-
cher Kulturbereiche und Sprachen, der Begegnungen mit den bedeutendsten wis-
senschaftlichen und politischen Kopfen des damaligen Europa und — ganz unpro-
saisch aber gewiB nicht zuletzt — der zihen Alltagsarbeit einer in ihrer Vielfalt auf
der damaligen Welt einmaligen Versammlung von Handwerkern, Gewerbetreiben-
den und Kaufleuten, Kosmographen und Kiinstlern. Diese Vielfalt ist es, die Niirn-
berg als Unikat erscheinen lieB, genauer: die Krisenresistenz, die aus dieser Plu-
ralitit resultierte, die dazu beitrug, daB Niirnberg die krisenreiche zweite Hilfte
des 16. Jahrhunderts und die Strukturverinderungen in der Stadt und in Europa
relativ gut iiberstand. Wilfried Reininghaus schrieb unldngst dazu: ,,Arbeitsteilung
zwischen einzelnen Handwerken zeichnete die groBen Gewerbestiddte aus, von
denen Niirnberg vom 16. bis 18. Jahrhundert unverindert die vielseitigste war.
Nach dem DreiBigjahrigen Krieg jedoch ging die relative Bedeutung nicht nur von
Niirnberg, sondern auch von Kéln, Frankfurt/Main und Augsburg zuriick* 15,

Es deutet einiges darauf hin, daB sich die Extremausschlige krisenhafter Entwick-
lung in Niimberg relativ dezent duBerten. Diese relative Krisenresistenz mag mit der
stark differenzierten Wirtschafts- und Gewerbestruktur Niirnbergs zusammenhingen
und damit, daB die Reichsstadt umgeben war von zersplitterten Territorien und sich
im Wettbewerb befand mit wechselnden Zentralorten, etwa mit Koln, Augsburg,
Frankfurt oder Leipzig. Ein Vergleich mit einer Stadt dhnlicher GroBenordnung mit
Mono- oder Oligostruktur kénnte hier moglicherweise einen Beweis erbringen. Hier
konnte die international vergleichende Stidteforschung einen wichtigen Beitrag leisten.

Jiingere Arbeiten, die sich mit der Wirtschaftsgeschichte Niirnbergs im 16. und
17. Jahrhundert auseinandersetzen, 16 zeigen, daB von einem Abschwung oder gar ei-
nem Niedergang der Niirnberger Wirtschaft in der zweiten Hilfte des 16. Jahrhun-
derts nicht gesprochen werden kann. Die Gesamtentwicklung wird jedoch, auch
wenn man die Einschnitte in der zweiten Jahrhunderthilfte beriicksichtigt, z.B. die
Kriegsereignisse in den 50er Jahren, die dadurch bedingte Zunahme der &ffentlichen
Verschuldung in Hohe mehrerer Millionen Gulden, die Schwichung Antwerpens und
die damit verbundene Beeintrichtigung von Niimberger Handels- und Bankhéusern
und schlieBlich die Reihe der Staatsbankrotte, beginnend mit dem franzdsischen und
spanischen 1557, nicht etwa stindig negativ beeintrichtigt, sondern es kommt zu

15 Reininghaus, Wilfried: Gewerbe in der frithen Neuzeit. (= Enzyklopidie deutscher Ge-
schichte 3), Miinchen 1990, S. 9f.

16 Vgl. Gbmmel, Rainer: Vorindustrielle Bauwirtschaft in der Reichsstadt Niirnberg und
ihrem Umland (= Beitrige zur Wirtschafts- und Sozialgeschichte Bd. 30), Stuttgart 1985;
vgl. auch Lambert Peters Dissertation, s.u. Anm. 37.
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beachtenswerten neuen Entwicklungen. Dazu gehort die ErschlieBung neuer Mirkte
sowie neuer Produktionssegmente. Die Niirberger GroBkaufleute hatten es iiber die
Jahrhunderte gelernt, den groBen Handelsstromen zu folgen und den AnschluB nicht
zu verpassen. Als sich in der Zeit nach den groBen Entdeckungen der Handel in den
Nordatlantik verlagerte und nach der Krise Antwerpens Hamburg einen neue Zentra-
litit gewann, konnte man in Hamburg feststellen, daB ein erheblicher Teil der dorti-
gen Einfuhr aus Niimberg kam,!7 die reichsstidtischen Kaufleute also ihren Portugal-
und Spanienhandel statt iiber Antwerpen nun iiber Hamburg abwickelten.

Weitsichtig war auch der wirtschaftspolitische Kurs des Rats in bezug auf die In-
tegration einer mit neuem technischen Wissen ausgestatteten Gruppe ausléndischer
Gewerbetreibender. SchlieBlich ist auch nicht zu vergessen, daB8 Kriege fiir Niirn-
berg, der Stadt der Waffen- und Geschiitzbauer, Auslastung seiner Produktionskapa-
zitdten bedeutete bis zu dem Punkt, wo gar nicht mehr alle Nachfrage befriedigt
werden konnte.

Es kommt nicht von ungefihr, daB sich unter den Urhebern der bedeutendsten
Handschriften zu den Welthandelsbrauchen des Spatmittelalters und der friihen Neu-
zeit neben Augsburgern auch Niimberger befanden, allen voran die Imhoff. 18 Das
Paumgartner-Archiv, aus dessen reichen Bestinden Karl-Otto Miiller den wichtigen
Quellenband iiber die Welthandelsbrauche 1480-1540 erschloB, betont eindeutig
Niirnberg als ersten Zentralort, auf den die Usancen an den wichtigsten Mérkten der
europdischen Welt ausgerichtet waren.

Einen weiteren, vorziiglichen Uberblick iiber Niirnbergs internationale Verflech-
tungsbeziehungen mit Europa und der Welt in den mittleren Jahrzehnten des 16.
Jahrhunderts erhalten wir durch Lorenz Meders Handelsbuch, das eigentlich weniger
mit der Intention geschrieben wurde, die Reichweite des Niirnberger Handels und
Wandels aufzuzeigen, sondern eher mit der Absicht, ortsiibliche Usancen und linder-
oder platzspezifische Handelstechniken zu vermitteln. !° Das Handelsbuch zeigt auch

17 Kellenbenz, Hermann: Unternehmerkrifte im Hamburger Portugal- und Spanienhandel
1590-1615, Hamburg 1954, passim

18 Vgl. Miiller, Karl Otto, Welthandelsbriuche (1480-1540) (=Deutsche Handelsakten des
Mittelalters und der Neuzeit V), Stuttgart u. Berlin 1934; Werner, Theodor Gustav: Re-
présentanten der Augsburger Fugger und der Niimberger Imhoff als Urheber der wichtig-
sten Handschriften des Paumgartner-Archivs iiber Welthandelsbréiuche des Spétmittelal-
ters und zu Beginn der Neuzeit, in: Vierteljahrschrift fiir Sozial- und Wirtschaftsgeschich-
te, 52/1965, S. 1-14; 1508 nennt Christoph Cuppener, ein Leipziger Kaufmann, in einem
Biichlein, aus dem man lernen konnte, ,,was wucher und wucherische hendel sein®,
Frankfurt vor Venedig und Niimberg an erster Stelle.

19 Kellenbenz, Hermann (Hg.): Handelsbriuche des 16. Jahrhunderts. Das Meder’sche Han-
delsbuch und die Welser’schen Nachtrige (=Deutsche Handelsakten des Mittelalters und
der Neuzeit, hg. durch die Hist. Komm. bei d. Bay. Akad. d. Wiss. XV), Wiesbaden



152 Rolf Walter

deutlich, worin Niirbergs besondere Bedeutung begriindet lag: weniger im grofien
Finanzgeschift, das mehr in Augsburg und Antwerpen betrieben wurde, als beson-
ders in der Soliditdt und Vielfalt seines Warengeschifts und seiner Metallindustrie,
vor allem der Verarbeitung von Kupfer, Eisen, Zinn, Messing, Silber und Gold.
Haushaltsgegenstinde und Handwerksgerite, Waffen, Riistungen, Schmiedearbeiten,
Bildhauereien, Malereien und Druckerzeugnisse bildeten ein betrichtliches Wirt-
schaftspotential, das Niimberg eine bemerkenswerte Kaufkraft verlieh und seine Pro-
dukte weit iiber Europas Grenzen hinaus bekannt machte.

Wolfgang von Stromer hat vielfach darauf hingewiesen, wie enorm die linder-
umspannende Fernhandels-Basis des spatmittelalterlichen Niimberg war, auf der das
16. Jahrhundert aufbauen konnte. Diese wirtschaftshistorische Bedingtheit und Kon-
tinuitit darf nicht unterschitzt werden, dauert es doch oft Generationen, bis sich Han-
dels- und Kreditbeziehungen derartig festigten, wie dies bei den Niirnbergischen der
Fall war. Die Handelsprivilegien und Zollfreiheiten, die Niimberg vor 1500 europa-
weit genoB, wollten erst erworben sein und gewahrt bleiben. 20

Niirnbergs intensive Handelsbeziehungen in die Steiermark, nach Salzburg, Linz,
Prag, Breslau, Posen, Krakau, Lemberg, Leipzig, Hamburg, Nordlingen, Regensburg,
Augsburg, Frankfurt, Koln, Antwerpen, nach Bozen, Venedig, Mailand, Bologna,
Aquila und Genau, nach Lyon, Lissabon, Sevilla sowie von dort nach Afrika, Indien
und Siidamerika sind umfangreich erforscht, und sie alle zeigen, wie stark Niirnberg
in das System und die Subsysteme dessen integriert war, was Braudel die Weltwirt-
schaft oder eine der Weltwirtschaften nannte. Dazu gehort auch die Frage, inweit die
(Hoch)Finanz hier angesiedelt war.

2. Niirnberg als Finanzzentrum

DaB in Niirnberg zu Beginn des 16. Jahrhunderts ein betrichtliches Kapitalpoten-
tial vorhanden war, darf als unbestritten gelten. Allein von den Neubiirgern hatten
drei iiber 100.000 Gulden Vermégen, einer iiber 50.000, zwei je 40.000, drei je
30.000, zwolf zwischen 15.000 und 20.000 usw.2! Derartige Vermogen waren in

1974, 8. 71

2 Vgl. Hirschmann, Gerhard: Niimbergs Handelsprivilegien, Zollfreiheiten und Zollvertriige
bis 1399, in: Beitrige zur Wirtschaftsgeschichte Niirnbergs I, 1967, S. 1-48; Ammann,
Hektor: Die wirtschaftliche Stellung der Reichsstadt Niirnberg im Spétmittelalter (=Niirn-
berger Forschungen Bd. 13), Niirnberg 1970

21 Haller von Hallerstein, Helmuth Frhr. von: GroBe und Quellen des Vermdogens von hun-
dert Niirnberger Biirgern um 1500, in: Beitrige zur Wirtschaftsgeschichte Niirnbergs I,
Niimberg 1967, S. 117ff.
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Augsburg um diese Zeit nicht vorhanden. Darauf hat W. v. Stromer mehrfach hin-
gewiesen und auch fiir die spitere Zeit in Zweifel gezogen, daB der Rangverlust
Niirnbergs gegeniiber Augsburg im Verlauf des 16. Jahrhunderts so groB gewesen
sein soll wie oft behauptet wird.22

Uber die Geld- und Finanzgeschifte bedeutender Niirnberger Biirger sind wir
durch Werner SchultheiB informiert, der auf die bedeutenden Investitionen von Chri-
stoph und Sigmund Fiirer sowie Jakob Welser in den Thiiringer Saigerhiitten, aber
auch auf die Kapitalien hinwies, die Niirnberger bei der ErschlieBung der ,Neuen
Welt“ einsetzten.?3

Einzelne Geschiifte belegen und geben eine Vorstellung davon, wie kapitalkriftig
einige Niirnberger GroBkaufleute waren. 1534 lich z.B. Jakob Welser der spanischen
Krone 100.000 Gulden. Im iibrigen lassen auch die hohen Schulden der Fugger an
die Niirnberger Welser auf bedeutende Geldgeschifte schlieBen. %*

Mit der Verschirfung der Kriegssituation im Schmalkaldischen Krieg 1546 und
der zunehmenden Wahrscheinlichkeit der Bestrafung der siiddeutschen Reichsstidte
durch Karl legten die Fugger das Schwergewicht ihrer Geldgeschiifte auf Niimberg,
d.h. auf ihren dortigen Faktor Jorg Hofmann.? Um die Mitte des 16. Jahrhunderts
war Karl V. der Stadt Niimberg stets verschuldet, und zwar in Hohe von 150.000
Gulden.26 — 1552 iibernahm Hans Jakob Fugger fiir 79.500 Gulden, die Niirnberg

22 Stromer, Wolfgang von: Niirnbergs wirtschaftliche Lage im Zeitalter der Fugger, in: Al-
brecht Diirers Umwelt. Festschrift zum 500. Geburtstag (=Niirnberger Forschungen 15),
Niirnberg 1971, S. 9-19, hier: S. 10. In diesem Zusammenhang wies er auch auf die be-
trichtliche Erweiterung des Niirnberger Territoriums 1504, die damit erweiterte Roh-
stoffbasis, gewerbliche Grundlage und die Schaffung eines eigenen Binnenmarkts hin.

2 SchultheiB, Wemer: Geld- und Finanzgeschifte Niirnberger Biirger vom 13.-17. Jahrhun-
dert, in: Beitrige zur Wirtschaftsgeschichte Niimbergs I, Niimberg 1967, S. 49-117, bes.
99ff. — Unter den Geldempfiingern befanden sich immerhin der Markgraf Georg Friedrich
von Brandenburg-Ansbach, die Steinacher Saigerhandelsgesellschaft, die Herrschaft
Schwangau, die Fugger (die von Endres Imhoff 1566 100.000 Gulden bekamen), die eng-
lische Krone (Tucher an Sir Thomas Gresham), die sichsischen Herzoge und viele andere
Potentaten des 16. Jahrhunderts. (Kellenbenz, Hermann: Wirtschaftsleben zwischen dem
Augsburger Religionsfrieden und dem Westfalischen Frieden, in: Niirnberg, Geschichte
einer européischen Stadt, Miinchen 1971, S. 299)

24 Imhoff, Christoph v.: Berithmte Niirnberger aus neun Jahrhunderten, Niimberg 1984,
dort: Bud (d.i. Hendrik Budde): Jakob Welser. Kaufmann und Montanherr, 1468-1541, S.
79-81, hier: S. 80

25 Kellenbenz, Hermann: Die Fugger in Spanien und Portugal bis 1560, Miinchen 1990, Bd.
1, S. 90f,;

2% Woriiber die Niirnberger Jobst Tetzel und Gabriel Niitzel mit Wolf Haller korrespondier-
ten und Kontakte zu Erasso, dem maBgeblichen Finanzberater Karls V., suchten. Niirn-
berg muBte sich zunichst mit 10.000 Gulden durch Fugger und 15.000 Gulden durch
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Karl V. lieh, die Biirgschaft.?’ 1547 wurde ein hoher Betrag, den Karl der Stadt Niim-
berg geschuldet hatte, dieser von Wilhelm Bocklin von Bécklinsau zuriickgezahlt 28.

Im groBen und ganzen iibten die Niirberger GroBkaufleute im internationalen
Finanzgeschift allerdings relative Zuriickhaltung. Ehrenberg sprach von der ,,in
Niirberg allgemein geiibten kaufmannischen Vorsicht.“2% Charakteristisch fiir diese
Haltung ist vielleicht Lienhard Tucher (1524-1568),30 der um 1545 an seinen Lyone-
ser Faktor schrieb, er habe mit seinem Vetter Lorenz beschlossen, sich in (Finanz-)
Geschiifte mit groBen ,,Héuptern nicht einzulassen.3! Lazarus Tucher hielt sich in-
des weniger daran. Aber die Imhoff iibten in Sachen Hochfinanz zunichst ebenfalls
Zuriickhaltung, was Kleberg, der sie fiir groBe Anleihen an die franzosische Krone
zu gewinnen hoffte, immerhin veranlaBte zu bemerken, die Niirnberger seien ,,zu
sehr sorgsam®.32 Das kann aber nicht heiBen, daB sich die Niirnberger Hochfinanz
ganz zuriickhielt. Jakob und Sebastian Welser waren Ende 1546 an sechs Anleihen
im Umfang von insgesamt ca. 100.000 Gulden beteiligt. 1551 wagten sie weitere
100.000 Gulden ,,auf die Finanz- und Rentmeisterbriefe.33 1552 lieBen sich die
Imhoff z.B. auf einen Posten niederlindischer Rentmeisterbriefe ein, eines der ersten
fungiblen und borsennotierten festverzinslichen Wertpapiere. Und als es 1553/54
darum ging, in der Auseinandersetzung mit dem Markgrafen Albrecht Alcibiades
betrichtliche Finanzmittel zu mobilisieren, brachten die Imhoff 50.000 Gulden in das
Konsortium mit den Welsern ein, die ihrerseits 60.000 Gulden beisteuerten. 1553
griff Endres Imhoff Anton Fugger mit einer Anleihe unter die Arme, und 1556 lich
er Hans Jakob Fugger 100.000 Gulden.3*

SchlieBlich ist auch daran zu denken, daB das Niimberger Kapital nicht unbedingt
auch in Niimberger Unternehmen gebunden war. So wissen wir z.B., daB der Niirn-
berger Mang Dilherr an der Augsburger Firma Haug, Langnauer und Link 1531 mit

Hieronymus Imhoff begniigen. Vgl. H. Kellenbenz, Fugger, S. 95. — Fiir den Rest hoff-
ten die Niirnberger, Erasso moge es iiber Fugger und Welser beibringen, wobei Paul
Pfintzing als Vermittler eingeschaltet wurde. Die allgemeine Lage war recht optimistisch,
da aus Spanien die Nachricht eingetroffen war, Pedro de la Gasca und Sancho de Biedma
hiitten auf ihren Schiffen Edelmetalle aus Peru, Honduras, Neuspanien und Havanna mitge-
bracht im Wert von zwei Millionen Escudos, vgl. H. Kellenbenz, Fugger, S. 101, 103

2 Ebd., S. 101

2 Ebd., S. 103

 Ehrenberg, Richard: Das Zeitalter der Fugger. Erster Band: die Geldmiichte des 16. Jahr-

hunderts, Jena 1896, S. 236

Sohn Antons (1457-1524), des ersten Biirgermeisters von Niirnberg

31 R. Ehrenberg, Zeitalter I, S. 236

32 Ebd., S. 238

3 Ebd., S. 199

34 Ebd., S. 242f.

30
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3.000 Gulden Kapital beteiligt war und diese Einlage bis zum Jahre 1549, in dem er
in Niimberg ein eigenes Geschift griindete, auf 20.433 Gulden gesteigert hatte. 35
Derartige Beispiele finden sich in reicher Zahl und erschweren die Antwort auf die
Frage, wieviel Kapital in Niimberg konzentriert war.

Hinzu kamen in der zweiten Jahrhunderthilfte ausldndische Kaufleute, die aus
den Privilegien Niirnbergs bei den immer wichtiger werdenden Frankfurter Messen
Kapital zu schlagen versuchten, so eine ganze Reihe italienischer Handler, zu denen
in den letzten Jahrzehnten des 16. Jahrhunderts auch Bartholoméus Viatis gehorte,
der bald zu einem der reichsten Kaufleute Deutschlands aufsteigen sollte und der im
ersten Viertel des 17. Jahrhunderts zum Gulden-Vermogensmillionir wurde. Ein
anderer Finanzmagnat war Bonaventura (I.) Furtenbach. Es war ein ganzes Biindel
von kapitalstarken GroBunternehmen, iiber die wir durch die umfassende Arbeit von
Lambert F. Peters eingehend informiert werden.3¢ Auch Hermann Kellenbenz pli-
dierte fiir eine besondere Beachtung des nicht-patrizischen Vermdgens und damit fiir
eine gewisse Vorsicht, die These vom Niedergang allzu sehr zu strapazieren: ,,Die
Gesellschaft der Imhoff, um 1500 das groBte Niirberger Unternehmen, hatte ein
Kapital von 60.000 bis 80.000 fl., das Vermogen Hans Thumers, der 1498 starb,
wird auf 100.000 fl. geschitzt. Um diese Zeit gab es nach Scheurls Schitzungen
noch zwei weitere Biirger mit je 100.000 fl., nimlich Heinrich Wolff und den im
sidchsischen Bergbau titigen Hans Schiitz sowie 100 meist nicht patrizische Biirger
mit zusammen 1.100.000 fl. Vermdgen (Hervorh. R:-W.). Diese Feststellung zeigt, wie
wichtig es ist, neben den fiihrenden patrizischen GroBkaufleuten auch die betrachtli-
che Zahl nichtpatrizischer Kaufleute zu beachten.*“37

Wesentlich fiir die Beurteilung der internationalen Position Niimbergs ist die Fra-
ge, inwieweit es sich einschalten konnte in das europiische Messegeschift, d.h. in
das Flechtwerk bzw. den Messezyklus Medina del Campo, Rio Seco, Villalon in
Kastilien mit Antwerpen bzw. Bergen-op-Zoom und Lyon, ein Netz, das mit den
Rivalititen zwischen den Hausern Habsburg und Valois Strukturveranderungen er-
fuhr, etwa in der Form, daB die mit Habsburg stirker verbundenen Genuesen in
Besangon ein neues Finanzzentrum aufbauten, wo die zahlungsverkehrs- und fi-
nanztechnische Arbeitsteilung sich am fortschrittlichsten 4uBerte. Besangon war eine
reine Wechselmesse und ein Clearingzentrum, zu dem Niirnberg gute Kontakte un-
terhielt, ebenso, wie es diese nach Lyon hatte, wo Hans Kleberger zunichst in den
1520er Jahren Finanzagent war und spéter dem franzosischen Hof als Kreditvermitt-

35 Ebd., S. 229, 231f.

36 Der Handel Niirnbergs am Anfang des DreiBigjihrigen Krieges: Strukturkomponenten
und Unternehmerkrifte. — Eine quantitative Analyse (Bd. I: Darstellung; Bde. II-IV:
Quellen), Diss. phil. Bonn 1991

37 Kellenbenz, Wirtschaftsleben, S. 66
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ler diente. Er nahm 1535 die franzosische Staatsbiirgerschaft an und wurde 1543
Kammerdiener des franzosischen Konigs.38

Im iibrigen erfuhr die Handelslinie Antwerpen-Niirnberg eine besondere Inwert-
setzung, was nicht zuletzt die Arbeit von Hermann van der Wee gut belegt. 3% Niim-
berg war als Schaltzentrum zwischen Italien und Flandern von groBter Bedeutung.
Auch was Finanzierungsformen, beispielsweise iiber Depositen und Kommanditan-
teile, also mit Haftungsbeschrinkung, anbelangt, war Niimberg fortschrittlich, wie ein
kaiserliches Privileg von 1464 beweist. In diesen Zusammenhang gehort ebenfalls
die Kapitalbeschaffungsmdglichkeit iiber die Aufsplitterung von Kuxen, die im
Raum Magdeburg-Zerbst-Leipzig und Niirnberg finanzielle Beteiligungen nicht so
sehr kapitalstarker Kreise ermoglichte. 40

SchlieBlich stellt sich auch die Frage nach Niimberg als einem Borsenort. Immer-
hin trafen sich seit April 1560 die Kaufleute auf dem Herrenmarkt. 61 von ihnen
unterschrieben 1560 eine Eingabe, die zur Ordnung des Borsenbetriebs dort fiihrte.
Sieben von ihnen entstammten dem Patriziat. Der Umstand, daB am Borsenbetrieb in
den 1580er Jahren bereits 114 Kaufleute aktiv teilnahmen, deutet immerhin auf einen
Aufschwung Niirnbergs als Finanz- und Kapitalmarkt hin. 4!

3. Von Niirnberg stark beeinfluBte oder beherrschte Mirkte und die territoriale
Einbindung der Reichsstadt

Zu den am dichtesten vernetzten Handelsrdumen der frilhen Neuzeit gehorte
Mitteleuropa, das eine hohe Stidte- und Gewerbedichte aufwies und innerhalb sei-
ner Grenzen bedeutende Edelmetallerzvorkommen aufwies, insbesondere Kupfer
und Silber. Deren Inwertsetzung erfolgte durch eine duBerst fortschrittliche For-

3% Kellenbenz, Hermann: The Valet, a Typus of the Court Society. His Entrepreneurial Role,

in: German Yearbook on Business History 1986, Berlin etc. 1987, S. 14-40, hier: S. 23;
Ders.: Hans Kleberger, in: Neue Deutsche Biographie 11, 1977, S. 718f.; Pfeiffer, Ger-
hard: Hans Kleberger, in: Niimberger Gestalten aus neun Jahrhunderten, Niimberg 1950,
S. 8791
% Van der Wee, Herman: The Growth of the Antwerp Market and the European Economy
(fourteenth-sixteenth centuries), The Hague 1963, 3 vols., bes. I, S. 60 u. 522, II, S. 24f,
51f., 124f. und passim
Kellenbenz, Hermann: Technik und Wirtschaft im Zeitalter der Wissenschaftlichen Revo-
lution, in: Cipolla/Borchardt, Européische Wirtschaftsgeschichte, Band 2, Stuttgart/New
York 1983, S. 113-170, hier: S. 151
41 H. Kellenbenz, Wirtschaftsleben, S. 300
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der- und Verarbeitungstechnik; erinnert sei nur an das Saigerverfahren.42 Niirn-
berg bildete einen der wesentlichen Kerne in diesem System gewerblicher und in-
frastruktureller Verflechtung.

Es gab eine Reihe von Mirkten in Deutschland und Europa, die von Niirberger
Produzenten und Hindlern beherrscht wurden. Dazu gehorte das Zinngeschift, des-
sen Kommerzialisierung in ihren Hinden lag und dessen Bergbau und Exploration
sie stark beeinfluBten.*3 Diese Domine war immerhin interessant genug, um Mono-
polisierungsgeliiste bei groBen Augsburger Unternehmern auszulosen, etwa bei Kon-
rad Mair und Anton Fugger. Konkurrenzprodukt war das englische Zinn, einer der
Hauptmirkte Antwerpen, neben Genf, Bozen, Venedig und Mailand, wo die Niirn-
berger, insbesondere die Welser, in der zweiten Hilfte des 16. Jahrhunderts eine
wichtige Position einnahmen.* Mit Zinn in engem Zusammenhang zu sehen ist die
Weipblechfabrikation, in der sich wiederum Niinberger, etwa Andreas und Balthasar
Blau, gegen Konkurrenz in der Oberpfalz und Sachsen durchsetzen konnten. Melchi-
or Pfintzing und Jakob Kelsch unterstiitzten Blau mit Kapital. #> Niinberg blieb Zen-
tralort bis ins 17. Jahrhundert hinein.

Auch im Bereich des Eisens und der daraus gewonnenen Produkte hatte Niirn-
berg eine traditionell starke Position aufgrund seiner engen Verbindungen zum ober-
pfilzischen Eisenrevier, das nach 1550 ein starkes Wachstums erlebte, 46 was wiede-
rum partiell gegen die Niedergangsthese spricht.

Sehr betrichtlich war die Stellung der Niimberger Kaufleute im Pfeffergeschiift.’
Als zwischen 1506 und 1516 direkter Handel mit der Malabarkiiste noch nicht erlaubt
war, versuchten die Oberdeutschen, durch Vertriige mit dem Konig von Portugal sich
Handelsrechte fiir Pfeffer zu sichern. Die Welser zahlten 7.000 Crusados im voraus
fiir drei Vertrige, die die Pfefferernte bis 1516 sicherten.*8 Sie lieferten im Gegen-

42 Vgl. Westermann, Ekkehard: Das Eislebener Garkupfer und seine Bedeutung fiir den eu-
ropdischen Kupfermarkt 1460-1560, K6ln/Wien 1971

43 Kellenbenz, Hermann: Sichsisches und boshmisches Zinn auf dem europ#ischen Markt,
in: Historia Socialis et Oeconomica. Festschrift fiir W. Zorn zum 65. Geb., hg. v. H. Kel-
lenbenz u. H. Pohl (=VSWG-Beiheft 84), Stuttgart 1987, S. 235-258, hier: S. 245; Dett-
ling, Kithe: Der Metallhandel Niirnbergs im 16. Jahrhundert, Diss. Erlangen 1924, auch:
MVGN 27, 1928, S. 97-241

4 H. Kellenbenz, Zinn, S. 251

4 Ebd, S. 255

4 Gommel, Vorindustrielle Bauwirtschaft, wie Anm. 16, S. 8

47 F. Braudel, Mittelmeer I, S. 284

48 Mathew, K.S.: Portuguese Trade with India in the Sixteenth Century, New Delhi 1983, S.
165, gestiitzt auf ANTT.CC. (Archivo Nacional da Torre do Tombo, Corpo Chronolo-
gico) 1-19-111; vgl. ders.: Trade in the Indian Ocean during the Sixteenth Century and
the Portuguese, in: Studies in Maritime History, ed. by K.S. Mathew, Pondicherry/Indien
1990, S. 13-28, hier: S. 16
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zug Kupfer und Silber fiir Indien iiber Antwerpen. Unter den Beteiligten war auch
Conrad Imhof.*® In einer indischen Studie, die sich auf portugiesische Archivquel-
len stiitzt, heiBt es in diesem Zusammenhang: ,,(Niirnberg) was one of the main
emporiums of spices from where they were sent to Hungary.“>0 Daneben war noch
Frankfurt von Bedeutung.

Antwerpen war zu dieser Zeit der zentrale Weltpfeffermarkt. Portugiesischer
Verbindungsmann in Antwerpen zum Hof und zu den Deutschen war nach dem Tod
von Tomé Lopes (1516) Rui Fernandes de Almada, der im September 1519 nach
Oberdeutschland reiste und in Niirnberg bei den Kaufleuten groBies Interesse an Pfef-
fer feststellte. 20 Kaufleute berichteten ihm iiber den damaligen Pfeffermangel. Doch
von Fernandes erfahren sie auch, daB die wichtigsten Pfeffergesellschaften nicht in
Niirnberg, sondern in Augsburg saBen.>!

Die Niimberger Hirschvogel und Imhoff unterhielten eine Faktorei in Lissabon
und sicherten sich Privilegien im Gewiirzgeschift.52 Ulrich Imhoff, der lange ge-
suchte und schlieBlich gefundene dritte Oberdeutsche im Indien-Expeditionscorps
von 1505/06 war ja Faktor der Hirschvogel in Lissabon.>3 Dariiberhinaus waren die
Haller von Hallerstein am portugiesischen Gewiirzhandel beteiligt.>* ,In den Jahren
1512/13 beklagte sich die Wiener Kaufmannschaft beim Kaiser iiber die Unzuling-
lichkeit der Lieferungen aus Venedig und forderte die Bestellung der notigen Ge-
wiirzmengen in Antwerpen, Frankfurt und Niirnberg.>

Was das Kupfer im Gebiet des Herzogs von Sachsen, also das Mansfelder ,,Rot-
kupfer” anbelangt, wurden von 16.000 Quintal p.a. 10.000 in Niirnberg zu Becken,
Kesseln und ,margaya* verarbeitet, der Rest ging nach Flandern.>¢ Im Kupferge-
schift mit Eisleben, Mansfeld und Neusohl waren die Niimberger die Hauptkonkur-
renten der Fugger.57

Zwischen 1569 und 1599 gelang es Niirnberg, sich umfangreich in das internatio-
nale Tuchgeschift einzuschalten. Es konkurrierte in dieser Zeit erfolgreich mit den
Stapelstidten Stade, Hamburg und Emden. Die Noris war damit fiir drei Jahrzehnte

4 Ehrenberg I, S. 139

50 K.S. Mathew, Trade, S. 167, gestiitzt auf ANTT.C.C. 1-26-122

51 H. Kellenbenz, Fugger, S. 55

52 K.S. Mathew, Trade, S. 168; Vasconcellos, Joaquim de: Albrecht Diirer e a sua Influen-
cia na Peninsula, Coimbra 1929, S. 25; Denuce, L : Privileges Commerciaux accordes par
les Rois de Portugal aux Flammands et aux Allemands, XV ¢ et XVI€ Siecles, in: Arquivo
Historico Portuguez, Vol. VII, Lisboa 1909, S. 316

53 Chr. v. Imhoff, Indienpioniere, (wie Anm. 80) S. 19

54 J. de Vasconcellos, Diirer, S. 25

35 Cipolla/Borchardt, Bd. 2, S. 303

6 H. Kellenbenz, Fugger, S. 57 u. 61

57 H. Kellenbenz, Fugger, S. 61
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eines der bedeutendsten Zentren der Merchants Adventurers in Mitteleuropa. 38 Es
war der Platz, der neben Hamburg, Stade und Frankfurt von den GroBhéndlern, die
Antwerpen verlieBen, bevorzugt angesteuert wurde.>® Der , Niedergang* Antwerpens
hat also keineswegs nur Nachteile gebracht, ganz im Gegenteil! In diesem Zusam-
menhang besorgten die Niirnberger auch das Geschift der Augsburger, wie Baumann
bemerkt: ,,The Augsburgers abandoned the trade ,at first hand‘, with a few excep-
tions. Instead, they bought cloths at the Frankfurt fairs or conducted their transactions
through factors, with the Nurembergers playing a major role.

One exception (Hervorh. R.W.) was Nuremberg, which even expanded as a cloth
market in the latter half of the sixteenth century. In addition to its favourable locati-
on, as the entepdt for trade with the East, the reasons for this were a systematic set-
ting up of internationally competitive cloth-finishing trades, the recruitment of the
English, and the continuation of trading ,at first hand‘ with the Adventurers at the
latters” mart towns by some of the native cloth dealers. This enabled Nuremberg to
avoid the phase of withdrawal and decline, which was experienced by other south
German towns, until the early seventeenth century.%0

Bestimmte Spezialgewerbe wie der Tuchhandel und das Textilveredelungsge-
schift, die sich in Niirnberg teils mit importiertem technischem Fortschritt weiterent-
wickeln konnten, wirkten als Agglomerationsfaktoren erster Giite. Sie kamen aus
Gent (Jan de Boys), Antwerpen (Hans Hurieau oder Hurione), ’s-Hertogenbosch
(Heinrich Pilgram), Italien (Caladrini, Perez, Diodati, Torrisani, Viatis und Werte-
mann), aus Ulm (Baldinger), Schwaben (Miilegg) und dem Rheinland (Walter). 61
Von diesen erhielten die Niimberger Gewerbetreibenden betréichtliche Impulse und
das nétige ,,Know-how*.62 Diese Ansiedlung erfolgte in systematischer Weise: Nach
1568 ,,the Nuremberg city council systematically untertook the establishment of
high-quality cloth finishing trades. It provided real estate and capital, and recruited
specialists from the Low Countries.“%3 Hier kamen — je linger das 16. Jahrhundert
dauerte, desto stirker — die Italiener hinzu. ,,Aus Italien flichende Protestanten brach-
ten beispielsweise die Sammet-, Seiden- und Brokatindustrie nach Niirnberg. %

58 Baumann, Wolf-Riidiger: The Merchants Adventurers and the Continental Cloth-trade
(1560s-1620s) (=European University Institute, Series B, History, 2), Berlin/New York
1990, S. 5, 12f.

% W.-R. Baumann, Merchants, S. 225

60 Ebd., S. 309f.

61 Ebd., S. 304f.

62 Vgl. zu den Niirnbergern in der Textilveredelung Unger, E.E.: Niirnbergs Handel mit
Hamburg im 16. und beginnenden 17. Jahrhundert, in: MVGN 54, 1966, S. 1ff.

6 W.-R. Baumann, Merchants, S. 301

64 F. Braudel, Mittelmeer I, S. 300; Kulischer 2, S. 251
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SchlieBlich darf auch die Bauwirtschaft nicht iibersehen werden, zumal diese fiir
eine bemerkenswerte Binnenkonjunktur sorgte. Gommel kommt in seinem Werk
iiber die Niirnberger Bauwirtschaft zu dem SchluB: ,,Der Verlauf der Bautitigkeit
und die Lohnentwicklung bei Bauarbeiten deuten auf ein Wirtschaftswachstum auch
nach der Mitte des 16. Jahrhunderts hin, das bislang unterschitzt, weil etwas zu ein-
seitig unter dem Aspekt des Handels und exportorientierten Gewerbes gesehen wor-
den ist. Ein wesentlicher Impuls konnte damals von dem im Vergleich zu anderen
Stidten iiberdurchschnittlichen Festungsbau ausgegangen sein.“%> Sein Argument
unterstreicht Gommel noch mit dem Hinweis darauf, daB die Finanzierung dieser
GroBbauten relativ problemlos méglich war.% Die Niimberger Stadtbefestigung ge-
horte neben der Hamburgs zu den bedeutendsten Bauwerken dieser Art in Deutsch-
land.

Bei einer Wiirdigung Niimbergs als Handelszentrum darf unter keinen Umstéin-
den der Hinweis fehlen, daB es eines der bedeutendsten Zentren des europdischen
Viehhandels war.5”7 Wolfgang von Stromer konnte iiberzeugend nachweisen, welch
betriachtliches Kapital im transkontinentalen Ochsenhandel gebunden war und daf
die bedeutendsten Kaufleute der Zeit sich daran beteiligten.

Eine umfassende Wiirdigung Niirnbergs als Zentralort einer der ,,Weltwirtschaf-
ten” Braudels miifte viele weitere Branchen analysieren und ihre Bedeutung iiber
den regionalen oder ,nationalen“ Rahmen hinaus einordnen. Dies sollte im Rahmen
einer groBeren Monographie einmal versucht werden. Dieser Beitrag versteht sich
nur als Hinweis darauf.

65 R. Gémmel, Bauwirtschaft, S. 245

6 R. Gommel, Bauwirtschaft, S. 85f.

67 Sachs: Metzgergewerbe und Fleischversorgung der Stadt Niirnberg bis zum Ende des
30j4hrigen Krieges, S. 158f.; Stromer, Wolfgang von: Wildwest in Europa — der trans-
kontinentale Ochsenhandel der Friithen Neuzeit, in: Kultur & Technik, Zeitschrift des
Deutschen Museums 3/1979, S. 36-43; Derselbe: Zur Organisation des transkontinentalen
Ochsen- und Textilhandels im Spétmittelalter. Der Ochsenhandel des Reichserbkdmme-
rers Konrad von Weinsberg anno 1422, in: Westermann, Ekkehard (Hg.), Internationaler
Ochsenhandel 1350-1750 (=Beitréige zur Wirtschaftsgeschichte 9), Wiesbaden 1979, S.
171ff.
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III. Niirnbergs AuBBenkontakte und Verbindungen zu anderen
» Weltwirtschaften*

Eine Monographie, enthaltend eine Wiirdigung der Rolle Niirnbergs im Rahmen
des Welthandels des (ganzen) 16. Jahrhunderts, liegt bisher ebenfalls nicht vor.
Das vorliegende Thema miiBite eigentlich alle Handelsstrome umfassen, hier sei
der Siidwesten Europas herausgegriffen.

Es scheint im Moment noch nicht méglich, eine konkrete, verantwortbare Quan-
tifizierung des Niirnberger Handels mit der Iberischen Halbinsel und der ,,Neuen
Welt“ vorzunehmen. Die Frage ist, ob dies iiberhaupt je moglich sein wird. Was im
folgenden lediglich versucht werden kann, ist, auf die friihe Prasenz der Niirnberger
dort nachhaltig hinzuweisen und den Trigern des Niirnberger Handels, den Kaufleu-
ten und wagenden Hindlern, nachzuspiiren, und zwar im Scharnierbereich der
,,Weltwirtschaften, in Lissabon und Sevilla, von wo die ErschlieBung neuer Mirkte
und Kulturen ausging.

Unmittelbar vor dem Kolumbusjahr 1992 konzentriert sich das Interesse der For-
schung und Offentlichkeit in Niirnberg natiirlich auch auf die Frage, welche Be-
deutung der Stadt im Rahmen der Expansionsbestrebungen zukommt und welchen
Anteil sie an den Entdeckungs-, Besiedlungs- und Handelsaktivititen hatte.

Noch bevor Augsburg seinen groBen Aufstieg mit den Fuggern erlebte, war
Niimberg der bedeutendste Ausgangspunkt, besonders in der Person Martin Behaims,
dessen Rolle als Seefahrer und Kosmograph zwar nicht unumstritten ist; doch beson-
ders vor dem Hintergrund der Tatsache, daB Niirnberg damals der Zentralort der
Mathematiker und Kosmographen und bedeutendster Kapital- und Finanzplatz (noch
vor Augsburg),58 Behaim patrizisch-kaufminnischer Herkunft war und von Niimberg
aus friih Kontakte nach Portugal unterhalten wurden — so wird man die Wichtigkeit
seiner Person kaum gering einschitzen konnen.

Im Kontext mit Behaim wird man das allgemeine Interesse in Niirnberg an den
Ereignissen hervorheben diirfen, die mit den Entdeckungen und der iiberseeischen
Expansion zusammenhingen. Niimberger Buchdrucker brachten als erste die friihe
Entdeckungsliteratur heraus. Portugiesische und spanische Reiseberichte erschienen
1508 bei dem Niirnberger Stadtarzt Jobst Reichamer. Vespuccis Mundus Novus lie
nach der Augsburger Erstausgabe 1504 auch in Niimberg nicht mehr lange auf sich
warten. 1523 konnte man auf dem Schoner’schen Globus die Lage der Molukken
orten und Magellans Schiffsroute verfolgen. Und schlieBlich ist es wohl mit Blick

68 H. Kellenbenz, Fugger, S. 11
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auf das Jubilaumsjahr besonders angebracht, darauf hinzuweisen, da 1521 Fernan-
do, Kolumbus’ Sohn, in Niirnberg weilte, um hier Biicher, Graphiken und Bilder zu
erwerben.%®

Da lag die Vermutung nicht weit, daB Behaims Globus den Anreiz fiir Niirnber-
ger Kaufleute schaffen sollte, ihr Kapital in iiberseeische Expeditionen zu investie-
ren.’0 Doch zunichst war man zuriickhaltend, und erst die Unternehmungen Vasco
da Gamas und Pedro Alvares Cabrals nach Ostindien brachten einen gewissen
Durchbruch. Mit diesen wurde der Wettkampf zwischen Niirnbergern und Augsbur-
gern um Lissabon eroffnet.”!

1. Niirnberger in Portugal

Niirnberger Kontakte mit Portugal wurden oft iiber Briigge und Antwerpen aufge-
nommen, denn dort saBen im Spatmittelalter viele portugiesische Kaufleute. Hier
stellten auch die Fugger ihre Verbindungen zur portugiesischen Krone her, wobei
der Habsburger Maximilian als Vermittler diente. Er kniipfte iiber die Niirnberger
Behaim und Miinzer Kontakt zu Konig Johann II. von Portugal. 72

In Lissabon waren bereits im ausgehenden 15. Jahrhundert Niirnberger Kaufleute
présent. Erinnert sei nur daran, daB Hans Stromer 1490 in Lissabon starb und Mit-
glieder der mit den Stromer verschwigerten Holzschuher spiter dort Handel trieben.
1503 starb ein Jacob Holzschuher in Lissabon, und Wolfgang Holzschuher wurde
(ebenfalls 1503) vom portugiesischen Konig zum Ritter geschlagen aufgrund von
Verdiensten, die er sich in Nordafrika erworben hatte. 1504 starb ein Peter Holzschu-
her auf Indienfahrt nach Calicut, und 1507 weilte Hieronymus Holzschuher, Schwie-
gersohn von Hieronymus Miinzer, in Lissabon. Miinzer war auch Teilhaber der
Holzschuher-Gesellschaft. Martin Behaims Bruder Wolfgang war zur gleichen Zeit
am Tejo, als Faktor seines Oheims Linhart (Hirschvogel). 73

% H. Kellenbenz, Beziechungen, S. 467

0 Polnitz, Gtz Frhr. von: Martin Behaim, in: Gemeinsames Erbe, Perspektiven europii-
scher Geschichte, Miinchen 1959, S. 129ff.; vgl. Kellenbenz, Hermann: Portugiesische
Forschungen und Quellen zur Behaimfrage, in: MVGN 48, 1958, S. 79-95; vgl. Derselbe:
La participation des capitaux de 1’Allemagne méridoniale aux enterprises portugaises
d’outre-mer au tournant du XVIe siécle, in: Les aspects internationaux de la découverte
océanique aux XVe et XVIe siécles, Actes du cinquieme Colloque international d’histoire
maritime, Paris 1966, pp. 309-317

"1 H. Kellenbenz, Fugger, S. 11

72 Ebd., S. 49

3 Derselbe: Die Beziehungen Niimbergs zur Iberischen Halbinsel, besonders im 15. und in
der ersten Hélfte des 16. Jahrhunderts, in: Stadtarchiv Niirnberg (Hg.), Beitréige zur Wirt-
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Dr. Miinzer wurde auf seiner Reise nach der Iberischen Halbinsel von den Niirn-
bergern Kaspar Fischer und Nikolaus Wolkenstein sowie von dem Augsburger An-
ton Herwart begleitet.”* Viermal speiste Miinzer mit Konig Johann II. in Evora.
Vermutlich kamen auch die Portugalbeziehungen der Augsburger Welser-Vohlin-
Gruppe und deren portugiesische Privilegien 1503 iiber Niirnberg (Valentim Fernan-
des/Stefan Gabler) zustande. Die Hirschvogel und Imhoff beteiligten sich ja dann am
ersten Indien-Unternehmen mit zusammen 5.000 Cruzados. 1511 waren Calixtus
Schiiler und danach Sebold Kneussel fiir Peter Imhoff und Séhne in Lissabon pra-
sent. Weitere Lissabon-Details sind 1518 aus dem Briefwechsel Jorg Pocks, der die
(Linhart) Hirschvogel in Lissabon vertrat, mit Michael Behaim bekannt. Ferner wa-
ren in Lissabon zu der Zeit Michel Imhoff und Engelhart Schleim zugegen, letzterer
fiir Erasmus Herwart. Und schlieBlich war da noch der Sohn des beriihmten Martin
Behaim, ebenfalls Martin, der bei seinem Onkel Michel Behaim das Kaufméannische
lemen sollte, wobei er sich jedoch als untauglich erwies. Pock begab sich wohl 1521
nach Indien.

Von den Imhoff erfihrt man in den frithen 1520er Jahren wieder, die ebenso wie
der Niimberger Hans Paur als Silberlieferanten der portugiesischen Miinze auftraten.
Im Herbst 1530 befand sich auch Jobst Tetzel in Lissabon. 1533 schlieBlich war
Hieronymus Koeler in Lissabon, der Thomas Miller traf, ein Niirnberger, der die
Fugger am Tejo vertrat. Spiter horen wir noch von Gabriel Holzschuher, der fiir
Konrad Rott 1579 in dessen Indienfaktorei in Goa titig war und 1589-94 auch fiir
die Fugger bevor er 1598 aus Cochin nach Niirnberg zuriickkehrte. In dieser Zeit
war moglicherweise ein weiterer Niirnberger in Lissabon titig, namlich Jakob Fi-
scher alias Jacome Fixer, der umfangreiche Europa- und Afrikageschifte betrieb.

DaB Lissabon wichtiges Ausgangstor nach Brasilien war, wissen wir aus ver-
schiedenen Beispielen. Fiir eines davon mag der Sohn des Humanisten Eobanus Hes-
sus namens Heliodor stehen, der in Sao Joao in Sao Vicente/Brasilien in der Verwal-
tung einer Zuckerplantage und -siederei arbeitete und um 1565 in Rio de Janeiro hei-
ratete. 1568 fiel er im Kampf gegen die Franzosen.

2. Niirnberger in Spanien

Von Niimbergern im Spanien des 16. Jahrhunderts wissen wir nicht allzu viel. Ei-
nige kennt man von den Pilgerreisen nach Santiago de Compostella, wie Andreas

schaftsgeschichte Niirnbergs, Bd. 1, Niirnberg 1967, S. 456-493, hier: S. 469
74 Das folgende, sofern nichts anderes angegeben, nach: H. Kellenbenz, Beziehungen, S.
470-486
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Imhoff (zwischen 1510 und 1520), Sebastian Oertel (1521) und den Kaufmann
Eckenbrecht Koler (1587). Wichtig ist auch eine Gruppe Niirnberger Buchdrucker
in Sevilla, zu denen Hans (Juan) Pegnitzer und Meinardo Ungut gehorten, die zeit-
weise auch in Granada titig waren. Die Druckertradition in Sevilla wurde durch
den aus Neustadt an der Aisch stammenden Lazarus Niirnberger fortgesetzt. Eine
Tochter Niirnbergers war mit Thomas Miller, dem aus Niirnberg stammenden
Fuggerfaktor in Spanien, verheiratet.”> Mit Niirnberger zusammen arbeitete in Se-
villa wohl der Niirnberger Gabriel Niitzel, ein Vetter und Handelsgesellschafter
Kaspar Niitzels, die wiederum mit den Niirnberger Welsern verwandt waren. 76

3. Niirnberger in Indien

Nach der allmihlichen Verlagerung des Hauptverkehrs von Lissabon nach Sevilla
im zweiten Jahrzehnt des 16. Jahrhunderts begegnet man auch dort bedeutenden
Niirnbergern — solchen, die so hieBen und solchen, die von daher stammten. Ge-
meint ist Lazarus Niirnberger, der nur mit seinem Namen fiir Niirnberg stand,
aber eigentlich aus Neustadt an der Aisch stammte, allerdings als Agent fiir die
Niirnberger Hirschvogel arbeitete, fiir die er vermutlich im Friihjahr 1517 auf
Ostindienreise war. Es war jene Reise, von der Niirnberger fiir den Sohn Martin
Behaims (Martin III.), der damals in Niirnberg weilte, ,,Wads fiir das Zipperlein“
mitbrachte,”” also ein Mittel (Mineral?) gegen FuBgicht. Niimberger war er ein
direkter ,,Kollege* von Ulrich Imhof, der ebenfalls fiir die Hirschvogel arbeitete
und von Lissabon aus als einer der drei deutschen ,Indienpioniere* an der ersten
oberdeutschen Indienfahrt 1505/06 teilnahm. Ebenfalls auf einem der Schiffe war
der Niirnberger Hans Mayr.”8 Christoph von Imhoff und Christa Schaper identifi-
zierten Ulrich Imhoff als den dritten Mann.”® Im iibrigen wurde das Indienunter-

75 Ebd., S. 486; K. Hibler: Die Geschichte der Fuggerschen Handlung in Spanien, Weimar
1897, S. 147

76 Werner, Theodor Gustav: Die Beteiligung der Niirnberger Welser und der Augsburger
Fugger an der Eroberung des Rio de la Plata und der Griindung von Buenos Aires, in:
Beitrige zur Wirtschaftsgeschichte Niirnbergs I, Niirnberg 1967, S. 534

77 Kellenbenz, Hermann: Aus der Korrespondenz des Juan de Adurza — Ein Perlengeschift
mit Lazarus Niimberger (=Actas de II Jornadas Luso-Espanholas da Hist6ria Medieval),
Porto 1987, S. 5

78 Zu Mayr: Hiimmerich, Franz: Quellen und Untersuchungen zur Fahrt der ersten Deut-
schen nach dem portugiesischen Indien 1505/06 (=Abhandlungen d. Kgl. Bayer. Akad. d.
Wiss., Phil.-hist. K1., XXX. Bd.) Miinchen 1918, S. 127-149; zu Imhoff: Chr. v. Imhoff,
Indienpioniere, S. 19

79 Imhoff, Christoph von: Niimberger Indienpioniere. Reiseberichte von der ersten oberdeut-
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nehmen 1505 von den Imhoff mit 3.000 Gulden mitfinanziert; die Welser waren
mit 20.000 und die Fugger mit 4.000 Gulden beteiligt. 30

Lazarus Niirnberger, der erst elf Jahre spiter ebenfalls auf Indienfahrt war, hinter-
lieB einen interessanten Reisebericht, der in Prag im Codex Bratislavensis publiziert
wurde.8! Niimberger schrieb, als er am 18. oder 28. Juli 1518 aus Cochin zuriick in
Lissabon war, von dort einen Brief an Michael Behaim, der am 7. September in
Niirnberg ankam.82

Wiederum elf Jahre danach war der Kaufmann Georg (,,JJorg*) Pock (ca. 1495-
1529), der aus Heidingsfeld bei Wiirzburg stammte,33 auf groBer Fahrt nach Portu-
giesisch-Indien.34 Pock war ebenfalls Hirschvogel-Vertreter in Lissabon und schrieb
am 27. Mirz 1520 nach Niimberg, daB der Handel dort ,,stehe®, aber in Sevilla zu-
nehme 85 Einen konkreteren Nachweis fiir die fundamentale Verlagerungsbewegung
vom Tejo an den Guadalquivir wird man schwerlich finden konnen. Viele Faktoren,
so u.a. Niirberger, wurden von ihren Stammfirmen, der Entwicklung Rechnung tra-
gend, von Lissabon nach Sevilla beordert. Niirnberger war dort weiter fiir die Hirsch-
vogel titig, spiter aber auch fiir die Fugger und andere Handelshzuser.86 — Auch
Pock richtete, ebenso wie Lazarus Niirnberger, einen Brief an Michael Behaim, aller-

schen Handelsfahrt nach Indien (1505-1506), in: Pirckheimer-Jahrbuch 1986, Bd. 2: Rei-
seberichte der Friihen Neuzeit, Wirtschafts- und kulturhistorische Quellen, Miinchen
1987, S. 11-44; Schaper, Christa: Die Hirschvogel von Niirnberg und ihr Handelshaus
(=Niirnberger Forschungen 18), Niinberg 1973, S. 220

80 Miiller, Welthandelsbriuche, S. 10 FuBnote 3; Mathew, Studies S. 168; Denuce, J.: Pri-
vileges commerciaux accordes par les rois de Portugal aux Flamands et aux Allemands —
XVe et XVle siecles, in: Archivo Historico Portugues, Vol. VII, Lisbona 1909, p. 316;
Vasconcellos, Albrecht Diirer, p. 25

81 European Expansion 1494-1518. The Voyages of Discovery in the Bratislava Manuscript
Lyc. 515/8 (Codex Bratislavensis), ed. by Miroslav Krésa, Josef Polisensky and Peter
Ratkos, Charles Universoty, Prague 1986; Kroell, A.: Le voyage de Lazarus Niimberger
en Inde (1517-1518), in: Bulettin des Etudes portugaises et brésiliennes 41, Lisbonne
1980, pp. 59-87

82 Kellenbenz, Hermann: The Portuguese Discoveries and the Indian and German Initiatives
in the Indian Trade in the first two Decades of the 16th Century, in: Congresso Inter-
nacional Bartolomeu Dias e a sua Epoca, Actas, Vol. III, Porto 1989, S. 609-623, hier
S. 616; C. Schaper, Hirschvogel, S. 29

8 H. Kellenbenz, Discoveries, S. 617

84 Kommerling-Fitzler, Hedwig: Der Niimberger Kaufmann Georg Pock (+1528/29) in Por-
tugiesisch-Indien und im Edelsteinland Vijayanagara, in: MVGN 55, 1967-1968, S. 137-
184

8 H. Kellenbenz, Korrespondenz, S. 6; C. Schaper, Hirschvogel, S. 230

8 Otte, Enrique: Jakob und Hans Cromberger und Lazarus Niimberger. Die Begriinder des
deutschen Amerikahandels. In: MVGN 52, 1963-1964
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dings von Cochin aus, datiert den 1. Januar 1522.87 Pock, in Indien als Edelstein-
hiandler unterwegs, versuchte spiter, seinen Stiefbruder Caspar sowie seinen leibli-
chen Bruder Hans Schiml zu einer Kapitalinvestition in Indien zu gewinnen. Bis zu
seinem Tod 1529 in Bisnaga (= Narsinga; =Vijayanagar) war Pock fiir die Hirschvo-
gel und Herwart titig. 88

Bisher wenig oder gar nicht bekannt ist ein anderes Mitglied der bekannten Niirn-
berger Familie, namlich Jorg Imhoff jr., der im Auftrag der Augsburger Herwart,
genauer von Jorg Herwart, dem Sohn ,,Mathis* Herwarts, vertraglich vom 1. Februar
1526 bis 1. August 1534 in Indien weilte und dort das Edelsteingeschift betrieb.
Daneben erledigte er alle moglichen anderen Handelsgeschifte, z.B. mit Textilien,
Glas, Schmuck, Kupferwaren etc. sowie das Inkasso und Wechselgeschift. Er beti-
tigte sich zundchst in Goa, Cannanore und Cochin, danach an dem wichtigen Platz
Vijayanagara im Konigreich Narsinga, wo er einige Jahre Geschifte betrieb, in Kon-
kurs ging und schlieBlich 1540 starb.8 Unter den Produkten, die Imhoff zum Trans-
port nach Indien in Empfang nahm, waren auch , tapetzeria“ von ,,Endri Ducher* fiir
16.000 reis und Messer, Scheren und ,,arras* von ,JEndri Puchner im Wert von
8.400 reis.®® Am Edelsteingeschift hatten auch die Niirnberger Welser, vor allem
Hans Welser, Interesse, die in dieser Angelegenheit ihren Agenten Hans Schwertzer
nach Lissabon schickten. Die Welser wuBSten nicht, daB Schwertzer nach Indien fah-
ren und mit Imhoff Geschifte aufnehmen wiirde. Die Herwart als Arbeitgeber Im-
hoffs wiederum wuBten nicht, daB Schwertzer von den Welsern gar keine Prokura
hatte, muBiten aber vermuten, daB die Welser mit ihrem Mann in Indien, Jorg Imhoff,
ins Geschift kommen wollten. Die Spannungen zwischen den Welsern und den
Herwart wurden schlieBlich 1550 in Augsburg gerichtlich beschieden.

Wenn oben von der Verlagerungsbewegung von Lissabon nach Sevilla die Rede
war, so hieB dies freilich nicht, daB die portugiesische Hauptstadt keine Beachtung
durch die internationale Kaufmannschaft mehr gefunden hitte. In Lissabon waren
nicht nur die Oberdeutschen, vor allem die Augsburger prisent, sondern auch die
Niirnberger, etwa die Welser zumindest um die Jahrhundertmitte einige Jahre, wie
wir von Konrad Hibler wissen.®! Thr Mann war Johann von Helist, der am Tejo
auch fiir die Antwerpener Schetz titig war.

87 Ghillany, F.W.: Geschichte des Seefahrers Ritter Martin Behaim, Niirnberg 1853, S.

120ff.; Kémmerling-Fitzler, Pock, S. 177-184;

8 H. Kellenbenz, Discoveries, S. 620; C. Schaper, Hirschvogel, S. 233
8 Kellenbenz, Hermann: The Herwarts of Augsburg and their Indian Trade during the first
half of the Sixteenth Century, in: Mathew (ed.), Studies, S. 69-83, gestiitzt auf Quellen

aus dem Stadtarchiv Augsburg 193, Stadtgerichtsakten, No. 105
% H. Kellenbenz, Herwarts, S. 72
91 Hibler, Konrad: Die iiberseeischen Unternehmungen der Welser und ihrer Gesellschafter,

Leipzig 1903, S. 35
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4. Niirnberger in Amerika

Die Frage ist nun, welches der erste Niirnberger war, der sich auf der Westfahrt in
die von Columbus entdeckten Gebiete beteiligte. Moglicherweise war es Bartho-
loméus Bliimel, ein Niirnberger Zimmermann, der engen Kontakt zu der Sevilla-
ner Gruppe um Cromberger/Niirnberger hatte und relativ friih in Santo Domingo
auftauchte. Die Spanier nannten ihn Bartolomé Flores.%2 Bliimel, der Ende 1526
die Reise in die Karibik antrat, war als Faktor von Lazarus Niirnberger titig, fiir
den er 1527 in Santo Domingo eine Karavelle namens ,La Librera“ verkaufte.
Moglicherweise war der Kaufer Ambrosius Dalfinger, der spitere venezolanische
Gouverneur. Im iibrigen scheint er, wohl im Auftrag von Niimberger oder Hirsch-
vogel, das Edelsteingeschift betrieben zu haben, denn ebenfalls in Santo Domingo
kaufte er von Pedro de Fuentes einen Smaragd, um dessen Wert spiter prozessiert
wurde.?3 Niirnberger war im iibrigen friiher auch in der Faktorei der Hirschvogel
in Lissabon titig, ebenso wie der Niirnberger Jorg Pock.

Einer der wenigen Niirnberger, die sich an der Conquista in Siidamerika beteilig-
ten, war Andreas Gundelfinger, der mit der Expedition des Georg Hohermuth von
Speyer in die neue Welt segelte. Er war ,,alcalde Mayor“94 (eine Art Biirgermeister
oder Statthalter) in Coro und Majordomus des Gouverneurs und nahm an dessen
Eroberungszug in Venezuela teil.”> Gundelfinger war als Kapitin praktisch die
,rechte Hand“ von Hohermuth, der ihn — ebenso wie Juan de Cardenas und Martin
Gonzélez oder Sancho de Murga — fiir bestimmte Kommandoaufgaben im Rahmen
der Expeditionen ins Landesinnere beauftragte. Gundelfinger war unter der Schar der
hundert Leute, die dem Pfad zu dem Indiostamm Xideharas Richtung Anden folgen
sollten, die Nikolaus Federmann gefunden hatte. % Gundelfinger iiberlebte die verlu-
streiche Expedition des Hohermuth nicht,7 iiber die wir ja dank der Tagebiicher
Philipp von Huttens recht gut informiert sind. Durch von Hutten wissen wir vom
Tod Gundelfingers?® auf dem elendsten aller Ziige ins Landesinnere, die die Augs-

92 Wunder, Gerd: Bartolomé Flores, ein friiher Niirnberger Amerikafahrer, in: MVGN 48,
1958

9 GroBhaupt, Walter: Bartholomiius Welser (25. Juni 1484-28. Mirz 1561). Charakteristik
seiner Unternehmungen in Spanien und Ubersee, Diss. phil. Graz 1987 (Ms.), S. 117

9 Friede, Juan: Los Welser en la Conquista de Venezuela, S. 40; K. Hibler, Welser, S. 227,
231, 234 und passim; Walter, Rolf: Los Alemanes en Venezuela, Caracas 1985, S. 30

9 K. Hibler, Welser, S. 238

% J. Friede, Welser, S. 346, 348, 350f.

9 Ebd., S. 358

% Dies muB vor dem 27. Mai 1538 gewesen sein, denn zu jenem Zeitpunkt traf der Rest
der Expedition wieder in Coro ein. Zeitung aus India Junckher Philipps von Hutten, in:
Historisch-litterarisches Magazin. In Gesellschaft mehrerer Gelehrten angelegt von Johann
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burger Welser durchfiihren lieBen. Hutten schrieb diesen Brief mit der Mitteilung
von Gundelfingers Tod iibrigens an Jorg und Sebald Geuder in Niirnberg, Enkel
Willibald Pirckheimers.*

Inwieweit Niimberger Kapital in die iiberseeischen Expeditionsunternehmen nach
Siidamerika floB, kann noch nicht abschlieBend beurteilt werden. Wir wissen jedoch
von dem Straubinger Ulrich Schmidl, daB von den 14 Schiffen der Expedition des
Pedro de Mendoza, die am 24. August 1535 von Sanhicar de Barrameda an den Rio
de la Plata aufbrachen, eines gemeinsam Sebastian Neidhart aus Augsburg und Jakob
Welser aus Niirnberg gehorte. Der Kapitidn des Schiffes, ,,Heinrich Paimen* (Be-
haim?), war gleichzeitig als Faktor der beiden oberdeutschen Firmen dabei. 1% Men-
dozas Unternehmen war relativ erfolglos. Er fand weder Gold- noch Silberminen und
begann im April 1537 die Riickfahrt nach Spanien mit zwei Schiffen. Dieses prak-
tisch gescheiterte Unternehmen mag mit ein Grund dafiir gewesen sein, weshalb man
sich in Niirnberg bei weiteren Unternehmungen zuriickhielt, zumal man ja nicht
vergessen sollte, daB die Hauptumsitze nach wie vor in Europa, im Metall- und
Textilgeschift, getitigt wurden.

1536 fuhren im Auftrag Niirnbergers und Christoph Raysers die Niirnberger Hans
Tucher und Lazarus Spengel nach Amerika, 10! genauer nach Nombre de Dios, dem
damaligen Dreh- und Angelpunkt des spanischen Amerikahandels, wo sich die Fak-
torei der Sevillaner Gruppe befand.

Gleichwohl kennen wir ja auch das Beispiel des Hans Tetzel, der auf Kuba ein
Kupferbergwerk einrichtete und dazu von einer Gruppe mit den Briidern Jobst und
Gabriel Tetzel, Andreas Gienger, seinem Schwager sowie Balthasar Rummel und
Lazarus Niirberger Investitionskapital erhielt. 102 Niirnberger war mit 500 Gulden
beteiligt.

Georg Meusel, Erster Theil, Bayreuth und Leipzig 1785, S. 73

% Vgl. P. v. Hutten, Zeitung, S. 77 u. 80; Sebald Geuder war mit Afra Welser (*1514), ei-
ner Schwester des in Venezuela zu Tode gekommenen Bartholoméus Welser (V1.) ver-
heiratet. Seine Mutter war Juliana Geuder geb. Pirckheimer (J.M. v. Welser, Die Welser,
S. 176)

100 1 6pez, Lorenzo E. (ed.): N. Federmann, U. Schmidl. Alemanes en América (=Cronicas
de America 15), Madrid 1985, S. 131ff.; Imhoff, Christoph v.: Beriihmte Niirnberger aus
neun Jahrhunderten, Niirnberg 1984, S. 80, dort: Bud (d.i. Hendrik Budde): Jakob Welser.
Kaufmann und Montanherr, 1468-1541, S. 79-81, hier: S. 80

101 H. Kellenbenz, Beziehungen, S. 485

102 Wermer, Theodor Gustav: Das Kupferhiittenwerk des Hans Tetzel aus Niirnberg auf Kuba
(1545-1571) und seine Finanzierung durch européische Finanzkapitalisten, in: VSWG
1961, S. 289-502; Derselbe: Européisches Kapital in ibero-amerikanischen Montanunter-
nehmungen des 16. Jahrhunderts, in: VSWG 1961, S. 18-55
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SchlieBlich ist noch auf den Niimberger Egidius Amold hinzuweisen, der in Peru
im Bergbau titig war und mit seinem dort erworbenen Reichtum in seine Heimat-
stadt zuriickkehrte.103

Zusammenfassung

Es konnte gezeigt werden, daB Niirnberg in erster Linie Gewerbe- und Handels-
stadt war und mit ihrer handwerklichen Vielfalt und ihrem weltweit einmalig di-
versifizierten Produktsortiment sich friih in den internationalen Handel einzuschal-
ten und sich Privilegien zu verschaffen wuBte, die in der zweiten Hilfte des 16.
Jahrhunderts vor allem auch jenen zugute kamen, die sich in Niirnberg niederge-
lassen hatten.

War in der ersten Jahrhunderthilfte noch zu beobachten, daB Niirberger Unter-
nehmer und Unternehmen auch im Ausland Filialen oder Faktoreien griindeten, so
setzte sich in der zweiten Hilfte des 16. Jahrhunderts ein Trend zur verstirkten An-
siedlung von fremden Kaufleuten in Niimberg durch, zunéchst von Niederlindern
und Englindern (teilweise nur voriibergehend) im Rahmen des Textilhandels, spater
vor allem von Italienern, die schlieBlich eine sehr starke Stellung in Niirnberg auf-
bauen und mit dazu beitragen konnten, daB die Stadt nach wie vor in der européi-
schen Wirtschaft eine bedeutende Rolle spielte. Personifizierter Ausdruck dieser
neuen Rollenverteilung war Bartholoméus Viatis, der in Niirnberg einen gewaltigen
Aufstieg erlebte und zu bemerkenswertem Reichtum gelangte.

Insgesamt wird man sagen diirften, daB jene eingangs erwéhnten Strukturfaktoren,
die Braudel und Wallerstein fiir die Beurteilung der Weltgeltung eines Zentrums
bzw. einer Wirtschaft zugrundelegen, insbesondere die gewerbliche Vielfalt im ter-
ritorial zersplitterten arbeitsteilig-wettbewerbsintensiven Raum sowie mannigfache
Kontakte zu anderen ,,Weltwirtschaften” in geradezu idealer Weise vorhanden waren.
Von daher mag es nicht unberechtigt erscheinen, Niimberg nicht nur als europiische,
sondern als ,,Weltstadt* zu sehen und zu bezeichnen, zumal Humanismus, wissen-
schaftlicher Fortschritt, GewerbefleiB und mutiger Kaufmannsgeist hier eine gliickli-
che Symbiose bildeten. Diese organische Vielfalt ist es, die im 16. Jahrhundert auf
der Welt ihresgleichen suchte.

103 SchultheiB, Werner: Franken in Ubersee, in: JL 11/12, 1953, S. 323-330



Die neuentdeckten Linder in Erzdhlungen der frilhen Neuzeit.
Untersuchungen zum ,,Wagner-Buch* von 1593

Hans Henning

Das Ereignis von 1492, die Entdeckung der Neuen Welt, hat zu tiefgreifenden
Wandlungen im kosmologischen und zugleich im geistigen Weltbild gefiihrt. Die
Erweiterung des Blickfeldes iiber Europa hinaus bleibt fiir lange Zeit als Topos
wirksam fiir die Literatur, allgemein umschrieben mit Westindien, spiter richtiger
mit Amerika.

Berichte der Akteure, Beschreibungen der ,,erfundenen neuen Linder und
schlieBlich literarisch-poetische Spiegelungen zeugen von der unendlichen Faszi-
nation, die der neue Weltteil auf die Mentalitit der Zeitgenossen ausiibte. Seit
1492 zeigt sich zunehmend eine Verkniipfung von humanistischem Denken, re-
naissancistischen Vorstellungen, reformatorischen Bestrebungen und gerade der
Entdeckungsgeschichte. Die Erforschung Amerikas ist fiir wenigstens ein Jahrhun-
dert ein verbindendes Element, wie ich meine. Die literarischen Ausformungen
tragen wesentlich dazu bei. Uber Bericht, Beschreibung und literarische Behand-
lung werden die Phinomene ,,Reise* und "Entdeckung® den Mitlebenden nahe
gebracht.

Fiir die Berichtsform, die die unmittelbar beteiligten Entdecker liefern, erinnere
ich an die Relationen des Hernando Cortez (1485-1547), des Eroberers von Mexi-
ko und des Aztekenreiches, fiir Kaiser Karl V. Einen besonderen Eindruck rufen
Beschreibungen und Schilderungen hervor, die die Entdeckungsziige durch die
neuen Lander als geradezu erlittene Erlebnisse wiedergeben. Als Beispiel wihle
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